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ROZDZIAL 1

Cialo nalezato do mtodej kobiety. Morska woda, ktorej stony posmak unosit
sie w ciepltym powietrzu, kapata powoli ciezkimi kroplami ze strzepow
biatej, letniej sukienki, a cienkie struzki znaczyly potyskliwg sie¢ na
zsiniatej, przybierajacej juz zielono-fioletowy odcien skorze. Ponczochy
zsunely sie z ud az do nabrzmiatych kostek, w ktore wpijaly sie paski
rozmoklych, pozbawionych koloru pantofli na niewysokim obcasie. Sliska
skore na nogach okrytych szarpang wiatrem sukienka znaczyly liczne
zadrapania i wybroczyny. Gora sukienki byla rozdarta. Pod nig dostrzegt
fragment jedwabnej halki obszytej koronka, spod ktérej wysuneta sie biala,
mitodzienczo gladka piers. Zwrocit uwage na tancuszek okrecony wokot
zsinialej szyi. Medalion, ktory byt na nim zawieszony, lezal obok ciala na
mokrych deskach mola. Na zlotej kopercie dostrzegl delikatnie
wygrawerowany herb swego rodzinnego miasta. Innej bizuterii nie byto.

Westchnat ciezko. Na krotka chwile odwrdcit glowe, by ztapa¢ w ptuca
nieco Swiezego, morskiego powietrza znad zatoki, cho¢ wiedzial, ze nie
moglo ono zabezpieczy¢ go przed unoszacym sie nad ciatem mdlacym
zapachem wilgotnej zgnilizny. Wciagnal w pluca stonawe powietrze
i uniost chuste, ktora przykryto twarz denatki. Chusta nalezata do jednego
z chlopcow, ktorzy dostrzegli i wylowili cialo z morza. Chlopcy stali kilka
metrow dalej. Odwrdéceni do niego tytem, sktadali pospieszne zeznania.

— SzlisSmy tedy i nagle zauwazyliSmy, ze co$ unosi sie na wodzie, o tam,
gdzie przyplywaja statki — mowili jednoczesnie, przekrzykujac sie

wzajemnie. Razem wskazywali tez koniec mola, gdzie znajdowala sie



przystan. — MysSleliSmy, ze to martwy labedZ i pobiegliSmy, zeby go
zobaczy¢. I wtedy okazalo sie, ze to byla kobieta w takiej bialej sukience,
no, ze wygladala, jak tabedz. I ta kobieta dryfowata z glowq w dot w strone
brzegu. I wtedy ja krzyknalem do Hansa: Hans, to jest trup! Prawda, Hans?
Tak, tak krzyknates. I ja wtedy wskoczytem do wody, zeby nie odptynela,
bo wiatl wiatr i baliSmy sie, ze odptynie. I wtedy Heini ja wyciagnat z wody.
A wtedy to przybiegl juz posterunkowy.

Podkomisarz Krupke kiwal glowa, notujagc zeznania. Thiedtke
w kieszeniach Inianej marynarki poszukal bialej, wykrochmalonej
chusteczki, ktérg zakryl usta i nos, by po raz kolejny wyciagna¢ reke
w strone lezacego przed nim ciata. Jeszcze raz uniost chuste. Tym razem
dhuzej przyjrzat sie twarzy lezacej na deskach mola kobiety, choc to, co
z niej pozostato, nie moglto mu pomoc w zidentyfikowaniu zwlok.

Dhugie, jasne wlosy oblepily jej glowe. Jedna potowa twarzy byla
nabrzmiala i sino-zielona. Drugg, zwrocona w jego strone, znaczylo
glebokie rozciecie na wysokoSci policzka. Spod fioletowo zabarwionej
skory wystawaly postrzepione kawatki miesa. Z galaretowatej brei, w ktora
zamieniato sie rozkladajgce sie ciato, wylanialy sie pokryte zielonkawym
nalotem zeby. Nad rozcieciem trwato nieruchomo otwarte oko, ktore
wpatrywato sie w niego natarczywie. Pomyslal, ze w tym wzroku kryje sie
smutek, ktorego kobieta juz nigdy nie bedzie mogla wypowiedzie¢. Ten
smutek czesto widywat w oczach zmartych.

Zakryl starannie zdeformowang twarz i wyprostowal sie powoli.
Pracowal w policji kryminalnej od czterdziestu lat, ale nigdy tak naprawde
nie przyzwyczait sie do widoku martwych ludzi.

— Krupke! — zawotal. Gdy podkomisarz stangt obok, stwierdzit raczej
niz zapytal: — Zawiadomil pan lekarza przed naszym wyjazdem

z Karenwall?



— Tak, panie komisarzu. Doktor Bauer juz jedzie. — Krupke poprawit
okulary w drucianej oprawie.

— Znowu Bauer? — mrukngl do siebie z niechecigq. Jeszcze jeden
beneficjent nowego ukladu, pomyslat, arogancki dyletant wyciagniety
z niebytu przez ludzi Foerstera. — Niech pan zrobi protokét z ogledzin
zwtok. I fotografie tym panskim aparatem — powiedziat glosno.

— Czyzby poszta na ruchomg deske? — Krupke zachichotat,
przygotowujac sie do utrwalenia na kliszy zwtok lezacych na molo.

Komisarz nie odpowiedzial. Gdyby zalezalo mu jeszcze na opinii
nauczyciela kolejnych pokolen funkcjonariuszy policji kryminalnej, gdyby
zalezalo mu na pozostawieniu po sobie godnego nastepcy, ktory tak, jak on,
potrafitby niezawodnie dociera¢ do sedna powierzonych mu spraw,
tworzgcych niewidzialng, podskorng tkanke tego miasta, gdyby nie myslat
o zblizajacej sie szybko emeryturze i wymarzonym przez jego Waltraud
mieszkanku z ogrodkiem na spokojnym przedmieSciu, wowczas
skomentowalby stowa Krupkego i zauwazyl, ze wypowiadanie ich w takim
miejscu nie byto odpowiednie dla funkcjonariusza, reprezenujacego prawo
i wladze miasta, zas glupi chichot w zadnym razie nie licowal z powaga
urzedu, ktory Krupke sprawowal. Ale wiele ostatnimi czasy nie mowil, bo
zanim cokolwiek powiedzial, najpierw pojawialy sie mysli o rychlej
emeryturze i wymarzonym ogrodku, o spokojnym zyciu z Waltraud, a takze
o tym, Ze jego podwladny przy najszczerszych checiach i najciezszej pracy
nie méglby ani godnie obja¢ jego funkcji, ani dobrze swiadczy¢ kolejnym
pokoleniom o jego talentach wychowawczych. Uwazat bowiem, ze Joseph
Krupke, jego asystent i zastepca, byl kompletnym idiotg, ktory do policji
dostat sie tylko dzieki partyjnym koneksjom, cho¢ polityczny konformizm
nie byl juz w stanie zapewni¢ mu dalszej policyjnej kariery. Do tego

mowiono, ze Krupke mial w swojej biografii niechlubny epizod, ktory



zapewne pozostawit w jego stownictwie tak pospolite wyrazenia, jak to,
ktore wilasnie wypowiedzial, zas komisarz ciggle podejrzewal, Zze mimo
zapewnien o catkowitym porzuceniu natogu, Joseph Krupke nadal do niego
powracat. Podkomisarz byt ponoc¢ pospolitym hazardzista.

Dobrze pamietat czasy, gdy burmistrz Waldmann, a potem doktor Laue
postanowili z nalezacego do Wolnego Miasta niemrawego kurortu,
z ktorego pochodzita jego Waltraud, zrobi¢ drugie Monte Carlo. W Zoppot
wybudowano wtedy kasyno. Z tego kasyna wielu poszto wprost na deske,
jak okreslit to Krupke, i wyczySciwszy wczesSniej wilasne i rodzinne portfele
i konta, na molo w Zoppot z wlasnej woli wybieralo los nieznanej kobiety,
ktorej zwloki lezaly teraz na molo w Glettkau. On sam by} zdecydowanym
przeciwnikiem hazardu i bardzo popieral pomyst wiladz miasta, by
kontrolowac¢ tych jego mieszkancow, ktorzy chcieli zakosztowac ruletki
i bakarata. Méwiono, ze w sopockim kasynie rodzity sie wielkie fortuny,
jak ta warszawskiego inzyniera, ktory w jeden wieczor wygrat podobno
okragly milion guldenow. Ale ostatecznie wiecej byto takich, ktorzy poszli
na deske, niz dzieki szczeSciu w kasynie trafili do pelnego pieniedzy sejfu.

— Niech pan zrobi protokot z ogledzin zwlok — powtérzyl, nie patrzac na
Krupkego. Poszedl w strone chlopcow zawijajacych sie wiasnie
w kapielowe reczniki, podsuniete przez przejete kuracjuszki, ktére ze
swych wiklinowych lezakow ustawionych na plazy nieopodal drewnianego
pomostu mola obserwowaly cate zajscie.

— To wy wyciagneliscie z wody te zwloki? — zwrdcit sie do nich.

— Tak jest, panie komisarzu. — Chilopcy wyprezyli swoje chude ciala.
Reczniki zsunely sie na deski mola.

— Jestescie bardzo dzielni — powiedziat. — Podajcie mi swoje nazwiska.

— Hans Dittel. Heinrich Kellermann — wykrzykiwali, jak w czasie

zomhierskiej zbiorki.



Zanotowal w malym notesie, ktory zawsze nosit w wewnetrznej
kieszeni marynarki.

— Mieszkacie w Glettkau?

— Nie, przyjechaliSmy z Danzig.

Zapisat adresy, ktore podali.

— Teraz jestescie wolni — powiedziat, chowajgc notes. — Skontaktujemy
sie z waszymi rodzicami i ze szkola, zeby i inni wiedzieli, jakich maja
dzielnych kolegow i uczniow. No, a teraz mozecie juz isSc!

— Heil Hitler! — wyrzucili ramiona w gwaltownym pozegnaniu.
Z. brunatnych koszul, ktore oklejaly ich mocno opalone, sprezyste, choc
chude ciata, ciggle kapata morska woda.

Machnat reka, jakby chciat odgonic natretng muche, krecaca sie wokot
kapelusza. Cho¢ byt przeciwny tej nazistowskiej maskaradzie rytualow
i patetycznych gestow, wiedzial, ze na ich jawne lekcewazenie nie moze
sobie pozwolic. Nie lubit tych teatralnych gestow. Bez wzgledu na to, kto je
wykonywal, kojarzyly mu sie zawsze z egzaltacja wieku, w ktorym byli
stojacy przed nim chiopcy. Uwazal, ze zajmowanie miodziezy sportem
i zespotowymi grami bylo ze wszech miar potrzebne, ale nie podobato mu
sie, ze miodych ludzi wciggano w rozrastajacq sie wokot propagande, ktora
on ciggle staral sie ignorowaC. Zreszta zawsze byl przeciwny
ostentacyjnemu demonstrowaniu swoich pogladow politycznych. Teraz gdy
pozwolono na istnienie tylko jednej stusznej idei, wszelkie inne uznajac za
wrogie zdrowemu spoteczenstwu, uwazat to za kompletny nonsens. Nie byt
zadowolony z kierunku, w ktorym zmierzal Swiat wokol, i dlatego
z niecierpliwoscig oczekiwat pierwszego wrzesnia, by wreszcie odejS¢ na
emeryture i w spokoju zajac sie wylacznie sobg i Waltraud.

Chiopcy odwrocili sie i pobiegli w strone wyjscia do parku przed

Kurhausem.



— No, i gdzie ten pana Bauer? — wrocit do Krupkego. Podkomisarz
wreczyl mu protokot z ogledzin.

— O, wiasnie przyjechat — ucieszyt sie Krupke, spogladajac w strone
parku zdrojowego.

Przed wejscie na molo, torujac sobie droge wsrod wyciagajacych glowy
gapiow, podjechata karetka. Za nig zatrzymal sie nieoznakowany czarny,
otwarty mercedes na gdanskich numerach.

— To pan ich zawiadomil? — zapytal Krupkego, z trudem kryjac
niezadowolenie.

Z mercedesa wysiadl mezczyzna w czarnym garniturze, ktoremu
towarzyszyla postawna, mioda kobieta. Mezczyzna wszedt na molo
pierwszy. Jego towarzyszka podazata pot kroku za nim. Obok niej swoim
Smiesznym truchtem podskakiwal doktor Bauer. Caly pochdéd zamykali
dwaj niosgcy nosze pielegniarze.

Krupke wzruszyt tylko ramionami i rozjasniwszy twarz swoim
najszerszym usmiechem, pobiegl w strone nadchodzacych ludzi.

— Obersturmfiihrer von Moltke! — zawotal do mezczyzny w garniturze,
ktory mingt go bez stowa.

— Witam, komisarzu Thiedtke! — von Moltke zatrzymat sie przy nim.

Pomyslal, ze z tq starannie ogolong kwadratowa szczeka i doktadnie
wypomadowanymi wlosami  Obersturmfiihrer wygladat jak agent
ubezpieczeniowy. Stugusy Goetza i Troegera ostatnio za bardzo wesza. Nic
dobrego z tego nie bedzie — mowit czesto Waltraud tego lata.

— Zrobit pan protokot z ogledzin? — von Moltke podszedt do lezacych
zwlok.

Porwana sukienka prawie wyschla, deski, na ktorych lezato ciato, nie

polyskiwatly juz w storicu mokrymi plamami Swiezych katuz.



Von Moltke pochylit sie, uginajac jedno kolano, i obejrzal zwioki
kobiety. Z rownie nieruchomg twarza, z jaka szedl przez molo, zajrzat pod
chuste, po czym wrdcit do komisarza i wskazat stojaca dotad w milczeniu
kobiete, ktora przyjechata tu wraz z nim. — To jest moja asystentka, panna
Lotte Meier.

Kobieta skinela lekko glowa. Jej wzrok przeslizngt sie po twarzy
komisarza i zatrzymal w nieokreslonej przestrzeni poza nim. Bylaby
catkiem tadna, gdyby odrzucita te maske partyjnej surowosci, ocenit Franz
Thiedtke.

— Rozumiem, ze panowie =zrobili juz dokumentacje miejsca —
powiedzial von Moltke. Stojacy nieco dalej Krupke skwapliwie przytaknat.
— Pozwoli pan, ze panna Meier zrobi jeszcze kilka zdjec? — von Moltke nie
czekal na odpowiedz. Mloda kobieta wyjeta z ptdciennej torby aparat i wraz
z doktorem Bauerem podeszta do zwlok.

— Kto odnalazt cialo? — zapytal tymczasem von Moltke.

— Dwaj chlopcy. — Komisarz Thiedtke siegnal po notatnik i przeczytat
nazwiska.

— Miejscowi?

— Z Danzig. Zapisatem ich adresy. Mam ich zeznania. Nie wiedziatem,
ze pan tu przyjedzie, wiec ich nie zatrzymywatem. — W istocie Franz
Thiedtke zastanawial sie, co robit tu oficer policji politycznej, ktéra
zajmowata sie przeciez sprawami wiekszej wagi niz tylko zwykle
przestepstwa kryminalne.

— Bardzo stusznie. Porozmawiamy z nimi, jesli bedzie taka potrzeba.
Czy denatka miata przy sobie jakies dokumenty? CoS, po czym mozna by ja
zidentyfikowac?

— Nie, nic. A jej twarz... No, c6z. Nie pomoze w identyfikacji.



— Komisarzu Thiedtke, mamy teraz znakomite metody identyfikacji —
von Moltke wydat policzki i spojrzal na komisarza z wyzszosScia. Jego
lodowato blekitne oczy blyszczaly, odbijajac ciepte promienie
nadmorskiego stonca.

Nie odezwal sie. Zacisnat tylko szczeki, bo wiedzial, ze jego metody
dochodzenia prawdy, cho¢ ciggle skuteczne, miokosy sprowadzone przez
Goetza do prezydium przy Karenwall wySmiewaty po katach. Jego samego
uwazano za relikt z epoki Bismarcka i nikt nawet temu nie zaprzeczat.

— Panno Meier, niech pani nie dotyka zwlok! — krzyknal nagle von
Moltke do swojej asystentki, ktéra kleczac kolo ciala martwej kobiety,
uniosta lezacy na deskach medalion i drzacymi dlonmi usilowata go
otworzyC. W koncu rozchylita medalion i pokazala wnetrze pochylajagcemu
sie nad nig doktorowi Bauerowi.

— Panno Meier, czy pani mnie styszy? Co pani robi? — von Moltke
poszed}t w jej strone sztywnym krokiem.

Doktor Bauer pomogt Lotcie Meier wstac, a kiedy komisarz Thiedtke
stangl za plecami poirytowanego von Moltke, asystentka odezwatla sie
stabym glosem:

— Obersturmfiihrer, ja... ja wiem, kto to jest.

Jej twarz byta blada. Komisarz zauwazyl, ze Bauer pomaga zachowac
jej rownowage, w przeciwnym razie mogtaby upasc na deski obok zwlok.

— Jest pani pewna? Kto to jest? — Thiedtke i von Moltke zadali pytania
niemal jednoczesnie.

— Ja... ja poznatam ten medalion. — Lotte Meier wskazala na przedmiot
lezacy na deskach. — Ona zawsze go nosita.

— Czy pani zna jej nazwisko? — Thiedtke wyciagnat szybko swoj notes.

— Tak. — Kobieta wziela gleboki oddech, przymykajac oczy. — To

Marianna Walewicz.



— Walewicz? Jest pani pewna? — von Moltke nie notowal. Franz
Thiedtke zauwazyt, Ze nigdy tego nie robit.

— Polka? Skad jg pani zna? Rozpoznata pani jej twarz? — odwrdcit sie do
swego zastepcy i pokazal, by sfotografowat medalion.

— Bylam kiedys jej sekretarka. W tym medalionie jest zdjecie jej matki.
Jestem pewna, Ze to ona, bo nigdy... nigdy go nie zdejmowala.

Krupke krecit sie wokot, robigc zdjecia.

— Medalion mogt zostac skradziony — zauwazyt komisarz. — Rozpoznata
pani jej twarz? Jest pani w stanie zidentyfikowac zwtoki?

— Nie, jej twarz jest przeciez w okropnym stanie. — Lotte Meier
potrzasneta przeczaco glowa.

— Ciato znajdowalo sie w wodzie okoto dwoch dni — wtracit sie doktor
Bauer. — Drobnoustroje, Zerujace ryby... W wodzie ciato ulega rozkladowi
znacznie szybciej niz pozostawione na ladzie.

— Musimy zbadac¢ te sprawe. Komisarzu, prosze przekaza¢ doktorowi
Bauerowi protokot z ogledzin. I niech mi pan do jutra dostarczy raport
z zeznaniami Swiadkéw. — Von Moltke przybrat ton zawodowego shuzbisty.
— Prosze zabrac¢ cialo — rozkazal sanitariuszom. — Panno Meier, prosze iS¢
do samochodu.

— Tak jest, Obersturmfiihrer. — Lotte Meier wcigz nie odzyskala
rumiencéw na pozbawionej makijazu twarzy, jednak komisarz Thiedtke
widzial, ze prébuje opanowac emocje.

Kobieta, wcigz podtrzymywana przez doktora Bauera, poszta w strone
mercedesa. Za nig podazyli pielegniarze, ktorzy z wprawa utozyli na
noszach ciato kobiety i okryli je bialym, szpitalnym przescieradtem,
unoszacym sie z kazdym podmuchem nadmorskiego wiatru. Franz Thiedtke

widzial, jak wsuwajq nosze do karetki. Doktor Bauer pomogt w tym czasie



Lotcie Meier zaja¢ miejsce na fotelu pasazera w czarnym mercedesie von
Moltkego.

— Komisarzu Thiedtke, oczekuje raportu jutro o 6smej rano. A teraz
zegnam. — Obersturmfiihrer von Moltke zasalutowal, po czym
przedefilowat przez molo w Glettkau sprezystym krokiem zawodowego
wojskowego. Z wysoko uniesiong glowg mingt gapiow zebranych przy
wejsciu i wsiadl do mercedesa. Po krétkiej chwili konwoj ruszyt w strone
Oliwy.

Komisarz pozostat na molo wraz z Krupkem i schupowcem, ktory
sprowadzit ich na molo w Glettkau. Unterwachtmeister Rudolf Schmidtke,
tak przedstawit sie, gdy znalezli sie na miejscu, ocierat teraz pot sptywajacy
po nalanej twarzy spod ozdobionego gdanskim herbem czako. Krupke,
mruzac oczy, wzrokiem odprowadzat czarnego mercedesa.

— Co sie pan tak poci, Unterwachtmeister? — warkngt komisarz.
Schupowiec schowat szybko chustke i wyprostowat sie.

— To przez to stonce, panie komisarzu! — wyrzucit przed siebie.

— Dobrze, dobrze. Moze sie pan odmeldowac!

Komisarz nie byl zly, raczej rozgoryczony. Kiedy zobaczyl von
Moltkego, powinien byl od razu domysliC sie, ze gestapo odbierze mu
ostatnie Sledztwo, a on, komisarz Franz Thiedtke, o ktérym mowiono
kiedys, ze nigdy sie nie myli i zawsze znajdzie winnego, odejdzie na
emeryture, jak byle jaki partacz, ktory nie potrafil rozwigzac¢ prostej sprawy.
Ogladajac zwloki, miat juz hipoteze dotyczaca tego, co musiato przydarzyc
sie wylowionej z zatoki kobiecie. Nic skomplikowanego. Nic, czym
musialby zajmowac sie pion polityczny. A ze byla Polka? No, c6z. Polki tez
majg prawo chodzi¢ po ulicach. Ta byla zapewne nieostrozna, moze
wybrala sie na samotny spacer z Zoppot do Glettkau, ztapat ja pod drodze

zmrok, a kiedy wokot panujg ciemnosci, moga przydarzyc sie rozne rzeczy,



myslal wczesniej, gdy pochylajac sie nad cuchngcymi zwlokami, usitowat
ztapac oddech. Teraz jego hipoteza nie miata zadnego znaczenia.

— Chodzmy - powiedzial do Krupkego, ostatni raz spogladajac na
wysychajaca plame wody, ktora jak cien znaczyla zarys zabranego ciata. —
Wracamy na Karenwall. A pan musi jeszcze dzi$ jecha¢ do Bauera. Styszat
pan? Chce mieC raport z sekcji zwlok tej kobiety jutro rano na moim

biurku.



ROZDZIAL 2

Zeszli z mola, za sobg pozostawiajac morze, ktorego stony smak komisarz
Thiedtke czul ciggle na spieczonych wargach. Znudzeni juz troche gapie,
ktorzy zebrali sie przy wejsciu, zaczeli sie powoli rozchodzi¢. Podrozni
oczekujacy na statki gdanskiej floty, zabierajgce zmeczonych plazowaniem
do Zoppot i w druga strone do Brosen, na Westerplatte i do Danzig wprost
pod Zurawia, ruszyli na molo, do ktérego przybijaly male wycieczkowce.
Przed budynkiem Kurhausu w rownych szeregach rozstawiono stoty dla
plazowiczow, ktérych bylo tutaj mniej niz w w Zoppot, gdzie ciggnelo
towarzystwo bardziej eleganckie i gotowe wiecej zaptaci¢ za to, co
oferowalo nadmorskie kapielisko pana Haffnera, jednak wiele miejsc byto
zajetych.

Okrazyli Kurhaus. W sierpniowym stonicu czarne deski szachulcowej
konstrukcji Scian ostro odcinaty sie od Swiezej bieli tynku. Wystraszona ich
obecnosciag dziewczyna, ktorg spotkali przy ustawionym na tylach wielkim
koszu na odpadki, uciekta na ich widok. Wsiedli do zaparkowanego tutaj
auta. Komisarz opuscit szybe, uruchomit silnik i zwirowq alejka skierowat
opla w strone miynskiego stawu, by wzdluz linii tramwajowej numer
dziesie¢ udac sie do Danzig.

Krupke, ktory siedzial na miejscu pasazera, swoim zwyczajem
skurczony, jakby zawsze gotowy do szybkiej ucieczki, polozyl na
koscistych kolanach zlozong rowno poranng gazete. Spuscit wzrok

i w milczeniu przebiegal wzrokiem artykut z pierwszej strony.



— Co pan tam wyczytal? — po dhlugiej chwili milczenia komisarz
przerwal cisze. Nieco zniecierpliwiony, bo nie czytywal ,Danziger
Vorposten”, tego, jak mawial do swej Waltraud, szmattawca. Od czasu gdy
zamknieto ,Danziger Volksstimme”, siegal po ,Danziger Neuste
Nachrichten”, choc¢ i ten dziennik pelen byl ostatnio nachalnej propagandy,
ktorej nie znosit. Chcial jednak wiedzie¢, co dzieje sie w Swiecie, a na
kroniki filmowe rzadko miat czas. Waltraud stuchata gdanskiego radia, ale
wolata audycje muzyczne, wiadomosci z dezaprobatg ignorujac.

— Do portu w Danzig wplynal nasz okret szkoleniowy. — Krupke by}t
entuzjastg nazistowskich wiadomosci.

— To takie wazne? — komisarz wzruszyt ramionami. — Nic innego tam
nie pisza, panie Krupke? Kiedy wybuchnie wojna na przyktad?

Krupke wydat policzki.

— Jesli rzeczywiscie wybuchnie, to potrwa kilka dni — powiedziat
z przekonaniem. — A potem nasz Danzig powroci wreszcie do Rzeszy.
Odetchniemy z ulgg, panie komisarzu. No, ale ta wizyta jest wylacznie
kurtuazyjna. Marynarze ztozq kwiaty na grobie naszych zohnierzy, ktorzy
polegli na kragzowniku Magdeburg. Ztoza hold naszym bohaterom poleglym
za ojczyzne. — Krupke lubil wpada¢c w ton, ktorego nauczyl sie na
partyjnych wiecach.

Komisarz Thiedtke nie odpowiedziat. Friedrich Karl, Gazelle,
Magdeburg, Lubeck, Danzig, wszystkie pelne chlopcéw walczacych nie
o swojg sprawe. Tak to ocenial, cho¢ nigdy nie mowit glosSno. Pomyslat
o siostrzencu HorsScie, ktory zaraz na poczatku Wielkiej Wojny pewnej
zimnej listopadowej nocy zgingt w ciemnych wodach Baltyku u wybrzezy
Klajpedy, wyrwany z glebokiego snu wybuchem rosyjskiej miny, na ktora
wszed}t jego krazownik Friedrich Carl. Cieszyt sie, Zze poza Horstem nie

mial siostrzencow, ktorych musiatlby optakiwa¢ po wielekro¢, a sam akt



poswiecenia i tak nie nabratby sensu w obliczu koncowej kleski. Ich ciata
Baltyk pochlonatby zapewne w czasie bitwy jutlandzkiej, koto Ostergarn,
w Ciesninie Irbenskiej albo na Wyspach Moonsundzkich. Dobrze wiec, ze
nie miat siostrzencow, ktorych teraz powotywaliby do wojska, bo przeciez
wszyscy oczekiwali juz pierwszych wystrzalow, zastanawiajac sie tylko,
skad padna.

Przed nimi na blekitnym, sierpniowym niebie zarysowaly sie wieze
oliwskiej katedry. Parkowe drzewa uginaly sie tagodnie pod podmuchami
wiatru, ktory gnat znad zatoki, rozbijajac sie dopiero o wzgorza otaczajace
miasto.

Zawsze gdy komisarz Thiedtke mijat te spokojna podmiejska dzielnice,
mial wrazenie, ze w powietrzu unosi sie¢ zapach wykrochmalonych sukien
jego babki. Skrapiata je lekko woda rézang, by nie traci¢ maglem, jak
mawiata, usprawiedliwiajac sie z btyskiem kokieterii w fiotkowych oczach.
To wspomnienie sprzed lat przynosilo mu zwykle chwilowe ukojenie, bo
stodka woda rozana przemieszana z mdlym krochmalem byla zapachem
jego dziecinstwa, a dziecinstwo mimo swej niefrasobliwosci
i pokaleczonych kolan jest zawsze czasem bezpiecznej radosci. Wedrujac
w pamieci do tamtego Swiata, ktory teraz wydawal mu sie tak nienaturalnie
odlegly i tak idyllicznie nierzeczywisty, czut w ustach smak lodow
czekoladowych z cukierni Konigsgarten. Zadne inne slodycze, ani
marcepanowe serca, ani sprzedawane na Dominiku torunskie pierniki, ani
ulubione przez dzieciaki Pfefferminzstangen, nie mialy tej magicznej mocy
przywotywania babki Geszkau, ktora posiadly zwykte lodowe kulki
oklejone roztopiona, czekoladowa masa. Te lody na oszklonej werandzie
podawal mu zawsze ober Miihler, ktéry zanim zostal oberem strzygt
trawnik przed domem z wiezyczka przy Georgstrasse, gdzie babka

mieszkala ze swoim Ottonem od dnia ich Slubu. Do cukierni szli z babka



zawsze po niedzielnej mszy, bez wzgledu na pore roku i pogode. Choc
matka, zalamujac rece, powtarzala, ze lody zimg doprowadza Franzla do
anginy, a moze i jeszcze czego gorszego, babka uwazala, ze lody to
najlepsze lekarstwo na oswojenie gardla, jak mawiala, i rzeczywiscie, nie
pamietal, by kiedykolwiek cierpial na jego bol. Zreszta jako dziesieciolatek
uwazal, ze lody w cukierni sg tylko nalezng mu zaptatg za przyktadne
zachowanie w kosciele, bo juz wtedy nie interesowaty go sprawy wiary.

Siadali zawsze w tej samej lawce tuz obok zimnego filaru
podtrzymujgcego poéznogotyckie sklepienie, ktore rozposcierato sie nad
jego glowa. Rzecz jasna, nie wiedzial wtedy, ze dodano je dopiero w 1582
roku, a zatem mniej wiecej czterysta lat po wydarzeniach, ktére, zgodnie
z miejscowa legenda opowiadana przez babke, zapoczatkowaly
nieistniejace juz opactwo cysterskie. Spogladajac na gwiazdziste sklepienie
unoszace sie nad glowami wiernych niczym zapowiedz biblijnego raju, nie
wiedzial i wlasciwie nie obchodzito go to, ze zlikwidowany w 1831 roku
klasztor zalozyl Bernard Dithard, Dunczyk, ktory sprowadzit braci
cystersow spod miasta Stettin, Ze zakonnicy najezdzani wielokrotnie przez
Krzyzakow, wezwanych na pomoc przez polskiego krdla t.okietka, by
odbili miasto z rak margrabiow brandenburskich, w koncu uznali
zwierzchnictwo Zakonu NajSwietszej Marii Panny, biorac rycerzy
zakonnych w obrone w czasie sporu z krélami Polski przed obliczem
samego Papieza.

Nie wiedzial wlasciwie nic o historii miejsca, ktore regularnie
odwiedzal, bo babka Geszkau nie znala jego historii, cho¢ ostatni opat
ojciec Ludwik Lamshoeft zmart w roku, w ktérym poslubita swego meza
Ottona Geszkau. Babka nie znala tez, z wyjatkiem ludowej powiastki,
historii Oliwy, cho¢ urodzila sie w roku, w ktorym Oliwe wraz z Danzig

przytaczono do Krolestwa Prus, ona sama zas byta Swiadkiem rozwoju tego



miejsca, a Georg Czachowski, pierwszy naczelnik miejskiej gminy
utworzonej tu w 1874 roku, na grobie Ottona wyglosit mowe pozegnalna,
wzruszajac do tez zgromadzonych na oliwskim cmentarzu.

Natomiast niezmiennie babka Geszkau ciggnela go w miejsce, gdzie na
jednym ze wspornikow znajdowat sie herb opata Kacpra Geszkau, i po
wielokro¢ opowiadata historie przodka swego meza, cho¢ on, Franzel,
nigdy nie styszal, by katolicki opat mogl mie¢ potomkow. Kto wie, by¢
moze byla to tylko rodzinna fantazja i zbiezno$¢ nazwisk, a moze w jego
zytach naprawde ptyneta krew zakonnika, ktory by} stronnikiem polskiego
kréla i wielokrotnie pertraktowal z wrogo nastawionymi gdanszczanami
w imieniu Polakow.

Gdyby jednak babka Geszkau znala dobrze historie opata oliwskiego
klasztoru cystersow Kacpra Geszkau, nie przyznawataby sie do
powinowactwa z nim tak chetnie, jak to w istocie robita. Gdyby wiedziala,
jak bardzo losy jej niemieckiego Danzig splataly sie z losami innych
zwigzanych z nim nacji, w ogole nie wspominataby o przodkach.

Mimo tych widocznych brakéw w wyksztatceniu babki, Franz bardzo ja
kochal, chetnie chodzit z nig do koSciota przy Klosterstrasse, a potem na
spacer do Schlossgarten nad staw, gdzie razem karmili tabedzie, i do
cukierni Konigsgarten, gdzie na oszklonej werandzie jadl lody
czekoladowe, ktére przynosit mu ober Miihler.

Z rozrzewnieniem niegodnym komisarza policji wspominat tez oliwskie
wieczory, gdy babka odgrywata przed nim to samo przedstawienie.

Wiedzial, ze jej historia byla tylko zmysleniem, legenda, ktorg babka
zszyta ze skrawkow rozmoéw przekupek na targu, z szeptow odbijajacych
sie zwielokrotnionym echem od surowych muréw katedry, z opowiesci
piastunek pochylonych nad spowitymi w koronkowe falbanki noworodkami

o pulchnych, rézowych buziach, ktore usypialy ukotysane szelestem



wykrochmalonych sukien unoszacym sie ponad alejkami Schlossgarten.
Zszyta je tak, jak zszywala kawalki starych przeScieradet, ktérych
postrzepione konce oddzielone od reszty wlasnego bieliznianego jestestwa
suchym szczeknieciem metalowych nozyc z kosciang raczka opadaly
z cichym westchnieniem na wyglansowang podtoge, by potem w zupelnie
nowej roli zadebiutowac¢ w pachnacej pasta do mebli szufladzie na Scierki.

Babka Geszkau nigdy nie pozwolila, by jej noga przestapita prog teatru,
ktory cale swoje dlugie zycie uwazala za siedlisko niepohamowane;j
rozpusty, jednak sama przejawiata niewatpliwy talent aktorski, w mtodosci
ograniczajacy sie tylko do glosSnych westchnien, wydymania bladych
policzkow i przewracania fiolkowymi oczami, bo babka Geszkau miala
niezwykle, stynne w calej Oliwie fiotkowe oczy, ktére nie stracity swego
miodzienczego blasku do po6znej starosci. Z czasem jednak ow talent
rozwineta i on, jej maly Franzel, mogt oklaskiwa¢ kazdego wieczoru
dramatyczne wystepy dawane na specjalne zyczenie w zaciszu pokoju
w wiezyczce domu przy Georgstrasse.

— Bylo to w czasach, kiedy w naszej Oliwie nie byto jeszcze domow
z drewnianymi werandami ani brukowanych ulic, po ktorych toczyly sie
konne tramwaje, nie bylo rynku, dworca kolei zelaznej ani tych wiez
strzelistych naszego kosciota, moj maty Franzel.

Babka zawsze zaczynata tak samo. Znizata glos i przygaszata plomien
lampy naftowej przy jego t6zku. Wtedy on, czujac strach przemieszany
z ciekawoscia, bo przeciez byt tylko ciekawym Swiata dziesieciolatkiem,
podciggat puchowa koldre pod sam nos i wyruszal w Slad za babka do
lasow, ktore w jej opowiesci ciggnely sie az po horyzont, cho¢ tak naprawde
nie musial wyteza¢ wyobrazni, by je zobaczy¢, bo wystarczylo uniesc¢
wzrok ponad gladko zaczesang glowe babki, aby ich ciemny zarys zobaczyc¢

za oknem.



— Poganski ksigze... — ciggnela babka, przymykajac swe fiotkowe oczy.
Czynila ledwie dostrzegalny znak krzyza na piersi, a on wysuwajac spod
koldry koncowki palcow powtarzal go po niej. — Poganski ksigze —
powtarzata, do ktorego nalezaly wzgodrza i doliny, i wszystko to, co je
porastalo, wybral sie kiedyS ze swymi zaufanymi wojownikami na
polowanie, a dostrzeglszy w leSnej gluszy jelenia, rzucil sie za nim
W pogon.

Tu zaczynalo sie przedstawienie, w ktorym babka odzyskiwata
mlodzienczy wigor, zrywata sie na rowne nogi, zapominajac o dreczacym jq
rzekomo artretyzmie, i odgrywata sceny, w ktorych piekny ksigze, mimo iz
nie dane mu bylo upolowac zwierzecia, trafit na dzika, a ten zamiast
uciekaC przed jego ksigzecym majestatem, zaatakowal go z zajadloScig
godng hiszpanskiego byka, wystawionego na arene wsroéd wiwatujacego
thumu. Kiedy byl mlodszy i nie wiedzial, czym jest hiszpanska corrida,
babka musiata robi¢ pauze i znikaC za drzwiami, by po chwili ukazac sie
w nich z ksigzka, w ktorej zdolny, cho¢ anonimowy malarz utrwalit
egzotyczne, jak mu sie wowczas wydawato, widowisko. Ogladali razem
obrazki z dalekiej Hiszpanii, a potem babka wracata do przerwanej roli:

— Ksigze wycelowal w niego — tu zwykle wyrzucata do przodu ramie,
jak czynili to szermierze w czasie walki, robita wypad imitujac pchniecie
i zawieszala glos na utamek sekundy, ktory jemu wydawatl sie wtedy calg
nieznosng wiecznosScia, po czym }apata sie z dramatycznym westchnieniem
za bok, w ktorym tkwila wyimaginowana bron. — Ale wlocznia —
kontynuowala swoja opowieS¢ — zlamala sie z gloSnym trzaskiem, a grot
utkwit w ksigzecym boku. Dzik uciek}, zas ksigze zsungl sie z konia
przekonany, ze oto przyszto mu rozstac sie z zyciem. — Babka osuwala sie
na fotel, jakby w istocie stoczyla przed chwila wyczerpujaca walke

z przerazliwa bestig. — Zdotat jeszcze zada¢ w rog i omdlat na trawie. — Tu



nalewata wody z krysztatlowej karafki stojgcej na mahoniowym stoliku pod
oknem, po czym wracajagc do opowiesci, zrezygnowana machata reka
pokryta delikatng siecig drobnych zytek, ktore skrywaty sie pod sucha, jak
papier skora. — Wojownicy nie ustyszeli dzwieku ksigzecego rogu, bo
pogon, w ktérg puscit sie ich wladca, zawiodta go w zbyt odlegle miejsce,
by dzwiek ten mogt byc¢ dla nich styszalny. Ale — tu zawieszala glos,
w ktory wkradala sie radosna nuta nieoczekiwanej niespodzianki, a on
przyjmowat to zawsze z radoscia, cho¢ przeciez dobrze znal te opowieS¢ —
nie byl to kres ksigzecego zycia. Oto pustelnik mieszkajacy w tutejszych
lasach ustyszal dZzwiek rogu w swym eremie. Wiesz, co to erem, prawda? —
kiwal glowa, trac koncowka nosa o biate ptotno kotdry. — Wiec opuscit swoj
erem i odnalazt nieprzytomnego ksiecia. Zabratl go pod swoj skromny dach
i uratowal. I gdy tak ksigze dochodzit do siebie, pewnej nocy przysnit mu
sie aniol — fiotkowy wzrok babki wedrowat ku niebu, znéw czynita szybki
znak krzyza, po czym uzupeliala — cho¢ aniolow on jeszcze nie znal, bo
przeciez byl, moj maly Franzel, poganinem. Posta¢ ta — glos babki
tagodnial — o sylwetce tak strzelistej, jak drzewa otaczajacego pustelnie
lasu, trzymajac w dloni oliwng galazke — delikatna reka babki unosita sie
ponad oparcie fotela, w ktérym siedziala, jej kciuk i palec wskazujacy
stykaly sie ze soba delikatnie, jakby babka trzymala w nich galazke
z ksigzecego snu. — I ta postac rzekla do ksiecia: Ja jestem wystany przez
Boga, aby ci zwiastowac pokoj.

Tu babka Geszkau, odrywajac wzrok od swej dloni i opuszczajac ja na
kolana, zawsze czynita dygresje. Mowila patrzac na niego powaznie:

— Bo Bdg, mdj maty Franzel, to pokoj. Zawsze o tym pamietaj.

W malej sypialni przy Georgstrasse zalegata cisza. Jemu, skrytemu pod
koldra, sponad ktorej wstrzymujac oddech sledzit kazdy gest babki,

wydawata sie ona nieznosnie przytlaczajaca wiecznoscia. Dzwonita



w uszach, az zaczynat sie ba¢, ze od tego dzwonienia popekajg mu bebenki
w uszach. W istocie trwalo tylko kilka sekund, po czym babka wracata do
opowiesci, przetykajac glosno kolejny tyk wody.

— Po tym S$nie dziwnym ksigze przebudzil sie, a widzac swego
wybawiciela, opowiedzial mu to, co zobaczyt. Mnich wytlumaczy}, co stato
sie w lesie, po czym wyjasnit ksieciu sens proroczego snu, mowiac, ze to
dobry Bog powotal go do wiary Chrystusowej, ktorej tajniki nastepnie mu
objasnit. Ksigze mocno poruszony tym, co ustyszat z ust pustelnika, z jego
rak przyjat chrzest i dolaczyt do grona ludzi, ktorym bliskie jest stowo
Pana. Catkiem juz zdrow powrocit do swego grodu, a w miejscu, w ktorym
upadt zraniony, kazal wznies¢ klasztor i nazwal go Oliwa, mdj maty
Franzel, od tej gatazki, ktora w dioni trzymat aniot ze snu. — Glos babki
stawal sie coraz pewniejszy pewnoScia znang osobom, ktore catkowicie
wierzyly w shusznos¢ dokonywanych przez siebie zyciowych wyboréw. Bo
babka Geszkau byla zawsze pewna, ze to, co czyni, kierowane jest reka
Boga, a ten, jak wiadomo, nigdy sie nie myli.

Podziwial te nieztomng pewnos¢ babki, cho¢ czasem zastanawiat sie,
czy jej wiara w niebo, do ktorego prowadzily strzeliste wieze koSciota
odwiedzanego w kazda niedziele, ufnos¢, z jaka po przekroczeniu progu
Swiatyni zdejmowata rekawiczke, by zanurzyC papierowa dlon w misie ze
Swiecong woda, i na zapadnietej piersi czynita naboznie znak krzyza,
szeptem wypowiadajac imiona Tréjcy Swietej, zastanawiat sie wiec, czy ta
jej niezachwiana wiara w chrzeScijanskiego Boga oparlaby sie
starogermanskim bostwom, ktore przywolano teraz z Walhalli, czy
potrafitaby bronic¢ ideatow, ktore przed laty rygorystycznie wyznawata, czy
tez moze Sladem rzeszy gorliwych neofitow przyjelaby nowa religie,
oddajac jej swoje niezachwiane przekonanie o stusznoSci ostatecznie

podjetej decyzji.



Cho¢ babka Geszkau dawno odeszla wraz ze swoim Swiatem,
niedzielnymi mszami w koSciele z obrazow Hermana Hana i z opatem
Geszkau, ilekro¢ przejezdzal przez Oliwe mial wrazenie, ze zza rogu
wyloni sie jej wyprostowana sylwetka, a on, jej maly Franzel,
z niecierpliwoscig oczekujacy szybko zblizajacego sie dnia, w ktorym
przejdzie na emeryture, znowu zamieni sie w chtopca w wykrochmalonym
marynarskim mundurku, w ktory latem babka ubierata go, gdy wybierali sie
na wycieczke do Glettkau.

— Fiihrer pragnie pokoju. Ale nie mozemy zgodziC sie na to, zeby
traktowano nas bez szacunku, prawda? A ta wizyta okretu Schleswig-
Holstein jest wylacznie goscinna. No, ale wazna. Tak wazna, ze dzieci
dostaty wolne w szkole, by sie nig cieszyc.

Miat wrazenie, ze glos Krupkego powraca do niego z odleglego Swiata.
Po chwili przeszlos¢ uleciala. Mineli skwer za parkiem i szybko Oliwa

pozostata za nimi.



ROZDZIAL 3

Odkryty mercedes Obersturmfiihrera von Moltke posuwal sie wolno,
podazajac Sladem gdanskiej karetki przewozacej zwitoki kobiety, ktorg Lotte
Meier, wcigz jeszcze blada i jak zwykle milczaca asystentka
Obersturmfiihrera, zidentyfikowata jako cialo gdanskiej Polki Marianny
Walewicz.

Samochod omingt plac przed Kurhausem i kolyszac sie miekko na
nierownosciach drogi, wyjechat na szose taczacq Glettkau z Oliwa.

Mingt staw miynski, przystanek linii tramwajowej numer dziesieC i
drewniany budynek Café Unter Den Linden. Wczasowicze zajmujacy
rozstawione w cieniu drzew tawki z nieSpieszng ciekawoscig odprowadzili
wzrokiem ten niecodzienny orszak. Cale Glettkau mialo o czym mowic
przez najblizsze dni.

— To byta pani bliska znajoma? — zapytat Obesturmfiihrer von Moltke.

— Nie — odpowiedziata szybko Lotte Meier. — Bytam tylko jej sekretarka
zanim zaczetam pracowac w policji. Krotko — dodata zdecydowanie.

Mruzac oczy za szklami okularéw, odwrocita wzrok od mijanych ludzi
z tg chlodng wyzszoscia, ktorg ¢wiczyla godzinami, stojac przed lustrem w
przedpokoju mieszkania na Ring Strasse. Nawet przed matka ukrywata, ze
okulary nie byly jej potrzebne, a w rogowych oprawach pan Lischke ze
sklepu optycznego przy Mirchauer Weg umiesScit zwykle szkietka, nie za$s
zadne szkia do korekcji wzroku. Uwazala jednak, ze okulary dodajg jej
powagi, bo jej ambicja bylo to, by ludzie uwazali ja, powazng i sumienng

asystentke Obersturmfiihrera von Moltke, za osobe konkretng, taka, na



ktorej zawsze mozna polegac¢ i ktérej mozna zaufaC, powierzajac coraz
bardziej odpowiedzialne zadania. Odkad dostala posade sekretarki w
prezydium policji, jej zycie wypelione byto obowigzkami, ktore starala sie
wypehiac bez zastrzezen. W wolnym czasie uprawiata sport, bo chciata
by¢ dumna z wiasnej sprawnosci. Kazda Niemka powinna by¢ sprawna.
Tak mowit jej ojciec.

Lotte Meier byla szczerze oddana swoim idealom i dobrze wiedziala, ze
liczg sie nie tylko czyny, ale i to, kto ich dokonuje. Jej stalowoszare oczy
osadzone gleboko nad mocno zarysowang linig kosci policzkowych
spogladaly na swiat w sposob zdecydowany i jednoznaczny. Wiedziala, co
do niej nalezy i co nalezy do innych.

Dlatego nie znosila sprzeciwu swoich podwiladnych i bez dyskusji
wykonywata polecenia swoich przelozonych. I nigdy nie narzekala. To
byloby sprzeczne z jej pogladami, bo nie znosila przeciez marudzenia i
babskiej gadatliwosci. Starala sie nie okazywaC emocji i z chlodnym
profesjonalizmem podchodzi¢ do wszystkiego, co spotykato ja w zyciu.

Tylko tam, na molo w Glettkau, gdy zobaczyla cialo martwej Marianny,
nie potrafita zachowac¢ zimnej obojetnosci. Poczula fale goraca naptywajaca
z wszechogarniajacq sita i gdyby nie pomocne ramie doktora Bauera,
upadiaby nieprzytomna na deski tuz obok zwlok Marianny. W jednej chwili
to, co postanowita skry¢ gleboko w sobie, co zdecydowanie wymazata z
pamieci, a co dopadato ja tylko w mroku nocy, gdy przesztos¢ wypelzata z
ciemnych katow pokoju w Langfuhr, a czego ona mimo swej nieztomnej
sity nie potrafita powstrzymac, budzac sie z krzykiem w mokrej poscieli, to
wszystko powrdcito nagle w roziskrzone promieniami stonca popotudnie,
tam na molo, gdy zobaczyla ciatlo Marianny.

Do tego dnia, do momentu, gdy na szyi zmasakrowanych kobiecych

zwlok lezacych na deskach mola w Glettkau ujrzata medalion ze zdjeciem



Soni Walewicz, byla przekonana, ze Marianna jest juz Swiadomie
porzucong przeszioscia, zjawa, ktora rozptyneta sie w nocnych koszmarach,
duchem zatrzaSnietym w minionej nierzeczywistosci. Tymczasem
wspomnienia wrocity. A Lotte Meier przypomniata sobie, ze mimo swoich
staran i ona byla zdolna do odczuwania stabosci. Tej stabosci, od ktorej
uciekla, uciekajgc od Marianny.

— Byla Polka? — Lotte nie lubila, kiedy jej przelozony przyjmowat ten
stuzbisty, suchy ton, ktorym zwykl przestuchiwa¢ podejrzanych na
Karenwall.

— Jej ojciec byt Polakiem. Matka byla Niemka. Mieszkata w Berlinie —
odparla powoli.

— W takim razie musimy sprawdzi¢, czy to nie polska prowokacja —
stwierdzil zdecydowanie Obersturmfiihrer, zmieniajac bieg. Skrzynia
biegow zawarczala, mercedes wyprzedzil karetke. — Byla obywatelka
Wolnego Miasta?

— Tak. Tak, jak jej ojciec.

— A ona czula sie Niemka czy raczej sympatyzowata z Polakami? — Nie
podobalo sie jej, ze Obersturmfiihrer przestuchiwal ja w drodze do
prezydium.

— Ona? — Zastanowita sie chwile zanim postanowita odpowiedziec.

— To nie mialo dla niej znaczenia. Ona byla — szukala chwile
wiasciwego stowa — kosmopolitka.

— Kosmopolitka? — po twarzy Obersturmfiihrera von Moltke przemknat
grymas, czajacy sie ironicznie w kacikach waskich, bladych ust. —
Kosmopolityzm, panno Meier, nie prowadzi do niczego dobrego.

Lotte Meier chciala zakonczy¢ te rozmowe. Nie odpowiedziala,
przymknela tylko oczy, pozwalajac, by promienie stonca pulsowaty pod

powiekami. Nie chciala do tego powracac, ale dobrze pamietata, jak



imponowala jej kiedy$ postawa Marianny. Jak chciata by¢ do niej podobna,
jak prébowata zrozumiec¢ i powieli¢ jej przekonania. Bo Marianna nie
dzielita ludzi wedlug narodowosci czy rasy. Mawiala, ze ludzie moga byc¢
tylko madrzy albo ghupi i dotyczy to w rownej mierze Polakow, Niemcow i
Zydow.

— Glupota nie zalezy od rasy — powtarzata, wciggajac w pluca dym z
papierosa. I dodawala, przygladajac sie wypuszczanym z ust klebom: —
Jedynym sposobem na ghlupote, moja Lotte, jest nauka. A nie wiece partyjne
i konkursy na to, kto glosniej krzyczy.

Lotte kiwala potakujaco glowa. Wierzyla w stowa Marianny. Byla
naiwna, teraz o tym wiedziala. Nie zdawala sobie sprawy z tego, ze rasa to
rzecz najwazniejsza, ze to ona sprawia, czy ktos jest szlachetny i czysty, czy
brudny i zlty, jak Zydzi, ktérych nalezy tepi¢, bo ich ogélnoswiatowy spisek
doprowadzi kiedy$ do upadku tych, ktorzy raczej powinni tym Swiatem
rzadzic, a nie pozwala¢ na wspolng egzystencje.

Teraz wiedziala, ze Zydzi nienawidzili Niemcéw, odbierali im prace i w
ogole miejsce do zycia. Tak jak Polacy.

Z Zydami w Danzig zrobiono juz wlaéciwie porzadek, jak z
zadowoleniem mowil jej ojciec, ale ciggle mieszkalo tu zbyt wielu
Polakow, ktorzy w dodatku uwazali, ze mieli do tego miasta takie samo
prawo, jak Niemcy.

Teraz Lotte dobrze juz wszystko rozumiala. Swiat, w ktérym zyla, byt
jasny i usystematyzowany. Nie bylo w nim miejsca na relatywizm, ktory
wyznawata Marianna. Dzis Lotte nie podzielataby jej pogladow.

Nie kiwalaby potakujaco glowa, jak wowczas, gdy zafascynowana tq
berlinskg damg i jej Swiatowym obyciem dawala ponieS¢ sie naiwnej,

milodzienczej fascynacji.



Marianna ze swoimi studiami w Berlinie i Wiedniu, nartami w
Szwajcarii, znajomoscig francuskiego i angielskiego, z ta swojq naturalng
lekkoscia, z ktora wkraczala niczym ksiezniczka na sale balowe pelne
poddanych czekajacych na jedno skinienie jej delikatnego paluszka, by moc
natychmiast odda¢ za nigq Zzycie, byla kobietq Swiatowq, pozbawiong
kompleksow zwigzanych z wlasng osobg i bez uprzedzen traktujaca ludzi,
ktorzy ja soba zainteresowali. Byla pewna siebie i swoich racji.

Tymczasem Lotte w istocie pozostata zamknieta miedzy Karpfenseigen,
gdzie w zawilgoconym domku z hanzeatyckim szczytem osadzonym na
ukosnym dachu przyszta na Swiat i spedzila najwczesniejsze lata zycia, a
zautkiem Schusterhof, gdzie dorastala w mieszkaniu na pierwszym pietrze
zachulcowej kamienicy pofalowanej uplywem czasu niczym morze w
burzowy dzien.

Kiedy Lotte pracowata dla Marianny, wstydzila sie tego zautka z
zaniedbanym podworkiem, ktore zimg przypominalo rozmokle bagnisko,
latem zas z wysuszonego klepiska wzbijaty sie obloki piaskowego pytu
osiadajgce na oknach mieszkania na pierwszym pietrze, ktore zajmowala z
rodzicami i starszym bratem Rudim. Wstydzila sie matki i wstydzila sie
ojca, wstydzita sie swego pochodzenia i brakow w wyksztatceniu, choc
zanim poznata Marianne nigdy nie czula sie gorsza od kogokolwiek.

Matka Lotte, Liselotte z domu Guttke, do dnia swojego wypadku
pracowala w sklepie rzeznickim Erwina Thiela przy Vorstddtischer
Graben63. Pan Thiel byt niewysokim mezczyzng o tagodnym obliczu i
brzuchu zaokraglonym od nadmiernego spozywania goracych kielbasek,
popijanych zawsze duza iloscia gdanskiego piwa. Jego twarz zdobity
starannie wypomadowane wasy, ktore intrygowaly Lotte od dnia, gdy

matka rozpoczeta u niego prace. Lotte miata wtedy cztery lata.



Erwin Thiel nie lubil, by co$s odrywalo od pracy jego pietnastu
pracownikow ubranych zawsze w biate, wykrochmalone Kkitle, ktore, gdyby
nie potowki rozptatanych Swin wiszace na hakach w oknie wystawowym i
wielkie polcie boczku utozone na ladzie w jego wnetrzu, przywodzityby na
mysl sterylne laboratorium naukowe, w ktorym owych pietnastu
pracownikow miato dokona¢ odkry¢ zmieniajacych oblicze tego Swiata.

Kiedy Lotte odwiedzala czasem matke w tym rzeznickim sanktuarium,
pan Thiel marszczyt czoto i udajac niezadowolenie, wyganiatl ja na ulice.
Tak naprawde nie potrafit by¢ jednak naprawde zty i popychajac Lotte do
wyjscia, wciskat jej w dton kawalek suchej kietbasy, ktérg zjadata w drodze
do domu. Czasem kiedy nie miala ochoty na jedzenie, kladla kietbase na
kuchennym stole i mowita Rudiemu, ze to od pana Thiela specjalnie dla
niego.

Rudi, ktory byt od niej starszy o trzy lata, szybko zaczat zarabia¢ jako
roznosiciel ,,Danziger Zeitung”. Redakcja gazety, ktéra dorobita sie dwoch
wydan dziennie, mieScila sie przy Ketterhagergasse 4, niedaleko ich
mieszkania w zakurzonym zautku. Rudi roznosit gazety po lekcjach w
szkole przy Winterplatz i kiedy wracal do domu, zawsze byt okropnie
glodny.

Kiedy matka miata wypadek i nie mogta juz chodzi¢ kazdego ranka do
sklepu rzeznickiego, pan Thiel zatrudnit Lotte, by pomagala mu w
prowadzeniu sklepu. Chcial pomdc rodzinie Meier, ale Lotte nie lubila
wspomina¢ tamtego czasu. Cho¢ Marianna wiedziala, ze pracowata
wczesniej u pana Thiela, Lotte nigdy jej o tym nie opowiadata.

Wstydzita sie przed Marianng takze i tego, co robit i kim byl jej ojciec
Georg zanim wstgpit do partii. Bo partia data mu nowe zycie i z Georga
Meiera uczynita zupeklie innego czlowieka. Tego nowego ojca Lotte nie

musiala sie juz wstydzic¢, ale mimo to nie mowita Mariannie, co robit w SA,



bo Marianna nie lubita hitlerowcow i bardzo denerwowala sie, kiedy w
trzydziestym trzecim wygrali wybory do gdanskiego senatu.

Gdy Lotte byla mata, Georg Meier kazdego dnia wczesnym rankiem,
kiedy ona, Spigc jeszcze w najlepsze przewracala sie z boku na bok,
wychodzit do pracy, zimq stawiajagc koinierz, by ochroni¢ sie przed
lodowatym wiatrem znad Motlau, latem za$ ostaniajac ogorzate od stonca
cialo, by wieczorem matka nie musiala wciera¢c w spalone plamy skory
chtodnego kremu nivea. Ojciec Lotte polowe swego zycia spedzit w porcie
na Motlau, gdzie pracowal jako sztauer, cale dnie roztadowujac i
zatadowujac skrzynki z rybami, ciezkie beczki i bezksztaltne jutowe worki
przyptywajace do Danzig statkami z najbardziej odleglych zakatkow
Swiata, ktore Lotte znata tylko z lekcji geografii u pana Stolpego.

Wychowala sie nad Motlau. Jako dziecko najbardziej lubila
obserwowac tetnigcq zyciem rzeke. Stata na Griine Briicke, a za jej plecami
przejezdzaly tramwaje linii 3 i 4. Dzwonily wesolo, podskakujac na
szynach w miejscu, gdzie w torach mozna byto zauwazy¢ nieduza przerwe,
mate pekniecie, ktore fascynowato wszystkie okoliczne dzieciaki.

Lotte wiedziala, ze w tym miejscu most kilka razy w ciggu dnia
rozpadal sie na dwie czesci. Jezdnia, po ktorej biegly tory, unosita sie tak,
by miedzy przestami mogly przeptynac barki, kutry, male parowce, ale i
catkiem duze statki, ktore takze wplywaly na rzeke. Z chrobotem lin i
tancuchow nacigganych precyzyjnym systemem kot i dZzwigni
zainstalowanych po obu stronach. Most windowat sie coraz wyzej i wyzej,
by w koncu zamieni¢ sie w pionowa Sciane z torami tramwajowymi
przyszpilonymi do bruku tak samo, jak do zielonego sukna przyszpilono
umarle motyle na zawsze pogrzebane w szklanej gablocie, ktora wisiala na

Scianie jej klasy.



Kiedy toskot stalowych lin ustawat i wokét robito sie zupehie cicho,
miedzy przestami mostu przesuwal sie zelazny kadlub statku
przeptywajacego tak blisko, ze Lotte miala ochote wyciagnac reke i
uscisngC dion marynarzom stojacym na pokladzie. Nigdy tego, rzecz jasna,
nie zrobila, ale zawsze w napieciu Sledzita ptynacy najpierw ptaskodenny
holownik z dwoma kotami ratunkowymi zawieszonymi na drewnianej
nadbuddwce, a dalej za nim uwigzany napietymi linami na wpdt bezwladny
statek, ktory przetaczat sie jak wielka beczka miedzy uniesionymi pionowo
dwoma fragmentami jednej ulicy.

Na Lange Briicke kolo Zurawia znajdowala sie przystan gdanskiej floty,
gdzie przyptywaly statki z Weichselmiinde, Neufahrwasser i Zoppot, latem
pelne spragnionych stonca plazowiczow. Przy nabrzezach cumowaty barki i
statki, czasem ustawione burta w burte jeden obok drugiego, tak ze
sztauerzy, niosac na plecach beczki i worki, musieli przechodzi¢ przez
poklad wszystkich kolejnych, przemierzajac chybotliwe trapy przerzucone
miedzy burtami.

Kiedy Lotte byla malg dziewczynkq, zazdroscita dzieciakom, ktore
mieszkaly na barkach, wyobrazajac sobie, ze ich zycie pelne bylo
niesamowitych przygod, spedzane co dzien w innym miejscu, bez szkoty i
wszystkich tych nudnych rzeczy, ktore wypelniaty jej zycie.

Czasami na Motlau pracowala poglebiarka i Lotte z fascynacja
przygladala sie mechanicznej tasmie, po ktorej przesuwaly sie potokragle
zbiorniki, przypominajace gigantyczne filizanki z zastawy, ktora matka
wystawiata na stot, gdy przychodzity sasiadki. To one wynosily na szczyt
wydobyty z dna piasek, ktory spadat w niewidoczng otchtan na rufie tej
dziwacznej, ptywajacej koparki.

W piatki i soboty z Bohnsack przyptywaly kutry rybackie. Przy

Fishbriicke, gdzie wzdluz nabrzeza unosily sie na palach drewniane



pawilony, ustawialy sie grube przekupki w kapeluszach zawigzanych pod
broda, by nie zwiat ich wiatr znad Motlau, a nawet znad morza.

Glosno zachwalaly tluste Sledzie, makrele, dorsze i wegorze, ktore
wypehialy ustawione na drewnianych fawach skrzynki, beczki i cebrzyki
malowane na niebiesko, co, jak twierdzit Georg Meier, miato sprawic, by
towar lepiej sie prezentowat.

— Schoene Flinderchen, Madamchen! Frische Pomuchel!!l! — wolaly do
robigcych zakupy mieszkanek Danzig, ktore ogladaly ztowione w Baltyku
ryby srebrzace sie jak woda w przeptywajacej u ich stép rzece, krecity
glowami niezadowolone, ze towar nie najlepszy, podchodzity do kolejnych
ulicznych lad, na ktérych wystawiono pelne réwno utozonych dorszy i
flader skrzynki, znowu krecity glowami, zagladaly do beczek, wskazywaty
palcami sztuki, ktore zastugiwaly na ich zainteresowanie, przekupki
zachwalaly, one znowu nie byly zadowolone, i tak to trwalo, az w koncu
obie strony dochodzily do porozumienia i zawiniete we wczorajsze gazety
ryby wedrowaty na Kassubisher Markt i Karenwall, Altstadtischer Graben i
Brotbankergasse albo i dalej do Langfuhr i Brosen.

Na Motlau zawsze panowat ruch i gwar, nawet kiedy przychodzita
zima. Jednego poranka tylko wszystko ucichto. W nocy przyszedt mroz,
ktory skut lodem cata Motlauy, tak ze dzieciaki mogly biegac po rzece z
Lange Briicke na Speicherinsel i z powrotem. Podobno znalezli sie
wowczas smiatkowie, ktérzy omijajac miejsca, gdzie 16d stawat sie cienszy,
dotarli az na odlegly Hel.

To tamtej zimy ojciec Lotte po raz pierwszy zamiast pracowaC w porcie
rozbijat 16d na ulicach Danzig. Inaczej nie dostalby Stempelgeld!?], a bez
tych pieniedzy i guldenéw, ktore zarabial Rudi, Meier nie utrzymatyby
rodziny. Tamtej zimy tysigc dziewieCset dwudziestego dziewigtego roku

ojciec Lotte przyniést do domu pierwszy egzemplarz Mein Kamf.



Nad Motlau Lotte spedzita najszczesliwsze chwile swojego dziecinstwa.
I tutaj, cho¢ ani rodzice, ani Rudi nie mieszkali juz w zautku Schusterhof,
Liselotte nie pracowata u Erwina Thiela, a Georg w porcie przy roztadunku,
Lotte powracala jako dorosta kobieta. To z tego samego miejsca na Griine
Briicke, z ktérego przygladata sie kiedys pracy ojca, obserwowata przelot
Grafa Zeppelina, gdy ten sungt bezszelestnie po lipcowym gdanskim niebie,
cho¢ mowiono, ze najlepiej bedzie wspiaC sie na ratuszowa wieze, by go
dobrze obejrzec. Nigdy stad tak naprawde nie odeszta i teraz byla z tego
dumna.

A gdzie byla wtedy Marianna Walewicz? W antykwariacie ojca na
Jopengasse, gdzie zagladali bogaci kolekcjonerzy delikatnych figurek z
porcelany, czy w domu towarowym braci Freymann, gdzie mierzyta kolejng
sukienke uszytgq wedlug paryskich modeli przez najlepszych gdanskich
krawcow? A moze po prostu nudzila sie w mieszkaniu przy Breitgasse i
zamiast uczy¢ sie francuskich stéwek obserwowata eleganckich klientéw
sklepu jubilerskiego z naprzeciwka?

— Czy ta Marianna Walewicz byla wrogiem narodowego socjalizmu? —
W pierwszej chwili nie zrozumiata stéw Obersturmfiihrera von Moltke,
ktore dobiegly do niej sttumione i gluche. — Panno Lotte! — Znad ciemnych
wod Motlau, z pelnego przechodniow Griine Briicke z trudem powrdcita na
oswietlong potudniowym stoncem réwnine taczacq Glettkau i Oliwe.

— Marianna? — Znowu siedziala w eleganckim mercedesie obok
Obersturmfiihrera von Moltke, ktory z irytacja powtoérzyt pytanie.

Pokrecita glowa. — Ona przyjaznita sie i z Niemcami, i z Polakami.

— Dos¢ podejrzane w dzisiejszych czasach. Nie sadzi pani?

Nie odpowiedziata.

— I jest pani absolutnie przekonana, ze tam na molo to byta ona?

— Tak. Jestem tego pewna.



— Skad pani to wie?

— Ona nigdy nie zdejmowatla tego medalionu. Nie moglaby sie z nim
rozstac. Jestem o tym przekonana.

— Tak, wygladat na cenny. Zloto...

— On byt cenny ze wzgledu na zdjecie. Zdjecie matki, ktore bylo w
srodku.

Tak, Lotte byla catkowicie pewna. Marianna kochata matke bardziej niz
kogokolwiek na Swiecie. Porzucona przez nia jako matle, spowite w
falbanki i uzurpujace sobie prawo do zawladniecia calym rodzicielskim
zyciem dziecko, miala w sobie nigdy nie spelniong potrzebe matczynej
mitosci. Odrzucona, poszukiwala akceptacji. Dlatego zawsze musiala na
sobie skupia¢ uwage wszystkich, zachwycac i blyszcze¢ w kazdej, nawet
niewartej tego sytuacji. Zas matka, wybrawszy utude zycia w rozedrganym
sztuka, lewicujagcym Berlinie z czasow Republiki Weimarskiej, urosta w jej
oczach do rangi niedoSciglego wzoru, uosobienia niczym nieskrepowane;j
wolnosci.

— Ona musiala zostawi¢ to filisterskie miasto — mawiala Marianna,
myslac o Soni Walewicz. — Musiata porzucic to prowincjonalne myslenie,
w ktorym dobrze odkarmione dziecko i sprawne zarzadzanie stuzba sa
sprawdzianem kobiecej przydatnosci.

Lotte nie dowiedziala sie nigdy, jakq dziedzing sztuki zajela sie w
Berlinie Sonia Walewicz.

Mercedes skrecit w lewo i mingwszy park w Oliwie skierowal sie w
strone Danzig.

— Jutro zlozy pani zeznania, panno Meier — powiedziat

Obersturmfiihrer von Moltke.

Lotte pomyslata, ze jego glos zrobit sie niepokojaco zimny.



Poczula nagly ucisk, ktory na chwile wstrzymatl jej oddech. Bol w
klatce piersiowej natychmiast przerodzit sie w mdtosci.

— Obersturmfiihrer, chciatabym wzia¢ dzis wolne popotudnie. Czy moze
mnie pan zwolni¢ i zostawiC tu, w Oliwie? — zdjela okulary. Miala
wrazenie, ze szkla zaszly mgla. — Chcialabym przejs¢ sie i zaczerpnac
troche Swiezego powietrza. — powiedziala.

Von Moltke bez stowa zatrzymal samochaod.

— Tylko prosze sie jutro nie spoznic — rzucit za Lotte, gdy wysiadata.

Trzasnely drzwi. Mercedes ruszyl, a ona stala patrzac, jak oddalat sie w
strone Danzig. Gdy stracita juz z oczu ztozony dach, ktory z kazdym
wybrzuszeniem wylozonej kostka jezdni unosit sie wolno nad stalowym
korpusem samochodu, zawrdcita w strone parku. Szia wolno, czujac
pulsujacy bol skroni. Dzien byt goracy, pogoda zachecata, by wyruszyc¢ na
Karlsberg. W taki dzien mozna bylo zobaczy¢ stamtad nie tylko Oliwe, nie
tylko molo w Glettkau i morze, z ktorego wydobyto dzis cialo Marianny,
ale i strzeliste wieze ceglanych kosSciolow w Danzig, a nawet wijaca sie
wstege Motlau, ktora wpadata do portowych kanatow, obmywata kadtuby
statkbw w dokach stoczni Schichaua i uderzata o puste nabrzeza upadiej
stoczni Klawitterow, by w koncu wydostac sie do tego samego morza, ktore
rozbijato sie z pluskiem o drewniane stupy podpierajace molo w Glettkau.

Ale Lotte nie byla przygotowana na marsz leSnymi Sciezkami. Choc
zwykle lubila takie wycieczki i nieraz zaopatrzona w ptdcienny plecak
wedrowata wzgérzami wokot Langfuhr czy Zoppot, teraz nie miata ochoty
na forsowny marsz, czula dotkliwy bol glowy, do tego zaczely uwierac ja
pantofle na cienkiej skorce, ktére miata na nogach.

Idagc wolno w strone Schlossgarten pomyslata, ze te pantofle

spodobatyby sie Mariannie. Cho¢ nie bylaby zadowolona z biurowego



stroju Lotte, szarego, stuzbowego zakietu i prostej, ptéciennej bluzki, ktorg
miata pod nim, z pewnoscig spodobalyby sie jej te jasne pantofle.

Nie byly praktyczne. Lotte upewniala sie o tym z kazdym postawieniem
stopy wyczuwajacej drobne kamyki pod cienka podeszwa. Bo Marianna
zwracata uwage przede wszystkim na wyglad, nie przejmujac sie zwykle
strong praktyczng. Tak, te pantofle na pewno by sie jej spodobaty.

Drzewa rosngce rownym szpalerem wzdhuz ulicy taczacej oddalone od
siebie Danzig i Zoppot dawaly cien, ale Lotte czula promienie stonca, ktore
przenikaly przez zakiet i plocienng bluzke. W swoim biurowym stroju
wygladata smutno wsrod mijanych kobiet, nie zwracata jednak uwagi na ich
kolorowe sukienki i biale zakiety, na koronkowe rekawiczki i lekkie
kapelusze oslaniajace przed stoncem. Teraz i ona byla jednym ze
spacerowiczow leniwie przemieszczajacych sie ulicami sennej Oliwy. Szta i
starajac sie ignorowac¢ bdl, myslala o tym, ze spehlitlo sie jej dawne

pragnienie. Marianna Walewicz nie zyla.



ROZDZIAL 4

O pracy u Marianny Lotte dowiedziata sie od pani Klagerhofen, zajmujacej
jednoizbowa klitke w tym samym pochylonym domu w zautku Schusterhof,
w ktorym mieszkala rodzina Meier. Pani Klagerhofen byla wdowa po
sztauerze znad Motlau, ktory utopit sie pie¢ lat wczeSniej, gdy waskim
drewnianym trapem przerzuconym z jednego pokladu na drugi przechodzit
ze statku na statek, niosac nad glowa jutowy worek z napisem Kolumbia.
Emil Klagerhofen byt niewysokim, krepym mezczyzng, ktory nigdy sie nie
usmiechal, jakby cate zycie nosit w sobie wiedze o tym, co spotka go
pewnego marcowego dnia nad Motlau.

W duzym oknie wystawowym atelier fotograficznego pana Grosse,
ktore miescito sie przy Ketterhagergasse 5 tuz obok redakcji ,,Danziger
Zeitung”, dhugo po Smierci Emila Klagerhofena wisiato jego zdjecie. Pan
Grosse uwiecznit go z zamySlong twarza, ktora podpieral spracowang
dlonig. Choc¢ szczatki Emila spoczely juz na cmentarzu Heilige Leichnam
pod Hagelsbergiem, on ciggle siedziat w witrynie atelier, lagodnie
spogladajac w przysziosc.

Pani Klagerhofen nie mogla spokojnie przechodzi¢ obok, widzac, ze
sepiowe zdjecie meza, ktorego zdazyta pochowac juz w skromnym grobie z
zelaznym krzyzem, ciagle tam jest. Pewnego dnia weszta wiec do srodka i
bez stowa zabrata je z okna wystawowego, po czym, milczac, wyszta na
ulice, pozostawiajac wilasciciela zakladu, tysego pana Grosse, z zastyglym
na twarzy potusmiechem, ktorym przywital ja, kiedy weszla z gloSnym

dzwiekiem dzwonka wiszgcego nad drzwiami.



Pani Klagerhofen bardzo kochala swego Emila. Trzymajac w dloni
zdjecie meza, niewiele myslac, skierowata sie na Langegasse, skrecila w
strone Motlau i ignorujac wpadajacych na nig przechodniow, ktorych, jak
zawsze, na Langegasse bylo zbyt wielu, zwlaszcza ze dzien byl cieply i
wielu spacerowato po prostu ulicami miasta, skierowala sie w strone
Motlau. Mineta Dom Uphagena i kawiarnie Rokoko, fontanne Neptuna,
pod ktorg ustawily sie rzedem dorozki, i Dwor Artusa z elegancka
restauracja Ratskeller w podziemiach, gdzie Emil zabrat ja w dziesiata
rocznice Slubu, a potem przeszia przez Griinethori staneta nad rzeka,
opierajac sie o chybotliwg barierke.

— Tak bardzo go chciates? — podniosta zdjecie Emila Klagerhofena w
strone nieba. — To masz! Masz wszystko! I tak juz nic wiecej nie mozesz mi
odebrac¢! — Podarla zdjecie na drobne, rowne kawatki i szerokim ruchem
reki w czarnej rekawiczce wyrzucita je do rzeki.

Kawalki fotografii unosily sie w powietrzu, jak platki styczniowego
Sniegu. Chwile pozniej opadly lekko na pomarszczong morskq bryza tafle
Motlau, by z jej pradem poplyna¢ dalej na wody zatoki. Potem pani
Klagerhofen wrdécita do domu i zajela sie szyciem, bo odkad Emil spadt z
trapu i zniknal w ciemnych wodach rzeki, szyjac, zarabiala na zycie.

— To dobra praca. W eleganckim domu — mowita wiec pani
Klagerhofen, siedzac przy stole w pokoju na pierwszym pietrze starej
kamienicy w zautku Schusterhof. — Spodoba ci sie tam, Lotte. Moja
znajoma, pani Hagen, ktéra chodzi do nich sprzata¢, jest bardzo
zadowolona. Dobrze jej ptaca, na czas, a pracy wiele nie ma, bo w tym
mieszkaniu na Breitgasse mieszka tylko ten Walewicz z dorosta corka.

Zreszta on prowadzi interesy, wiec ciggle go nie ma. A ona dopiero co

wrocita z Berlina. No, i szuka wlasnie sekretarki.



Pani Klagerhofen zjadta kawalek krolewieckiego marcepana, ktory
przyniosta na porcelanowej salaterce. Jak zawsze, upiekla go sama Scisle
wedlug przepisu swej matki, ktora pozostala w Konigsbergu. Bo pani
Klagerhofen urodzita sie nad Pregel, a do Danzig przyjechata, by wyjs¢ za
maz za Emila.

— No, nie wiem, pani Klagerhofen. — Matka Lotte pokrecita glowa.

— Mowi pani, ze to Polacy? To nie spodoba sie mojemu mezowi.

— Pani Meier, przeciez to pienigdze. Lotte bedzie miata dobrg prace, a
jak znajdzie co innego, to wymowi. Pani maz jest rozsadny, nie bedzie miat
nic przeciwko zarabianiu pieniedzy — z przekonaniem powiedziala pani
Klagerhofen i zjadla kolejny kawatek marcepanowego ciasta.

— Mowi pani, ze oni mieszkaja na Breitgasse? — Liselotte poprawita
falde na kocu, ktérym okryta nogi. Pani Klagerhofen przytaknela. — A co ta
Polka robita w Berlinie, pani Klagerhofen? — dopytywata Liselotte.

— Studiowata na samym Friedrich-Wilhelms-Universitit.

— Co pani powie? — Liselotte wydela policzki. — A dlaczego studiowata
w Berlinie, skoro to Polka? To oni nie majg juz swoich uniwersytetow w
Warschau czy Krakau?

— Droga pani Meier, jej matka jest najprawdziwsza Niemka i mieszka w
Berlinie.

— A, to trzeba byto tak od razu mowi¢, pani Klagerhofen! — matka Lotte
ucieszyla sie. — Jak jej matka jest Niemka, to ona tez jest Niemka!

A ze ojciec jest Polakiem? No, coz! Jest bogaty, a to niektorym
wystarczy. — Pokiwata glowa ze zrozumieniem, cho¢ nie pochwalala takiej
postawy. — No, a ty, Lotte? Chciatabys tam pracowac?

— Czemu nie? — Lotte wzruszyla tylko ramionami, bo postanowita
udawac, ze nie zalezy jej na tej nowej, nieoczekiwanej mozliwosci, daleko

bardziej pociagajacej od pracy u pana Thiela. Bo przeciez Lotte byla tylko



mloda, ciekawq Swiata dziewczyna, ktora chciala wyrwac sie z zaulka
Schusterhof, cho¢ wolata, by nikt nie wzigl jej za prézng marzycielke,
ktorej wydaje sie, ze na bruku Langegasse znajdzie milion gdanskich
guldenéw. — Jak mowi pani Klagerhofen, jesli mi sie nie spodoba, bede
szukaC czego$ innego. A pienigdze przydadza sie od razu, prawda? Sama
mowitas, mamo.

Nieoczekiwana okazja, by dotkngc¢ zycia zza szyb eleganckich mieszkan
na Breitgasse, pobudzita wyobraznie Lotte. Z zautka Schusterhof bylo do
niego tak blisko, wystarczyto przejsc kilkadziesigt krokow, ale Lotte zawsze
czula te niewidoczng granice, ktorej nie mogta przekroczy¢, cho¢ wydawato
sie, ze wystarczy tylko wyciagnac¢ reke, by siegna¢ po to, co ofiarowato
miasto. Spacerowata ulicami wzdluz witryn drogich sklepow, zagladata do
sktadow pelnych angielskich welen, weneckich koronek i japonskich
jedwabiow, wdychata draznigce nos egzotyczne zapachy ze sklepow
kolonialnych i drogeryjnych, kontemplowala delikatne azury porcelany
Rosenthala. Wszystko to bylo w zasiegu wzroku. Wydawato sie, ze
wystarczy siegna¢ po delikatng, bialg filizanke ze zloceniami tak
delikatnymi, jakby na jej niemal przezroczystych sciankach rozsypaly sie
drobne, zlote nici, po filigranowaq, recznie malowang figurynke rokokowej
damy w liliowym kapeluszu okalajacym porcelanowo blada twarzyczke,

biedermeierowskie, srebrne solniczki wygladajace jak greckie amfory
czy secesyjnag zardiniere z Wiirttembergische Metallwarenfabrik, by juz sta¢
sie ich wlascicielem. Lotte uwielbiala sklepy z tymi wszystkimi
kosztownymi cudenkami. Na co dzien przyzwyczajona do fajanséw i grubo
rznietego szkla funkcji tych misternych cacek czesto nie potrafita nawet
okreslic. Mozliwos¢ zamiany biurka na tylach sklepu rzeznickiego pana
Thiela na gabinet przy Breitgasse, zapewne pelen tych drogocennych

drobiazgéw, wehlianych dywanow i pachnacych drewnem szaf,



zelektryzowala jej dziewczeca wyobraznie. Zapragnelta gwaltownie, by
znalez¢ sie w tamtym S$wiecie. Pani Klagerhofen stala sie nieoczekiwanym
zwiastunem poprawy jej mizernego losu.

— No, dobrze. Porozmawiam z Georgiem — powiedziata Liselotte. — A ci
Walewicze to katolicy czy protestanci?

Od dnia, w ktorym rozpedzona ciezaréwka firmy Henschel wjechata w
odSwietnie ubrang, radosng Liselotte w momencie, gdy ta przechodzila
przez Holzgasse, by spotkaC sie zczekajaca pod Victoriaschule Lotte,
kobieta pojednata sie z Bogiem i powrocita do wiary, od ktérej odeszta
wiele lat wczesniej. Od czasu gdy wyjeto jej watle cialo z gipsowego
gorsetu, a Georg przywiozt ja ze szpitala siostr boromeuszek przy
Weidengasse blitzem pana Thiele owinieta jak Swigteczny cukierek w
pikowang kape z matzenskiego t6zka, kazdego niedzielnego ranka Liselotte
kazala wiez¢ sie na nabozenstwo. Jej wiklinowy wozek, ktory zazwyczaj
pchal Georg, podskakiwal na bruku do samego Marienkirche, ktorego
masywna dzwonnica wraz ze smuklymi wiezami iglicznymi ginely w
mglach opadajacych jesienig na miasto.

Liselotte modlita sie zarliwie w Swigtyni, ktorej poczatki siegaly dnia
Zwiastowania Panskiego roku 1343, nieSwiadoma historii zamknietej w
murach z czerwonej, gdanskiej cegly. Nie zdawala sobie sprawy, ze po
kamiennej posadzce, po ktorej Georg toczyl jej wozek z twardym,
wiklinowym oparciem, do Marienkirche wkraczat polski krol Kazimierz,
ktory ustanowit sie patronem kosciota, krzyzacki mistrz von Plauen, ktory
wydat zgode na zalozenie przy nim biblioteki, co wprowadzito ruch wsrod
miejscowych iluminatoréw kopiujacych Swiete ksiegi, i dominikanin
Pankracy Klemme, ktéry po plomiennych kazaniach gloszonych na
zboczach Hagelsbergu przez Jakuba Hegge, domagajacego sie w

miejscowych Swiatyniach czystego stowa Bozego, w imie nauki, ktora



glosit w dalekiej Wittemberdze augustianski mnich Martin Luter,
wprowadzil pod gwiazdziste sklepienie nowq religie, ktora ona, Liselotte
Meier z domu Guttke tak zarliwie wyznawata.

W murach kosciota dawno umilkly dzwieki Capelli Gedanensis, a
modlitwe Liselotte przerywaly tylko dzwieki Danziger Landesschiitzen-
Marsch albo Gruf aus Danzig, gdy w pobliZzu maszerowat
Obermusikmeister Ernst Stieberitz razem ze swojq policyjng orkiestra.

— Nie wiem, pani Meier. — Pani Klagerhofen zastanowita sie chwile,
zbierajac widelczykiem resztki marcepanowego ciasta. — No, na pewno nie
sq Zydami. Tego moze sie pani nie obawia¢. A nawet, jeéli byliby
katolikami, to przeciez placa najprawdziwszymi guldenami! — rozeSmiata
sie, odsuwajgc pustq salaterke.

— Do Polakow? — wykrzyknat ojciec, gdy wrocit poznym popotudniem i
od Liselotte ustyszal propozycje pani Klagerhofen. — Nigdy! Moja corka nie
bedzie pracowac u Polakow!

— Nie rozumiem cie, Georg. — Glos Liselotte by} spokojny.

Wygladzita niewidoczne faldy na kraciastym kocu i spojrzata na niego
lagodnie. — Polak, nie Polak. W Danzig to wszystko jedno. W koncu
mieszkamy tu razem i jako$S ukladamy sobie to zycie, prawda? Wszyscy
jesteSmy obywatelami tego miasta. A to chyba najwazniejsze. Zreszta pani
Walewicz jest Niemka. Mieszka w Berlinie, a ta mtoda panienka wiasnie
stamtad wrocita. Studiowata na Friedrich-Wilhelms-Universitdt.

— Liselotte, Liselotte! Jak ty nic nie rozumiesz! — Pokrecit glowa Georg.
— Jej ojciec jest Polakiem. Tu, w Danzig. Wiesz, co to znaczy.

Polacy chca, zeby nasze miasto zabrali ci z Warschau. A Danzig jest
niemiecki i musi zostaC przylaczony do Niemiec, zwlaszcza teraz. Jak
méwi nasz gauleiter: Zuriick zum Reich!!3! Pamietasz, co chcial zrobi¢ ten

ich komisarz? Obali¢ nasz gdanski senat! — Georg wymowit dobitnie kazda



sylabe. — Nawet ty, Liselotte, musisz pamietac, jak w zesztym roku wptynat
do portu ten ich okret. Oni tylko czyhaja, by nam odebra¢ nasze miasto. —
Drzwi debowej szafy skrzypnely placzliwie, gdy je otwieral. Z naftalinowej
czelusci wydobyt buty z wysokimi cholewami.

Z. pudetka po szkolnych butach Lotte wyjat stoik z pastg i szczotke,
ktorg zamaszystym ruchem przeciggnagt w te i z powrotem po brazowej
skorze.

Czy znasz to miasto, gdzie niemiecki rod peten sity i odwagi strzeze
bogactw swych — zaczagt mrucze¢ pod nosem melodie Georga Gohlera,
wprawnym ruchem nakladajgc paste do butow — gdzie niemieckie dzwony
wolajq i niemiecki jest kazdy kamien! — podszedl do fotela, w ktorym
siedziata, i ucatowat ja w czoto. — Tak, Liselotte! To jest nasz hymn! Hymn
naszego niemieckiego Danzig!

Liselotte machneta reka, robigc ruch, jakby oganiata sie od natretnej
muchy. Ale jej oczy juz sie Smiaty, bo nie potrafita gniewac sie na Georga.

— Tego cie uczg na tych zebraniach? — zapytata, udajac irytacje. — To
moze powiniene$ wypisac sie z tej twojej partii? Bo przez te twoje poglady
nasza corka nie bedzie miata pracy.

— Oj, moja Liselotte! Nasza corka na pewno bedzie miata prace, a my
moze sie stad wreszcie wyniesiemy. — Georg Meier zabiegal o nowe,
stoneczne mieszkanie z lazienka na Ring Strasse w Langfuhr. — Pamietaj,
Liselotte! Mieszkanie z lazienka, a nie z wychodkiem na korytarzu! —
podkreslit, jak zawsze, gdy o tym rozmawiali.

— I z junkersami latajacymi nad gltowa. Nie wiem, Georg, co gorsze —
szum wody z naszego wychodka czy junkers, ktory spadnie nam na glowe —
mowita Liselotte zawsze, gdy Georg przypominat o przeprowadzce.

I tak Liselotte przekonata Georga, by jego corka, cérka szturmowca z

SA, ktory w wolne popotudnia rozrzucal propagandowe ulotki z



rozklekotanych ciezarowek, rozpoczela prace w domu Walewiczow przy
eleganckiej Breitgasse, gdzie wieczorami postowie gdanskiego senatu
Erazm Czarnecki i Antoni Lendzion dyskutowali o tym, jak powinna
postepowaC gdanska Polonia, ksigdz Rogaczewski przy partii szachow
omawial z ksiedzem Komorowskim powstanie gdanskich parafii
personalnych, a czasem nawet sam prezes Czyzewski zajmowal honorowe
miejsce w wysokim fotelu z misternie rzezbionego drewna, w ktorym,
spogladajac milczaco na zebrane w obszernym salonie towarzystwo,
wygladatl niczym krdl zapomnianego panstwa.

Pewnego lutowego poranka, gdy hanzeatyckie szczyty domoéw, ktore
mijata po drodze, przykryl mokry Snieg, gdy w Berlinie historia zaczela
zataczaC niebezpieczne koto, Republika Weimarska pedzila na zatracenie
jak Swiadomy swego konca skazaniec, a pod Reichstagiem juz niemal tlit
sie ogien, Lotte stanela pod debowymi drzwiami mieszkania przy
Breitgasse. Zastukala zawieszong na nich mosiezng kotatka. Po chwili
drzwi sie uchylily i z wnetrza wylonita sie piegowata twarz.

Pokojowka w biatym fartuszku obrebionym wykrochmalong falbanka
bez stowa obrzucita ja wyniostym spojrzeniem.

— Bylam umowiona z panng Marianng Walewicz. Jestem Lotte Meier —
powiedziata Lotte.

Pokojowka otworzyta drzwi szerzej, dygnela z niechecig i wskazata
wnetrze mieszkania. Lotte przestgpita prog. Korytarz byt ciemny i dhugi,
rozjasniony waska smugq Swiatla padajaca zza uchylonych drzwi do
jednego z pokoi. Pod Sciang obitg zielona, angielskq tapeta ustawiono
masywng, bogato zdobiong szafe z gdanskim herbem na szerokim, mocno
wysunietym gzymsie. Obok, jakby dla zamierzonego kontrastu, stat prosty
thonetowski wieszak z bukowego, woskowanego drewna, na ktorym

pokojowka zawiesila jej ptaszcz.



— Prosze. Zaraz powiem panience, Ze pani przyszta — powiedziala
dziewczyna i poprowadzita ja w glgb mieszkania.

Gdy przechodzily koto uchylonych drzwi do salonu, Lotte zmruzyta
lekko oczy, bo Swiatlo wpadajace do wnetrza przez trzy wysokie okna
oslepito ja. Mimo to nie potrafita oprzec¢ sie pokusie, by zajrze¢ do srodka.
W ciggu tej jednej krotkiej chwili zdazyla tylko zobaczy¢ stojacy na
lakierowanym parkiecie koncertowy fortepian, ktoérego czarna bryla
wygladata nierealnie, odbijajac w gtadkiej jak lustro politurze promienie
stonca przedostajace sie z trudem przez warstwy zimowych chmur.
Pokojowka otworzyta drzwi po przeciwnej stronie korytarza. Lotte weszla
do ciemnego, potozonego na tylach kamienicy pokoju, dziewczyna dygnela
i wyszla.

Lotte pozostala sama otoczona cisza, ktora dzwonita w uszach. W
zautku Schusterhof nigdy nie byto tak cicho. Rozejrzata sie wokot.

Pokoj, w ktorym sie znalazla, wygladal na gabinet. Pod S$ciang
ustawiono duza, biblioteczng szafe, wypelniong ksigzkami. Nie osmielita
sie usigs¢ na jednej z kanap ustawionych na Srodku pokoju, stala wiec
nieporadna, onieSmielona miejscem, obawiajagc sie zrobi¢ krok w
ktorgkolwiek strone.

Pod wysokim oknem obramowanym satynowa kotara w kolorze
dojrzatej zieleni stalo kanciaste biurko wykonczone czeczotka. Na blacie
obok mosieznej lampy ze szklanym abazurem lezaty réwno ulozone ksigzki
oprawne w brazowaq skore i notesy w karbowanej tekturze. Pod Sciang koto
drzwi, ktorymi weszla, stalo fornirowane orzechem wysokie pianino z parg
Swiecznikow z patynowanego mosigdzu, ktére musiala zapewne czyScic
pani Hagen, znajoma pani Klagerhofen. Z plyty zazdros$nie strzegqcej
wnetrza instrumentu spogladata na Lotte twarz, ktorg znata z oktadek nut

widywanych u szkolnej kolezanki Kathe Seidlitz. Kathe byla muzykalna,



cho¢ watla dziewczynka, ktérej rodzice marzyli o tym, by stala sie
wspotczesnym Karolem Tausigiem. Lotte nie wiedziala, co dzialo sie z
Kathe od czasu, kiedy skonczyly szkole, ale jej nazwiska nie zauwazyla
nigdy na zadnych afiszach rozklejonych w Danzig.

Gdyby Lotte zdecydowatla sie podejs¢ do pianina i odwazyla sie unies¢
wieko, znad konsoli klawiatury podtrzymywanej przez dwie esowato
wygiete, zakonczone orlimi tapami podpory, zobaczylaby nad wytozong
koscig stoniowg i hebanem Kklawiatura mosiezng, firmowgq tabliczke
wytworni fortepianow Richard Wolkenhauer. Instrument sprowadzono wiec
ze Shupska, dalekiego Poznania albo z samego Stettin, gdzie zdolny kupiec
z Hanoweru zalozyl nieduzg fabryczke, z czasem zyskujac tytut
nadwornego dostawcy Badenii, Weimaru, Mecklemburgii-Schwerina i Prus.
DzZwiek jego instrumentow unosit sie nad barokowym Dreznem polskiego
kréla Augusta, nad polami Bitwy Narodow pod Lipskiem, gdzie Napoleon
pozostawit wielu sposrod oddanych mu zoinierzy, wsrdod nich marszatka
Francji, polskiego ksiecia Jozefa, i nad fiordami dalekiej Norwegii, gdzie
instrumenty z firmy Wolkenhauer trafialy na pokiadach niemieckich
frachtowcow, zabierane z portu w Stettin.

Gdyby Lotte uniosta wieko i dotkneta laminowanych koscig stoniowa
klawiszy, ustyszataby stodki dzwiek sktaniajacy do tego, by siegnac¢ po nuty
lezace na instrumencie i wydoby¢ z niego tony Schubertha lub Brahmsa.
Ale ona ograniczyla sie tylko do rozgladania sie wokét. Z nabozng czcig
czekala, chlongc z =zazdroscia pachnacy spokojem dostatek, stabilng
pewnosC trwania, niezmacone przekonanie o slusznosci podejmowanych
dziatan. Pomyslala, Ze w takim otoczeniu nie moga rodzi¢ sie mysli wyroste
ze sprzeciwu wobec Swiata, bo tutaj nikt Swiatu sprzeciwiac sie nie mogk.

Nad pianinem wisial obraz, ktorego ceglaste kolory przywodzity na

mys$l fasady manierystycznych budowli van Obberghena, Hansa Vredemana



de Vries i Wilhelma van dem Blocke. Na potyskujgcych mienigca sie farbg
wodach Motlau, na tle Lange Briicke i Fishmarkt unosit sie najstynniejszy
statek, jaki ptywal pod banderg hanzeatyckiego miasta Danzig. Ten, ktory
jako Peter van Rosseel przybyt do miasta, by miejscowi kupcy mogli do
woli napetni¢ swe beczki drogocenng sola.

Razony piorunem, pozostal w miejskim porcie, a niefrasobliwo$¢
francuskich opiekunéw, ktorzy mieli czuwa¢ nad wrakiem stojacym na
Motlau, doprowadzita go prawie do niechlubnego konca.

Uratowal go miejscowy szkutnik Hans Pale i wojna Hanzy z Francjq i
Anglig. Smutny wrak zamienit sie w najwiekszy na Battyku okret wojenny,
uzbrojony dzieki sile miesni portowych robotnikow, ktorzy obracali
bebnami umieszczonymi w najwiekszym miejskim dzwigu zwanym
Zurawiem.

Kiedy okret wyptywal na Kanal La Manche, angielskie statki uciekaty
w poplochu do najblizszych portow. Jego dowodce, rajce miejskiego
Pawesta, zastgpil wkrotce Paul Beneke, najznamienitszy zeglarz w historii
Danzig, ktérego stawa doréwnywata stawie okretu. To wlasnie jemu miasto
zawdzieczalo wystawiony w Marienkirche obraz, ktorym od tamtej pory
chlubiono sie nad Motlau. Lotte niezmiennie przerazala wizja konca
przedstawiona na nim przez niderlandzkiego tworce, ktory sw. Michatowi
archaniotlowi kazat oddziela¢ zbawione i potepione dusze za pomocq
zwyklej wagi, takiej, jaka pan Thiel odwazat polcie tlustej stoniny. Czasem
myslala, ze lepiej by bylo, gdyby obraz Memlinga powedrowat zgodnie z
przeznaczeniem do wiloskiej Florencji, gdzie toskanskie slonce
zlagodzitoby te piekielng wizje.

— Wie pani, co przedstawia ten obraz?

Lotte drgnela. Z zamysSlenia, w ktore popadla, przygladajac sie

obrazowi gdanskiej karaki, wyrwat ja nieznajomy, kobiecy glos.



W drzwiach stala mioda kobieta. Jej szczupla sylwetke podkreslat
czarny, meski garnitur. Jasne wlosy utozone w przylegajace do czota fale
podtrzymywala zlota spinka. Na piersi kobieta nosita zloty medalion z
herbem Danzig. Przypominata berlinska gwiazde z Hollywood, ktéra Lotte
zachwycala sie w Ufa-Palast. Miala gladka, bladg cere i wysokie czoto, na
ktorym zdecydowanym tukiem rysowaly sie cienkie, jakby nakreslone
chinskim pedzelkiem, delikatne, jasne brwi. Lotte domyslila sie, ze to
Marianna Walewicz.

— Tak, naturalnie. — Poczula sie jak w szkole, wyrwana nieoczekiwanie
do odpowiedzi. — To Peter von Danzig — powiedziata.

— Peter von Danczik — poprawita ja Marianna. Zamknela za sobg drzwi,
podeszta blizej i stanela za jej plecami — Tak nazywali go nasi przodkowie.
Groote Kraveel. Wielka karawela. Chociaz karawelg nie byla. — Okrazyta
Lotte, podeszta do debowej komody ustawionej pod Sciang i z jednej z
szuflad wyjela srebrng papierosnice. — Poczestuje sie pani?

Lotte podziekowala. Marianna wilozyla jeden z papierosow w dluga,
srebrng fifke, zapalilta i zaciagngwszy sie tytoniowym dymem, rzucita
niedbale. — Interesuje sie pani marynistyka?

— Moj ojciec jest, to znaczy byl, sztauerem w porcie na Motlau.

Lubie statki.

— Sztauerem? — wydmuchujac dym, Marianna przyjrzata sie Lotte
uwazniej. Pod tym spojrzeniem niebieskich, niemal przezroczystych oczu
Lotte poczula sie niepewnie i spuscita wzrok. Wtedy, zmieszana wiasng
nieporadnoscig, niemodnym krojem sukienki, ktora wkladata tylko od
Swieta, bo wczesniej nigdy nie myslala o tym, ze jej sukienka z szarej
gabardyny moze by¢ niemodna, piskliwym glosem, ktorego nie umiata
opanowac, po raz pierwszy zawstydzila sie tego, kim byla. — To pieknie,

bardzo pieknie — powiedziala po chwili Marianna. — Jestem Marianna



Walewicz. — Wyciggnela reke. Miata mocny, meski uscisk dloni. — A pani
musi by¢ Lotte?

— Lotte Meier.

— I jest pani znajomq pani Hagen? — Marianna krazyla po pokoju, jak
znudzone dziecko, ktore nie potrafi usiedzie¢ w miejscu. Dym z papierosa
unosit sie za nig o krok, jak oblok, ktéry nie mégt nadazy¢ za wlasnym
cieniem.

— Nie. To znaczy znajoma pani Hagen jest naszg sasiadka. — Lotte
obracatla sie wokot wlasnej osi, by nie odrywac od niej oczu.

— I chce pani pracowac jako moja sekretarka? — Lotte przytaknela.

— A co pani umie robic?

— Przez ostatni rok prowadzitam biuro w sklepie pana Erwina Thiela
przy  Vorstadtischer Graben 63. Przygotowywalam zamodwienia,
prowadzitam ksiegowosc i korespondencje.

— Pana Thiela? Przy Vorstddtischer Graben 63? — powtdrzyla Marianna,
marszczac czoto. — Czy to nie ten sklep rzeznicki? Nasza Ewa kupuje tam
chyba mieso dla papy.

— Sklep pana Thiela stynie ze swej jakoSci. — Tak méwili zawsze przy
Vorstddtischer Graben.

Marianna zatrzymata sie i popatrzyta na Lotte, po czym rozesSmiata sie
glosno.

— Lotte, mowi pani, jak aktorka w teatrze! — Lotte poczula, ze sie
czerwieni. Marianna znowu zaczeta krazy¢ po pokoju. — I ze sklepu pana
Thiela chce pani odejs¢, by pracowac u mnie? — zapytata po chwili.

— Tak — odpowiedziata cicho Lotte. — Od tych po¢wiartowanych Swin
zostatam wegetarianka.

— Wegetariankq? — Marianna ponownie sie zatrzymata, a Lotte poczula,

ze oblewa sie jeszcze bardziej nerwowym rumiencem.



Przypomniata sobie, co méwil pan Grzyb, dostawca rozptatanych i
wypatroszonych swin, ktore przywozit do sklepu pana Thiela z Kaszub.

— Dobry Polak musi zjesSc kietbasy i zeberek, panno Lotte, bo inaczej
bedzie zty! — wlasnie tak mowit pan Grzyb.

— Nie je pani miesa? — zapytala Marianna, a kiedy Lotte pokiwata
niepewnie glowa, w ktorej kolatala sie juz mysl, ze po takim oSwiadczeniu
z pewnoscig nie dostanie tej pracy, bo nikt nie lubi pracowac z odmiencem,
a przeciez dla kogos, kto zywi sie sznyclami, wegetarianin musi byc¢
odstepstwem od normy, cho¢ ojciec mowit Lotte, Ze ten, ktory teraz, w tym
lutowym mrozie poprowadzi do zwyciestwa wszystkich Niemcow, takze
nie jadt miesa, wiec on, Georg Meier, pochwalal to, ze codrka tez
zdecydowala sie na wegetarianizm. Cho¢ sam nie gardzit kaszanka i
dobrym sznyclem.

Kiedy wiec Lotte stala na Srodku gabinetu w mieszkaniu przy
Breitgasse, myslata o tym wszystkim przekonana, ze oto stracila okazje, by
pracowaC dla tej prawdziwej berlinskiej damy. Ale wtedy Marianna
klasneta w dlonie.

— To Swietnie! Lubi pani sztuke marynistyczng, nie je miesa i prowadzi
korespondencje. A zna pani angielski?

— Troche. — Lotte znowu spuscita oczy. — I znam troche polski.

— Znakomicie, znakomicie. — Marianna przeszta kilka krokow,
wciagajac dym z papierosa, ktory za chwile uwolniony z jej pluc uniost sie
waska smuga nad jej gtlowa, jak aureola na obrazach katolickich swietych. —
Jest pani rodowitg gdanszczankg?

— Tak.

— 7 dziada pradziada? — Marianna spojrzata na Lotte, ktora dostrzegla
coS przewrotnego w spojrzeniu jej przezroczyscie btekitnych oczu.

— Tak.



W cisze pokoju odmierzang tykaniem zegara oprawnego w
geometrycznie ciety zielony marmur wdart sie nagle hatas z podworka.
Trzask rozbijanego szkla zmieszal sie z niewyraznymi okrzykami.
Marianna podeszta szybko do okna, otworzyla je i wyjrzala.

Lotte stanela za nig i zza jej ramienia wyjrzata na puste podworze. Okno
na pierwszym pietrze budynku po przeciwnej stronie bylo rozbite
kamieniem, ktory musiat wpas¢ do wnetrza mieszkania, wrzucony z
zewnatrz. Jedna z szybek opadta szklanym deszczem na przykryty Sniegiem
parapet. Firanka wewnatrz mieszkania unosita sie poruszana podmuchami
zimnego wiatru.

— To znowu u pana Silbermana. — Marianna pokrecita glowa i zamkneta
okno. — No, dobrze, panno Lotte! — odwrdcita sie w strone Lotte, ktora
cofnela sie o kilka krokéw, przestraszona tg niestosowng bliskoScig. —
Przyjme pania.

— Dziekuje. — Lotte dygnela z trudem, powstrzymujac radosc.

— Na poczatek przyjme panig na miesigc. Na probe. Jesli mi sie pani
spodoba, przyjme na state.

I tak wilasnie Lotte zostata sekretarkg Marianny Walewicz.

Miesigc proby mingt szybko, a praca okazala sie latwiejsza niz Lotte
mogla przypuszczaC. Byla tez duzo przyjemniejsza niz przekladanie
papierkébw w towarzystwie potci stoniny, cielecych giczy i wieprzowych
pottusz na zapleczu sklepu pana Thiela. Marianna potrzebowata sekretarki i
asystentki, ktora uporzadkowalaby jej chaotycznie prowadzong
korespondencje, pilnowala terminow spotkan, ktore w terminarzu
zajmowaly cale zapisane jej drobnym pismem strony, i odpowiadata na
ciggle dzwoniacy telefon, bo Marianna miata licznych znajomych, z

ktorymi utrzymywata bardzo ozywione kontakty.



Lotte pilnowala tez, by krawcowa z domu towarowego braci Freymann
na czas przygotowala balowg toalete z lososiowej satyny i koktajlowa
suknie na wieczor u nowo powotanego do Danzig Komisarza Generalnego
RP, spokojnego, malomownego pana Papeé i jego zony Leonii. Biegata do
ksiegarni Bertlinga i do pana f.angowskiego po papierosy, ktore Marianna
wciskata pdézniej w srebrng fifke i palita, zaciggajac sie powoli. Nade
wszystko jednak Marianna potrzebowata osoby, ktéra moglaby pouczac,
strofowac, i w oczach ktérej moglaby przeglada¢ sie, znajdujac ciagle
potwierdzenie stusznosci wlasnych twierdzen.

— A c6z ty czytasz, moja Lotte? — Gdy przychodzil czas pouczania,
Marianna przybierala lekko protekcjonalny ton, przelamany tkliwa nutg
matczynego poblazania. — Enderling? Nie, niemozliwe! Lotte, naucz sie
odrozniania literatury dobrej od zlej! No, postuchaj, postuchaj tego. —
Pewnego popotudnia otworzyla ksigzke, ktora wypadta Lotte z torebki. — To
dla mnie najpiekniejsze z wszystkich miast — zaczela czytac. — Jak
kochajaca kobieta: meczy cie i dreczy swoja mitoscig az do bdlu, poki
trzymasz glowe na jej piersi. Poki jej nie porzucisz. Wtedy wyciaga po
ciebie rece zniewalajgcym gestem pelnym pieszczoty i pokory. Twoja
glodna i spragniona dusza ptonie. Masz ochote biec i porani¢ sobie stopy az
do krwi, byle tylko stang¢ znowu w cieniu wierzb przed watami i ujrzec
niebieskawe zarysy wiez, byle tylko ustysze¢ bicie dzwondw i szelest lisci
w rozleglych lasach, kojacy niczym tagodny dotyk reki. Koi, wycisza,
wprowadza w pobozny nastréj. Adagio consolantel! — prychnela i
ostentacyjnie wyrzucita ksigzke za siebie. — Ewa! Ewa! — zawolala ruda
pokojowke, ktora przybiegla niemal natychmiast. — Posprzataj to —
wskazata kartki, ktore rozsypatly sie po lakierowanym parkiecie w salonie z
wysokimi oknami wychodzacymi na Breitgasse. — Nic dziwnego, Ze to

miasto nie doczekato sie wlasciwego opisu, skoro biorg sie za to takie



pismaki! Mam nadzieje, Ze juz narodzit sie tu gdzieS — wskazata okno, a za
nim nieokreslong przestrzen miasta, ktore nie moglo doczekac sie
doréwnujacego mu pieknem stowa piewcy — w Schiedlitz albo w Langfuhr,
jakis nowy Goethe, ktory opisatby to miasto jak trzeba.

Lotte nie odpowiedziata. Stata tylko ze spuszczonym wzrokiem, czujac,
jak czerwien sptywa jej na policzki, jak rozlewa sie pod zapieta pod szyje
bluzka, jak zaczynaja piec ja uszy. Chciala zaprotestowac, chciata
zaprzeczyC, powiedzieC, ze przeciez w gazetach chwalono Enderlinga,
chciata zapyta¢, dlaczego Marianna podwazala oceny gdanskiej prasy,
stawiajgc sie ponad tych, ktérzy znali sie na literaturze lepiej niz ona.
Dlaczego krytykowata Enderlinga, ktorego Dzwony Gdanska Lotte czytata
catkiem niedawno jako uczennica Victoriaschule, czy Maxa Halbego, o
ktorym senator Strunk powiedziat ,,nasza gdanska ziemia ojczysta data nam
pisarza, ktory osiggnal wielkie znaczenie w zyciu artystycznym narodu
niemieckiego”, a w Langfuhr nazwano nawet jego imieniem plac. Caly
plac!

Lotte chciala to wszystko z siebie wyrzuci¢, jednak jedno spojrzenie na
Marianne, ktora stala nad zbierajaca rozsypane kartki pokojowka tak
niecierpliwie pewna siebie, sprawito, ze Lotte zabraklo odwagi, by glosno
powiedzieC to, o czym pomyslata. Rzecz jasna, Lotte nie wiedziala, za$
senator Strunk nawet, jesli wiedzial, to usilnie staral sie to ignorowac, ze
Max Halbe nigdy nie mieszkat w Danzig, by} za to katolikiem i cho¢ w
swoich utworach opiewatl pragermanski nadbattycki Heimat, miat w zylach
polska krew.

— Lotte, trzeba starannie dobiera¢ lektury — powiedziata Marianna, gdy
pokojowka wyszta, zamykajac za sobg drzwi. Podeszta do debowej szafy z
dwoma Iwami podtrzymujacymi na gzymsie rzezbiony herb Danzig,

otworzyla jedno z ozdobionych matymi, kwadratowymi szybkami skrzydet



i wyjela oprawiong w delikatng skére ksigzke. — Mdwilas, ze lubisz kino.
Widziatas$ Blekitnego aniota?

Lotte pokrecita przeczaco gltowa.

— To przeczytaj ksigzke, ktora Heinrich Mann napisat, zanim Joseph von
Sternberg zrobit swgj film.

Przez ulamek sekundy wydalo sie jej, ze glos Marianny zabrzmiat nisko
i chrapliwie, jak glos Marii Magdaleny von Lotsch, ktéra dzieki Loli Loli
stala sie ta Marleng, ktora podziwiat teraz caty Swiat. O tym Lotte, rzecz
jasna, styszala.

— Professor Unrat oder das Ende eines Tyrannen!®! — Lotte przeczytala
tytul, ztotymi literami wyttoczony na bragzowej skorze.

— To jest, moja droga Lotte, literatura — powiedziata z przekonaniem
Marianna i zapalita wcisnietego w fifke papierosa. — A jak chcesz czytac o
Danzig, to siegaj raczej po starsze rzeczy. Po Johannesa Trojana albo von
Eichendorffa.

Usiadla do fortepianu, w ktérym odbijalo sie ciemne marcowe niebo
znad Breitgasse, podniosta gladkie wieko klawiatury i uderzyta delikatnie w
klawisze. Pokoj wypehila muzyka. Byly w niej melancholia i smutek,
stodycz melodii mieszala sie z gorycza zamknietq w harmonii.

Nagle Marianna przerwala. Z trzaskiem zamknela wieko, wstata i
wydmuchujac dym, stanela na tle okna.

— Ciemne szczyty, dlugie okna, Mgla gleboka wieze chowa — zaczela
recytowac glebokim, cichym glosem — Blados¢ posagu uspiona.

Stoi przy wejsciu bez stowa. Ksiezyc ze snu to oSwietla, Bo dlan miasto
jest wspaniate, Niby bajka czarodziejska Lezy pod nim skamieniatel®!.

Kiedy skonczyla, w pokoju zalegla calkowita cisza. Lotte bala sie
glosniej odetchnagc¢, by nieuwaznym stlowem nie zburzyc¢ tej chwili, ktora

wydata jej sie rownie mistyczna, jak pierwsze spotkanie z dzielem



Memlinga w zimnej sali Marienkirche. Nie wiedziala jeszcze, ze Marianna
lubita sceny, ktorymi wywierata wrazenie na swoich najbardziej opornych
rozmOwcach. Niebawem jednak miata sie przekonac¢, ze Marianna kochata
dramatyzowac, skupiaC uwage, manipulowaC uwielbieniem, ktore ja
nieodmiennie otaczato. Lotte przygladala sie jej, gdy Marianna nie widziala
tego spojrzenia, chcac odgadna¢ zagadke, ktérg kryla jej zywiolowosc,
skltonnos¢ do flirtéw i naigrywanie sie z tych, ktorzy w te gre dali sie juz
wciagnac.

Czasami Lotte zastanawiala sie nad dwoistoScia, ktérg kryla w sobie
Marianna. Chmurny, niemiecki romantyzm rodem z Goethego i Schillera
mieszal sie w niej z wybuchowa stowianszczyzna, dla ktorej pogarde Lotte
przejeta od ojca. Uporzadkowanie z bataganiarstwem, chtodne opanowanie
z niepohamowang pazernoscia zycia. Marianna potrafita by¢ oschle
rzeczowa, by juz za chwile czarowac¢ urokiem tych, ktorzy tego
oczarowania byli godni. Przystepna, otwarta, pozostawala jednak zawsze
zdystansowana, a ci, ktorym wydawato sie, ze wkradli sie w jej laski,
szybko mogli przekonac sie, ze to tylko ztudzenie.

Potrafita by¢ promiennie uSmiechnieta, by juz za chwile marszczyc
czoto i bioragc sie pod boki, wystukiwaC kazdga wypowiadang sylabe na
podobienstwo dzwiekow, jakie wydawaly obcasy uderzajace o bruk
Vorstadtischer Graben. Mdowita wowczas spokojnie, ale dobitnie, bo glosu
nie podnosita nigdy. Niezadowolenie potrafita okazywa¢ jednym
drgnieniem swych jasnych, cienkich brwi. A miewala chwile, kiedy nic jej
nie zadowalato.

Lotte wiedziala, Ze w takie dni Marianna byta mrukliwa, zatopiona w
lekturze, schowana za parawanem skérzanych obwolut. Zadaniem Lotte
bylo dopilnowac, by nikt nie miat do niej dostepu. Miala zadbac o to, by

oddzielic Marianne od otaczajacego Swiata niewidoczng bariera, ktora



uniemozliwiatby dostep do niej kogokolwiek z zewnatrz. W takie dni, kiedy
dzwonit telefon, Lotte nie podawala stuchawki swej pracodawczyni, nie
zwlekata z kupnem papierosow czy odbiorem poczty.

W takie dni, kiedy Marianna chciata stucha¢ Richarda Taubera w Die
Tote Stadt Korngolda albo Erny Sack w Don Pasquale Donizettiego, w
mieszkaniu przy Breitgasse unosily sie stodkie dzwieki koloratury i
liryczny tenor, ptynace z wbudowanego w mahoniowa skrzynke gramofonu
ustawionego w salonie. W takie dni Marianna siadata do fortepianu i nie
patrzagc na palce przebiegajagce po klawiaturze, grala najsmutniejsze
preludia Chopina, ktérych Lotte nigdy wczesniej nie styszala.

Pewnego popotudnia z ptyty wytworni Telefunken w salonie z oknami
wychodzacymi na Breitgasse poptynela zaspiewana z pozoru niedbale i
nonszalancko rewiowa piesn, ktorej Lotte nie styszala nigdy wczesSniej.
Takie dzwieki, rodem 2z podworkowej kapeli albo dekadenckiego
berlinskiego kabaretu, nigdy wczeSniej nie zabrzmialy w mieszkaniu przy
Breitgasse. Cienki, kobiecy glos ptynacy z ebonitowe] ptyty obracajacej sie
na miekkim talerzu gramofonu, zawodzit: Und der Haifisch, der hat Zahne
Und die trdgt er im Gesicht Und Macheath der hat ein Messer / Doch das
Messer sieht man nicht!Z!.

Lotte stluchala, zbierajac rozsypane przez Marianne kartki, po czym
wyprostowata sie i poszukata wzrokiem swej chlebodawczyni, ktéra palac
papierosa w swojej fifce, chodzita nerwowo po salonie. Kiedy muzyka
umilkla, Marianna podeszta do gramofonu, podniosta ramie z dluga igla,
dzieki ktorej rozbrzmiewata muzyka, zdjela plyte z pokrytego suknem
talerza i schowata ja do papierowej koperty. Lotte przeczytala nadruk na
jednej ze stron. Die Dreigroscheoper. Nizej wymieniono nazwiska autoréw,
ale tych Lotte nie zdazyta juz odczytac.

Plyta zniknela w szafce, na ktorej stat gramofon.



— Jesli tak dalej pdjdzie, to z tego kraju wyjada wszyscy, ktérzy potrafig
cokolwiek zrobi¢ — powiedziata do siebie Marianna, zamykajac drzwiczki
szafki i wyprostowata sie. — Wyjada wszyscy, ktorzy potrafiga cokolwiek —
powtorzyla z naciskiem, tym razem wyraznie zwracajac sie do Lotte, ktora
podata jej zlozone kartki listu. — To od mojej matki — powiedziala,
wkladajac je do koperty. — Znasz te ballade? — Lotte zaprzeczyla w
milczeniu. — Moja matka byla na premierze przedstawienia, z ktdorego
pochodzi. W Schiffbauerdamm Theater, w Berlinie. Pie¢ lat temu.
Przyjaznita sie z ludzmi, ktorzy je zrobili.

A teraz Bertold jest w Danii, a Kurt w Paryzu.

— Nie wroca juz do Berlina? — zapytala Lotte, nie potrafigc ukry¢
niedowierzania, bo przeciez Berlin byt miastem, z ktorego nie sposéb byto
zrezygnowac. Tak mowita Marianna.

— Lotte, czy ty naprawde nic nie rozumiesz? — Marianna niemal
podniosta glos, choc nigdy dotad tego nie robita.

Lotte widziala, ze tym razem byla zdenerwowana. Drzacymi dlonmi
wyjela ze srebrnej fifki resztke papierosa, wgniotta go w krysztalowg
popielnice stojacg na okraglym stoliku na Iwich tapach, po czym bez stowa
wyszta z pokoju, zostawiajac wystraszong Lotte, ktora rzeczywiscie
niewiele z tego zrozumiata.

Marianna nie komentowata dotad tego, co dzialo sie na Swiecie, nie
zajmowata sie polityka, cho¢ Lotte widziala, ze czytala regularnie lokalne
,2Danziger Volksstimme”, ,Danziger Allgemeine Zeitung” i ,Danziger
Landeszeitung”, polska ,,Gazete Gdanska”, przesytany z Warschau ,,Kurier
Warszawski” oraz sprowadzane z Niemiec ,Frankfurter Zeitung” i
,Berliner Tageblatt”. Wsrod gazet, ktore Lotte kazdego ranka zabierala z
malego stolika ustawionego w hallu kolo drzwi wejSciowych do

mieszkania, na ktorym wczeSniej ukladala je starannie piegowata



pokojowka Ewa, nie bylo prasy, ktéra w niedzielne poranki lezata na stole
w mieszkaniu w zautku Schusterhof, gdy Georg Meier czytal to wszystko,
na co nie miat czasu w tygodniu, bo coraz czesciej oprocz pracy w porcie
na Motlau, gdzie zostal urzednikiem i spedzatl dlugie godziny, liczac
przenoszone przez innych sztaueréw worki i skrzynki, musiat chodzi¢ na
zebrania i wypehlia¢ obowiazki, ktére wigzaly sie z jego partyjng
przynaleznoscia, a wypehiat je gorliwie i skrupulatnie.

W niedzielne poranki Georg Meier zanim zalozyl odSwietne ubranie i
wypastowane na wysoki potysk buty, zanim przyczesal swe powoli
przerzedzajace sie ptowe wiosy i skropit gladko wygolong twarz woda
kolonska, by tak elegancko wystrojonym ruszy¢ do Marienkirche, pchajac
przed soba wozek Liselotte, siegal po ,Danziger Vorposten”, ktory z
tygodnika zamienit sie w gazete codzienng, i krzykliwy niemiecki ,,Der
Stiirmer” z rysunkami Fipsa, ktorych nawet Lotte nie lubita. W ,,Danziger
Neueste Nachrichten” wyszukiwal felietony Fritza Jaenickiego, ktory nie
bal sie pisa¢ w missingisch, jezyku gdanskiej ulicy, i wymyslit rentiera
Poguttke, z ktorego komentarzy Georg Meier Smiat sie az czerwienialy mu
policzki. Czesto powtarzal Lotte, ze wszystko na Swiecie ma swoj
porzadek, a sprawiedliwos¢ w koncu dochodzi do glosu. Matka patrzyta na
niego i jego roztozone na stole gazety z pobtazaniem swych tagodnych,
szarych oczu.

W pracy Lotte nie rozmawiala o tym, co dzialo sie w polityce, choc
coraz wyrazniej dostrzegala roznice miedzy liberalnymi pogladami
Marianny, ktore kojarzyly sie jej z salonowym zyciem rodziny
Walewiczéw, a twardymi pogladami ojca, ktore porzadkowaly jej Swiat,
sprawiajac, ze rzeczywistoS¢ wokoét byla coraz bardziej klarowna.

Dotad te dwa Swiaty zyly obok siebie bez specjalnej niecheci, cho¢

ojciec ciggle krecit nosem, gdy Lotte opowiadata o Mariannie, bo uwazat ja



za Polke, ktéra udawata Niemke, co, jak mowil, bylo zrozumiate, ale krew
pozostaje krwig, a ojciec Marianny by} przeciez Polakiem.

Marianna zas nie lubita, gdy Lotte siegala po gdanskie powiesci, po Die
Kinder des Hauses Julie Burow albo Die Polen in Danzig Klary Quandt, w
ktorych takich, jak ona gdanskich Polakow przedstawiano jako chytrych
bigotow albo przebieglych brudaséw, bo, jak mawiata Marianna, najtatwiej
powtarzac stereotypy.

Tego dnia, gdy Marianna tak bardzo wzburzyla sie listem od matki,
Lotte nie widziala jej wiecej. Przez Ewe odprawila ja wczesniej do domu,
ale Lotte zamiast od razu wroci¢ do mieszkania w zautku Schusterhof, cale
popotudnie spedzita, spacerujac po przykrytych drobnym sniegiem ulicach.

Ze zdziwieniem stwierdzita, ze miasto wokot nie zatrzymato sie, zyto
swoim zyciem, od ponad stu lat powtarzajac nieprzerwanie ten sam
codzienny rytuat. Na Motlau wpltywaly parowce, ktére czarnym dymem
unoszacym sie z waskich kominow przestanialy nadbaltyckie niebo,
dzwonity dzwonki na Griine Briicke, na pokiadach rybackich kutrow
cumujacych przy skrzypigcych, drewnianych pomostach Fischbriicke
podskakiwaty zaplatane w sieci fladry i dorsze, a przekupki z Bohnsack
zachwalaly swoj towar. Handlowano przy Markthalle w cieniu ceglanej
baszty Kiek in die Kock, a pod kopulg synagogi przy Am der Reitbahn
ciggle odprawiano nabozenstwa tak, jak czyniono to niezmiennie od
tamtego grudniowego dnia 1887 roku, gdy zamknieto wszystkie zydowskie
Swiatynie w miesScie, by glos kantora unosit sie tylko w tej jednej, Wielkiej,
jak ja wowczas Zydzi z gminy w Danzig nazwali.

W restauracji Der Lachs przy Breitgasse 52 raczono sie produkowang tu
Danziger Goldwasser, stynng wodka, ktora miasto zawdzieczalo
zalozycielowi destylarni, holenderskiemu Zydowi Izaakowi Wed-Lingowi,

cho¢ dzis nad jej kieliszkiem nikt wstydliwie nie wspominal tego imienia,



by jego zydowskim pochodzeniem nie psu¢ sobie smaku gdanskiego
napoju. W restauracji hotelu Danziger Hof za$ serwowano grasice cieleca
ze Swiezymi ostrygami, a w Grand Cafe Imperial podawano kawe i ciasto
saksonskie.

Na Hauptbanhof przy Stadtgraben wtaczaly sie z loskotem pociagi
wypehione przybywajagcymi do Danzig przemystowcami, handlarzami,
wojskowymi i zwyklymi turystami, ktorzy odpoczywali w sanatoriach przy
Pelonken Strasse w Oliwie albo poddawali sie kapielom borowinowym w
sopockim Kurhausie, a na Guterbanhof tadowano do wagonéw towarowych
to, co wplywajace do gdanskiego portu statki przywozily w swych
tadowniach z dalekich podrdzy.

W mieScie przygladano sie temu, co dzialo sie na Swiecie, ale ten
miejscowy mikrokosmos koncentrowat sie, jak przez wieki, przede
wszystkim na wlasnych sprawach. ,Danziger Vorposten” krzyczat
nagtowkami ,, Trzeba raz na zawsze skonczyC z komunistyczng zaraza!”,
relacjonujac wydarzenia zimnego, berlinskiego wieczoru, gdy policjant
Helmut Poeschel i inspektor budowlany Alexander Scranowitz zatrzymali
trawionego wewnetrznym ogniem w roOwnym stopniu, co podpalony przez
niego Reichstag, urodzonego w Leydzie Marinusa van der Lubbe, ktory
marzyt o Zwiazku Radzieckim, ale trafil do niemieckiego Berlina.

,2Danziger Neueste Nachrichten” donosit o dekrecie O ochronie narodu i
panstwa, piszac, ze dla zabezpieczenia przed zagrazajacymi panstwu
zamachami komunistycznymi w dogorywajacej wiasnie Republice
Weimarskiej dopuszczalne staly sie aresztowania bez nakazu sadu,
zniesiono tez wolnos¢ stowa, prasy, tworzenia zwigzkéw i organizacji
wszelkich poza dopuszczonymi przez wiadze, zas policji pozwolono, by
naruszata tajemnice korespondencji oraz dokonywata niezapowiedzianych

rewizji i konfiskowata majatki.



Wybory pigtego marca nie dotyczyly mieszkancow Danzig, ale Georg
Meier Sledzil uwaznie wydarzenia, ktére rozgrywaly sie w Berlinie. Z
partyjnymi towarzyszami czytal ogloszong zaledwie dziewietnascie dni
pozniej Ustawe o uwolnieniu narodu i panstwa od nieszczesc,
zastanawiajac sie nad mozliwosciag wprowadzenia jej w Danzig.

W gdanskich domach Silbersteinow i Goldbluméw, w fabryce mydta
Hansa Chaima Halberthala i w sklepie tytoniowym Rosenfelda przy
Langgasse 73 coraz czesciej przypominano sobie o dalekich kuzynach z
Nowego Jorku i Palestyny, cho¢ tak naprawde nikt nie wierzyl, by
rzeczywidcie zamknieto Klub Zydowski przy Béttchergasse, gdzie
spotykano sie na koncertach Giintera Berenta, albo kawiarnie Karla
Taudiena, ktora nalezalo odwiedzi¢ w czasie niedzielnych wypraw do
Zoppot.

Maklerzy z Dworu Artusa $ledzili notowania Swiatowych gield,
dyskutowali o Wielkim Kryzysie, o amerykanskim bank holiday i nowym
prezydencie, zas Dachau ciggle byto tylko malym bawarskim miasteczkiem
z barokowym zamkiem w centrum, cho¢ wlasnie w tych marcowych dniach
SS-Standartenfithrer Hilmar Wackerle stangt na czele pionierskiego
przedsiewziecia, z ktorym tworcy wigzali tyle planow na przysztosc.

Nastepnego dnia nie bylo sladu po tej chwili wzburzenia, w ktore
Marianna wpadta, otrzymawszy list z Berlina. Przywitala Lotte z
usmiechem i obejmujac ja ramieniem, oznajmita, ze skoro jest nadzwyczaj
zadowolona z pomocy, ktorej Lotte udzielala jej jako asystentka,
postanowita przyjac ja, Lotte Meier, corke sztauera znad Motlau i
sparalizowanej po wypadku przed Victoriaschule Liselotte z domu Guttke,
na stale do pracy w charakterze asystentki do wszystkiego. Z tej okazji
wyplacita jej nawet malg premie, ktorg Lotte przyjela z wdziecznoscia,

choc cieszyla ja przede wszystkim posada.



I zadowolenie Marianny.

Od momentu gdy Lotte zostala stalg asystentkqa Marianny, jej pozycja u
Walewiczow znacznie wzrosta. Zjawiala sie w domu przy Breitgasse
kazdego ranka o dziewiatej. Ojciec Marianny, wysoki, przystojny
mezczyzna po piecdziesigtce o pieknie uksztalttowanej czaszce, co
uwydatniata spora tysina, dotad niemal nie zauwazat cichej asystentki swej
corki. Kiedy Lotte zostala przyjeta na stale, Marian Walewicz nie tylko
dostrzegt mijana w korytarzu mieszkania skromnie ubrang dziewczyne, ale
z czasem zaczal nawet uSmiechac sie do niej przyjaznie, by w koncu zaczac
wdawac sie w krotkie rozmowy, zrazu ograniczajace sie do uwag o
pogodzie, by wreszcie przejS¢ do bardziej osobistej, choC zawsze
zdystansowanej wymiany zdan.

Bo Marian Walewicz, ktorego rodzinne korzenie siegaly czaséw, kiedy
miasto istniato jeszcze na prawie lubeckim, byl mezczyzng dystyngowanym
i powsciagliwym, eleganckim i dobrze wychowanym.

Jego przodkowie przez wieki zajmowali sie drobnym handlem, a jeden
z nich pojawit sie nawet w kronikach kramarza Jakuba Lubbe. Ale to byly
odlegle czasy, o ktorych sam Marian Walewicz nigdy nie rozmyslat, cho¢
lubit w sobie te pewnos¢ wlasnego miejsca na ziemi, ktora pozwalala jego
przodkom przetrwa¢ od czasow krzyzackich az po te zimowe dni roku
trzydziestego trzeciego.

Na Jopengasse prowadzit popularny wsrod zamoznych kolekcjonerow
sklep z gdanskimi antykami, za§ w samym centrum Zoppot otworzy} filie
antykwariatu, by jego kufle, bizuterie z bursztynu, ozdobne lampy,
delikatne precjoza i porcelanowe figurki, albumy z fotografiami miasta i
wreszcie ciezkie, gdanskie szafy jako mniej lub bardziej wystawne pamigtki
z kuracji mogli kupowac goscie, ktorzy przybywali tu licznie, by zazywac

morskich kapieli pod czerwonymi koputami zakladu leczniczego



zbudowanego w miejscu przed wiekiem wybranym przez doktora Haffnera,
przystojnego chirurga z Alzacji.

Kuracjusze przyjezdzali tu takze po to, by w nadmorskim parku stuchac
koncertow Orkiestry Uzdrowiskowej pod batuta Karla Groscha, ogladac
kwiatowe corsa i zawody sportowe, kibicowa¢ rajdom samochodowym i
podziwiaC zaglowce na wodach zatoki, wreszcie, by odwiedza¢ stynng na
cala Europe opere, gdzie na zagubionej w lesie scenie Brunhilda wcigz
ucieka przed gniewem Wotana, a ptomien Zygfryda niszczy Walhalle, ktory
odradza sie z kazdym na nowo rozpoczetym przedstawieniem.

Pensjonariusze hoteli Metropol i Wermighoff, willi Guttjahr i Miramar,
polskich pensjonatow Halina i Quo vadis dobrze bawili sie w Zoppot, wiec
chetnie zostawiali gdanskie guldeny wymieniane w banku przy Seestrasse
w kasie Danziger Antiquariat, ktorego wlascicielem byt Marian Walewicz.

Jego dochody powiekszaly udziaty w kilku firmach. Lotte styszala o
fabryce mebli braci Kaube z Langfuhr i o polskiej restauracji Varsovie przy
Stadtgraben 12, o fabryce marcepanu Saturn i Polskim Banku
Przemystowym na Langemarkt 35. Ale byly to tylko niesprawdzone
informacje zastyszane od piegowatej pokojowki Ewy, w ksiegarni Sauniera
czy u pana Rosenfelda na Langgasse, gdzie czasem kupowata Mariannie
papierosy, a takze u samego pana Thiela, gdzie teraz robita zakupy, bo choc
sama zostala wegetarianka, to ani Georg, ani Liselotte nie podzielali jej
niecheci do schabowych Kabonad, paréwek czy pelnych aromatu zajeczych
pasztetow.

Lotte szybko zorientowata sie, ze Walewicze byli znani w Danzig.

Marian Walewicz, cho¢ ozenit sie z Niemka, utrzymywal liczne
kontakty z miejscowymi Polakami, ktorych Lotte spotykata w mieszkaniu
przy Breitgasse. Juz w czasie swego probnego miesigca poznata polskich

postow do Volkstagu panow Czarneckiego i Lendziona, doktora Michonia i



pana Wasika z Poczty Polskiej. Przez uchylone drzwi do salonu widziala
tez sedziwego pana Czyzewskiego, ktory, jak szeptem powiedziata jej w
kuchni pokojowka, dostat papieski order z rgk samego biskupa Danzig,
ktory, chociaz nazywat sie z angielska O’Rourke, do Danzig przybyl z
Rygi.

Lotte poczatkowo nie znata ich osobiscie. Widywata tylko sylwetki
zanurzone w skorzanych kanapach stojacych w salonie, styszata glosy, gdy
przechodzita korytarzem, opuszczajac mieszkanie Walewiczow.

Mowili zawsze po polsku, wiec Lotte nie do konca rozumiata, czego
dotyczyty ich rozmowy, thumione przymknietymi drzwiami.

Wiosng trzydziestego trzeciego na Breitgasse bywali tez Niemcy. Lotte
poznata Ericha Brosta z ,,Danziger Volksstimme” i radce budowlanego,
opetanego szalenczq mitoscig do starej architektury miasta inzyniera Ericha
Volmara, ktéry nie méwit o niczym innym tylko o zabytkowych fasadach
na Frauengasse i Heilige-Geist-Gasse, potrzasajac przy tym zabawnie
broda, co zawsze bawito Lotte do lez.

Z czasem przyzwyczaila sie, ze dom Walewiczow odwiedzali ludzie, o
ktorych wczesniej czytata tylko w gazetach, i cho¢ ciagle czula sie przy
nich mocno zmieszana, to od czasu do czasu udalo jej sie nawet zamienic z
nimi kilka stow.

Za to Marianna uwielbiala ze wszystkimi flirtowa¢, kokietowac,
czarowaC swojg kobiecosScig. Lotte wychowana w surowej atmosferze
skromnego, ubogiego domu nie potrafila uwodzi¢ i zwodzi¢, a ci, ktorzy
mieliby na to ochote, byli przez nig szybko i zdecydowanie odprawiani.

Lotte wolala przyglada¢ sie Mariannie, gdy ta rozdawata uSmiechy,
jakby od niechcenia, przypadkiem dotykala wnetrzem dioni wyfraczonego

rekawa, pozwalala podawac sobie ogien i dolewac szampana.



Kiedy Lotte zostala asystentka Marianny, nie biegala juz tylko po
papierosy i poczte, do pralni i do krawca. W zwykle dni konczyta prace o
dziewietnastej, jednak Marianna szybko zaczela zabieraC ja na rauty i
oficjalne spotkania, do teatru i na koncerty w Polskim Konserwatorium,
zawsze zadowolona, gdy mogta stac sie jej przewodnikiem i mentorka.

Wowczas Lotte wracata do zautku Schusterhof znacznie poznie;.
Towarzyszyta Mariannie takze w czasie odczytow, ktore dawata regularnie
w Towarzystwie Przyjaciot Nauki i Sztuki, i na spotkaniach Towarzystwa
Polek, ktore odbywaly sie dwa razy w miesigcu. W domu Lotte nie
opowiadata o tych spotkaniach, bo Georg tym bardziej byl niezadowolony z
jej pracy przy Breitgasse, im szybciej zblizaly sie wybory do gdanskiego
Volkstagu.



ROZDZIAL 5

Gabinet Franza Thiedtke znajdowal sie na drugim pietrze w koncu
chlodnego, wysokiego korytarza o tukowatych sklepieniach. Z duzego okna
podzielonego szachownicg kwadratowych szybek rozciggat sie widok na
zielony skwer znajdujacy sie po zachodniej stronie Karenwall, na przecieta
torami tramwajowymi ulice i ogrodzony murem plac, za ktorym staly
jeszcze resztki rozbieranej od maja Wielkiej Synagogi. Na murze kto$S
namalowal napis ,,Przybadz, kochany maju, i uwolnij nas od Zydéw”.
Rozkrzyczani chiopcy z Hitlerjugend zatrzymywali sie przed nim i
przerzucali przezen zbierane z ulicy kamyki, ktére z gluchym stukotem
odbijaty sie od zalegajacych po drugiej stronie gruzow. Gdy zza rogu
prezydium wytanial sie patrol policji, ze Smiechem uciekali w strone
Langgassetor.

Patrzac na opadajace z hukiem rozbijajacych sie cegiel wieze, ktore
wienczyly frontowa Sciane Swigtyni, na pokryte wersetami z Biblii kikuty
Scian, ktére wbijatly sie ostro w blekitne niebo nad miastem, na kolorowy
deszcz drobnych szkietek z wielkiego witrazu uformowanego w azurowa
gwiazde Dawida, ktory umieszczono nad wejsciem, komisarz Thiedtke
myslat zawsze o Moritzu Rosenfeldzie.

Ten szczuply, wysoki mezczyzna o lagodnym spojrzeniu mieszkat ze
swojq piekna, czarnowlosa zong Sarg i dwojka dorastajacych dzieci w
mieszkaniu na pierwszym pietrze kamienicy przy Kohlenmarkt, w ktorej
zajmowali z Waltraud przestronne, trzypokojowe mieszkanie z kuchnig dwa

pietra wyzej. Rosenfeldowie, wowczas mtode matzenstwo zaledwie miesigc



po Slubie, wprowadzili sie do eleganckiego apartamentu, kiedy Danzig stat
w obliczu zblizajacych sie zmian obejmujacych cala uwalniajaca sie od
Wielkiej Wojny Europe.

Franz Thiedke, wowczas podkomisarz pruskiej policji, z uwaga Sledzit
rozgrywajace sie daleko od miasta wydarzenia. Wiedzial, ze to, co dziato
sie gdzieS tam w Swiecie, ktorego nigdy nie widzial, bo nawet w wolne dni
nie opuszczal Danzig, mialo wptynac nie tylko na przyszio$¢ miasta, ale
takze na zycie tych wszystkich, ktorych kazdego dnia mijal na jego ulicach.

Oredzie amerykanskiego prezydenta Wilsona, ktérego stopa nigdy nie
dotkneta gdanskiej ziemi, a ktéry z Polakami rozmawial o przylaczeniu
Danzig do powstajacego panstwa polskiego, poruszylo wszystkich
mieszkancow miasta, od sprzedawcy w sklepie kolonialnym znajdujacym
sie naprzeciwko kamienicy, w ktorej mieszkal z Waltraud, po samego
Oberbiirgmeistra Heinricha Scholtza.

Moritz Rosenfeld, kiedy zamieszkal z mtoda zZong przy Kohlenmarkt,
nie orientowal sie w lokalnych problemach Danzig. Jego rodzina
pochodzita z Lubeki, gdzie ojciec Moritza byt szanowanym kupcem, a
przez jedng kadencje pelil nawet funkcje senatora. To wéwczas poznat
kupca zbozowego Thomasa Manna oraz jego piekng kreolska zone Julie.
Rodzice Moritza utrzymywali kontakty z Julig i jej dzieCmi nawet po
Smierci Thomasa, gdy rodzina przeprowadzila sie do dalekiego
Monachium.

Gdy w pazdziernikowy poranek roku dwudziestego dziewigtego gazeta
,2Danziger Zeitung” napisata, ze literackiego Nobla otrzymat mtodszy syn
Thomasa, Moritz z mokrymi od tez oczami przybiegt do mieszkania Franza
Thiedtke, by pokaza¢ mu zdjecie cztowieka, ktory na fotografii stojgcej na

biedermeierowskiej komodzie w salonie panstwa Rosenfeldow siedzial w



wiklinowym fotelu obok Moritza na tle drewnianego domu z niebieskimi
okiennicami.

Moritz Rosenfeld do Danzig sprowadzit sie po Slubie z Sarg Hirsch,
corka fabrykanta z Langfuhr spokrewniong od strony matki z Lesserem
Gieldzinskim. Sara najwyrazniej odziedziczyla po swym stawnym
krewnym zamitowanie do zbierania wszystkiego, co zbierac sie dalo, a to
spowodowalo, ze duze, jasne mieszkanie, ktore zajeli z Moritzem, gdy ten
nagrodzony Krzyzem Zelaznym za mestwo pod Tannenbergiem Zyd z
Lubeki oSwiadczyt sie i pojal ja za Zone, szybko zamienilo sie w pelng
wdzieku rupieciarnie, w ktorej rodzina Rosenfeldéw brodzita niczym czaple
taplajace sie w rozlewistej katluzy.

Z kamienicy przy Kohlenmarkt Franz Thiedtke w ciggu kilku minut
przechodzit do prezydium policji. Do Wielkiej Synagogi byto nawet blize;j.
Cho¢ Moritz i Sara nie byli przesadnie wierzacy, obchodzili zydowskie
Swieta i bywali w synagodze przy Am Reitbahn, a Franz i Waltraud kilka
razy zasiadali z nimi do szabasowej kolacji. Moritz awansowat w fabryce,
ktora nalezatla do ojca Sary, by w koncu zostac jej wiascicielem, urodzity
sie dzieci i Rosenfeldowie prowadzili spokojny, mieszczanski zywot, jakich
wiele bylo w tym mieScie. Pierwszy cien na twarzy Moritza pojawil sie w
marcu trzydziestego trzeciego. Poczatek kwietnia naznaczyt jego twarz
pierwszg bruzda, ktére odtad pojawialy sie na szczeSliwym wczeSniej
obliczu z kazdym napisem Jude nabazgranym na sklepowych witrynach, z
kazdym dzwiekiem tluczonej na ulicy szyby, z kazdym okrzykiem
hitlerowskich szturmowcOw maszerujacych zwartym szeregiem po
Kohlenmarkt.

Rankiem dziesigtego listopada trzydziestego 6smego, gdy Moritz wrocit
z Wielkiej Synagogi, gdzie zamiast modlow pelnit warte razem z innymi

cztonkami gdanskiej gminy w obawie, by nie spotkato jej to, co stato sie tej



nocy z synagoga w Zoppot, ktéra nie rozsypata sie jak krysztalowy
zyrandol, lecz spalila jak zwykle polano, jego twarz w niczym nie
przypominata juz twarzy Moritza Rosenfelda, ktory po przeprowadzce do
Danzig chcial broni¢ miasta przed polskimi zakusami amerykanskiego
prezydenta Wilsona i na wiecach organizowanych na gdanskich ulicach
jesienig roku osiemnastego krzyczat ,,rece precz od Danzig”.

Wprawdzie Rosenfeldowie nie obchodzili Bozego Narodzenia, ale
tamtego wieczoru przyszli na trzecie pietro kamienicy przy Kohlenmarkt i
wraz z Franzem Thiedtke i jego Zong Waltraud, siedzac wokdt kolorowo
ubranej choinki, Spiewali O du fréhliche, O du selige, Gnadenbringende
Weihnachtszeit, cho¢ wcale nie czuli radosci.

Gdy teraz Franz Thiedtke wygladal przez okno swego gabinetu i patrzyt
na niknaca z kazdym dniem Wielka Synagoge, przypominat sobie tamten
wieczor, a koleda gdanskiego perukarza z Lastadii powracala niczym
kuranty z wiezy ratuszowej.

Nastepnego dnia Moritz Rosenfeld zamknagt mieszkanie pelne
zbieranych przez Sare ksigzek, bibelotow, gdanskich mebli i instrumentow
muzycznych, z ktérych kilka odziedziczyla po spoczywajacym na stokach
Stolzenbergu Lesserze Gieldzinskim, i nie zegnajac sie z miejscem, w
ktorym przyszto mu spedzi¢ dwie dekady zycia, wsiadt z rodzing na statek,
by jak Mojzesz poprowadziC ja przez morze do nowej ziemi obiecanej.
Tydzien po6zniej w mieszkaniu na pierwszym pietrze kamienicy przy
Kohlenmarkt pojawili sie nowi lokatorzy. Ich plowowlose aryjskie dzieci
kazdego dnia Spiewaly Horst Wesser Lied, a ich stabe glosiki niosly sie
dlugim echem po korytarzu az na trzecie pietro, gdzie stuchala ich
Waltraud.

— Panie komisarzu, jest raport z sekcji zwlok tej kobiety z Glettkau.

— Glos Krupkego oderwat Franza Thiedtke od okna.



Asystent potozyl zapisane kartki na dokladnie wysprzatanym biurku
komisarza i cofnat sie. Komisarz podszedt i wzigt do reki raport.

— To nie jest pismo Bauera — powiedzial niezadowolony.

— Nie, sekcje zrobit Hanemann — odpowiedziat szybko Krupke.

— Hanemann. Ten Hanemann?

Krupke przytaknat.

Raport napisano wzorowo. Jak zawsze, gdy robil to Hanemann.
Starannie wykaligrafowane litery pokrywaty drobnym piaskiem calg strone.

Morderstwo bylo brutalne. Twarz przecieta ostrym narzedziem,
przerwana tkanka miesniowa, ztamana zuchwa, peknieta kos¢ potyliczna
wbita w czes¢ rdzeniowa mozdzku. Liczne wybroczyny, Slady po pobiciu,
zadrapania. Plamy opadowe na twarzy, szyi i barkach. Ztamana prawa reka.
I ostatnie, najwazniejsze zdanie. Brak obrzeku ptuc i wody w zotadku —
zgon nastgpit przed dostaniem sie wody do drog oddechowych. Kobieta
byla martwa, zanim wrzucono jej cialo do morza.

Franz Thiedtke westchnal. Mysl, ze znowu miatl racje, nie data mu
zadowolenia, bo zawodowa intuicja dawno przestata go bawi¢. Schowat
raport do tekturowej teczki i udat sie na drugie pietro budynku prezydium,
gdzie w wysokiej sali z widokiem na skwer przy Karenwall, tam gdzie w
cieple, sierpniowe dni zwykle odpoczywato wielu spacerowiczow, miesScit
sie gabinet Obersturmfiihrera von Moltke.

— Komisarzu, zgodnie z rozkazem komendanta Troegera, przejmuje te
sprawe — powiedziat sucho Obersturmfiihrer, nie wstajac zza biurka.

Dhugimi, delikatnymi palcami pianisty von Moltke ujal podany mu
przez komisarza raport i bez stlowa zaglebit sie w jego tres¢. Komisarz
Thiedtke przygladal mu sie sceptycznie, cho¢ musiat przyznac, ze doktor

Gauch zachwycilby sie nordycka urodg Obersturmfiihrera, jego wydtuzona,



owalng czaszka, jasng, niemal przezroczystq cera, ktéra uwydatniata jeszcze
mocny zarys zuchwy i wystajacy podbrodek.

Popielate, proste wlosy wygolone wysoko na wydatnej potylicy kapitan
zaczesywal gladko nad czolem, tak ze podkreslaly jeszcze ascetyczne
piekno jego nieruchomej twarzy. Lazurowo blekitne oczy kryly w sobie
niewzruszony chtéd potomka alpejskich gérali. Bo Obersturmfiihrer von
Moltke, spokrewniony z odwolanym wiasnie z Warschau ambasadorem
Hansem Adolfem von Moltke, pochodzitl z Salzburga w Austrii, gdzie
dorastat stuchajagc muzyki Mozarta, od ktorego w Salzburgu trudno bylo
uciec.

Erwin von Moltke zanim zostal Obersturmfiihrerem, fascynowat sie
muzyka i chciat uczy¢ sie w Mozarteum, gdzie gre na fortepianie studiowat
jego szkolny kolega Heribert. Rodzina Heriberta do nazwiska dodawata
sobie von, cho¢, jak méwit Sigurd von Moltke, ojciec Obersturmfiihrera, po
ktorym syn odziedziczyt idealny nordycki wyglad, wszyscy wiedzieli, ze
jeszcze sto lat wczeSniej nazywali sie Karajanis, a dorobili sie na szyciu
gatek dla Fryderyka Augusta. Jednak po zakonczeniu szkoly w Salzburgu
drogi Erwina von Moltke i Heriberta von Karajana rozeszlty sie, cho¢ w
koncu i tak znalezli sie w jednej partii.

— To zeznania chlopcow, ktorzy zauwazyli i wylowili zwloki. —
Komisarz Thiedtke potozy} na biurku von Moltkego drugg teczke.

— Swietnie.

Obersturmfiihrer odtozyt oSwiadczenie Hanemanna i otworzylt teczke z
zeznaniami spisanymi przez Franza Thiedtke na molo w Glettkau. Szybko
przebiegl oczami po napisanym na elektrycznej maszynie Mercedes Selecta
raporcie komisarza i odlozyt go do szuflady.

— To wszystko — powiedzial sucho do Franza Thiedtke. — Moja

asystentka, panna Meier, ktora byla wczoraj ze mna w Glettkau, ztozy dzis



swoje zeznanie. Szczesliwym zbiegiem okolicznoSci znata denatke i byla ja
w stanie rozpozna¢. SprawdziliSmy juz, ze ta Marianna Walewicz byla
widziana po raz ostatni cztery dni temu, co zeznala jej pokojowka. Wiec
wszystko sie zgadza. Sprawe topielicy z Glettkau szybko zamkniemy. — Na
twarzy von Moltkego pojawit sie lekki usmiech.

Obersturmfiihrer czekal az komisarz odwréci sie i wyjdzie, ale Franz
Thiedtke sie zawahatl. Przez ulamek sekundy komisarz pomyslal, ze von
Moltke nie doczytat raportu z sekcji zwlok do konca, ze powinien zwrdcic
jego uwage na zamykajace go zdanie. Przeciez w prosty sposéb
wskazywato ono na to, ze kobieta nie utopila sie, ale zostata zabita i potem
wrzucona do wody, ale widzac poblazliwe i sarkastyczne jednoczesnie
spojrzenie Obersturmfiihrera, zamilkt w pot stowa, sktonit glowe i nacisnat
mosiezng klamke. Ciezkie drzwi zaskrzypiaty glosno.

— Zegnam, komisarzu. Thiedtke. Spokojnej emerytury! — uslyszal za
plecami.

Gdy wracat do swego gabinetu, jego kroki odbijaty sie gluchym echem
od Scian korytarza. Dopiero na schodach zorientowat sie, ze zaciska mocno
szczeke, co, jak mowita Waltraud, robit w chwilach wyjatkowej ztosci. Bo
on rzadko unosit glos, nigdy nie pokazywal emocji. Wspotpracownicy
uwazali go za spokojnego, cho¢ zamknietego w sobie cztowieka, i tylko
Krupke miat okazje przekonac¢ sie kilkakrotnie, ze Franz Thiedtke takze
potrafi podnies¢ glos. Kiedys w chwilach wyjatkowego napiecia musiat
chodzi¢, wprawiac cialo w ruch, jakby nerwowy spacer mogl wytadowac
klebiace sie pod maska spokoju emocje. Teraz gdy ciato bylo mu juz mniej
postuszne, zaciskal szczeke, spinat miesnie, chowal glowe miedzy ramiona,
ktore robity sie twarde i bolesne. Ale ciggle mial opinie zrownowazonego

cztowieka z minionej epoki.



ROZDZIAL 6

Raport z 26 sierpnia 1939 roku

W czasie przestuchania dokonanego w dniu 26 sierpnia 1939 roku w
prezydium policji gdanskiej przy ulicy Karrenwall 12 przestuchiwana Lotte
Meier, obywatelka Freie Stadt Danzig, pochodzenia niemieckiego, lat 27,
niezamezna, zamieszkata Freie Stadt Danzig Langfuhr Ringstrasse 27/15,
zatrudniona w prezydium policji jako sekretarka, zeznala, co nastepuje:

Ja, Lotte Meier, oSwiadczam, ze cialo kobiety znalezione 25 sierpnia
1939 roku na molo w Glettkau zidentyfikowalam jako zwtoki Marianny
Walewicz, obywatelki Freie Stadt Danzig, pochodzenia zydowsko-
polskiego, lat 33. OSwiadczam, ze denatka Marianna Walewicz byla mi
znana z powodu pracy w charakterze asystentki-sekretarki, ktorg
wykonywatam na rzecz w/w miedzy 1 dniem kwietnia 1933 roku a 10
dniem lipca 1935 roku. O$wiadczam, ze nieznany mi by} fakt zydowskiego
pochodzenia matki denatki.

Oswiadczam, ze praca, ktorag wykonywatam, wigzata sie wylgcznie z
oficjalnymi obowigzkami pelmionymi na rzecz w/w, tj. prowadzenia
oficjalnej korespondencji, prowadzenia kalendarza spotkan, asystowania

podczas oficjalnych spotkan, przygotowania materiatow do odczytow w



Gdanskim Towarzystwie Naukowym oraz lekcji prowadzonych przez w/w

Marianne Walewicz w ramach dzialalno$ci Gminy Polskiej. Zadna inna

dzialalnoS¢ w/w nie byla mi znana. OSwiadczam, Ze z dniem zakornczenia
pracy na rzecz Marianny Walewicz ustaty moje z nig kontakty.

Podpisano

Lotte Meier

W czasie przestuchania byli obecni Obersturmfiihrer Erwin von Moltke,

Sturmbannfiihrer Heinrich Auerbach i protokolant Kriminaloberassistent

Jacob Woyke.

Podpisano
Erwin von Moltke
Heinrich Auerbach
Jacob Woyke
Lotte Meier stala w umywalni, oparta o wylozong kafelkami Sciane.
Przez stuzbowy zakiet i ptocienng bluzke czuta chtéd masywnych scian,
ktory nawet w upalne dni przenikal pomieszczenia rozleglego gmachu
prezydium policji. Dilonie trzymala pod strumieniem wody, ktory z
draznigcym szumem sptywal z mosieznego, wytartego kurka i z gloSnym
pluskiem uderzatl o ceramiczne dno umywalki. Miala wrazenie, ze woda,
dzwiekiem bardziej niz nieuchwytng strukturg zaznaczajgca swa obecnosc
w pustej lazience, uzdrowi to wszystko, co bylo w jej zyciu gangrena,
zmyje to, co z powodu miodzienczej nieporadnosci, naiwnej wiary w
niewlasciwe autorytety sprawilo, Ze reszte zycia postanowila poswiecic¢
odkupieniu. Tak bardzo pragnela czynami zmaza¢ to, co okazalo sie
falszywym bozkiem, uzurpujagcym sobie pozycje jedynej stusznej idei.
Teraz okazalo sie, ze to niemozliwe.
Zza uchylonego okna dobiegat gwar ulicy. Gluchy stukot kot

przejezdzajacego tramwaju, glosy robotnikéw konczacych rozbiorke



synagogi. Lotte czula szybkie uderzenia serca, ktore tluklo sie w jej
skroniach i pulsowato w tydkach. Po bladej twarzy sptywaty drobne struzki
wody, ktore pojedynczymi kroplami znaczyly rozpieta pod szyja bluzke.

Lotte Meier przeczuwala, ze kiedys nadejdzie ten dzien, ze przesztoS¢ w
koncu wypelznie jak oslizty robak, gryzacy jej sumienie.

Bo to, co stalo sie w przesztosci, nie zniknie. Przesztos¢ naznaczy zycie
bez wzgledu na to, ile wysitku wlozymy w to, by wymazac ja ze swej
pamieci. Lotte zyla w nieustannym, podsSwiadomym strachu, ktory pchat ja
w strone fanatyzmu, jakby jej skrajne poglady mogly wymaza¢ chwile
stabosci, moment miodzienczego zauroczenia.

Wszystko, co robila w ciggu ostatnich lat, surowos¢ i rygor wobec
siebie samej, dyscyplina, z jaka wdrazala idee nowej religii, naprawde
miato tylko jeden cel. Pragneta zaprzeczy¢ temu, co sie wydarzyto, dowies¢
samej sobie, ze to, co spotkalo jg przed laty, bylo tylko krotkim
potknieciem, doSwiadczeniem, ktére mialo doprowadzi¢ do miejsca, w
ktorym znajdowala sie teraz.

Ale strach, ze wszystko wyjdzie na jaw, nigdy tak naprawde nie ustapit.
Zaghuszata go dzialalnosScig spoteczng, tymi wszystkimi zbiorkami na rzecz
Pomocy Zimowej, szkoleniami partyjnymi, kursami pierwszej pomocy dla
dziewczat z Bund Deutscher Mddel, akcjami w NSV. Ale on powracal. Byt
z nig nocy, kiedy samotna przewracata sie z boku na bok, wstuchujac sie w
kroki pojedynczych przechodniow zagubionych w niklym Swietle lamp
stojacych na Ring Strasse, i w czasie podrozy zattloczonym tramwajem linii
numer 1, ktorym kazdego poranka szeroka aleja burmistrza Gralatha
przemierzata droge z Langfuhr do Gléwnego Miasta.

Ciagle drzata na wspomnienie tamtych wydarzen. Cienkie struzki potu
znaczyly jej plecy, gdy zamykala oczy, a pod powiekami przebiegaty

wydarzenia, ktorych byla uczestnikiem. Byla naiwna, jesli myslala, ze jej



udzial pozostal niezauwazony, ze jej kontakty, jej zaangazowanie nie
wzbudzilty podejrzen. Nienawidzila siebie za tamte uniesienia, za
bezmysInos¢, z jaka dala sie wciggna¢ w gre, w ktorej okazata sie tylko
marionetkg puszczong w ruch reka wytrawnych manipulatorow. Nigdy nie
czula wiekszego upokorzenia niz w chwili, kiedy zrozumiata, ze jest tylko
srodkiem, ktory doprowadza do celu, pozagdanym przypadkiem w labiryncie
zdarzen, elementem ukladanki, ktéry moze sprawi¢, ze wszystko nagle
zaczyna do siebie pasowac.

Nienawidzita Marianny za to, Ze bez skrupulow wciggnela ja w te
upiorng gre. Nienawidzita siebie za to, ze dala sie w nig wciggnac. Nie
mogla sobie wybaczy¢ tamtej nocy i wszystkiego, co sie pozniej stato.

Nienawidzita Henryka, tego ubranego w polski mundur tajdaka, ktory
tak zrecznie wszystkim pokierowal. I nienawidzita losu, ktory sprawit, ze
uwiklala sie w te przekleta pajeczyne zdarzen.

Poczula, ze zaraz zwymiotuje. Zacisnela palce na krawedzi umywalki.
Starannie upiete nad czotem wlosy zaplataly sie w mosiezny kurek. Zimna
woda splywala po twarzy, szeroka struga wlewajac sie jej za dekolt. Kiedy
wyrzucita z siebie wszystko, co miala w zoladku, calg z61¢, ktorg obryzgata
biate kafelki, wyprostowala sie, bezwiednie przygtadzila wlosy, po czym
osuneta sie bezwtadnie na posadzke.

— Panno Meier! Panno Meier!

Glos byl znajomy. Dobiegal z oddali, ale styszala wyraznie swoje
nazwisko. Otworzyla oczy. Tuz przy swojej twarzy zobaczyla okragla,
gladko wygolong twarz starszego mezczyzny, ktory znad zsunietych na
czubek nosa okular6w w niemodnej, rogowej oprawie przygladat sie jej z
niepokojem.

— Czy ja pana znam? — zapytala, odsuwajqc sie. Uderzyla glowa w

umywalke. — Co pan robi w damskiej toalecie? — zapytata z irytacja.



— To jest toaleta meska — odpowiedzial mezczyzna, prostujac sie.

Pomogt jej wstaC. — Wszedlem, a pani lezala bez przytomnosci na
podiodze. Jak sie pani czuje? Czy wezwac lekarza?

Zobaczyla swoje odbicie w lustrze i szybko odwrdcita sie od
mezczyzny, zapinajac guziki bluzki.

— Nie, dziekuje. To niepotrzebne. Na chwile zrobilo mi sie stabo.

To pewnie przez ten upal. — Prébowata uporzadkowac sztywne pasma
wlosOw powyciggane z warkocza upietego nad czolem. — Ale bardzo
dziekuje za pomoc, panie? — zawiesita glos.

— Thiedtke. Komisarz Thiedtke — mezczyzna sktonit lekko glowe.

— A, tak. — Lotte nagle przypomniata sobie, skad zna mezczyzne. —
SpotkaliSmy sie wczoraj na molo w Glettkau.

— Bardzo mi przykro z powodu pani znajomej — powiedzial komisarz.

— Znajomej? — Lotte znowu poczuta narastajgcy szum w uszach.

Zacisnela dlonie na brzegu umywalki, by nie straci¢ rownowagi.

— Denatki. Marianny Walewicz — przypomniat komisarz.

— A, tak. Oczywiscie. To wilasciwie nie byla moja znajoma, tylko dawna
pracodawczyni — zaczela sie thumaczyc. — Kilka lat temu pracowatam jako
jej asystentka. Krotko — dorzucita szybko.

— Obersturmfiihrer von Moltke mowit mi, ze zlozy dzi$ pani zeznanie
dotyczace jej tozsamosci — powiedzial komisarz Thiedtke, kiedy wyszli na
pusty korytarz. Jego glos odbijat sie od ostrolukowych sklepien i niost w
strone klatki schodowej. Lotte rozejrzala sie z obawa, czy nikt nie styszy
ich rozmowy.

— Tak, juz potwierdzitam jej tozsamos¢ — powiedziala, starajac sie, by
jej glos brzmiat naturalnie.

Widziala, ze komisarz przyjrzal sie jej uwaznie. Zmieszala sie tym

spojrzeniem zza rogowych okularow. Spuscita szybko wzrok, rozejrzata sie



nerwowo na boki, po czym zdecydowanym ruchem wyciagnela reke w
strone mezczyzny.

— To chyba wszystko, panie komisarzu — powiedziala, przyjmujac
stuzbowy ton. — Dziekuje za pomoc. Do widzenia — odwrdcita sie w strone
schodow. Zrobita kilka krokow, ale zatrzymata sie i wrocita do Franza
Thiedtke, ktory stal nadal pod drzwiami meskiej toalety. — Prosze nikomu o
tym nie méwi¢. — Sciszyla glos. — O tym zastabnieciu w lazience — dodala
niemal szeptem.

— Oczywiscie, panno Meier — zapewnit komisarz.

Przez bladgq twarz Lotte przesungl sie ledwo zauwazalny usSmiech
wdziecznosci, a stalowoszare oczy nieco ztagodniaty.

— Gdyby potrzebowata pani jeszcze kiedys pomocy, moj gabinet jest na
drugim pietrze — powiedziatl komisarz réwnie cicho.

Dziewczyna skinela lekko glowa, po czym odwrocita sie i odeszia
szybko w strone schodow. Stukot jej obcasow o kamienne plyty posadzki
odbijat sie zwielokrotniony echem, ktore niosto sie po pustym korytarzu.

— Panno Lotte, my wiemy, ze pani wie, kim byla Marianna Walewicz —
ustyszala w swojej glowie glos Sturmfiihrera Heinricha Auerbacha. —
Wiemy tez, co laczyto panig z majorem Henrykiem Malickim. — Czula jego
oddech tuz koto swojej twarzy. — No, chyba nie przypuszczala pani, ze
romans z polskim szpiegiem w Danzig umknie naszej uwadze? Panno
Lotte, niegrzeczna z pani dziewczynka!

Otworzyla szybko okno i zaczerpnela gleboko powietrza.

— Tu jest wszystko. — W czasie przestuchania Heinrich Auerbach
pokazat jej teczke wypchang dokumentami. — Pani spotkania z majorem,
pani wyjazdy do Polski, nawet pani raporty. Major to mezczyzna z fantazja,
powiedzmy, ze rozumiemy z Obersturmfiihrerem von Moltke pani

zauroczenie tym cztowiekiem, ale zeby dac sie zwerbowac?



Moglibysmy od razu kaza¢ panig rozstrzela¢ za zdrade ojczyzny i
Fiihrera. Ale wiemy, jak bardzo sie pani zmienita w ciggu ostatnich lat.

Wzorowa cztonkini BDM, pracownica prezydium policji, corka
zastuzonego SA-Haupttruppfiihrera. — Wyliczajac, Sturmbannfiihrer
Auerbach spacerowat po pokoju, w ktorym odbywalo sie przestuchanie.

Nagle zatrzymat sie i spojrzat Lotte prosto w oczy. — A tak przy okazji,
panno Lotte, czy ojciec wie o pani zwigzku z majorem Malickim?

Nie odpowiedziata.

— Tak, tak wtasnie myslatem.

Heinrich Auerbach wrocit do spokojnego przechadzania sie po
gabinecie Obersturmfiihrera von Moltke, ktéry siedziat obok protokolanta,
mlodego SS-mana o twarzy pozbawionej wyrazu. Chilopak mogt miec
jakieS dwadziescia lat, na czole mial jeszcze pryszcze, ktére znaczyly jego
nieskazitelne nordyckie oblicze siatkg czerwonych purchli.

— No, wiec, panno Lotte. Sprawa wyglada tak. Pani podpisze zeznanie,
poswiadczy, ze Marianna Walewicz zmarla na skutek utopienia i zapomni o
naszej rozmowie. My nie powiemy nikomu, co mamy w tej teczce. Choc,
oczywiscie, tych akt nie mozemy zniszczy¢, bo to oficjalne dokumenty, a
zniszczenie ich byloby niezgodne z prawem Trzeciej Rzeszy. Sama pani
rozumie. Podpisze pani zeznanie, a potem zapomni o zwiokach Marianny
Walewicz. — Podsunagt Lotte protokdt, ktory miody protokolant napisat,
zanim znalazia sie w tym pokoju.

— Tak, Sturmbannfiihrer. — Nie przeczytata nawet stow, ktore miaty by¢
jej zeznaniem. Podpisatla sie szybko i oddata kartke Sturmfiihrerowi.

— Prosze.

— Swietnie. — Mezczyzna z zadowoleniem popatrzyt na podpis Lotte
Meier. Zlozyla go w rownie pedantyczny sposob, w jaki wypelniata swoje

urzednicze obowigzki. — Wiedzialem, zZe pani w pelni zrozumie, o co



chodzi. — Podal ramie, kiedy chwiejac sie, probowala wsta¢ z krzesta.
Odprowadzit ja ustuznie do drzwi. — A zatem nasze milczenie za pani
milczenie. W tych niespokojnych czasach milczenie jest zlotem, panno
Meier! Heil Hitler! — Zasalutowat na pozegnanie.

Obcasy czarnych oficerek trzasnety o siebie.

— Heil Hitler!

Lotte nie miala sity, by wykonac jakis gest, ktory wskazalby, ze przeciez
jest po tej samej stronie, ze tamte wydarzenia przydarzyly sie zadnej
barwnych przygod pannicy, ktora chciala tylko wyzwoli¢ sie z zaulka
Schusterhof, a ona, Lotte Meier, sekretarka w prezydium policji, byta
wzorowg obywatelka gotowa na wszystko dla swego Fiihrera. Moze nie
wysytata mu pelnych mitosci listow, jak czynity to kazdego dnia zapatrzone
w wodza niemieckie kobiety. Niemniej gotowa byta na wiecej, byle jej
tajemnica nie ujrzata Swiatla dziennego.

Dotad zyla w strachu, ze ktos mogl dowiedzieC sie o jej romansie z
Henrykiem. Teraz zastanawiata sie, jak mogta by¢ tak naiwna, by sadzic, ze
policja nie wiedziala o niczym. Henryk byt w Danzig sledzony, méwit jej to
wielokrotnie. Bawilo go to. Bawilo go draznienie sie z gdanska policja,
ktora deptata mu tu po pietach. Zresztg nigdy nie kryt sie z tym, co robit w
Wolnym MieScie. Byt z tego dumny, a kiedy wypit za duzo Machandla albo
Danziger Goldwasser, opowiadal o tym kazdemu, kto chciatl go stuchac.
Lotte nie mogla tego zrozumiec, ale byl czas, kiedy, jak to powiedziat
Heinrich Auerbach, fantazja polskiego majora robita na niej niestychane
wrazenie.

Kiedy udato jej sie wrdci¢ do swego pokoju, krecito jej sie w glowie.
Tego dnia nie mogla juz skupi¢ sie na pracy. Byla rozdrazniona i kazdy

szmer przyprawiat ja o nieznosny bol glowy.



Potokragle oparcie twardego krzesta wbijalo sie jej w plecy, nagle
niedopasowane do jego wyprofilowanych gie¢. Co kilka minut spogladata
na wiszacy nad drzwiami duzy zegar, starajac sie, by jej rozbiegane
spojrzenie nie zwrocito uwagi siedzacej naprzeciwko Helgi, ale czarne
wskazowki zdawaly sie nie posuwac naprzod. Miala wrazenie, ze tego dnia
czas ztosSliwie sie wydtuzyl, drwigc z niej i chichoczac w kazdej przerwie
miedzy gltosSnymi uderzeniami przesuwajacych sie wskazowek.

Gdy Helga podnosita oczy znad swej czarnej maszyny Mercedes
Superba, Lotte natychmiast przenosita wzrok za okno, zza ktérego wpadato
jasne, stoneczne Swiatto, i skubala skére wokol krotko obcietych, nie
pomalowanych paznokci. Helga, z ktéra dzielila sekretariat od trzech
miesiecy, w milczeniu wybijala rytm na klawiaturze maszyny niczym
pianista ¢wiczacy gamy na fortepianie. Lotte miata ochote krzykna¢, by
przestata, bo nieprzerwany cigg uderzen jej idealnie bialych, dlugich
palcow o czarne, okragle klawisze przyprawiat jq o histeryczne spazmy, ale
mokra bluzka wcigz klejagca sie do jej piersi studzila emocje,
przypominajac, ze Lotte nie powinna ich ujawniac.

Dopiero otwarcie drzwi przerwato stukot maszyny. Do pokoju weszta
Ingrid Wolff. Otoczona niewidzialng chmurga ostrych perfum
przywiezionych prosto z Londynu przez Willego Hanuscha, ktory
kosztownymi prezentami starat wkupic sie w taski jej ojca.

Usiadla bez stowa na krzesle, zalozyla noge na noge i otworzyla
papierosnice, ktora wyjela zza Dbiustonosza, odznaczajacego sie
koronkowym haftem pod jedwabng bluzka. Podsuneta papierosnice Lotte,
ale ta pokrecita tylko przeczaco glowa. Za to Helga skwapliwie siegneta po
papierosa i wkrotce w pokoju unosily sie tanczace w stonecznych
promieniach smugi wydmuchiwanego przez Helge i Ingrid dymu.

— Lotte, co jestes dzi$ taka nie w humorze? — zapytata Ingrid.



— Lotte ma dzis$ zty dzien — odezwala sie Helga. — Tak, Lotte.

Przeciez widze, ze nie mozesz usiedzieC w miejscu. — Wzruszyla
ramionami, gdy Lotte spojrzala na niag z przygang, jakby chciala
powiedziecC, Ze to nie jej sprawa, czy ona, Lotte Meier, kreci sie dziS na
swoim krzesle, czy nie.

— Widzialam cie u Moltkego. Czyzby nasz przystojny Obersturmfiihrer
ztozyt ci jaka$ propozycje, ze jesteS taka naburmuszona, Lotte? — Dym
podazal za czerwonymi paznokciami Ingrid. Na twoim miejscu nie
zastanawiatabym sie dlugo. Nawet gdyby ztozyl mi propozycje urodzenia
malego von Moltke dla naszego Fiihrera! — obie kobiety zaniosty sie
Smiechem.

— Nic ci do tego, Ingrid! — unoszac glos, Lotte uniosta sie takze zza
swojego biurka. — Nie interesuj sie tak czyms, co nie dotyczy ciebie.

A w ogéle to chyba masz swojego Sturmfiihrera Auerbacha, prawda?

Zapewne nie chcialby dowiedziec sie, ze nic nie robisz tylko marnujesz
czas na paplaniu, kiedy on wychodzi z biura. — Lotte czuta drzenie palcow,
na ktérych wspierala sie o blat swego biurka.

Ingrid zgasila szybko niedopalonego papierosa, wgniatajac go
pospiesznie w szklang popielniczke podsunieta przez Helge. Wstala,
poprawiajac spodnice, ktora opinala jej zaokraglone biodra, i rzuciwszy
stowo pozegnania Heldze wyszla z sekretariatu, trzaskajagc za sobag
drzwiami.

— Dlaczego ja tak potraktowatas? — zapytata po chwili Helga znad swej
maszyny Mercedes Superba. — Przeciez to tylko zarty.

— Niech sie nie wtrgca w nie swoje sprawy.

Glos Lotte byl szorstki. Jej rece drzaly, gdy nalewala sobie do szklanki
wode z butelki z bialym, porcelanowym kapslem. Babelki powietrza

zawirowatly, tworzac piane, ktora opadata powoli z glosSnym sykiem. Lotte



zawsze trzymata na biurku butelke z wodg z gdanskiej wytworni Otto
Goetza.

Pracowal w niej Herman Schenck, sasiad Lotte z Ring Strasse w
Langfuhr.

Lotte poznala Willego w czasie ¢wiczen, ktére zorganizowatl oddziat
partii z Langfuhr latem poprzedniego roku. Dzien byt wtedy ciepty, prazace
stonce tagodzit cien drzew porastajacych zbocza pagorkow w
Gutenbergheim, a Herman byt milody, uSmiechniety i Lotte od razu mu
wpadta w oko.

Wracali razem z ¢wiczen pieszo, a gdy mineli korty tenisowe przy
restauracji Forsthaus Herman probowal nawet zlapac Lotte za reke. Lotte
wiedziala, ze byl mlodszy od niej. Tym wytlumaczyla mu, dlaczego ich
zwigzek nie byl dobrym pomystem, ale Herman czesto widywat sie z Lotte,
nawet wtedy, gdy zrozumial, ze ona nigdy nie zmienia raz powzietego
postanowienia.

Chodzili wiec razem na dlugie spacery na Koénigshohe, siadali na
werandzie na pietrze kawiarni na Zinglershéhe, skad rozciggat sie widok na
strzeliste wiezyczki skrytych wsrod drzew willi z czerwonymi dachami, a w
sobotnie wieczory jezdzili razem tramwajem linii numer 1, by w ogrodku
Cafe Reichskrone spotka¢ sie z siostra Hermana Emmag, cichg studentkq
seminarium nauczycielskiego w Langfuhr.

Lotte czula sie wobec rodzenstwa Schenck niczym starsza, bardziej
doSwiadczona siostra, i lubila te wieczorne spotkania, w czasie ktorych
rozmowy nie wybiegaly poza marzenia Emmy o ukonczeniu nauki i pracy
w szkole. Nie bylo wowczas mowy o sprawach, ktdre rozgrywaly sie przy
Karenwall, a Herman i Emma nigdy nie zadawali Lotte niewygodnych
pytan. Raz w tygodniu Herman przynosit do mieszkania Lotte na Ring

Strasse skrzynki z wodg z rozlewni Otto Goetza, w ktorej pracowat.



— Zeby$ gaszac pragnienie, mys$lala o swoim Hermanie — mowil,
usmiechajac sie szeroko.

I Lotte pamietata za kazdym razem, gdy siegala po zielong butelke z
porcelanowym kapslem, stojaca na jej biurku w sekretariacie w prezydium
policji przy Karenwall.

— Lotte, nie wiesz, ze ojciec Ingrid jest wielkq szycha? — Helga
wygladala na zatroskana.

Lotte machnela tylko reka. Wiedziala doskonale, ze Jens Wolff byt
bliskim wspotpracownikiem Fostera, a sama Ingrid bywata z nim w jego
rezydencji w Wordel, gdzie podobno sam Fiihrer projektowal wnetrze
drewnianego dworku, ktéry sprezentowal gauleiterowi na trzydzieste
pierwsze urodziny. Jej ojciec Georg, ktory byt wowczas tylko szeregowym
cztonkiem partii, przyniést te nowine do domu, bo cala gdanska NSDAP
mowita tylko o tym.

Wypita tyk wody i drzaca reka odstawita szklanke.

— I dlatego ona uwaza, ze wszystko jej wolno — powiedziata spokojnie.
— A to nieprawda. I ty powinna$ o tym pamietac!

Wiedziala, ze Heldze, podobnie, jak Willemu Hanuschowi, zalezalo na
przyjazni Ingrid, bo ta mogla zaprowadziC ich na najwazniejsze salony
gdanskiej NSDAP, z ktorych droga awansu na wyzsze stanowiska w
mieScie stawata sie znacznie krotsza i mniej skomplikowana. Ingrid zas
lubita prezenty i pochlebstwa, nie trudno byto wiec kupic jej przychylnosc.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi. — Helga wydeta wargi i pochylila sie
nad kartkq wsunieta w maszyne. Podniosta lezacy obok olowek i udajac, ze
sprawdza, co wczesniej napisata, przygryzta koncowke otowka.

Lotte ustyszata nagly trzask i Helga podskoczyta tapigc sie za policzek.

— Boze, chyba zlamalam sobie zab! — krzyknela w strone Lotte. —

Widzisz, to wszystko przez te twoje fochy! — Wybiegla na korytarz,



pozostawiajgc za sobg niezamkniete drzwi.

Lotte wzruszyta ramionami. Helga sama byta sobie winna. I doskonale
wiedziala, co Lotte miala na mysli. Helga byla Niemka w drugim
pokoleniu, jej dziadkowie sadzili kapuste na kaszubskim polu, a rodzice
przyjechali do miasta w poszukiwaniu szczeSliwszego zZycia i
przekonawszy sie o tym, ze droge do spolecznego awansu ulatwi im
niemieckie obywatelstwo, szybko zmienili przekonania, wiare i
narodowosc.

Dla Helgi znajomosc¢ z Ingrid Wolff byla kolejnym stopniem w drabinie
spotecznej, choc skrzetnie ukrywata to przed samag sobg, twierdzac uparcie,
ze Ingrid to osoba interesujaca i dowcipna. Lotte zas widziala tylko opiete
spodnice Ingrid i jej czerwone paznokcie, ktorych nie znosila,
zastanawiajac sie, jak ojciec Ingrid, bliski wspotpracownik samego
gauleitera, mogt pozwoli¢ na to, by niemiecka kobieta wygladata tak
WYyzZywajaco.

Nalata sobie jeszcze jedna szklanke wody Otto Goetza, wstala zza
biurka i podeszia do uchylonego okna. Otworzyta jedno skrzydio, by na
zalang stoncem ulice wypusci¢ krazace pod sufitem sekretariatu smugi
dymu papierosowego i upiwszy tyk wody, usiadla na szerokim, kamiennym
parapecie.

Na zewnatrz zalopotata flaga wypuszczona na fronton budynku z okna
na wyzszym pietrze. Ulicg przejechal samochod. Chodnikiem po drugiej
stronie szta starsza kobieta w czarnej, niemodnej sukni siegajacej kostek. W
jednej rece trzymala czarng, obszyta koronka torebke, druga ciagnela za
sobg kilkulatka w krétkich spodenkach na szelkach, ktéry zauwazyt
siedzgcq na parapecie Lotte i przygladat sie jej zadartszy jasnowlosg glowe.
Lotte pomachala mu reka, usmiechajac sie, chlopiec wystawit jezyk i

pobiegl przed siebie, dorownujac kroku prowadzacej go kobiecie.



Przymknela oczy. W glowie znowu jej zahuczato. Przez chwile miata
wrazenie, ze osunie sie na podloge. Przytrzymala sie drewnianej ramy okna
i wypita do dna wode ze szklanki. Szum w uszach zelzat i po chwili wrocita
za biurko. Tego dnia udawata tylko, ze pracuje.

Po kilku minutach Helga wrdcita. Bez stlowa usiadla za biurkiem i
zaczela stukaC w swojg maszyne.

— Rzeczywiscie ztamatas zab? — zapytata Lotte.

— Nie — odpowiedziata krotko Helga, nie podnoszac wzroku. — Ale i tak
nie podoba mi sie to, co powiedziatas. — Palce Helgi z wprawa uderzaly w
klawiature maszyny.

Lotte wyszla z pracy wczeSniej. Ale zamiast pojSC na przystanek
tramwajowy linii numer 1 z Danzig do Langfuhr, ruszyla w strone
Kohlenmarkt. Minela monumentalng, ponurg budowle Bank von Danzig z
wysokimi oknami na parterze. Wokot pomnika cesarza Wilhelma I panowat
zgietk. Samochody trabieniem oznajmiajac swoje istnienie w jednym z
najbardziej ruchliwych punktéw miasta, objezdzaty konny pomnik cesarza,
ktory z kamiennego postumentu spogladat zasepiony w strone Neugarten,
gdzie z koncem poprzedniego wieku zbudowano centrum stotecznego
miasta pruskiej prowincji West-Preussen, a w siedzibie Volkstagu,
wzniesionej przez te samgq berlinska firme Ende und Bockmann, ktéra
zbudowata unicestwiang na oczach Lotte Wielkg Synagoge stojaca tuz koto
prezydium policji, urzedowat jeszcze parlament miejski stawigcy bohatera
Danzig Paula Benecke freskiem umieszczonym ponad gldwnym wejsciem
do sali posiedzen.

Obecnos¢ zeglarza, ktorego groote kraveel uwiecznil tworca obrazu
wiszacego takze w gabinecie Marianny, byta w mieScie znaczaca.

Pietnastowieczny bohater stal sie patronem miodziezowego schroniska

Hitlerjugend na Bischofsbergu. Codziennie w samo poludnie przy



dzwiekach carillionu mozna bylo obejrze¢ tam wydarzenia sprzed wiekow,
gdy gdanska karaka doganiala galaide z obrazem mistrza Memlinga na
pokiladzie, by, jak kiedyS, zwyciezy¢, po czym zamiast odplyna¢ do
macierzystego portu, znikala we wnetrzu zbudowanej na niewielkim
wzniesieniu wiezy, nalezacej do schorniska dla mtodziezy.

Lotte nieraz widziala to widowisko, ktére najwiecej emocji wzbudzato
u przyprowadzanych tu po raz pierwszy dzieci, krzyczacych, by dodac
otuchy gdanskiemu kaprowi w czasie ataku, i klaszczacych w dlonie, gdy
wszystko szczesliwie dobiegato konca.

Mingwszy brame skrecita w prawo i korzystajac z cienia, jaki dawatly
markizy zawieszone nad oknami restauracji hotelu Danziger Hof, weszta na
plac przed teatrem miejskim. Tramwaj linii numer 3 wjezdzal witasnie w
Langgasse Tor, by z gloSnym pobrzekiwaniem stalowych kot toczacych sie
po torach wtopionych w granitowq kostke ulicznego bruku ming¢ Ratusz i
potoczyc sie dalej ponad wodami Motlau az na Dolne Miasto.

W domu towarowym koto bractwa Sw. Jerzego, budowli, ktorej
architektura blizsza byta radosnemu, klarownemu modernizmowi niz
dostojnemu gdanskiemu neorenesansowi, drzwi wejsciowe wydawatly sie
nie zamyka¢ nawet przez chwile. W te i z powrotem przelewaly sie fale
ludzi spragnionych zakupow lub tylko ich namiastki w postaci godzin
spedzanych na ogladaniu tego, co pokazywano na wystawach.

Wzdluz zbudowanej na srodku placu wysepki stal rzad taksowek
czekajacych na klientow, a przed budynkiem zbrojowni ustawiono kilka
drabiniastych wozow, z ktorych robotnicy wyladowywali worki, wnoszone
do ciemnego wnetrza. Konie zaprzezone do wozow rzaly, strzygac
sterczacymi uszami i zniecierpliwione uderzaly o bruk podkutymi

kopytami.



Kolo teatru minela maszerujagcy w przeciwng strone oddziat SA.
Przechodnie na widok mezczyzn w brunatnych mundurach przystawali i
wyciagajac rece w hitlerowskim pozdrowieniu, salutowali. Lotte zrobila to
samo, a kilku mezczyzn z maszerujacego oddzialu przechodzac obok
usmiechneto sie do niej.

Wchodzac na Holzmarkt, Lotte zwolnita. Ciasna zabudowa miasta
sprawiata, ze takie dni, jak ten, gdy stonce grzalo mocno, a na blekitnym
niebie nie bylo wida¢ zadnych chmur, w Danzig stawaly sie nie do
zniesienia. Miasto z jednej strony otoczone wzgorzami, ktOore porastaly
geste lasy, z drugiej oblane wodami zatoki, nie odczuwato ani nadmorskiej
bryzy, ani leSnego chlodu. Lotte miala wrazenie, ze powietrze zawisto
nieruchomo miedzy kamienicami i chyba tylko nadejscie Stolema mogtoby
ochtodzic¢ rozgrzane upatem ulice.

Na skwerze wokot Pomnika Niemieckich Zwyciestw, ktérego
odstoniecie przyszli obejrze¢ na swym pierwszym wspolnym spacerze w
pewne majowe popotudnie Sliczna Liselotte Guttke i sztauer z portu na
Motlau Georg Meier, spacerowato kilka osob.

Kobieta skryta przed stoncem pod koronkowa parasolkg szia szybkim
krokiem w strone Pfefferstadt, bona w biatym czepku kotysata niski wozek
na resorach, z ktorego dobiegat ptacz dziecka niosacy sie echem po calym
placu, na tawce mezczyzna w kapeluszu z duzym rondem czytat gazete.

Na przystanku przed sklepem skorzanym firmy Georg Bartling i
synowie zatrzymatl sie autobus, z ktorego wysiadlo kilka oséb, a koto
ustawionych jedna za drugq miejskich taksowek stala grupa kierowcow,
ktorzy w oczekiwaniu na klientéw rozmawiali, palac papierosy.

Koto budynku Danziger Sparkasse Lotte skrecita w Breitgasse. Dom, w
ktorym mieszkali Walewicze, znajdowat sie na rogu Dam II8. Z okien

naroznego salonu widac¢ bylo wieze Marienkirche. Kilkadziesigt metrow



dzielilo mieszkanie Walewiczow od Kaplicy Kroélewskiej, ktéra jako
katolicy odwiedzali kazdego niedzielnego poranka.

Marian Walewicz uchylajac kapelusza, wital sie z innymi Polakami
wchodzacymi do tej dziwnie odrozniajacej sie od otaczajacej ja zabudowy
Swiatyni, ktora przycupnela u stop poteznego Marienkirche jak wystraszona
mysz pod bokiem wielkiego kota, ale na tle surowych, gotyckich murow
katedry pysznila sie barokowq fasada, ktéra sprezentowat jej syn krawca z
Utrechtu, mitosnik Palladia i wiasciciel polskiego tytulu szlacheckiego,
sprowadzony do Danzig z polskiej stolicy.

Nie dochodzit tu rybi odor, towarzyszacy dniom targowym na
niedalekim Fishmarkt. Stycha¢ bylo tylko stltumione syreny i dzwonki
statkéw przeptywajacych Motlau kolo Zurawia, a na niebie zawsze unosity
sie cienie mew polujagcych na resztki z rybackich taw, pod ktérymi
zostawaly resztki Sledzi i dorszy, sprzedawanych przez przekupki z
Bohnsack.

Weszta na pierwsze pietro naroznej kamienicy i tak, jak wielokrotnie
czynita to przed laty, zapukala mosiezng kotatka w masywne, debowe
drzwi, rownie wypolerowane i pozbawione skaz, jak wowczas. I jak wtedy
ustyszala dzwiek odsuwanych zasuw i otwieranych zamkow, po czym
drzwi uchylity sie i ujrzata w nich pokojowke Ewe. Przez utamek chwili na
piegowatej twarzy pojawito sie zaskoczenie tg nieoczekiwang wizyta, ale
Ewa szybko opanowata emocje i usmiechnela sie, otwierajac szerzej drzwi.

— Panna Lotte? Dzien dobry, co za niespodzianka! — powiedziala,
zapraszajac Lotte do srodka.

— Witaj, Ewo. Milo cie znowu widzie¢. — Lotte weszla do mieszkania,
cho¢ wiasciwie nie bardzo wiedziala, dlaczego to robi. Tak jak nie

wiedziala, po co w ogole tu przyszta. — Czy jest pan Walewicz?



Chciatabym ztozy¢ mu kondolencje. To straszne, co sie stato. — Uznala,
ze to usprawiedliwi jej niezapowiedziang wizyte.

Ewa popatrzyla na nig zmieszana i spuscita wzrok.

— To ja zidentyfikowatam zwloki panny Marianny. — W mieszkaniu bylo
zupehnie cicho. — Czy jest pan Walewicz? — dopytywata Lotte.

Ewa stala ze wzrokiem wbitym w podtoge. Milczala.

— Ewo, policja juz tutaj byla, prawda? Wiecie, co sie stalo? — Lotte
zaniepokoita sie, ze w domu na Breitgasse nikt nie wie jeszcze, co stalo sie
w Glettkau.

— Tak, bylam dzis w kostnicy zidentyfikowac zwloki. — Ewa odruchowo
dygnela, wcigz wpatrujac sie w koncowki wiasnych butow.

— Ty? — zdziwila sie Lotte. — A pan Walewicz?

— Wyjechal dwa dni temu.

— Czy juz wie?

— Tak, nadano mu telegram.

— Kiedy wroci?

— Nie wiem.

— A pogrzeb? Trzeba przeciez pochowa¢ Marianne.

— Ma sie tym zajac sekretarz pana Walewicza.

— Sekretarz? Pan Podolski? — Lotte znowu byla zaskoczona.

Ewa pokiwala glowa.

— Dobrze. Wobec tego z16z ode mnie szczere kondolencje panu
Walewiczowi. To bardzo smutne, co sie stato. — Lotte wyjela z torebki maty
notes, zapisala w nim numer telefonu do mieszkania przy Ring Strasse i
podata pokojowce. — To jest mdj numer. Zawsze kto$ odbierze, bo moja
matka nie wychodzi. Zawiadom mnie, prosze, kiedy bedzie pogrzeb.

Ewa wziela karteczke, zwinela ja w rulonik i schowala do kieszeni

wykrochmalonego fartuszka.



— Tak, panno Lotte! Oczywiscie. — Dygnela, nie podnoszac wzroku.
Otworzyta drzwi. — Do widzenia, panno Lotte!

Lotte wyszta na korytarz. Wysunela juz stope, by zejs¢ po schodach, ale
cofnela jg i odwrdcila w strone pokojowki, stojacej w drzwiach do
mieszkania.

— Horch panny Marianny stoi w podworku? — zapytata nieoczekiwanie.

— Panna Walewicz zmienita Horcha na mercedesa — odpowiedziala
speszona Ewa.

— Stoi na podworku? — powtdrzyta z naciskiem Lotte.

— Nie. Panna Marianna pojechata nim wtedy... kiedy to sie stato. —
Pokojowka znowu spuscita oczy, a jej piegowata twarz lekko sie
zarumienita.

— Rozumiem. Do widzenia, Ewo! — Lotte odwrocita sie i zeszla
schodami na parter kamienicy. Styszata za sobg sttumione trzasniecie drzwi,
a potem zgrzyt zamykanych zamkow. Wokot zalegla cisza.

Zatrzymata sie na chwile. Wstrzymata oddech, jakby z ciszy mozna
bylo odczyta¢, co naprawde stalo sie z Marianng, ale nie ustyszala nic
oprocz glosu Zarah Leander, ktory dobiegl z podworka.

Po wizycie w domu Walewiczow wrocita do prezydium policji. Mimo
poznej pory w budynku przy Karenwall krecito sie sporo ludzi,
umundurowanych i cywilow. To poruszenie wydato sie jej nieoczekiwane i
zaskakujace, ale w tych niespokojnych czasach policja miata duzo pracy. A
ona musiala wiedzieC o wszystkim, co dzialo sie w neorenesansowym
gmachu, ktorego fasade z czerwonej cegly przystanialy wielkie czerwone
flagi ze swastykami, spuszczone z okien na najwyzszych pietrach.

Weszla na drugie pietro i na koncu korytarza odnalazia gabinet

komisarza Thiedtke. Zapukata i otworzyla drzwi. Przy biurku siedziat



niepozorny, chudy mezczyzna. Miala wrazenie, ze gdzieS juz go spotkala,
ale nie mogta sobie przypomnie¢ ani miejsca, ani czasu.

— Dzien dobry. Szukam komisarza Thiedtke. Nie wiem, czy dobrze
trafitam — powiedziata niepewnie.

— Jak najlepiej! — mezczyzna zerwal sie z krzesta i podszedt w jej
strone. — Jestem Joseph Krupke, asystent komisarza. — Uscisnat jej dton.

Jego usScisk byt oslizly.

— A tak, rzeczywiscie. Teraz juz pana poznaje. — Lotte cofnela reke.

— Panna Lotte Meier. SpotkaliSmy sie wczoraj na molo w Glettkau,
prawda? Prosze, niechze pani siada. — Podsunat jedno z krzesel. — Paskudna
sprawa z tg pani znajoma.

— To byla moja pracodawczyni, panie Krupke. — Poprawila Lotte
chtodno. Odsuneta krzesto.

Krupke przyjrzat sie jej uwaznie, po czym jego bezbarwng twarz
rozjasnit szeroki usmiech.

— Tak, oczywiscie. Przepraszam, panno Meier!

— Szukam komisarza Thiedtke — powtorzyta Lotte.

— Niestety, juz wyszed}t. — Krupke roztozyt rece. — Komisarz za kilka dni
przechodzi na emeryture i wiasciwie juz tylko porzadkuje swoje sprawy.

— A czy mogiby mi pan podac jego adres? To sprawa pilna.

— Niestety, panno Meier, nie jestem upowazniony.

— 7 pewnoscig nie miatby nic przeciwko temu, panie Krupke.

— Nie moge, przykro mi. Ale moze ja mogilby pani pomoc? — Jego
usmiech byl rownie oslizly, jak jego zimna dlon. — Komisarz Thiedtke
odchodzi na emeryture, a ja, rozumie pani, bede — chrzaknat znaczqco —
jego nastepca.

Lotte zmierzyta go chtodnym wzrokiem.



— Nie, panie Krupke. To sprawa osobista. Tylko z panem komisarzem. —
Odwrocita sie i potozyla reke na klamce. — No, coz.

Widze, ze bedzie musiala poczeka¢. Zegnam, panie Krupke!

Juz miala ja nacisna¢, by wyjsc na korytarz, gdy Krupke podbiegt do
drzwi, chwycit jej dton, unidst ja do ust i ucatowat.

— Nie moge podac¢ pani adresu komisarza, ale moge pani powiedziec, ze
jutro rano, jak zawsze w niedzielny poranek, bedzie towit ryby naprzeciwko
Brotbdnkergasse Tor.

— Heil Hitler! — Lotte wyzwolila reke z uscisku.

— Heil Hitler! — Joseph Krupke wyprostowat sie, a z jego twarzy zniknat
btakajacy sie po niej dwuznaczny uSmieszek.

— Zegnam, panie Krupke.

— Do widzenia, panno Meier.



ROZDZIAL. 7

— Przez najblizsza godzine prosze nie wpuszczac¢ do mnie nikogo!

— Sturmfiihrer Heinrich Auerbach nakazat sekretarce.

— Tak jest. — Ingrid Wolf uSmiechnela sie tym przeciagltym, nieco
oblesnym usmiechem, ktory rezerwowata na chwile, gdy byli sami.

Heinrich Auerbach uwazal, ze byla ponetna, cho¢ nie w jego typie.
Wiedziat jednak, ze ta corka najblizszego wspolpracownika Alberta
Forstera gotowa byla wykonac¢ dla niego najbardziej wymagajace zadania,
nie okazywal wiec jej braku swego zainteresowania.

Zamknat za soba drzwi i zadowolony z obrotu spraw podszedt do szafy,
w ktorej trzymal akta prowadzonych przez siebie akcji. Otworzyt ja i
siegnat po pekatg butelke ksztaltem przypominajgca matg barytke, na ktorej
umieszczono duzq etykiete w ksztalcie rownoramiennego krzyza.

Butelka byla do polowy wypekliona plynem koloru battyckiego
bursztynu, ktory mienit sie w promieniach stonca wpadajacego przez
otwarte okno, tak ze réznokolorowe refleksy rozbiegly sie po biatych
Scianach pomieszczenia jak niesforne szkietka w kalejdoskopie. Siegnat
jeszcze po maty kieliszek z grubego szkla i kolanem zamknat szafe.

Debowe drzwi zaskrzypialy. W jednej rece trzymajac butelke i kieliszek
podszedt do okna. Rzucit okiem na pracujacych po drugiej stronie ulicy
robotnikow, ktorzy konczyli rozbiorke synagogi, i zamknat je.

W gabinecie zrobito sie cicho.

Usiadt na skoérzanej sofie ustawionej obok drzwi wejsciowych.

Otworzy? butelke i napehit kieliszek. Wypit powoli, pozwalajac, by alkohol



spltywal ciepla fala, cale cialo obejmujgc powoli przyjemnym uczuciem
odprezenia, po czym nalal jeszcze jeden kieliszek, zamkngt butelke i
odstawit ja na niski stolik stojacy obok.

Nigdy nie byt zwolennikiem miejscowych zwyczajow picia machandla,
a gdanski ceremonial spozywania go ze sliwka w ustach napawal go
prawdziwym obrzydzeniem. Ze zle skrywanym wstretem obserwowat
bywalcow Reimannstube, ktorzy siadajac przy prostych stolikach pod
portretem Fiihrera, zamawiali butelki machandla i talerzyki z suszonymi
$liwkami nabitymi na wykalaczki. Sliwki umieszczali w ustach, rozgryzali,
a nastepnie wlewali w siebie zawartos¢ kieliszkow, calos¢ dopehiajac
lamaniem wykalaczki. Kiedy ktos pomylit kolejnos¢ wymaganych
czynnosci, reszta przyjmowata to z radosnym aplauzem, do niego nalezato
bowiem postawienie nastepnej kolejki. I tak towarzystwo bawito sie do
rana.

Heinrich Auerbach, ktory do Danzig sprowadzit sie latem trzydziestego
pigtego i nigdy nie poczul sie w tym mieScie na swoim miejscu, lokalne
zwyczaje przyjmowal z pelng niesmaku wyzszoScia, nie zawracal sobie
jednak glowy miejscowymi dziwactwami. Nie interesowat go ani sposob, w
jaki pito machandla, ani metoda, jaka robiono go wedlug niderlandzkiej
receptury mennonickiego zatozyciela intratnej fabryki, ani tym bardziej
Bernard Stobbe, ktory w miejscowosci Tiegenhof pedzit dzieki niemu
dostatni zZywot wraz ze swa liczng rodzing. Heinrich Auerbach wolat
koniak, a Najstarszy Rocznik przypominal go tak barwa, jak i smakiem,
wiec pit Machandla, jak tysigce innych mieszkancow tego miasta, choc nie
czul przez to zadnej z nimi wiezi.

Wyciagnal przed siebie nogi i opart glowe o Sciane, przy ktorej stata
sofa. Byt zadowolony, Ze jego misterny plan udalo sie zrealizowa¢ w

kazdym, najmniejszym nawet, detalu, cho¢ wymagalo to takiego



zaaranzowania wypadkow, by w calym ciggu zdarzen nikt nie mogt
dopatrzy¢ sie celowosSci ani wczesniej zamierzonego dziatania.

Nie mial wyrzutow sumienia wobec tamtej dziewczyny. Byla tylko
zwykla dziwka, nieznang prostytutka z Hakelwerku. Nie potrafila zrobic¢
uzytku z zycia, ktére jej dano, wiec pozbawienie go jej bylo, zdaniem
Heinricha Auerbacha, rownie bezwartoSciowe, jak jej egzystencja.

Wiecej, uwolnienie od portowych spelunek, cuchngcych taniag wodka i
oddawanym w ciemnych bramach moczem, od pijanych klientéw, ktorzy
zataczajac sie od jednej odrapanej, Sciany do drugiej rzucali jg na
skrzypigce 16zko przykryte brudng pierzyng, by za chwile zasnac
wypelniwszy klitke przy Jungfrauengasse odorem sfermentowanego
alkoholu, ktory parowat z ich spoconych cial, uwolnienie jej od tego
wszystkiego poczytywal sobie nawet za przystuge oddang niewartej tego
ulicznicy, potrafigcej tylko sprzedawac¢ swoje cialo za pare gdanskich
guldendw.

Obersturmfiihrer Auerbach lubit mysle¢ o sobie jako o twdrcy nowego
porzadku. Czut sie czasami jak nowoczesny alchemik, cudotworca, ktory
lada dzien odkryje tajemnice przemiany piasku w zloto i sprawi, ze nowy
tad uporzadkuje chaos, ktory niszczy Swiat wokét. Cho¢ zwykle cechowat
go pragmatyzm, umilowanie rozumu, chlodna kalkulacja, dzieki ktorej
wiedzial, co nalezy robi¢. Gdyby nie jego racjonalizm i umiejetnos¢
przewidywania alternatywnych zdarzen, Heinrich Auerbach na pewno nie
doszedlby do wilasnego gabinetu, w ktorym skryty za drzwiami
wystarczajgco masywnymi, by oddzielic go od reszty Swiata, mogt w
spokoju pi¢ gdanski machandel, rozkoszujac sie kolejnym sukcesem.

Kiedy jednak zycie ukladatlo sie nie tak, jak zaplanowal, Heinrich
Auerbach czut irytacje. Lubit mie¢ kontrole nad wydarzeniami, ktorych

kolejne sekwencje planowal w dlugie, samotne wieczory. Bawit sie



uktadaniem nieprawdopodobnych scenariuszy, a kiedy zycie okazywato sie
zbyt nudne, by sie nim ekscytowac, inicjowat to, co z pozoru tylko bylo
nawet najbardziej nieprawdopodobne. Czul sie wtedy, jak sam
wszechmogacy, cho¢ w Boga nie wierzyl. Wierzyl tylko w siebie, a
Teuflem (Diabtem) Marianne nazwat z wrodzonej przekory. Bo Marianna
byla, jak aniol, jak ulotna chwila, ktéra mozna sploszy¢ nieostroznym
stowem.

Kiedy zobaczyl ja po raz pierwszy wsrod tropikalnej zieleni
berlinskiego ogrodu botanicznego, wygladata jak efemeryczna zjawa, ktora
zniknie, gdy tylko kto$ ja zauwazy. Pochylala sie nad okazem storczyka,
ktory zwiesit waskie, zoto-czarne platki jak pies, tasy na stowa pieszczoty,
i uSmiechata sie do siebie, przygladajac sie niemal przezroczystym,
blador6zowym kwiatom, ktore wyciggaly w jej strone swe pojedyncze
glowki, spogladajac na nig rownie ciekawie, jak ona przygladata sie im.

— Paphiopedilum stonei. — Podszed! blizej i nachylit sie w jej strone.

— Shuicham? — Cofnela sie odruchowo.

— Paphiopedilum stonei — powtorzyt, usSmiechajac sie. — Pochodzi z
Borneo. Do Anglii przywiozt jq niejaki Hugh Low. Pierwszy raz zakwitla w
1861 roku, w Swiadkach tego zdarzenia wzbudzajac taki sam zachwyt, jak
w pani. Piekny okaz, prawda?

— Jest pan ogrodnikiem? — Rozluznila sie, a w jej niebieskich oczach
zobaczyt cos figlarnego, cos, czego obserwujac ja dhugie godziny z daleka,
nie byl w stanie dostrzec.

— Nie, tylko mitosnikiem. — Skilonit sie. — Pozwoli pani, ze sie
przedstawie. Nazywam sie Heinrich Auerbach.

— Marianna Walewicz.

Uscisk jej dtoni byt zadziwiajaco mocny i zdecydowany. Wtedy po raz

pierwszy pomyslal, ze Marianna bedzie partnerem, a nie tylko kolejna



marionetka w jego sprawnych rekach.

— Polka? Moze moglbym stuzy¢ jako przewodnik po Berlinie?

— Dziekuje, ale to zbyteczne. Moja matka pochodzi z Berlina, a ja
mieszkam tutaj od trzech lat. — Ruszyli razem w strone wyjscia z
Victoriahaus.

— Berlin, Berlin. Wszyscy do niego ciagna. Jest jak centrum naszego
wszechSwiata, nie sadzi pani?

— W istocie lubie Berlin. A pan jest rodowitym Berlinczykiem?

— Nie, skadze! Pochodze z Bawarii.

— To moze ja moglabym pokaza¢ panu miasto? — W jej zmruzonych
oczach bylo cos wyzywajacego. Heinrich Auerbach rozesmiat sie.

— Co pani robi w Berlinie? — zapytat.

— Studiuje. Na Friedrich-Wilhelms-Universitt.

— Na Friedrich-Wilhelms-Universitdt? Co za zbieg okolicznosci! Ja tez
tam studiowalem. W czym sie pani specjalizuje?

— W historii literatury i sztuki. A pan?

— Najpierw studiowatem prawo, ale to nudna rutyna, wiec zajatem sie
jezykami obcymi. Angielskim, francuskim, wioskim i hiszpanskim.

No i tacing, i greka, oczywiscie.

— Milosnik botaniki i do tego poliglota. Czy jest pan bezrobotnym
nauczycielem, ktéry w takich miejscach, jak to, werbuje bogate uczennice?
— znowu zmruzyta oczy. Tym razem rozesmiali sie obydwoje.

— Nie, bez obawy. Nie nadaje sie na nauczyciela. Te wszystkie dzieci,
ktore trzeba przekonywac, ze znajomosc obcych jezykow bedzie im kiedys
bardziej potrzebna niz skakanie po drzewach, nie, nie, to stanowczo nie dla
mnie. Jestem urzednikiem w Ministerstwie Obrony.

— W Ministerstwie Obrony? Jest pan kim$ waznym? Kim$ kogo

powinnam sie bac? — Znowu zmruzenie oczu.



— Nie, skadze. Jestem tylko skromnym urzednikiem.

Przy Mariannie niemal zapomnial, ze to spotkanie nie bylo
przypadkiem, a banalna pogawedka w parku nie byla tylko niewinnym
flirtem. Po raz pierwszy w zyciu mial wrazenie, jakby Swiat stangl poza
czasem, jakby to miejsce i ta rozmowa miaty trwa¢ wiecznie, bez poczatku
i bez konca. Zdawatl sobie sprawe, ze realizuje tylko kolejny punkt swego
planu, ale nagle nic innego nie mialo znaczenia. Nigdy wczesSniej nie czut
sie tak dobrze w czyims towarzystwie. Pomyslal nawet, ze nikt nigdy nie
docenit go za cokolwiek innego poza konsekwencja i dyscyplina.

Marianna poznata tylko mezczyzne w ogrodzie botanicznym. Poznata
mezczyzne, ktory wygladat jak on, nosit to samo nazwisko, ale nie miat
zadnych cech, ktorymi Heinrich Auerbach na co dzien sie chlubit. Przyszto
mu nawet do glowy, ze byla tylko ghipia, naiwng, rozkapryszong pannicg z
bogatego domu, ktéra jak pierwsza lepsza ulicznica daje sie upolowac
przypadkowo napotkanemu mezczyznie, po pozorach oceniajac jego
wartos¢, ale natychmiast skarcit sie za takie mysli, bo juz w czasie tego
pierwszego spotkania zobaczyl w niej kogos, z kim mogt wspotpracowac.
Kogos, kto pod krucha powloka kryt rownie silny charakter i nie bat sie
siegaC po to, czego pragnal. Zobaczyl rownego sobie partnera, choc
wczesniej nie przypuszczal, ze Marianna wzbudzi w nim takie uczucia.

Kiedy podchodzit do niej w ogrodzie botanicznym, kiedy dziato sie to,
co wczeSniej zaplanowal tak starannie, jak wszystko w swoim zyciu,
wydawalo mu sie, ze ta kobieta nie kryje przed nim zadnej zagadki.
Wiedzial wszystko na jej temat, przynajmniej tak sadzit.

Zanim zdecydowatl sie, by do niej podejs¢, obserwowat kazdy jej krok
lub tez kazal obserwowaC swoim podwladnym, ktérzy w dokladnych
raportach zdawali relacje z tego, co robita. Znat jej plan dnia, jej ulubiong

kawiarnie przy Unter den Linden, gdzie siadywata kazdego popotudnia po



zakonczeniu zajeC na potozonym tuz obok uniwersytecie. Wiedzial, gdzie
kupowala ksigzki, ile papierosow dziennie wypalata i z kim spotykata sie
wieczorami. Znal przeszlo$¢ jej matki, cho¢ ta libertyriska Zydowka z
artystycznymi aspiracjami finansujgca berlinska boheme stanowita tylko
pretekst, klucz, ktéry mial pomdéc w otwarciu przygotowanej przez niego
sprawy. Jej centrum miata sta¢ sie Marianna.

Za utworzenie tego misternego planu, ktérego efektem mialo bycC jej
zwerbowanie i odestanie do Danzig, czekal na Heinricha Auerbacha awans.

W roku, w ktorym poznal Marianne ten syn matomiasteczkowego
lekarza z Bad Reichenhall, wnuk mistrza szewskiego z Lucerny, poliglota,
ktory dzieki gorliwosci partyjnej zostal studentem berlinskiego
uniwersytetu, mial dwadziescia siedem lat i glowe pelna planow
dotyczacych wlasnej przysztosci. Marianna Walewicz miata mu pomoc w
tym, by plany staly sie rzeczywistoscia.

W dniu, kiedy poznal ja osobiscie, kiedy poczul te nieokreslong
przyjemnos¢, jakby nagle odnalazt spoko] w ciaglym wirze wiasnych
zamierzen, wrocit do swego pustego mieszkania, gdzie wieczorami stychac
bylo pociagi z ciezkim skrzypieniem zelaznych ko6t wtaczajace sie na
Potsdamer Bahnhof, i zaczal planowac¢, a plany, ktore wtedy snul, juz
obejmowaty Marianne.

Widziat ja w roli wspdlniczki, partnerki, udziatlowca jego kariery, osoby,
ktora zrozumie jego, Heinricha Auerbacha z Bad Reichenhall, zamierzenia i
odda sie im z rowng gorliwoscia, jak czynit on sam. Dotad wolny od takich
uniesien nie zdawal sobie sprawy, ze stan, w ktorym sie znalazi, byt
zwyklym zauroczeniem, eksplozja emocji, ktore dotad nie znajdowaty
ujScia. Czut sie podekscytowany. To bylo niepokojgce uczucie, ale jak
wszystko w swoim zyciu postanowit zaprzac je do realizacji celu, co

kontemplowat z wiasciwa sobie precyzyjna konsekwencjg. Wiedzial, ze w



jego zyciu wiele sie zmieni. Zdawal sobie sprawe, Ze to uczucie bylo ze
wszech miar irracjonalne, a on w intuicje nie wierzyl, jednak nie mylit sie.

Przez te wszystkie lata, ktore minely od spotkania w berlinskim
ogrodzie, Marianna data mu wiele. Zapewne wiecej niz mogt oczekiwac,
podchodzac do niej, gdy pochylata sie nad delikatnym okazem storczyka. Z
wlasciwa sobie racjonalnoscig szybko odnalaz} sie w tej nieoczekiwanej dla
siebie sytuacji, jednak zawsze towarzyszylo mu uczucie tymczasowosci,
jakby wiedzial, ze przyjdzie moment zaplaty, ze bedzie musiat rozliczyc sie
z tego, co od niej otrzymat.

Nie zdziwil sie wiec, gdy moment ten wreszcie nadszedt. Wiasciwie
czut sie do niego w peli przygotowany. Wiedzial, ze zyciem rzadzi
cyniczna zasada wymiany i dlatego ze spokojem oczekiwal tej chwili,
wykorzystujac to, co dano mu w zamian. I nie wahat sie, gdy ukladajac
swoj kolejny misterny plan znowu zwigzany z Marianng, jego giéwnym
elementem uczynit zabicie tamtej dziewczyny. Jej jedyng wing bylo
podobienstwo do Marianny, ale to wlasnie ono zapewnilo zeznania
sekretarki, ktore potrzebne byly do tego, by cata sprawa zostala szybko
zamknieta. Von Moltke dobrze wiedzial, kim byla Marianna i dlatego
Heinrichowi Auerbachowi zalezato, by mie¢ wiarygodnego swiadka, ktory
poswiadczytby tozsamosc znalezionej kobiety.

Nie mogt lepiej ulozy¢ calej intrygi, cho¢ mial niewiele czasu, by
wszystko przygotowaC. Wystarczylo wystac na miejsce Moltkego z jego
sekretarkq, ktorej narodowy fanatyzm miat swojq geneze zapisang w aktach
policji, by mieC pewnosC, ze tozsamoSC znalezionego ciata zostanie
okreSlona.

Dwach chlopakow, ktorzy zajeli sie prostytutka z Hakelwerku, byto juz
na budowie w Stutthof, zresztg przyjechali do Danzig niedawno, nikogo tu

nie znali, wiec nie byto niebezpieczenstwa, ze cata sprawa wyjdzie na jaw.



Lotte Meier przekonala sie, ze jej przelozonym nie umknie zaden jej
krok i zatrzasnieta w potrzasku wlasnego strachu musiata odtad zyc¢ ze
Swiadomoscia, ze nigdy juz zaden jej czyn nie pozostanie niezauwazony.

Marianna byla bezpieczna. Jego misja zwigzana z Marianng Walewicz,
pseudonim Diabel, po szesciu latach zostala zakonczona. Awans, ktorego
spodziewatl sie przed laty w Berlinie, dawno osiggniety.

Heinrich Auerbach czul zadowolenie, cho¢ Swiadomos¢, ze nigdy
wiecej nie zobaczy Marianny, byta dokuczliwa. Nalatl sobie jeszcze jeden
kieliszek machandla i wypit go duszkiem do dna. Wstat i podszedt do szafy,
w ktorej schowal butelke i kieliszek. Spojrzat na zegarek i odruchowo
poprawit czarng kurtke munduru, ktéra od siedzenia na miekkiej kanapie
Sciggnela sie wokot skorzanego pasa.

Miat przed soba wizyte w Victoriaschule, kilka krokéw od prezydium
policji. Od maja Heinrich Auerbach pracowatl nad zadaniem, ktorego efekty
miaty by¢ widoczne juz niebawem. To bylo zadanie, ktore, jak planowal,
miato przynieS¢ mu kolejny awans. I byC moze przeniesienie z powrotem
do centrali.

Tym razem Marianna nie pomagatla mu w przygotowaniu czesci
opracowywanej przez niego listy. Przeciez sama sie na niej znalazla, choc
nie byla tego Swiadoma. Od czasu gdy przeszedt z Abwehry do SD, nie
chciata sie z nim widywac. Ale on i tak sprawowatl nad nig nadzor, jak za
tamtych czasow, gdy jeszcze sie nie znali.

Dzien wczeSniej zwolniono z zaje¢ szkolnych wszystkie dzieci w
Danzig, by w ten sposob uczci¢ przyjacielska wizyte Schlezwiga-Holsteina,
pancernika, ktory czekat juz, zacumowany przy nabrzezu w Neufahrwasser
naprzeciwko polskiej straznicy Westerplatte. Na mysl o tym Heinrich

Auerbach nie mogl powstrzymac sie od lekkiego usSmieszku, cichego



chichotu zazdrosnika zalujacego, ze to nie on wymyslil te bezczelng
wymowke, w ktorg uwierzyli i mieszkancy miasta, i mieszkancy Swiata.
Wiedzial, ze Polacy tez szykujq sie do tej wojny, wyprowadzili juz do
Gdyni kilka swoich statkow z portu w Danzig, ale aresztowanie tego ich
pilota, ktéry nie chciat wprowadzi¢ Schleswiga-Holsteina z redy do basenu
portowego, zastaniajac sie miedzynarodowym prawem, zapobieglo
rozniesieniu sie informacji, czym dysponuje pod pokladem szkoleniowy
okret Rzeszy. Incydent, ktory wydarzyt sie na redzie portu w Danzig,
wprawit dowodztwo Heinricha Auerbacha w niepotrzebng irytacje. Choc
aresztowanie polskiego pilota i jego kolegow bylo przeciez wylacznie
kwestig najblizszych dni. Bo taki byt plan. Heinrich Auerbach przygtadzit

wilosy, zalozyt czapke i wyszedt ze swego gabinetu.



ROZDZIAL 8

Tego wieczora Lotte nie pojechata tramwajem linii numer 1, by w ogrodku
Reichskrone Cafe spotkac sie z Hermanem i Emmga Schenck.

Emma wyjechala na kilka dni do kuzynki do Ost Neufdhr, skad do
Kalmaru i Sztokholmu =z gladkiej tafli morza odlatywaly ciezkie
wodnoptatowce. Chciata wykorzystacC ostatnie dni goracego lata i wygrzac
swoje blade cialo na jasnej nadbattyckiej plazy, zanim przyjdzie deszczowa,
nadmorska zima.

Herman mial ¢wiczenia na zboczach Kénigshohe, podobnie jak Georg
Meier, ktory w swoim odczyszczonym przez Liselotte mundurze pojechat
na strzelnice Friedricha Wilhelma przy promenadzie, z ktorej widac¢ byto
panorame catego Danzig z budynkami dworca u stop.

Wydawalo sie, ze wszyscy mezczyzni w mieScie mieli tego wieczora
¢wiczenia, apele i zbiorki. Gdy Lotte zostawila Spigcq w fotelu matke i
wyszta na spacer, ulicami maszerowaly oddzialy SA i Hitlerjugend.
Chtopcy niesli flagi, a krok wybijali dobosze z przewieszonymi przez ramie
pasami, podtrzymujacymi werble i bebny.

Przechodnie zatrzymywali sie i wyciggali rece w hitlerowskim
pozdrowieniu, a okoliczne dzieciaki biegly obok maszerujacych, nasladujac
ich krok i powazne miny.

Na chodniku po przeciwnej stronie ulicy Lotte zauwazyla malego
chlopca z bebenkiem na szyi, ktory w krotkich spodenkach na szelkach i
biatych kolanowkach zsunietych na chude, wystajace kostki, wybijal rytm

zgodny z rytmem kroku, maszerujacych. Zatrzymata sie i patrzyla na



chlopca i jego bebenek, ktory podskakiwal z kazdym ruchem swojego
wiasciciela. Chlopiec zauwazyt jg i wybijajac na bebenku wiasny krok,
przeszed}l na drugg strone Ring Strasse. Stangl przed Lotte i uderzajac w
bebenek, patrzyt jej w twarz natarczywie, nie wypowiadajac ani jednego
stowa.

— Pieknie grasz — uSmiechnela sie Lotte.

Chlopiec przyspieszyt rytm.

— Jak ci na imie? — zapytala. — Ja jestem Lotte.

— Oskar. — Chiopiec uklonit sie, nie przerywajac. — Oskar z ulicy
Labesweg. — Przekrzywit glowe, po czym odwrdcit sie i pobiegl za
maszerujacq grupa, ktora skrecata juz w strone lotniska.

Lotte patrzyla na coraz bardziej oddalajaca sie postaC, ktorej
towarzyszyt nieprzerwany dzwiek dziecinnego bebenka, po czym skrecita,
mijajac niskie domy otaczajace zwartym szeregiem boisko nowoczesnej,
kanciastej szkoly przy Pestalozzistrasse. O pracy w niej marzyla Emma
Schenck.

Z otwartych okien domow, ktére ciagnely sie tutaj caltymi przecznicami
ulic, jak wymyslil to w swoim projekcie pan Althoff!8!, dobiegaly glosy
rozmawiajacych ze soba ludzi. Mieszaly sie z muzyka plynaca z radia,
nastawionego na gdanska rozgtosnie, radosnymi odglosami dzieciecej
zabawy i szczekaniem psa. Lotte styszala szczek sztuccow dotykajacych
porcelanowych talerzy i miarowe uderzenia nozem o drewniang deske. Kto$
sie Smial, gdzie$ trwala klotnia i stychac bylo podniesione, ostre glosy. Za
jednym z okien matka kotysala w ramionach placzace dziecko, zas jej
sgsiadka w oknie obok, ulozywszy sobie na parapecie haftowang poduszke,
wsparta na niej tokciami, zawista nad ulica.

Lotte dotarta na Max Halbe Platz. Od gladkiej fasady podtokraglego

domu okalajacego jedna pierzeje placu odbijato sie zachodzace stonce.



Skrecita w prawo w ulice, na ktorej mieszkal maly dobosz, minela
Neues Markt z zielonym skwerem otoczonym szpalerem drzew, ktére z
soczystej zieleni zmieniatly barwe w ciepla zo6i¢ zblizajacej sie jesieni, i
wrocita na Ring Strasse, gdzie w nowoczesnym mieszkaniu z wiasna
tazienka mieszkata teraz z Liselotte i Georgiem.

Gdy zamknela za sobg drzwi do mieszkania, Liselotte spata tak, jak
pozostawila ja przed wyjsciem, w fotelu z wysokim oparciem, okryta
lekkim kocem, ktory zsunat sie na podtoge obok jej nieruchomych stop.

Twarz kobiety poszarzata, cho¢ w Langfuhr bylo wiecej swiatla niz w
zautku Schusterhof, a powietrze niesione nad lgkami lotniska znad samej
zatoki bylo czystsze i bardziej rzeskie niz w Danzig.

Liselotte bata sie mieszkania w Langfuhr, z niepokojem stuchata
warkotu ladujgcych niedaleko samolotow, a kiedy ich silniki stycha¢ byto
zbyt dlugo, nieruchomiala i zamykajac oczy, oczekiwata, ze ktoras z
maszyn spadnie na dom, w ktorym mieszkali, w jego ruinach chowajac ja,
Georga 1 Lotte.

Tego dnia Georg wyszedl w swoich wypastowanych butach z wysokimi
cholewami, zadowolony, gwizdzac pod nosem i powtarzajac bez przerwy
hasta, ktore wykrzykiwano w czasie wiecow w Sporthalle i na lace pod
Hagelsbergiem. Gdy zamknat za soba drzwi, a w domu zrobito sie cicho,
Lotte chciala usig$¢ u stop matki, rozpusci¢ swe jasne wilosy i, jak w
dziecinstwie, poczu¢ jej drobne dtonie glaszczace ja po glowie. Miala
ochote opowiedzieC jej o wszystkim, zrzucic z siebie ten ciezar, ktory teraz
uwieral jeszcze mocniej. Byla przekonana, ze matka zrozumiataby jej
zauroczenie Henrykiem. Wiedziala, ze gdyby tylko opowiedziala jej o ich
pierwszym spotkaniu, gdy w tamto parne popotudnie weszta do ogrodu

ukrytego za wysokim parkanem, ktory otaczat sopockq wille



Walewiczéw, Liselotte udzielitaby jej rozgrzeszenia, odpuscilaby te
winy, ktore teraz nie dawaly jej spokoju.

Lotte przeklinala w myslach tamten dzien. Powietrze bylo parne, a
wokot unosit sie dzwiek argentynskiego tanga, barbarzynskiego,
niepokojaco wyzywajgcego w swoim urywanym rytmie i powtarzajgcej sie,
wibrujgcej melodii, przywolujagcego na mysl portowe knajpy
Neufahrwasser, a nie elegancka dzielnice Zoppott, hipnotycznie
wciagajacego, zakazanego, w niewytlumaczalny sposob pociagajacego.

Weszla wtedy zwirowa alejka w glab ogrodu, mineta krzaki
herbacianych r6z i starajac sie nie zrobiC hatasu, okrazyla dom pokryty
pnacym bluszczem, w ktorym brzeczaty osy. Od strony rozciggajacego sie
na tylach trawnika znajdowala sie przeszklona weranda, ktorej szerokie
drzwi byly otwarte i wychodzily na duzy taras.

Dzwieki muzyki dobiegaty z wielkiej, muszlowatej tuby patefonu, ktéry
ustawiono na ogrodowym stole posrodku tarasu. Wokét stolu tanczyli
nieprzyzwoicie blisko obejmujacy sie Marianna i mtody mezczyzna. Lotte
nigdy wczesniej go nie spotkata. Marianna miata na sobie kremowa suknie,
u gory wyzywajqco opinajaca jej szczupte cialo, obszerng na dole. Lekki
material unosit sie i oplatat cialo mezczyzny, zawsze o krok za wiascicielka.

Partner Marianny, wysoki i szczuply, zdjal marynarke i rozpiat pod
szyja koszule, tak ze wygladatl, jakby zaraz mial pozbyc sie i reszty ubrania.
Marianna opierala swe gladkie czolo o jego opalony policzek i
przymknawszy oczy podazata za ruchami jego ciala.

Lotte, skryta za rzedem kwitngcych magnolii, patrzyla na te scene
urzeczona jej ulotng nieprzyzwoitoscia, gotowa w kazdej chwili uciec.

Nie mogla jednak ruszy¢ sie z miejsca, otumaniona widokiem,

zapachem kwiatéw i muzyka ptynaca z patefonu.



I stataby tam zapewne do wieczora, podgladajac te wirujaca wokot
stolu, unoszaca sie w skupionych, oszczednych ruchach nad posadzka
tarasu pare, gdyby igla patefonu nagle nie podskoczyta na obracajacej sie,
ebonitowej ptycie, a w Swiergot ptakow nie wdart sie jej trzask.

Magia chwili umknela. Muzyka umilkta. Mezczyzna podszedt do stoh,
pochylil sie nad patefonem i mowigc co$S po polsku, zatrzymat pilyte.
Marianna opadia na wiklinowy fotel i otarla czolo chusteczka. Na taras
weszta pokojowka Ewa, niosgc srebrng tace z krysztalowym dzbankiem
wypelnionym lemoniada. Lotte wycofata sie cicho i wrocita przed fronton
willi. Staneta przed wejsciem i przycisnela dzwonek. Po chwili drzwi
otworzyly sie i Lotte ujrzala Ewe w tym samym czarnym uniformie z
biatym fartuszkiem, ktéry nosita.

— O, panna Lotte! Dzien dobry! — ucieszyla sie pokojowka. — Panna
Marianna niepokoita sie juz o pania.

— Dzien dobry, Ewo. — Lotte weszta do Srodka i oddala Ewie maly
neseser, z ktorym przyjechata do Zoppott.

Pokojowka zaprowadzita jg na werande.

— JesteS wreszcie, moja Lotte! — Marianna podbiegla do niej i swoim
zwyczajem ucalowala w oba policzki. — Juz balam sie, ze coS ci sie
przytrafito, bo miatas by¢ przed godzina.

Marianna szybko wyrzucala z siebie slowa, jeszcze zarumieniona i
zgrzana od tanca. Nie stuchala thumaczen Lotte, tylko pociagnela jg za reke
na taras i popchnela lekko w strone mezczyzny, ktory na widok Lotte wstat
z ogrodowego krzesta. Byl mlody, wysoki i smukly. Mial drobne, ale
meskie rysy. Lotte pomysSlala wtedy, ze o takim wygladzie mowi sie
szlachetny.

— Lotte, pozwol. To jest Henryk Malicki, moj przyjaciel z Warszawy —

powiedziala Marianna.



— Henryk Malicki. Milo mi. — Mezczyzna stukngl obcasami, jak
salutujacy zohnierz, i pocatlowatl Lotte w reke.

— Henryk bedzie nam towarzyszyt w czasie tygodnia sportu. Opisze w
polskiej prasie, jakie tu mamy atrakcje w Zoppott. Zeby wiecej Polakéw
przyjezdzato zostawi¢ w kasie mojego papy troche gdanskich guldenow. —
Smiech Marianny by} bardziej serdeczny niz w czasie oficjalnych spotkan
w Danzig.

— Pamietaj, Marianno, ze pod bokiem rosnie wam Gdynia. — Henryk
Malicki mowil po niemiecku z lekkim zaSpiewem, ktory sprawial, ze
wypowiadane przez niego stowa byly bardziej miekkie niz te artykutowane
przez Lotte i Marianne.

— Nigdy nie bedzie, jak Wolne Miasto, stare i piekne. — Marianna
machnela rekg i podala Lotte szklanke lemoniady. — A co ty sadzisz o
Gdingen, moja droga?

— Slyszalam, ze Gdingen to ciasne i brzydkie miasto — odparta Lotte
sztywno. — Tak czytalam.

— Widze, Ze jest pani typowa ofiarg tej waszej niemieckiej propagandy.
— Henryk wydal smiesznie policzki.

— Uwazaj, Lotte. Henryk jest goragcym patriotag. — Znowu zasmiala sie
Marianna. — Nie wolno przy nim wypowiadac krytycznych opinii na temat
Polski.

— Nie zapominaj, ze ty tez jestes Polkg — powiedzial Henryk i zwrocit
sie do Lotte. — Przekonam pania, Ze jej zdanie jest falszywe.

Zapraszam na wycieczke do Gdyni. Co wy na to? — Wydawal sie
ucieszony wiasnym pomystem.

— Wspaniale! — Marianna klasnela w dlonie. — Jutro z samego rana

wezmiemy moj samochod i pojedziemy do Gdyni!



Czerwony horch Marianny byt widoczny na kazdej, nawet najbardziej
zattoczonej ulicy. Masywna sylwetka limuzyny pomalowanej na
wyzywajacy kolor budzila zainteresowanie nawet na Breitgasse, gdzie
Marianna parkowata go zwykle przed kamienica, w ktorej mieszkali
Walewicze.

Niemieccy straznicy w budce na przejSciu granicznym kilkakrotnie
obeszli samochod, przygladajac sie podejrzliwie jego gdanskim numerom.
Dhlugo porownywali tez zdjecia w paszportach z twarzami siedzacych w
srodku pasazerow. W koncu oddali dokumenty, szlaban pomalowany w
bialo-czerwone pasy z zawieszong tabliczka z herbem Wolnego Miasta
uniost sie i horch znalazt sie po stronie polskiej.

Tu celnicy byli rownie podejrzliwi. Jednak kiedy Marianna i Henryk
odezwali sie do nich po polsku, zasalutowali, oddajac dokumenty. Lotte
rozumiata troche, gdy w Danzig rozmawiali ze sobg Polacy, ale straznicy na
przejsciu granicznym mieszali polski i kaszubski, wiec nie zrozumiata nic z
szeleszczacych stow, ktore wyrzucali z siebie z duzg predkoscia. Wcisneta
sie w oparcie kanapy na tylnym siedzeniu i czekala az Marianna ruszy.

Nie byla przygotowana na to, co zobaczyta w Gdingen, w Gdyni, jak
caly dzien poprawiali jg Marianna i Henryk. Dotad nigdy nie byla w Polsce,
nie byla nawet poza granica Wolnego Miasta, bo zawsze uwazala, ze to,
czego potrzebowata, znajdowato sie w jego obrebie. To, co byto poza nim,
bylo obce, nieznane, troche przerazajace, i wczesniej nigdy nie myslala, by
przekroczyc te bariere wlasnych obaw i przesadow, cho¢ nawet nie zdawata
sobie sprawy z ich istnienia.

Teraz miata przed sobg nowe, pokryte bialymi tynkami nowoczesne
budynki z wielkimi oknami, szerokie, czyste ulice, wzdluz ktérych bylo

jeszcze wiele wolnych placow, czekajacych na swe przeznaczenie. Na linii



horyzontu rysowaly sie zarysy portowych dzwigow, ktore zamykaty
perspektywe miasta, pachngcego nowoscia.

Marianna skrecita i samochod wjechal na promenade. Jej koniec ginagt w
morzu.

— Widzi pani, panno Lotte? — Smiat sie Henryk Malicki. — To wiasnie
jest to pani ciasne, brzydkie miasto.

Poczula sie wtedy zawstydzona i nie odpowiedziata na stowa Henryka,
ktory patrzyt na nia w lusterku przytwierdzonym do przedniej szyby
samochodu. Czula to spojrzenie, ich oczy spotkaly sie nawet na krotka
chwile, ulamek znaczacej sekundy, ale Lotte szybko odwrdcita wzrok,
speszona zuchwalym zachowaniem mezczyzny, ktorego ledwie dzien
wczesniej poznala.

Mineli restauracje Casino i kino Morskie Oko. Marianna zaparkowata
samochod przed zastawionym szczelnie stolikami tarasem kawiarni
Bodega.

Lotte czula na wargach stony smak morskiego powietrza, wiosy
rozwiewat jej wiatr, ktory wpadal tedy do samego centrum miasta, nie
zatrzymywany po drodze, jak bylo to w Danzig, gdzie kamienice ttoczyly
sie, wpychajac jedna na drugga. Na redzie stalo kilka statkow, ktorych
sylwetki Lotte dostrzegta, mruzac oczy i przyktadajac dton do rozgrzanego
czota. Marianna nosita ciemne okulary, co w tym mieScie, w ktorym
wiekszo$¢ budynkow pokrywaly jasne elewacje odbijajace promienie
stonca, wydalo sie Lotte bardzo praktycznym rozwigzaniem.

Lotte nigdy nie lubita ujawnia¢ emocji. Juz w tamtych czasach ¢wiczyta
opanowanie i spokojny chtod, ktory doskonalita tylko po rozstaniu z
Marianng. Ale wtedy, stojac na skwerze kolo tarasu polskiej kawiarni w

Gdyni, miala ochote cieszy¢ sie jak dziecko, ktore znalazto sie w



gigantycznej piaskownicy, oferujgcej nieskonczong ilos¢ beztroskiej
radosci.

Tak bardzo pragnela poczuc¢ miedzy palcami morski piasek i podbiec do
migotliwej linii, ktéra wyznaczala spotkanie ladu z woda, tak bardzo
chciata to zrobi¢, ze trudno bylo usta¢ jej w miejscu, zachowujac spokoj,
cho¢ zdawala sobie sprawe, ze jest tu tylko sluzbowo, jako asystentka
wykonujaca obowigzki wymyslone przez swoja pracodawczynie.

I wlasnie wtedy, w tym momencie, gdy obowigzek walczyt z prosta
radoscig, zdarzyto sie cos, co zmienito cate pézniejsze zycie Lotte Meier,
dziewczyny z Langfuhr, ktora w rzeczywistosci pozostala ciggle tamtq
zahukang dziewczynka z zautka Schusterhof. Poczula mocny uscisk dloni
Henryka, ktory bez ostrzezenia ztapal ja za reke i pociagnal w strone
brzegu. Biegli w strone morza, przeciskajac sie miedzy rozstepujacymi sie
ze Smiechem plazowiczami, ktérzy wykrzykiwali do niego po polsku.

— Zdejmuj buty! — jego glos brzmiat jak komenda.

— Co? — Lotte z trudem tapata oddech.

— Zdejmuj! — powtdrzyl, skaczac na jednej nodze i prébujac
rozsznurowywac letni but z cienkiej, cielecej skory. Kiedy go zrzucit, zdjat
szybko skarpetke, po czym powtorzyt to samo z druga noga, podwinat
nogawki i wszedt po kostki do wody. — No, czemu jeszcze nie zdjelas? —
ponaglit ja, wyciagajac reke w jej strone.

Lotte zaczela sie Smia¢. Zsuneta z nég letnie pantofle i trzymajac je w
jednej rece, uniosta lekko dot sukienki. Nie baczac na mokre ponczochy
weszta do morza. Poczula, jak chlodna woda obmywa jej stopy. Z
zadowolenia przymknela oczy. Henryk zlapal ja za reke i smiejac sie, jak
para nastolatkow, ktorzy uciekli z nudnych zaje¢, podskakiwali, uciekajac
przed miarowo naptywajacymi falami. Wtedy Lotte pomyslala, Ze nic na

Swiecie nie ma znaczenia, istnieje tylko ta chwila, ten jeden przeswietlony



stonicem odbijajacym sie od tafli morza moment, a to, co po nim nastapi,
moze by¢ nawet koncem wszystkich koncéw, bo wiedziala, ze nic innego
nie jest istotne. Patrzyla na Henryka, czula wode optywajaca jej kostki i
mocniej Sciskata jego sucha, ciepta dton.

Nie wiedziala juz, czy tamta chwila byla rzeczywista, czy tylko
wykreowata jg jej wlasna wyobraznia, kryjaca w swoich zakamarkach
potrzebe taniego romansu, ktorego nigdy wczesniej nie doSwiadczyla.

Przypominajac sobie morska wode optywajaca jej stopy przez cieliste
ponczochy, ktérych na tej zattoczonej, pelnej polskich turystow plazy nie
zdjeta, przypominajgc sobie wzrok Henryka, ktérym dotykal jej niemal
fizycznie, co przyprawialo ja o dreszcze, przypominajac sobie wiasny,
dziecinnie szczery Smiech, Lotte zastanawiala sie teraz, czy ten moment byt
autentyczny, czy, jak wszystko inne, co wigzato sie z Henrykiem, byt tylko
jego celowq manipulacjg, ktora ja, naiwng niemieckg dziewczyne miata
wplata¢ w te jego patriotyczng gre. Pragnela wierzy¢, ze to, co mowit jej
Henryk, bylo prawda, ale kiedy nadchodzit moment bolesnego
otrzeZwienia, mowita sobie, Ze nie powinna ulega¢ wiecej wilasnym
uczuciom, bo nie wyniknie z tego nic dobrego. Uczucia nie tylko
wprowadzaly chaos w jej wnetrze, ale burzyly wszystko to, co okreslato ja
Z 7ewnatrz.

— No, to sie zabawiliscie! — rzucita Marianna, gdy wrdcili na promenade
i wlozywszy wczesniej buty, weszli na taras kawiarni Bodega, gdzie
Marianna zajela stolik pod duzym parasolem i obserwowatla ich zza swoich
stonecznych okularow.

— Czy zmienita$ zdanie, Lotte? — zapytal Henryk, siadajac koto niej. —
Czy nadal uwazasz, ze to paskudne miejsce?

— Zapewne ci, co pisali o Gdingen, nigdy tu nie byli. Tak jak ja. — Lotte

uznata, ze to wymijajaca odpowiedz.



— Lotte, to miasto powstalo z marzen. Czy wy, Niemcy, macie
marzenia? — Henryk pochylit sie w jej strone. — Czy ty, Lotte, masz
marzenia?

Znowu poczula sie zmieszana. Spuscita gtowe i milczala, cho¢ chciata
powiedziec, ze Henryk sie myli, Ze Zle ocenia jq i wszystkich Niemcow.

— Daj spokdj, Henryku. — Marianna postanowita roztadowac napiecie,
ktore zawisto nad kawiarnianym stolikiem.

— Nie, odpowiem — powiedziala stanowczo Lotte. — Zle pan ocenia i
mnie, i moich rodakow. Zawsze mieliSmy marzenia i dlatego do tylu
osiggniec¢ doszlisSmy.

— Lotte, stuchasz przemowien Hitlera?

— Henryk! — zdenerwowala sie Marianna. — Lotte nie zajmuje sie
polityka. Skoncz z tym!

— Ale ja tylko chciatbym wiedzie¢, co panna Lotte mysli o Hitlerze.

— Wzruszyt ramionami Henryk. — No, Lotte? Odpowiesz mi?

— On przywraca nam godnoS¢ — wyrzucila z siebie. — Zmniejszyt
bezrobocie. Zycie Niemcéw znacznie sie poprawilo po kryzysie sprzed
kilku lat. To chyba najwazniejsze dla takiego zwyklego czlowieka jak ja,
prawda?

— Lotte, przekonala sie pani, przyjezdzajac tutaj, do Gdyni, ze wasze
gazety, powiedzmy oglednie, mijajq sie z prawda. Skoro oszukuja swoich
czytelnikow, piszac o Gdyni, to dlaczego nie mialyby oszukiwac, piszac o
innych sprawach?

— Henryk, daj spokdj! — powtorzyta Marianna. — Lotte nie jest nazistka,
jesli o to ci chodzi. Poza tym mieszkamy w Wolnym MieScie, a nie w
Rzeszy.

— Moze Lotte chcialaby, zeby Gdansk wrocit do Rzeszy? — Henryk

zmruzyt oczy, patrzac na Lotte wyzywajaco. — No, dobrze, dobrze! Juz



wiecej nie bede! Obiecuje! — RozeSmiat sie i umilkt.

Tego dnia Lotte przekonala sie, ze to, co jej zdaniem, bylo prawda,
niekoniecznie musiato nig by¢, ze to, co sie wydaje, niekoniecznie musi by¢
tym, czym rzeczywiscie jest, a to, co opisywaly czytane przez nig gazety,
nie musialo by¢ zgodne z rzeczywistoScia, i ze tuz za granicq jej Swiata
istniata rzeczywistos¢, ktérej wczesniej nie mogla sie nawet spodziewac.
To, co obce, okazalo sie zadziwiajace, i Lotte przez pewien czas pozostala
w tym nieoczekiwanym zdumieniu.

W Danzig Polacy stanowili zdecydowana mniejszos¢. Dzieki pracy u
Marianny miata okazje poznaC o wiele wiecej miejscowych Polakow niz
inni mieszkancy miasta, ktorzy zyli zamknieci w kregu wiasnej nacji, z
daleka obserwujac to, co obce, cho¢ w Danzig ludzie roznych narodowosci
istnieli obok siebie od wiekéw. Ta pozorna w istocie integracja nie
odbierala im jednak poczucia przynaleznosci do tego miejsca, ktore dla
wszystkich bylo wspolnym domem.

Wtedy, latem trzydziestego trzeciego, w mieScie nie bylo jeszcze
wykluczenia, izolacji, systematycznie pruskiego podzialu na lepszych i
gorszych. Choc¢ tak, jak w domu Lotte, w ktorym o wyborach politycznych
rodziny decydowal Georg Meier, idee podzialu ze wzgledu na rase
kielkowaly przy wieczornych spotkaniach przy skacie i kwitly w czasie
porannych rozmow przy kawie.

Pani Konopke z Schidlitz ttumaczyla sasiadkom, co miat na mysli
Fiihrer, gdy mowil o Lebensraum. Pan Schramm, nauczyciel gimnastyki z
Zoppott, prowadzit ¢wiczenia z grupa szesnastolatkow z Hitlerjugend.

Pani Malke z Schiisseldamm 2z dumg pokazywala zdjecia meza
Sigmunda, ktore zrobiono na samym norymberskim zjezdzie partii jesieniq

poprzedniego roku, gdy Sigmund trzymat ptonaca pochodnie oswietlajaca



topoczace flagi, ktére, jak wielki dywan, mowita z przejeciem pani Malke,
rozposcieraty sie u stop samego pana Hitlera.

A na Ring Strasse, w mieszkaniu, do ktorego rodzina Meier
przeprowadzita sie zaledwie kilka tygodni wczesniej, Liselotte czyscita
mundur Georga, zawsze gdy zblizaly sie partyjne wiece.

W domu Lotte rzadko opowiadata o tym, co robita u Walewiczow.

Ojciec nie chciat tego stuchac, krzyczac, ilekro¢ Lotte wypowiedziata
imie Marianny lub jej ojca w jego obecnosci. Liselotte, gdy drzwi za
Georgiem zamykaly sie z gloSnym trzaskiem, mowita corce, by nie
przejmowata sie jego humorami, bo w gruncie rzeczy on przeciez nie ma
nic przeciwko ludziom, ktorych nawet nie zna. A Lotte stawala sie
prawdziwg damag, mowila Liselotte, wiec ta praca przynosila jej nie tylko
pienigdze, cho¢ wazne bylo i to, ze z koncem kazdego tygodnia kladta je na
kuchennym stole.

Lotte nigdy nie opowiedziala matce o wyprawie do Gdingen.

I nigdy nie powiedziata jej o Henryku, choC od tamtego dnia, gdy
trzymajqc sie za rece, stali na gdynskiej plazy, Henryk rzadko odstepowat
Lotte i to raczej Marianna pehita role przyzwoitki, cho¢ to Lotte byla jej
asystentka. I mimo iz nie zaprzestal denerwujacego zwyczaju droczenia sie
z Lotte o narodowe wartosci i otwarcie wySmiewal przemowienia Fiihrera,
Lotte powoli przyzwyczajala sie do jego uwag, zwlaszcza ze Marianna
powtarzata, iz Henryk zawsze lubil zachowywac sie prowokujaco, bo to
jego zdaniem czynito dyskusje bardziej interesujaca, a on nie znosit
poprawnej nudy.

W Zoppott wspoélnie oklaskiwali mloda gwiazdke z Berlina Hilde
Gebiihr, ktora na deskach miejscowej opery wystgpita w lekkiej komedii,
podziwiali gimnastyczki z Katowic, ktore przyjechaly nad morze specjalnie

po to, by zaprezentowac sie spragnionym rozrywki kuracjuszom, i wspolnie



stuchali koncertéw orkiestry uzdrowiskowej, ktéra kazdego wieczora o
dwudziestej rozpoczynata koncert na scenie teatralnej przy molo. Bawili sie
tak dobrze, ze Lotte niemal zapomniala, ze jest tylko asystentkq Marianny,
zatrudniong tak, jak pokojowka Ewa, cho¢ w willi przy Rickertstrasse Lotte
miata nawet wlasny pokoj.

Tamtego lata spedzali ze sobg wiele czasu. Marianna znikata czasem na
kilka godzin, nie mowiac nikomu, gdzie idzie. Zostawiala czerwonego
horcha na podjezdzie przed domem i szybko wsiadala do anonimowe]
taksowki. Lotte, rozmarzona obecnoscia Henryka, wymyslala romantyczne
koncepcje zakazanej mitosci, ktorg zapewne musiata przezywa¢ Marianna
ukryta za firankq obserwowala ja, gdy biegla na tajemng schadzke, ktorej
przebieg wyobrazata sobie Lotte.

Czasem znikat tez Henryk, ale on zawsze miat dla swojej nieobecnosci
wytlumaczenie. Wiedziala, ze jest dziennikarzem, musiat wiec pracowac i
przesytac artykuly do Warszawy. Kilka razy widziala go na tarasie hotelu
Hortensja przy Seestrasse, ale wtedy, niczego jeszcze nie podejrzewajac,

uznala, Ze to spotkania zwigzane z jego praca.



ROZDZIAL 9

O tym, kim naprawde byl Henryk Malicki, Lotte dowiedziala sie jesieniaq.
Zadurzona po uszy, oczarowana jego szarmanckim sposobem bycia,
uwodzicielskim spojrzeniem, prezentami, ktorymi bezustannie jg
obdarowywal, kwiatami, ktore postancy przynosili na Ring Strasse, nie
potrafita oprzec sie jego urokowi. Miata wrazenie, ze Swiat stat sie bardziej
nasycony barwami i zapachami, a wszystko wokot zastyglo w oczekiwaniu
na to, czego spodziewata sie sama Lotte, ktéra po raz pierwszy w zyciu
naprawde czula sie kobietq.

Pozadang, zmystowa kobietq, ktora byla w stanie poruszyc serce tego
nieokielznanego, polskiego dziennikarza, mezczyzny o duszy wiecznego
chlopca. Moze nie tak piekng i zmystowa, jak Marianna, ale nie nosita juz
w sobie poczucia niedoskonatosci. Nie porownywata sie do Marianny, z
zalozenia przyjmujac swoja odmiennosc, bo stowo nizszosc¢ takie poczucie
zapewne by wprowadzito, wobec jej arystokratycznej postawy, dumnie
uniesionej glowy i tej niezbywalnej pewnosci siebie, ktora sprawiala, ze
nim Marianna wypowiedziala jakiekolwiek zdanie, wszyscy byli
przekonani, ze ma racje.

Lotte cieszyla sie, ze Henryk Malicki sposrod wszystkich kobiet, ktore
go otaczaty, wybral wlasnie ja, Lotte Meier. I chociaz dzielito ich tak wiele,
nagle przestala dostrzegac to, co mogto sta¢ na przeszkodzie jej zwigzkowi
z Henrykiem. Wokot dyskutowano o przemianach w Rzeszy, a w czasie
kwietniowych wyborow do gdanskiego Volkstagu na szklanych witrynach

sklepow zaczely pojawiac sie nabazgrane bialg farba napisy ,,Jude”. Ale tak



jak wiosng nikt nie zwracal na nie uwagi, przechodzac obojetnie koto
sklepu radiotechnicznego pana Grinspuna na Topfergasse czy skladu
odziezowego Luisa Israelskiego na rogu Junkergasse. Lotte takze nie
patrzyla na nagléwki gazet, gdy szla kolo Cafe Lucas, ani na witryny
sklepowe, kiedy obok hotelu Eden przebiegatla na drugg strone ulicy.
Myslata tylko o pociggu wtaczajacym sie wiasnie na peron gdanskiego
dworca, tu, gdzie jeszcze kilka dekad wczesniej uderzane poranng bryzq
marszczyly sie wody otaczajacych miasto fos. Wskazowki na zegarze
dworcowej wiezy pokazywaly potudnie. Cien skrzydlatego symbolu
Deutsche Reichsbahn, ktory umieszczono na zwienczeniu szczytu
dwuspadowego dachu gléwnego budynku dworca, przesuwat sie powoli po
czerwonych dachowkach sasiedniej budowli.

Lotte weszta do sali kasowej i w chwile pézniej byla na dworcowym
peronie. Pociag z Warschau stal juz na stacji. Wokot krecili sie bagazowi,
ktorzy pchali wozki zapakowane walizami i torbami podréznymi. Ludzie
witali sie, obejmujac i Sciskajac sobie rece. Dama z twarzg przystonieta
woalka, trzymajgc na rekach drzacego ze strachu i zimna pieska wielkosci
pluszowej zabawki, wskazywata bagaze, ktére mezczyzna w dworcowym
uniformie tadowal na swoj wozek. Dwoch policjantéw przechadzato sie
spokojnie wsrod tego zgietku. Zatrzymali sie dopiero i wyprezyli
umundurowane ciala, gdy z pociagu wysiad}t oficer Wehrmachtu, za ktérym
podazat maty, chudy adiutant.

Staneta koto stalowego filara, na ktorym wspieral sie przykrywajacy
peron dach, i wzrokiem szukata Henryka. Zobaczyla go, gdy wysiadal z
ostatniego wagonu, w bragzowym garniturze, z plaszczem przewieszonym
przez ramie. W dloni trzymal neseser, ktory byl jego jedynym bagazem.

Zobaczyt ja, stojac jeszcze na stopniach wagonu. Na jego twarzy pojawit



sie szeroki uSmiech. Zeskoczyl szybko na peron i podbiegl do niej,
trzymajac w dioni kapelusz.

— Cudownie znowu cie zobaczy¢, Lotte — powiedzial, gdy staneli
naprzeciw siebie.

Lotte wyciagnela w jego strone dlon, ktorg on ucatowat. Dlugo, zbyt
dhugo, ale przechodzacy obok, potracajacy sie wzajemnie podrézni wcale
nie zwracali na nich uwagi.

Henryk zatrzymat sie niedaleko dworca w hotelu Danziger Hof. Wzieli
taksowke i w kilka minut byli na miejscu. Najpierw zjedli obiad w
hotelowe] restauracji. Przez szklany dach saczylo sie tagodne, jesienne
Swiatlo. Wsrod nakrytych bialymi, krochmalonymi obrusami stotow
ustawiono kwadratowe donice z pioropuszami palm odbijajacych sie w
wielkich lustrach. Wokét stycha¢ byto szum cichych rozmow przetykany
uderzeniami srebrnych sztu¢coOw o porcelanowgq zastawe.

Lotte z trudem mogla przetknac to, co poruszajacy sie bezszelestnie
ober postawil na stole przed nig. Czula pulsujgce napiecie w skroniach, a
mokre dlonie slizgaly sie po srebrnym trzonku widelca, ktéry z gloSnym
brzekiem zsunat sie na podloge. Mlodszy kelner natychmiast podbiegt i
podal jej nowe sztucce. Podziekowata skinieniem glowy, cho¢ wcale nie
miata zamiaru ich wiecej uzywac. Nie byla w stanie nic przetknac.

Po obiedzie bez stowa poszli do pokoju, ktory zajat Henryk. I stato sie
to, o czym Lotte myslata od tygodni, czego bala sie i pragnela jednoczesnie.
Teraz smakowala ten zakazany owoc zawziecie, poczatkowo z lekkim
zawstydzeniem, udajac zazenowany opor, by w koncu oddac sie calg soba,
az do tej niewidzialnej granicy, za ktorg jest calkowite zapomnienie.

Na hotelowym korytarzu pozostawiwszy to, co mowil w mieszkaniu na
Ring Strasse Georg Meier, postanowita bez wahania ztamac¢ wszystkie

krazace wokot tabu. Liczyta sie tylko ta jedna chwila, tak jak liczyt sie



tylko moment na gdynskiej plazy. Byla tu i teraz, w jedwabnej, obrebionej
delikatng koronka poscieli, ktora pachniata ciatem Henryka. Nie chciata
mysle¢ o tym, co stanie sie, kiedy wyjdzie z hotelowego pokoju. Nie
chciala mysle¢ o tym wszystkim, co dzialo sie za zastonietym kotarg
oknem, z ktorego rozciggat sie widok na Karenwall i konny pomnik cesarza
Wilhelma. W tym jednym momencie miala wrazenie, ze sq niczym Adam i
Ewa, jedyni stworzeni przez Boga ludzie, ktorzy niewinni w ogrodach
Edenu zyja po to, by przez wiecznos¢ kosztowacC swoje szczescie. Ale
Adama i Ewe Bog z raju wypedzil, a ludziom zwykle dozowat szczescie w
zazdrosnie matych porcjach, jakby w obawie, ze bez codziennego
cierpienia, bez odpowiedniej dawki bdlu zapomnag o jego milosiernej
istocie.

Tego popotudnia z trudem wracata do rzeczywistosci, przeciggajqc sie
leniwie jak wyrwany ze snu kot, i z t6zka obserwowala chodzacego po
pokoju Henryka, ktory w milczeniu wkladat na siebie ubranie. Kiedy zapiat
ostatni guzik bialej koszuli, usiadt obok niej i catlujac, zapytal, kiedy
zobaczy sie z Marianna.

— Marianna! Marianna! — Lotte udala zniecierpliwienie. — Miatam
nadzieje, Ze nie pojawi sie w tym pokoju.

Henryk spowazniat i odwrocit sie do niej plecami.

— Jest co$, czego zapewne nie wiesz o Mariannie — powiedziat ghucho.

Lotte uniosta sie na tokciu.

— Pracuje dla niej. Znam jej sekrety i mysle, zZe nie ma nic takiego —
powiedziala z przekonaniem.

— Marianna wspolpracuje z niemieckim wywiadem. — Stowa Henryka
odbity sie zwielokrotnionym echem od obitych wzorzystymi tapetami Scian

pokoju.



— Co?! — Usiadta na t6zku. — Nie, to absurd. — Zaczeta sie Smia¢. — Skad
o tym wiesz? To niedorzeczno$c¢! Bzdura! Kto ci to powiedzial?

— Wiesz, co to jest Abwehra? Styszalas o Wilhelmie Canarisie?

A o zapedach Hitlera na wschod? — Henryk odwrdcit sie i wpatrywat sie
w jej twarz z taka intensywnosScia, ze przestata sie Smia¢. — Marianna
wrocita do Gdanska, zeby inwigilowa¢ gdanska polonie. Rozpoczela
wspOlprace jeszcze w Berlinie. Prowadzi jq oficer Abwehry, Heinrich
Auerbach. Styszatas o nim?

Henryk wstal, podszedt do zawieszonej na oparciu krzesta marynarki,
wyjal z kieszeni papierosy i zapalil. Lotte patrzyta, jak delikatnym
dmuchnieciem gasi nikly ptomien zapatki. Ogrody Edenu umknely, przed
nig zamiast Adama stat obcy cztowiek.

— Nie rozumiem. — Opadta na jedwabng poduszke. — A ty? Skad o tym
wiesz? Moze ktos to wymyslil, a ty w to wierzysz. Moze to twoja
dziennikarska wyobraznia?

Henryk popatrzyt na nig przeciagle, podszedt do t6zka i pocalowat w
czotlo.

— Moja mala Lotte, ty naprawde jesteS dziecieco naiwna. — Usiad}l na
obitym pasiastym adamaszkiem krzeSle i przygladat sie jej powaznie, palac
powoli papierosa. — W tym hotelu pietnascie lat temu odbylo sie tajne
spotkanie gdanskiej polonii. Przewodniczyt mu Ignacy Paderewski.

Styszatas kiedys o nim? — Lotte potrzasnela przeczaco glowa. — Wielki
pianista, poeta, krdl fortepianu. Polski pianista. — Dodat z naciskiem
Henryk. — I polityk. Byt polskim premierem. Krétko, ale byt.

A wczesniej byt tutaj, w hotelu Danziger Hof. Na spotkaniu, w czasie
ktorego proklamowano powstanie niepodlegtej Polski. Z Paderewskim jako
prezydentem. Na tym spotkaniu planowano tez przylaczenie Gdanska do
Polski.



Lotte zerwala sie nagle spod jedwabnej koldry. Odrzucita ja w
beztadnym splataniu, pozbawionym juz tego, co jeszcze niedawno
wydawato sie taczy¢ ja z Henrykiem.

— O, nie. Powinnam byla wiedzie¢, ze tutaj w Danzig Polak z Polski to
tylko klopoty. — Zaczela nerwowo wktadac spddnice, przypinata podwiazki
i usilowala zapig¢ guziki bluzki. — Ja sie do polityki nie mieszam. Ale
Danzig jest niemiecki i jesli gdzies powinien wrocic¢, to tylko do Rzeszy.
Rozumiesz? Ja wiem, ze wy chcielibyScie sie tutaj dosta¢, potozy¢ swoja
tape na naszym miescie. O, polityka sie nie interesuje, ale teraz widze, ze
Fiihrer ma racje.

— Lotte, uspokdj sie! — Henryk podszed} do niej, ujat jej dlonie w swoje
i powtorzyt. — Uspokoj sie, prosze cie! — Posadzit jg na krzesle obitym
ciemnym adamaszkiem, zapalit jeszcze jednego papierosa i usiadl na
krawedzi 16zka. — Czy ja powiedzialem, ze Gdansk powinien by¢ polski? Ja
tylko opowiadam ci, co wydarzylo sie tutaj, w hotelu Danziger Hof. Nie
chcesz postuchac zakonczenia?

Lotte nie odpowiedziala, ale nie zrobita tez zadnego ruchu, wiec Henryk
uznat, ze moze podjac swojg opowiesc.

— W tym spotkaniu bral udzial réwniez Marian Walewicz, ojciec
Marianny, ktory, jak wiesz, nie kryje sie z tym, ze jest gdanskim Polakiem.
Marian Walewicz miat nadzieje, ze Gdansk bedzie polski, tak jak bylo to
pottora wieku temu, zanim Fryderyk Wilhelm II, dziad Wilhelma I, ktorego
pomnik mozesz podziwiac przez to okno — Henryk wstal, podszedt do okna
i odsungt ciemnag kotare z polyskliwego pluszu, a do pokoju wpadio
popotudniowe stonce — nie dokonat rozbioru Polski do spo6tki z Rosjq i nie
zabral sobie Gdanska.

Lotte nie patrzyla na niego. Znowu czula pulsowanie w skroniach, ale

tym razem to nie on, czy moze raczej wyobrazenie Lotte o nim, to, jak



chciata go widzie¢, i jak on starat sie, by go postrzegala, a jego stowa, te
prawdziwe, wypowiadane bez uwodzicielskiego uroku, ktorym epatowat ja
dotad, wywolywaly jej wzburzenie.

— Ale stalo sie inaczej. Gdansk zostal Wolnym Miastem i od trzynastu
lat trwa przepychanka, czy wieksze prawo maja do niego Polacy, czy
Niemcy — ciaggnat Henryk. — Ale ta przepychanka to nie tylko
pokrzykiwania Fiihrera z mownicy. To rowniez dziatania. Realne dziatania,
Lotte. Dziatania, ktore maja doprowadzic do tego, ze Gdansk znajdzie sie w
Rzeszy. Miedzy innymi to kontrola tego, co dzieje sie w gdanskiej polonii.
Inwigilacja i donoszenie.

— Nie, nie wierze w to, co mowisz! — Lotte siegnela po zakiet. —
Dlaczego Marianna miataby robic takie rzeczy?! I kim ty jestes, zeby ja o to
oskarzac?! — wzburzona zapinata guziki, tak drobne, ze wyslizgiwaly sie z
jej drzacych palcow. — Myslisz, ze mozesz tak sobie po prostu oskarzyc¢ jq o
donoszenie na wiasnych przyjaciot, na ojca?

Zreszta, oni nie robig nic, co mogloby interesowaC policje czy
kogokolwiek innego! Chodze z nig na te wszystkie spotkania i wiem, co sie
tam dzieje. Nie spiskuja, jak ten tw0j... pianista. Zresztg, po co Marianna
miataby to robic?! Nie! To niemozliwe. — Lotte skierowata sie do wyjscia.

— Poczekaj, Lotte! — Henryk zastgpit jej droge i ujal ramiona w swoje
dionie. — Nie ktamie. Po co miatbym ktamac? Po co miatbym cie oszukiwac
po tym, co wiasnie miedzy nami zaszto? I wiem o tym na pewno. — Patrzyt
jej prosto w oczy.

— Nie wiem, po co w ogole mi o tym mowisz. — Lotte wyswobodzita sie
z jego usScisku. — Ale wiasnie dlatego, ze miedzy nami zaszlo to, co zaszto,
nie chce tego stuchac. I nie chce cie juz widywac, Henryku. Zostaw mnie w

spokoju. — Otworzyla drzwi i wyszta na korytarz.



Idac w strone schodow, myslata, ze Henryk wybiegnie za nia, bedzie
prosit, by wrocita, thumaczyl, ze to byt zart, pomylka, ustyszat cos od kogos
i chcial sprawdzi¢, czy Lotte wie co$ na ten temat. Zeby wytlumaczyd¢, ze to
nieprawda, Ze kto$ sie pomylit, Ze tak rodza sie plotki, falszywe oskarzenia.
Ale nic takiego nie nastgpito. Henryk nie wybiegl za nig z pokoju, nie
probowal zawroci¢ jej z hotelowego Kkorytarza, nie przepraszal, nie
thumaczyt. W ogole go nie byto.

Schodzac po marmurowych schodach, ktorych cienkie zytki nerwowo
znaczace jasng powierzchnie kamienia przykryto czerwonym chodnikiem
tak grubym, ze obcasy pantofli Lotte zapadaly sie w miekka welne, czula,
jak tzy powoli zaczynaja gromadzi¢ sie najpierw pod powiekami, by w
chwile potem sptynacC cienka, waska struzka po policzkach, kapiac na
czubki bezszelestnie stawianych na grubym dywanie butow.

By nie rozszlocha¢ sie w pelnym ludzi hallu koto recepcji, gdzie jej
zwielokrotniona posta¢ odbijala sie w krysztalowych lustrach, ktorymi
wyltozono Sciany, wybiegla, ignorujac lokaja w hotelowej liberii, gdy ten
pospieszyl, by otworzy¢ przed nig drzwi.

A potem biegla, biegla przed siebie, ptaczac i roztracajac przechodniow
na Kohlenmarkt. Czula sie jak bohaterka tanich romansow, papierowych
Smieci, przed ktorymi przestrzegata ja czytajaca Goethego i Manna
Marianna, tych wszystkich opowiadan dla podkuchennych i stuzacych,
ktore wzruszaly sie scenami przypominajacymi te, w ktorej Lotte byla
wiasnie gldwng bohaterka.

Zreszta sama czula sie teraz jak stuzgca, glupia pomocnica kucharki,
spragniona blichtru swiata, ktory wykorzystat jej naiwny zachwyt nad sobg
i probowat go obrocic¢ przeciwko nie;j.

Przebiegla pasaz handlowy. Nie myslala o tym, gdzie zmierza. Chciala

by¢ tylko jak najdalej od hotelowego pokoju, w ktorym pozostat Henryk.



Bezwiednie skrecita w waski przesmyk miedzy niskimi kamienicami o
huszczacych sie Scianach a zimnym murem Marienkirche i tedy dotarta na
tongca juz w potmroku Frauengasse.

Tutaj, w polowie drogi miedzy gotycko wyniosta Sciang katedry, gtadka
tafla czerwonych cegiel przecietych ostrolukowym oknem zazdrosnie
strzeggcym sacrum jej wnetrza, a nieporadng bramg zamykajaca ulice od
strony Motlau, zatrzymata sie w koncu, obudzona z nieoczekiwanego
koszmaru, ktory ogluszyl ja i sprawil, ze oparlszy sie o kamienng kule
przedproza, rozejrzata sie nieprzytomnym wzrokiem, zaskoczona miejscem,
w ktorym przyszio sie jej przebudzic.

Ulica byla cicha, cho¢ krecito sie tutaj sporo przechodniow. Obok
przejechal samochdd, trabiac, by nie ruszyla pod jego kota. Zimno
kamiennej kuli przenikajgce przez welne szarej spodnicy sprawito, ze
uspokajala sie powoli. Podszedl do niej nawet jakiS starszy mezczyzna,
ktory zaniepokoit sie znieruchomialg na tle ulicznego przedproza postacia, i
uchyliwszy kapelusza z szerokim rondem, zapytal, czy nie potrzebuje
pomocy. Podziekowata cicho, by za chwile ruszy¢ w strone Motlau,

stuchajqc ciezkiego stukotu wiasnych obcasow.



ROZDZIAL 10

Tego sierpniowego poranka tysigc dziewiecset trzydziestego dziewiatego
roku obcasy pantofli Lotte stukaly o bruk Frauengasse tak samo, jak
tamtego popotudnia, gdy spotkala sie z Henrykiem na peronie Dworca
Glownego. Teraz ulica byla pusta. Minela tylko starszga kobiete, ktora
opierajac sie o laske z ozdobnie rzezbiong raczka, szta wolno na poranng
msze w strone Marienkirche.

Stonce odbijalo sie w kwadratowych szybkach okien mieszkan na
najwyzszych pietrach kamienic. Lotte lubila te cichg uliczke z szeregiem
masywnych przedprozy, ktore stuzyly kiedysS mieszkancom gdanskich
kamienic za miejsce letnich spotkan. Zalowala nawet, ze w
zdyscyplinowanej architekturze Ring Strasse, gdzie ulice wytyczono z
matematyczng dokladnoscia, a fasady ciggnacych sie calymi kwartatami
domow pozbawiono zbednych o0zdob w duchu obowiazujacej
nowoczesnosci, brak bylo miejsca na podobne spotkania, gdzie sasiedzi
mogliby zatrzymac sie w codziennej wedréwce i wymieniC pare zdan w
ramach niezobowiazujacej, sasiedzkiej pogawedki, jak ciggle mozna bylo to
robi¢, mieszkajac przy Frauengasse.

Lotte nie zdawala sobie sprawy, ze to, co uwazala za unikatowa
specyfike tej matej uliczki na tylach Marienkirche, ktory swym cieniem
milczgco zaznaczat obecnosc nad calg okolicg, te wyniesione ponad poziom
ulicy przedproza, strzezone przez kamienne Iwy i toczone kule, bylo
niegdys codziennoscia tego miasta, jego biegnacych w strone Motlau ulic, a

fakt, ze zniknely z krajobrazu, Danzig zawdzieczal nadgorliwosci swego



nadburmistrza, ktory osiadt tu na dwadzieScia siedem dhlugich lat i z
pomocg mennonickiego inzyniera sprowadzonego z Berlina miasto
skanalizowatl. To dzieki niemu Lotte nie brodzila teraz w wylewanych
ukradkiem nieczystosciach.

Nadburmistrz zostal upamietniony honorowym obywatelstwem i
placem z fontanng zwienczong neogotyckq iglica. Przy tym placu
znajdowato sie gimnazjum, w ktérym uczyt sie kiedys brat Lotte, Rudi.

Choc¢ fontanne ogrodzono niskim plotem, Rudi i inni chlopcy wbiegali
na otaczajqcy ja trawnik i ku irytacji szkolnego woznego, koscistego pana
Duschke, wychlapywali z niej wode bez szacunku dla upamietnionych nig
budowniczych nowoczesnej kanalizacji w mieScie.

Poranek byt cieply. Przysadzista Frauengassetor nie pozwalala, by ulice
omiatata poranna bryza znad rzeki i czerwone flagi z czarnymi swastykami,
wywieszone w kilku oknach waskich kamienic, zwisaly bezwladnie jak
niezrzucone z masztu zagle w czasie flauty.

Poczula rzeskie powietrze, gdy przeszedtszy waskim przejsciem bramy
stanela na nabrzezu. Zatrzymata sie i opierajac o barierke, wdychata chwile
to stodko-stone powietrze mieszajace sie nad miastem, ktére calg swojg
historie tkwito miedzy zaleznoScia od morza a naciskami z ladu, usitujac
zachowac wiasng niezawistosc, ktora tak je naznaczyta.

Lotte nie znalazla sie tu jednak, by wspominac historie miasta. Zresztq
jej wiedza dotyczgca miejsca, w ktoérym przyszia na Swiat, obejmowata
zaledwie ostatnich sto lat, reszte Lotte dopehliala informacjami z
partyjnych broszur. Nie przyszta tez wdycha¢ zapachu tego miejsca, ktory
doprawiony draznigcym nozdrza odorem ryb sprzedawanych na Fischmarkt
i skrzeczacq obecnoscig unoszacych sie nad dachami mew, przywotywat w
jej pamieci bezpieczne lata dziecinstwa, kiedy przychodzila tutaj

obserwowac prace ojca. Ale Georg Meier dawno przestat byC sztauerem na



Motlau, a Lotte wiecej czasu spedzala teraz na Karenwall i gladkich
plazach Brosen niz nad rzeka, choc¢ ciaggle byto to miejsce, do ktérego lubita
powracac, bo przywotywato czas, gdy czula sie naprawde bezpiecznie.

Pozostawila za sobg ceglany Zuraw z drewniang konstrukcjg dzwigu
wzbijajacq sie w bezchmurne niebo, minela pusta o tej porze przystan
statkdbw wycieczkowych, ktore dopiero za kilka kwadransow miaty zaczac
pojawiac sie w zakolu rzeki koto Szkoty Nawigacji przy Karpfenseigen, by
zabra¢ chwytajacych ostatnie chwile stonca tego lata mieszkancow Danzig
do Glettkau i Zoppott.

Przeszla przez most i skierowala sie w strone ujScia Neue Motlau. Od
wschodniej strony brzegi rzeki zabudowano siegajacymi szostego pietra
spichrzami. Ich ptaskie fasady pociete szachownica pruskiego muru
zwracaly sie w strone Motlau, a z matych, prostokatnych okien wypelzaty
macki rur, ktérymi transportowano zboze. Rury zwisaly teraz bezczynnie,
unoszac sie nad pustq ulica, biegnacq wzdtuz nabrzeza.

Biura, w ktorych urzedowali pracownicy spichlerzy, byly zabite
drewnianymi okiennicami, a ustawione na biegngcych wzdhuz rzeki torach
kolejowych zamkniete wagony, w ciszy oczekiwaly powrotu robotnikow
portowych. Pomost, przy ktorym cumowaty statki, byt pusty.

Lotte zdziwit bezruch, ktory panowat na rzece, bo zwykle bylo tu
ttoczno i hatasliwie. L.adowano zboze na barki i do tadowni statkow, ktore
cumowaly przy samych spichrzach. Wszedzie uwijali sie sztauerzy,
marynarze i robotnicy portowi. Z potozonych w przyziemiu biurach
dobiegaly glosy urzednikow, ktorzy dobijali targu z kapitanami statkow,
podliczali utarg albo targowali sie, krzyczac w stuchawki swych telefonow.
Pomyslala, ze nigdy nie byla tu w niedzielny poranek, nawet wtedy, kiedy
rodzina Meier mieszkala w zautku Schusterhof, a Georg pracowat jako

Sztauer.



Franz Thiedtke siedziat na rozkladanym, drewnianym krzesetku na
skraju pustego pomostu i trzymajac w dloniach wedke, wpatrywatl sie w
mewy, ktore unosity sie nad marszczonymi poranng bryzqa wodami rzeki.
Komisarz nie spodziewal sie zobaczyC tutaj asystentki Obersturmfiihrera
von Moltke, wiec kiedy stanela obok niego na pomoscie, wydawat sie
bardzo zaskoczony.

— Pani tutaj? — Wstal. — Co za zbieg okolicznosci! — Mial na sobie
rozpieta pod szyja poszarzalg koszule i sprane spodnie.

Lotte pomyslata, ze tutaj, w stoncu odbijajagcym sie od rzeki i biatych
muréw spichlerzy, pozbawiony autorytetu zashuizonego komisarza z
prezydium gdanskiej policji, wygladal na starszego niz tam w umywalni,
gdzie przyjrzala mu sie uwazniej po raz pierwszy. Jego twarz byla
zmeczona i szara. Zawahala sie nawet, zastanawiajac utamek sekundy, czy
dobrze zrobitla przychodzac nad Motlau, i czy ten czlowiek, tak nagle
niepozorny i stary, byl tym, ktoremu mogla opowiedzie¢c o swoich
watpliwosciach.

Franz Thiedtke usmiechnat sie kacikiem ust, jakby odgadt mysli Lotte.

— Czy pani przyszia tu specjalnie? — zapytat.

— Tak. Przepraszam, jesli pana nachodze. Powiedzial mi pana asystent,
ten pan...

— Krupke — dokonczy#.

— Tak, wlasnie. Bylam wczoraj w panskim biurze w prezydium, ale pan
juz wyszedl. Pan Krupke nie podal mi pana adresu, ale powiedzial, ze
spotkam pana tutaj. A ja chcialam zobaczy¢ sie z panem jak najszybciej —
wyrzucita z siebie Lotte.

— Rozumiem, zZe cos sie stalo. CoS$ paniq tak zaniepokoito, ze nie mogla

pani poczekac do jutra albo powiedzieC mojemu asystentowi?



— Tak, wlasnie. Bylam wczoraj w mieszkaniu Marianny Walewicz, wie
pan...

— Tak, oczywiscie. Panno Meier, prosze chwile poczeka¢. — Franz
Thiedtke odwrocit sie, szybkim ruchem wyciagnat z wody koniec wedki,
siegngt po puste wiadro stojgce koto drewnianego krzesetka, ktére jedng
rekq ztozyl, i wyprostowat sie, mowiac: — I tak dzisiaj nie braly. Mysle, ze
spokojniej bedzie porozmawia¢ przy filizance kawy. Tutaj niedaleko jest
miejsce, gdzie daja prawdziwg — usSmiechnat sie.

Ruszyli w strone okazaltego budynku banku przy Milchkannengasse i
dalej przez kolejny most, ktory taczyt wyspe z ulicg Langgarten. Kamienice
ciggnace sie po obu stronach szerokiej jezdni w strone kosciota Sw. Barbary
byly mniejsze i mniej okazale niz te, ktore pozostaly po drugiej stronie
rzeki. Czulo sie tutaj spokoj przedmieScia, cho¢ od centrum dzielito ich
zaledwie kilkaset metrow.

Franz Thiedtke wskazat sklep i malg kawiarnie tuz za mostem.

— To kawiarnia mojego przyjaciela. — powiedzial. — Tutaj bedziemy
mogli spokojnie porozmawiac¢, panno Meier.

Nad szklang witryng unosita sie pasiasta markiza. W srodku bylo pusto.

— Witaj, Franz. — Zza wysokiego, drewnianego kontuaru, na ktorym
stala taca z maslanymi bulkami, wyszla wysoka kobieta o roztozystych
biodrach i obfitym biuscie, ktory falowal tagodnie przy kazdym kroku
swojej wiascicielki. — Co$ ztapales? — Zajrzala do pustego wiadra i Smiejac
sie glosno, usciskata komisarza.

— To panna Lotte Meier. — Franz Thiedtke wskazal na Lotte, ktora
skineta glowa. — A to Trudi Ebner, Zzona mojego przyjaciela i wlasciciela
tego miejsca.

— Mito mi, panno Meier. Prosze! Prosze! — Trudi Ebner zrobita szeroki

ruch, ramieniem zataczajac kolo obejmujace mala, jasng salke z pustymi



stolikami, drewniang lade i maslane butki utozone w piramidke. — Czego sie
pani napije? Mamy doskonalg kawusie.

Prawdziwa, nie jakas tam Muckefuck!2!. I buteczki maslane. Palce liza¢!

Lotte ograniczyla sie do kawy.

Franz Thiedtke znikngl na chwile na zapleczu razem z Trudi, ktora,
ciggle sie Smiejac, silqg chciala odebra¢ mu wedke, drewniane krzesetko i
wiadro, ktore caly czas trzymat w dloniach.

Lotte usiadta przy stoliku pod oknem. Rozciagat sie z niego widok na
obrotowy most z drewnianym pomostem, ktéry od XIV wieku ponad
wodami Neue Motlau wiodt z Traktu Krolewskiego na wschod. Ulica byla
pusta, mostem przejechal woz zaprzezony w siwego konia i skrecit w strone
urzedu celnego.

Dziewczyna rozejrzala sie po salce kawiarni Wilhelma Ebnera i jego
zony Trudi. Na Scianie naprzeciwko niej wisiat obraz Fiihrera.

Powedrowala za jego spojrzeniem i pomyslala, ze swoim zasepionym
wzrokiem wcale nie spogladal w niepewna przysztos¢ ojczyzny, lecz
wpatrywat sie w stos maslanych buleczek na drewnianej ladzie, za ktérg
pojawili sie Trudi Ebner i komisarz Thiedtke.

— Przepraszam, panno Lotte, ze to tyle trwato. Juz jestem do pani
dyspozycji. — Komisarz usiad} przy stoliku.

— No, panno Meier, zrobitam dla pani najlepszq kawusie na Swiecie. —
Trudi Ebner postawila na stoliku tace z filizankami, pekaty dzbanek, z
ktorego unosit sie delikatny zapach kawy, i maly dzbanuszek, w ktérym
1Snito mleko. — Na zdrowie! — powiedziala i zniknela na zapleczu.

— Panie komisarzu, nie narzucatabym sie panu w niedzielny poranek,
gdyby nie nasze wczorajsze spotkanie w prezydium, to znaczy w tazience —

zaczela Lotte, nie bardzo wiedzac, jak przekazaC komisarzowi to, co miata



do powiedzenia. — Powiedzial pan, ze moge do pana przyjs¢, gdybym
potrzebowata pomocy.

— Tak, rzeczywiscie, panno Lotte. Tak powiedzialem.

— No wiec, ja chcialam to panu powiedziec, to znaczy to tylko moje
podejrzenia, takie glupie mysli zwyklej sekretarki...

— Shucham pania.

— Ot6z ja bylam w mieszkaniu panstwa Walewiczow. Na Breitgasse.
Chciatam ztozy¢ kondolencje panu Walewiczowi. Ale go nie bylo.
Rozmawiatam ze stuzaca.

— Rozumiem. To znaczy nie rozumiem, dlaczego postanowita pani mi to
powiedziecC.

— Bo... bo jest w tej sprawie co$ dziwnego. — Lotte w koncu wyrzucila z
siebie to, co dreczylo ja calg miniong, bezsenng noc.

— A dlaczego przyszta pani z tym do mnie? Sprawe prowadzi pani
przetozony, Obersturmfiihrer von Moltke. — Komisarz trzymat filizanke z
kawa na wysokosci twarzy i dmuchat w unoszacy sie nad nig dym.

Zapach kawy wypekit juz calg kawiarnie.

Lotte pomyslata, ze Franz Thiedtke ma drobne, gladkie dlonie, ktore nie
pasowaty do jego poszarzatej twarzy.

— Bo przeciez powiedzial pan... — zajgknela sie wystraszona, ze moze
sie pomylila, ze komisarz wcale nie byt osobg, ktéra mogiby jej pomaoc, ze
jego stowa w lazience prezydium byly tylko pustg uprzejmoscia, falszywym
frazesem mowionym zwykle w takich sytuacjach, a ona odebrata je jako
zainteresowanie, zatroskanie, chec rzeczywistej pomocy.

— Spokojnie, panno Lotte. — Franz Thiedtke odstawit filizanke na
porcelanowy spodek, obrebiony zlotym szlaczkiem. — Nie prowadze tej

sprawy, ale to nie znaczy, ze nie postaram sie pani pomoc.



Odetchneta. Upita szybko iyk kawy, ktora splyneta cieplym
strumieniem przez przetyk, gardlo, znaczac swa droge az do zotadka, skad
rozeszto sie jej ciepto po calym ciele. Rozluznila sie nieco.

— No, wiec stucham. Prosze opowiedzie¢, co pania zaniepokoitlo —
zachecit komisarz.

— Poszlam wczoraj do mieszkania Walewiczow na Breitgasse —
powtorzyla. — Jak powiedzialam, chcialam zlozy¢ kondolencje panu
Walewiczowi. On bardzo kochat swoja corke. Jego zona od lat mieszka w
Berlinie i corka byla najblizsza mu osoba. Sadzitam, ze musi byc¢
zdruzgotany. To musial by¢ dla niego wielki cios. Myslalam, ze bedzie
przygotowywal pogrzeb. A jego w ogole tam nie bylo. Stuzaca powiedziala
mi, ze wyjechal i ze pogrzeb zorganizuje jego sekretarz.

— I to panig tak zaniepokoito?

— Tak. To niemozliwe, zeby pana Walewicza nie bylo na pogrzebie
corki.

— Panno Lotte, to niespokojny czas. Moze wyjechal, cos go zatrzymato i
nie moze wrocic.

— Nie, panie komisarzu. Jego nic nie zatrzymatoby wobec smierci jego
corki. Jestem tego pewna. I jeszcze jedno. Nie bylo jej samochodu.

— Czyjego? Marianny Walewicz?

— Tak. Nie bylo jej samochodu. Ona zawsze jezdzita samochodem.

Sthizgca powiedziata mi, ze zmienita swojego horcha na mercedesa i ze
pojechata nim, kiedy to sie stalo. Czy zgloszono jakiegoS porzuconego w
Glettkau mercedesa, panie komisarzu?

— Nie, to znaczy nie wiem. Musialbym sprawdzic.

— Czy moglby pan to zrobi¢? Ona musiata by¢ samochodem.

— Panno Lotte, czy to spowodowato pani zaniepokojenie?



Lotte miala wrazenie, iz komisarz wiedzial, Ze moglaby powiedzie¢ mu
znacznie wiecej, jednak bata sie, by to zrobi¢. Byla przekonana, ze Franz
Thiedtke chcial by¢ pewien, ze jej zastabniecie w lazience prezydium
policji wigzalo sie z przestuchaniem w sprawie Marianny. Utkwil wzrok w
jej twarzy, wiec spusScila oczy, wpatrujagc sie w swojq filizanke, by
zbagatelizowa¢ odpowiedz na to pytanie.

— Tak — powiedziata w koncu, bo cisza stawala sie nieznosna.

— Dobrze. Dowiem sie, czy zgloszono czarnego mercedesa. Albo czy
zgloszono jego kradziez. Zrobie, co bede mogl, ale nie wiem, czy wiele
pani pomoge, bo, jak powiedziatem, to Obersturmfiihrer przejat te sprawe.
Przejat i, zdaje sie, zamknal. Czy pani ztozyla zeznanie?

— Tak.

— Smier¢ Marianny Walewicz to dla pani duze przezycie.

— Dlaczego? — Lotte pomyslata, ze komisarz nie powinien zauwazyc jej
zmieszania. — Nie, to byla tylko moja pracodawczyni.

— Tak — mruknagt komisarz Thiedtke. — Juz to pani mowila.



ROZDZIAL 11

Komisarz Franz Thiedtke podazal wzrokiem za Lotte, ktora sztywnym
krokiem przemierzala Milchkannen Briicke. W jej jasnych wiosach,
upietych ciasno wokét glowy, odbijatly sie promienie porannego storca, co
calej postaci nadawato niemal nierealny wymiar, cho¢ komisarz wiedzial,
ze Lotte nie byla nieziemskim aniotlem, ale raczej calkiem zwyczajng
dziewczyna, ktora, jak podejrzewal, uwiklala sie w cos, o czym teraz nie
chciala mowic. Chciala sprawia¢ wrazenie opanowanej, silnej kobiety,
gotowe] przyjac na siebie kazdy obowigzek i odpowiedzialnos¢, ale Franz
Thiedtke przestuchal w swoim dlugim policyjnym zyciu zbyt wiele
pieknych, mlodych kobiet, ktore napieciem miesni twarzy, nerwowymi
gestami albo nagle spuszczanym wzrokiem zdradzaly nie do konca czyste
sumienie. Nauczyl sie odroznia¢ to, co bylo tylko fasada, od tego, co
naprawde krylo sie pod powierzchnia.

Nie wiedzial, jak wygladalo skladanie zeznan przez Lotte, ale
wnioskujgc ze stanu, w jakim znalazt ja w lazience na Karenwall,
podejrzewal, ze von Moltke odwotal sie do metod, ktore stosowalo raczej
Gestapo niz Kripo.

Wiedzial natomiast, ze sprawa Smierci Marianny Walewicz nie byla tak
prosta, jak usitowal przedstawi¢ von Moltke. Byt przekonany, ze Marianna
Walewicz nie utopita sie w wodach zatoki koto mola w Glettkau. Bo zanim
znalazta sie pod unoszacymi zagléwki falami, zostala pobita, a to, co stato

sie z jej ciatem, nie bylo wynikiem zwyklego rozkladu. Ktos pobit ja



Smiertelnie, a potem wrzucit do morza z molo w Glettkau albo z calkiem
innego miejsca, bo wodne prady bywajq przeciez nieobliczalne.

Jednak nie miejsce, w ktorym Marianna Walewicz zostata wrzucona do
wody, nie deski mola w Glettkau czy chybotliwy poktad rybackiego kutra,
ktory byl srodkiem jej ostatniej podrozy, a motyw, dla ktorego ktos to
zrobil, byt dla niego wazny. I to, kto sie tego dopuscit.

Lotte Meier wiedziala o czyms, co moglo pomoc znalez¢ odpowiedz.

Tego komisarz byl pewien. Ale wiedzial juz, ze starala sie ukryc to, co
mogto umozliwi¢ mu dojscie do prawdy, ktora by¢ moze bylaby bolesna i
dla niej.

Franz Thiedtke postanowil, ze sprawa Smierci Marianny Walewicz
bedzie ostatnia rozwiklang w jego zawodowej karierze zagadka, choc nikt
juz nie oczekiwal, by zajmowat sie w policji czymkolwiek poza dokladnym
wysprzataniem biurka i przekazaniem akt dawnych, latami prowadzonych
przez siebie spraw do policyjnego archiwum. Mysl, Ze oto stoi przed nim
jeszcze jedno wyzwanie, jeszcze jedna niedokonczona historia, ktorej
koniec moze dopisac¢, sprawita, ze poczut sie lepie;j.

Emerytura, ktorej wyczekiwal od dawna, mieszkanie z ogrodkiem w
Langfuhr, ktére wybrali z Waltraud, spokoj i diugie, leniwe poranki stracity
nagle na atrakcyjnosci, bo perspektywa dni spedzanych od poczatku do
konca wylgcznie w towarzystwie zony zaczynata mu cigzy¢ tym dotkliwiej,
im blizej w kalendarzu znajdowat date pierwszego wrzesnia.

Nie znaczy to, ze nie kochal swej Waltraud. Nie, Franz Thiedtke kochat
ja od pierwszego dnia, gdy ujrzat zaledwie osiemnastoletnig panienke, ktora
spacerowata nadmorska promenada w Zoppott. Byla wysoka i smukla, a
Franz Thiedtke pomyslal, Ze z takq prezencjq pochodzi zapewne z domu, do
ktorego jego, biednego policjanta z Danzig, nigdy nie wpuszczga. Choc za

nic by sie do tego nie przyznal, w istocie nie posiadatl sie z radosci, gdy



dowiedziat sie, Ze ta wyniosta dama byta corka zwykltego urzednika poczty
przy Schulstrale w Zoppott i jako $wiezo upieczona absolwentka
gimnazjum realnego pracowata jako panna sklepowa w domu towarowym,
ktory Otto i Ernst Fastowie odziedziczyli po swym ojcu.

Ich znajomos¢ rozpoczela sie wiec w dziale meskich kohmierzykow, w
ktore 6wczesna moda wbijala eleganckich dzentelmenow, robigc z nich
wyniostych arogantow o tabedzich szyjach. Potem byly wspolne spacery w
towarzystwie owdowiatej sasiadki pani Makowsky, ktéra z ochota przyjeta
role przyzwoitki stojgcej na strazy honoru mtodej panny, wspolne wyprawy
na Brauershohe, gdzie z tarasu widokowego restauracji Alberta i Selmy
Brauerow podziwiali lezacq u ich stop panorame miasta, ktorg gniewna
panienka okreSlala mianem kiczowatego landszaftu, i wycieczki do
restauracji Stiewego, gdzie Franz Thiedtke, korzystajac z krétkiej
nieobecnosci pani Makowsky, wyznal Waltraud swe gorace dla niej
uczucia.

Wkrotce panna Heine, bo tak nazywala sie wowczas jego Waltraud,
stala sie panig Thiedtke i z panienskiego pokoju w mieszkaniu na
pierwszym pietrze kamienicy przy Danzigerstrasse w  Zoppott
przeprowadzita sie do mieszkanka, ktore Franz Thiedtke zajmowal na
Hundegasse w srodmiesciu Danzig. Spedzili w nim dziesie¢ lat, by wraz z
awansem komisarza przeprowadzi¢ sie do bardziej reprezentacyjnego
apartamentu na Kohlenmarkt, gdzie minelo kolejnych dwadzieScia siedem
wspolnie spedzonych lat.

Teraz przyszedt wreszcie czas, by wyprowadzic¢ sie w miejsce, gdzie
bylo wiecej zieleni, bo tej, jak méwila cale zycie Waltraud, najbardziej
brakowalo jej w Danzig. Dlatego pierwszego wrzesnia planowali
przeprowadzke do mieszkania w nieduzej willi otoczonej ogrodem przy

Hermanshoferweg w Langfuhr, gdzie Waltraud mogla wreszcie zatozyc



ogrod, nic wielkiego, ogrodek wiasciwie, kilka grzadek z marchewka i
rabaty z kwiatami, ale nie mogla juz doczekac sie pierwszego popotudnia,
gdy z nieodlacznym kotem Fufim na kolanach usigdzie na ogrodowej
tawce, otoczona spiewem ptakow.

Franz Thiedtke, dopijajac resztke kawy przy stoliku w kawiarni
Wilhelma Ebnera, policzyl, ze, wylaczajac niedzielne popotudnie, ktore
planowat spedzi¢ z Waltraud na pakowaniu tego, co przez te wszystkie
minione lata zebrali, do przeprowadzki i ostatecznego rozstania z
prezydium policji na Karenwall pozostaly mu cztery dni. Cztery dni, w
czasie ktorych postanowit rozwiazac zagadke Smierci Marianny Walewicz.

Nikt nie interesowal sie dzialaniami odchodzacego na emeryture
komisarza, wiec pod pretekstem porzadkowania akt Franz Thiedtke mogt
podja¢ pierwsze kroki swego prywatnego Sledztwa juz w poniedziatkowy
poranek.

— Panie Krupke, czy mamy kopie protokotu z sekcji zwlok tej topielicy
z Glettkau? — zapytal mimochodem znad teczek z dokumentami, ktore
wyjat z obszernej biurowej szafy. — Tej z ubieglego tygodnia, pamieta pan?

— Tej, co robit Hanemann? — upewnit sie Joseph Krupke, podnoszac
glowe znad stojacego naprzeciw biurka.

— Tak, wilasnie tej.

— Sprawe przejat Obersturmfiihrer von Moltke, panie komisarzu.

On ma wszystkie dokumenty tej sprawy.

— Aha, to dobrze.

Probowatl przywola¢ z pamieci oSwiadczenie Hanemanna. Zlamana
zuchwa, kosc¢ potyliczna peknieta i wbita w rdzen mézdzku, ztamana reka.
Slady po pobiciu. Kto mégl tak zmasakrowac cialo tej kobiety, a potem
zadatl sobie jeszcze trud, by upozorowac utopienie? Czy Marianna

Walewicz padla ofiarg nie znoszacego sprzeciwu oficera albo wysokiego



urzednika partii, ktory chciat tego, czego ona da¢ mu nie zamierzata? A
moze wiedziala zbyt duzo i wobec spodziewanej wojny byta zbyt
niebezpieczna? W koncu sprawa zajat sie von Moltke, a on byt w
prezydium policji Danzig odpowiedzialny za historie siegajace daleko dalej
niz zwykle pobicia i pospolite zabdjstwa. Wreszcie moze chodzito o zwykle
morderstwo, napad i zatarcie sladow? No, ale wtedy po c6z miataby sie w
to mieszac policja polityczna?

— Czy mamy raport zaginieC z ostatnich dni? Jakies zgloszenia rodziny?
— zapytat znowu.

— Nie, panie komisarzu. Te sprawy przejat komisarz Waldenberg.

— Panie Krupke! Mowitem, ze do momentu, kiedy nie odejde z tego
miejsca, jestem czynnym pracownikiem policji?! Chce natychmiast
zobaczyC wszystkie raporty z ostatnich dni. Zgloszenia o zaginieciach, o
kradziezach, o wszelkich chuliganskich ekscesach i o skradzionych albo
odnalezionych samochodach. Natychmiast, panie Krupke!

— Tak jest, panie komisarzu! — Joseph Krupke zdawal sie patrzec z
politowaniem na przetlozonego, ktory starat sie podtrzymac pozory wlasnej
stuzby, choC wszyscy wiedzieli, ze juz w prezydium sie nie liczyl.
Odchodzit razem ze swoim starym Swiatem, na ktory w nowym tadzie nie
bylo miejsca.

— Natychmiast, panie Krupke! — powtorzyt Franz Thiedtke.

Joseph Krupke wstat zza biurka i wyszed} z gabinetu. Po kilku minutach
wracit i podal komisarzowi cienki plik pojedynczych kartek.

Franz Thiedtke szukat zgloszen sprzed tygodnia. Ciato lezalo w wodzie
okoto dwu, trzech dni, a zatem zostato wyrzucone do morza we wtorek lub
srode, policzyt. Ale nikt nie zglosit zaginiecia podobnej kobiety. Zaginal,
owszem, pan Hermann Kopke, lat piecdziesigt dwa, zamieszkaly Danzig

Stadtgraben. Urzednik bankowy, wyszed} z domu, jak co dzien, do pracy o



godzinie siédmej czterdzieSci pie¢, i nikt wiecej juz go nie widzial. 1
jeszcze Jutta Buschke, lat dwadzieScia pie¢, zamieszkala przy
Jungfrauengasse na Hakelwerku, zniknela w nocy z wtorku na Srode.
Pewnie spakowata walizke i uciekla z jakiejs ciemnej nory, ktorych peina
byla ta okolica, pomyslal komisarz. Nie bylo réwniez zawiadomienia o
kradziezy lub odnalezieniu mercedesa na gdanskich numerach. Nic, co
mogloby wigzac sie ze sprawg Marianny Walewicz.

— Panie Krupke, wychodze. Moze pan odnieS¢ raporty komisarzowi
Waldenbergowi, a te akta — wskazal na stos utozonych na biurku teczek z
dokumentami — moze pan oddac do archiwum. — Wiozyt filcowy kapelusz,
zbyt cieply na ostatnie dni sierpnia, i skierowat sie do drzwi. — A, i jeszcze
jedno. Chciatbym dzi$ porozmawia¢ z sekretarka Obersturmfiihrera von
Moltke, panng... — udat krotkie zastanowienie.

— Lotte Meier — podpowiedzial ustuznie Joseph Krupke, a na jego
twarzy pojawit sie ten rodzaj lubieznego usmiechu, ktory sprawial, ze jego
bezbarwne oblicze stawalo sie odpychajace.

— Wiasnie, z panng Lotte Meier.

— Byla tutaj, chciala dosta¢ pana adres, ale powiedzialem, ze to
niemozliwe.

— Bardzo dobrze, panie Krupke! Bardzo dobrze. O szesnastej.

Niech przyjdzie do mnie o szesnaste;.

Komisarz Franz Thiedtke wyszed} z gabinetu i skierowal sie w strone
klatki schodowej. Siegnal do kieszeni marynarki i palcami wymacat
zwinieta w maly kwadracik karteczke z cienkiego papieru, na ktorej Lotte
zapisala adres Walewiczdéw, kreslac go nerwowym ruchem na stoliku w
kawiarni Wilhelma Ebnera.

Klatka schodowa kamienicy przy Breitgasse, stopnie schodow obtozone

marmurem, delikatnie wyprofilowane debowe porecze dopasowujace sie



dyskretnie do wnetrza dloni wspinajgcego sie na pietro komisarza, solidne
drzwi z mosieznymi kotatkami, to wszystko dawato pewnos¢, ze lokatorami
sq spadkobiercy dlugiej patrycjuszowskiej linii zamoznych gdanszczan,
ktorzy przez wieki wplywali na dzieje tego miasta. Niewazne, czy nazywali
sie Ferberowie, Gralathowie czy van den Blockowie, to oni sprawili, ze
miasto bylo tym, czym bylo, cho¢ wspéiczesna komisarzowi elita z
Albertem Forsterem i Arturem Greiserem na czele zdawala sie tylko nedzng
karykatura swoich poprzednikow, przywlaszczajac sobie tradycje tego
miejsca i prezentujac coraz mniej poskramiang bute wobec rzeczywistosci.

Komisarz zastukat trzy razy starannie wypolerowang kotatka w
ksztalcie matlej, lwiej glowy i wkrotce w drzwiach ukazatla sie rudowlosa
stuzaca.

— Jestem komisarz Franz Thiedtke z policji kryminalnej — przedstawit
sie.

— Pana nie ma — odpowiedziata szybko kobieta.

— Chcialbym porozmawiaC chwile z panig. Jest jeszcze kilka rzeczy,
ktore chcielibySmy wyjasni¢ w sprawie Smierci panny Walewicz.

— Franz Thiedtke nieznacznie pochylil sie w strone stuzacej, ktéra
postapita krok do tyly, otwierajac szerzej drzwi. — Nie zajme pani wiele
czasu. — Byl juz prawie wewnatrz ciemnego korytarza prowadzacego do
wnetrza mieszkania.

— Prosze, niech pan wejdzie. — Shizaca niechetnie zaprosita go do
srodka.

— Czy to pani byla w instytucie anatomii, zeby zidentyfikowac¢ ciato? —
zapytal, gdy usiedli przy stole w duzej kuchni.

Wszystko bylo tu higienicznie wyczyszczone, puste blaty ISnity

podobnie jak Swiezo wypastowana posadzka z biato-czarnych kafli.



Wypiaskowane, miedziane rondle tkwily milczaco zawieszone w
rownym szeregu na bialej Scianie. Na oknie w porcelitowych donicach
pomalowanych na biato pysznily sie czerwone pelargonie o kwiatach tak
wielkich, jak kwiaty ogrodowych hortensji.

— Tak. Czy cos jest nie tak? — Franz Thiedtke nie mégt sie zdecydowac,
czy shuzaca wygladala na bardziej zaskoczong jego wizyta, czy tez
wystraszong pytaniami, ktore mogly pasc z jego ust.

— Nie, skadze — uspokoit ja komisarz. — Czy pan Walewicz zechce
zobaczy(¢ ciato corki, zanim zostanie zabrane z kostnicy?

— Pan Walewicz jest za granica. Nie moze przyjechac na pogrzeb corki.

— Rozumiem. A kto bedzie organizowat pogrzeb?

— Jego sekretarz, pan Podolsky.

— Tak. To zapewne cios dla catej rodziny. A matka? Pani Walewicz
bedzie obecna na pogrzebie?

— Nie. Mieszka na state w Berlinie.

— No, oczywiscie. To szmat drogi. Czy pamieta pani, ktorego dnia
zagineta panna Walewicz?

— To bylo ... — stuzaca zawahata sie. — To bylo we wtorek. Wyszla z
domu koto dziesigtej rano. Miata wrocic¢ na kolacje.

— A moze mi pani powiedziec, gdzie tego dnia poszia?

— Nie wiem. Nie pamietam. To znaczy wiem, ze byla umdwiona na
obiad.

— Wie pani, gdzie?

— Chyba w restauracji Grosser Stern w Zoppott.

— A wie pani moze, z kim miata sie tam spotkac?

— Nie. — Sluzgca stanowczo zaprzeczyta.

— To wazne. Moze pani sobie przypomni?

— Nie, nie wiem. Naprawde.



— Czy podejrzewa pani, Ze panna Walewicz popetnita samobgjstwo?

— Stlucham?

— Marianna Walewicz utopila sie. Ale pytanie brzmi, czy popelnita
samobojstwo, czy ktosS jej w tym dopomogi?

Stuzaca wygladata na jeszcze bardziej przerazong i zagubiong. Skubata
nerwowo koniec wykrochmalonej falbanki, ztozywszy rece na kolanach.

— Panowie, z ktérymi rozmawiatam w instytucie, mowili, ze sie utopita.
Nie zastanawiatam sie, czy tak sama z siebie, czy ktos to zrobit.

Moze to byl nieszczesliwy wypadek?

— Tak, by¢ moze. Dlatego musze wiedzie¢, czy mozliwe jest
samobojstwo. Czy miata jakis powod, by odebrac sobie zycie?

Stluzaca zasepila sie. Sciagnela wusta, zastanawiajac sie, co
odpowiedziec.

— Chyba nie — wydukata po dlugiej chwili milczenia.

— Nie otrzymaliSmy zawiadomienia o zaginieciu panny Walewicz.

Dlaczego nie ztozyta go pani na policji?

— Bo... bo czasami panna Marianna nie wracata na noc. Wiec sie nie
niepokoitam, kiedy nie wrocita. Dopiero w piatek, kiedy przyszed} ten
Sturmbannfiihrer...

— Obersturmfiihrer von Moltke — poprawit komisarz.

— Nie. To by} Sturmfiihrer, a nazywat sie jakos tak Arer...

— Auerbach? Heinrich Auerbach?

— Tak, wilasnie! — ucieszyla sie stuzaca. — To on przyszed} zawiadomic o
tym, co sie stalo, i zabrat mnie do instytutu, zebym zidentyfikowata zwtoki.

— Zabral panig do instytutu tego samego dnia, kiedy znaleziono zwloki
Marianny Walewicz?

— Tak — potwierdzita stuzaca. — Mowil, ze trzeba szybko.



— Dobrze. — Komisarz wstal, podszedt do okna, rozsungt kwiaty
pelargonii i wyjrzal na ciche podworko. — Czy Marianna Walewicz
pojechata tamtego dnia do Zoppott swoim samochodem?

— Nie. — Stluzaca potrzasneta rudymi wiosami. — Pojechata koleja, a na
miejscu miata wzig¢ takséwke.

— A co stalo sie z jej samochodem? Panna Walewicz jezdzila
samochodem, prawda?

— Tak, miala takiego pieknego horcha, wie pan, takg limuzyne.

— Co sie z nig stato?

— Zostata sprzedana.

—1?

— I panna Marianna chciata kupic¢ nastepne auto.

— Ale tego nie zrobita?

— Nie, panie komisarzu. Nie zdazyla. — Sluzaca otarta koncem
wykrochmalonego fartuszka spocone czoto.

— Zapewne panna Walewicz miala duzo swoich fotografii. Czy
mogtbym pozyczyc¢ jedng? Taka, na ktérej dobrze widac, jak wygladata.

Styszalem, ze byta piekng kobieta.

— O, tak, panna Marianna byla bardzo piekna.

— Moge zatem pozyczyc¢ jej fotografie?

— Tak, sadze, ze tak. — Sthuzgca wstata z kuchennego stotka i szybko
wyszia. Wrocita po kilku minutach niosac w dtoni duze zdjecie, na ktorym
Marianna, ubrana w plaszcz z sobolowym koinierzem, trzymajac w rekach
sztandar ozdobiony gdanskim herbem i polskim napisem Gdansk,
maszerowata w dhugiej kolumnie kobiet idgcych przez Kohlenmarkt na tle
frontowej fasady domu towarowego braci Freymann.

— To zdjecie z manifestacji przed wyborami w trzydziestym pigtym

roku.



— Tak, pamietam. — Komisarz przygladat sie postaci na fotografii, ktora,
Smiejac sie, patrzyla wprost w obiektyw aparatu. Manifestacja gdanskiej
Polonii przetoczyla sie wtedy pod oknami jego mieszkania. — A czy nie ma
pani jakiejs fotografii, na ktorej panna Walewicz jest sama? Tutaj za duzo
sie dzieje. I moze troche nowszej. — Oddat zdjecie, a sluzaca wzruszyla
nieznacznie ramionami i wyszla.

— Czy to bedzie dobre? — zapytala z niechecia, gdy wrdcita z kolejng
fotografia.

Tym razem Marianna siedziala w wiklinowym fotelu na tle letniego
ogrodu. Miala na sobie jasny, meski garnitur, pofalowane wiosy upiete
gladko nad czotem, w dtoni trzymata fifke z papierosem, a na jej gladkie;
szyi wisial, wsuniety lekko za marynarke, medalion, ktory Franz Thiedtke
widzial na molo w Glettkau. Patrzyla w obiektyw bez usSmiechu, nieco
wyzywajaco, cho¢ komisarz mial wrazenie, ze w jej oczach wiecej byto
smutku niz prowokacji.

— Tak, doskonate. Kiedy zostato zrobione?

— W lipcu tego roku. W domu panstwa Walewiczéw w Zoppott.

— Swietnie. To wszystko. Dziekuje pani bardzo. Byla pani bardzo
pomocna. — UScisngt dion kobiety i wyszedt z kuchni. — Jeszcze jedno. —
Odwrocit sie od drzwi na korytarz, ktore otworzyta przed nim sluzgca. —
Kiedy pogrzeb?

— W srode.

— Na ktorym cmentarzu?

— Na Zentralfriedhof.

— Dziekuje bardzo, panno...

— Keller, Ewa Keller.

— Dziekuje, panno Keller. Zegnam.



Komisarz uchylit kapelusza i wyszedt na klatke schodowa. Ewa Keller
zamknela za nim cicho masywne drzwi.

Schodzac po schodach, do wewnetrznej kieszeni marynarki wsunat
fotografie Marianny i siegnat po ukryty w kieszonce kamizelki zegarek
Omega Labrador, cud zegarmistrzowskiej precyzji ukryty w srebrnej
kopercie, na ktorej Waltraud w dwudziesta rocznice malzenstwa kazala
wygrawerowac date ich pierwszego spotkania, kiedy to Franz Thiedtke z
dtonmi mokrymi z emocji stangt przed nig w dziale meskich kotnierzykow
domu towarowego Fastow i tamigcym sie glosem poprosit o wybrany
napredce, bez przemyslenia, ten, ktory lezal najblizej, bo przeciez nie o
kohlierzyk mu wowczas chodzito.

Wskazowki na cyferblacie pokrytym rzymskimi i arabskimi cyframi
pokazywaly jedenasta. Komisarz wyszedl na ulice, gdzie przed sklepem
jubilerskim mieszczacym sie naprzeciwko okien mieszkania Walewiczow
zaparkowal swojego prywatnego opla. Postanowit najblizsze pie¢ godzin
spedzi¢ w Zoppott.

Gdy mijal oliwski park z wiezami katedry, ktore unosity sie ku niebu
ponad koronami przekwitajacych kasztanowcow, pomyslal, jak zawsze, o
babce Geszkau i lodach, ktore ober Miihler przynosit w krysztalowym
pucharku do stolika na tarasie kawiarni Konigsgarten.

Nic nie moglo réowna¢ sie ze smakiem lodow czekoladowych
przeniknietych zapachem rozanego olejku sukien babki, bo nic nie moze
dorownaC wspomnieniom wyniesionym z dziecinstwa.

Franz Thiedtke coraz czesSciej przylapywal sie na tym, ze powracat
myslami do dawnych chwil, gdy pelen byt jeszcze ufnosci do Swiata, a na
twarzy Waltraud nie pojawily sie te drobne pajeczynki zmarszczek, ktore z
czasem zaczely sobie uzurpowaC prawo do coraz szybszego

rozprzestrzeniania sie po jej jasnej skorze.



Czasem gdy Waltraud zasnela juz glebokim snem owinieta szczelnie
wysoka pierzyna, siadat przy stole w pokoju jadalnym w ich mieszkaniu
przy Kohlenmarkt i rozsungwszy zastony, patrzyl na Swiatla ulicznych
latarni, ktore tworzyty na bruku mozaike jasnych plam i mrocznych cieni
kryjacych sie obok. Patrzyl na oSwietlony budynek teatru, zamkniety o tej
porze na ghicho, patrzyt na sp6znionych przechodniow, ktérych cienie,
nerwowe i migotliwe, blakaly sie po Scianach kamienic, jakby chciaty
oderwac sie od swych witascicieli i umkna¢ przyznajac sobie prawo do
wlasnego zycia, i na przejezdzajace czasem samochody zagubione w ciszy
miasta, ktore zapadto juz w sen.

W takich chwilach zastanawiat sie nad tym, gdzie minelo jego zycie,
gdzie podzialy sie te wszystkie lata, tak wypelnione praca, zyciem z
Waltraud, wszystkimi tymi drobnymi czynnosSciami, ktore sprawiaty, ze nie
zauwazal mijajgcego czasu. Lata mijaly, Swiat sie zmienial, a on ciggle
trwal, pelen przeSwiadczenia, ze nic nigdy sie nie zmieni. Niemal kazdego
dnia obcowal ze Smiercig, wzywany na miejsca morderstw, samobdjstw,
bojek i wypadkow. W aktach zamknat setki historii ludzi, ktérzy pewnego
dnia po prostu znikneli z zycia. Jego zadaniem bylo odtworzenie momentu,
w ktorym przyszio im na ten niedoskonaly, ale przeciez jedyny Swiat
spojrzecC po raz ostatni.

A jednak on sam, otoczony zewszad cudzg Smiercig, o wlasnej nigdy
nie myslat. O tym, ze i jemu przydarzy sie ta chwila, kiedy nic juz nie
bedzie mozna zmieni¢, zacza¢ od nowa. Tym bardziej bolesne okazato sie
przejscie na emeryture, przyznanie sie do tego, ze jego czas juz minal, ze
nie bedzie kolejnych spraw do rozwigzania i kolejnego sukcesu.

Bo kiedyS Franz Thiedtke stynal przeciez ze swojej skutecznosci.
Komisarz Franz Thiedtke byl niegdyS w gdanskiej policji symbolem

skutecznosci i sprawnego dziatania. Byt autorytetem. Ale zbyt zadowolony



z tego, co udato mu sie osiggnac, nie zauwazyl, ze oto przyszty nowe czasy,
w ktorych on nie bedzie juz uczestniczyt.

Zepchniety na margines policyjnego Swiata, ktory zapehili wysocy,
ptowowlosi milodziency z Berlina i Norymbergi, Franz Thiedtke z
niecierpliwoscig wypatrywat pierwszego wrzeSnia, cho¢ z obawg myslat o
zyciu pozbawionym pracy. Ostatnie dni mial spedzi¢ spokojnie,
porzadkujac to wszystko, co pozostawi po sobie, zamkniete w salach
archiwum.

Tymczasem sprawa Marianny Walewicz jeszcze raz zelektryzowata jego
policyjng dusze. Oto, cieszac sie ze swobody, jaka dal mu status
odchodzacego na emeryture reliktu mijajacej epoki, mogt zajac sie nig bez
obawy o zewnetrzne naciski. Zdawal sobie sprawe, ze wkracza na
niepewny grunt, nie wiedziat bowiem, co krylo sie za sprawq, do ktorej
wiaczyla sie policja polityczna, ale nie obawiat sie juz ani von Moltkego,
ani samego doktora Troegera, ktory w ostatnich dniach i tak wydawat sie
zajety innymi sprawami.

Rozmyslajagc o swoim umykajacym zyciu i o babce Geszkau, ktérej
zycie dawno znikneto z pamieci wszystkich précz jego wiasnej, dotart do
drogi prowadzacej do lesnej restauracji Grosser Stern. Szosa wila sie coraz
wyzej i wyzej wzdluz malowniczych wawozow, ktore ciagnety sie miedzy
tagodnymi wzniesieniami, otaczajacymi Zoppott. Lasy wokot byly geste,
ciggle zielone, cho¢ czulo sie juz w powietrzu schylek lata.

Przy restauracyjnych stolikach, ktére ustawiono przed drewnianym
budynkiem opasanym przeszklong weranda, siedziato kilka osob.

Kelnerka ubrana w bawarski stréj krecila sie niespiesznie, roznoszac
tace z pekatymi kuflami piwa. Chodzita miedzy stolikami z profesjonalnym

wdziekiem i gawedzita z klientami, przed ktorymi stawiata kufle.



Franz Thiedtke usiad}l niedaleko wejscia na werande, pod drzewem, z
ktorego spadaly powoli pierwsze zo0tkngce liscie. Zamowit szklanke
lemoniady i lody czekoladowe. Ciagle czul te Smieszng nostalgie, ktorg
wywolywaly mysli o babce, i nie mogt odmowic sobie drobnej
przyjemnosci, ktora platala sie w jego wspomnieniach.

— Pracuje tu pani codziennie? — zapytat, gdy kelnerka stawiata przed
nim szklanke z lemoniada.

— Codziennie — przytakneta kobieta, strzepujac ze stotu kilka opadtych
lisci.

— Nieduzo dzis gosci. Zawsze tak jest czy to wyjatkowo?

— Rd&znie, prosze pana.

— Bo wie pani, ja szukam pewnej damy, wiem, ze ona byla tutaj tydzien
temu. To byl wtorek. Moze bedzie pani pamietac?

— A pan kto jest? — Kelnerka odsunela sie z niesmakiem i przyjrzata mu
sie krytycznie.

— Wolalbym nie ujawniaC swojej tozsamosci, prosze pani. — Franz
Thiedtke spuscit znaczaco glowe.

— A, rozumiem. — Kelnerka rozeSmiata sie, wlasciwie zachichotata
cicho, mrugajac porozumiewawczo, jakby chciata da¢ do zrozumienia, ze
owszem, ona takie sprawy dobrze rozumie. — A jak wygladala ta dama,
ktorej pan szuka?

— Wysoka, szczupla, dlugie, jasne wiosy, jasna cera. Elegancka dama.
Miala na sobie bialg sukienke, a na szyi ztoty medalion.

— Biala sukienka i ztoty medalion. — Zastanowila sie kobieta. — Tak,
chyba sobie przypominam. Nie, ona miata na sobie biaty garnitur.

Tak, bialy garnitur. Bardzo elegancko wygladata. Jak gwiazda filmowa.

Na pewno miata ztoty medalion.

— Czy to ona? — Komisarz siegnat po zdjecie.



Kelnerka wziela je w dlonie i przyjrzata sie uwaznie.

— Tak, to na pewno ona. Wygladala zupelnie, jak na tym zdjeciu —
powiedziala z przekonaniem. — Tylko nie wiem, czy to bylo we wtorek.

Ale ja pamietam. Spotkala sie z panem oficerem. Oboje przyjechali
wilasnymi autami. Usiedli przy tamtym stoliku. — Wskazata najbardziej
odlegle miejsce na restauracyjnej polanie.

— Byli bardzo wzburzeni — ciggnela. — Siedzieli tu jakisS czas, potem ten
pan oficer zostawit mi hojny napiwek i sobie poszli.

— Razem? — Franz Thiedtke schowal fotografie do wewnetrznej kieszeni
marynarki.

— Nie, kazde odjechato swoim autem.

— I mowi pani, Ze to byt oficer?

— Tak, no, byl w mundurze, a nie sadze, zeby taka elegancka dama
spotykata sie ze zwyklym szeregowcem. — Kelnerka wzruszyta ramionami
w bufiastej bluzce.

— Przypomina pani sobie, jak wygladat?

— No, wie pan. Oni teraz wszyscy tacy przystojni, a w mundurach to
jeszcze przystojniejsi. — Rozmarzyla sie kelnerka. Przymknela oczy, a na
pelnych policzkach pojawit sie delikatny rumieniec. — Przepraszam, musze
juz isc.

Ze stanu krotkotrwalego zapomnienia wyrwaty ja krzyki grupy
Jungvolku, ktéra wmaszerowala na polane wprost z lasu otaczajacego
restauracje Grosser Stern. Cho¢ chlopcy zajeli tylko kilka stolikow, ich
halasliwa obecnos¢ wypehila polane po brzegi. Kelnerka musiata
przyspieszyC tempo swej pracy, a z wnetrza restauracji wybieglt drugi
kelner, niosac wielka tace, na ktorej podskakiwaty, chlupoczac, szklanki

wypehione lemoniada.



Franz Thiedtke zjadt powoli lody czekoladowe, mys$lac o tym, jak
uplyw czasu dodawal smakowi lodéw z przesztosci tej mitycznej mocy,
ktorej brakowalo wspotczesnym odpowiednikom, czynigc z nich tylko cien
dawnej szczeSliwosci, i probujac umosciC sie na niewygodnym,
ogrodowym krzeSle, popijal zimng lemoniade. Kiedy oproznit szklanke,
zostawiajqc na dnie kilka kropel metnego osadu, zawotat kelnerke i siegnat
do kieszeni po portfel.

Nagle, wsrod spiewu ptakow krazacych wokot stolikow, odezwat sie
wysoki, cienki glosik jednego z chlopcéw, ktéry zaintonowatl marsz Die
Fahne hoch, die Reihen fest geschlossen, i nad okolicg ztowrogo zawisty
stowa Horsta Wessela. Chlopcy, ktorzy natychmiast umilkli, przerywajac
przepychanki i pokrzykiwania, przylaczyli sie do Spiewu i wstali
wyciggajac rece w faszystowskim pozdrowieniu.

Franz Thiedtke zauwazyl, Ze goScie restauracji siedzacy przy sasiednich
stolikach takze przerwali rozmowy, uniesli sie z krzesel i dolaczyli do
chtopcéw. Kelnerka zmierzajaca w strone stolika, przy ktorym siedzial,
stanela w pot kroku i uczynita to samo. Komisarz, cho¢ nie lubit
propagandowych gestéw czynigcych z Niemcow mechaniczne lalki
automatycznie reagujagce na zaszczepione w nich bodzce, pomyslal o
Waltraud i mieszkanku przy Hermanshoferweg w Langfuhr, o emeryturze i
wilasnym spokoju, i takze wstal, cho¢ reke unidst niedbale, bo nie lubit
przesady, a tym wiasnie wydalo mu sie tkwienie w Srodku lasu na
wzgorzach otaczajacych Zoppott ze sztywno wyprostowang reka uniesiong
przed siebie, jak uczynili to wszyscy wokot.

Mial wrazenie, ze piesn, ktorg Spiewali chtopcy z Jungvolku, trwala i
trwala, duch Horsta Wessela unosit sie nad lasami porastajagcymi wzgorza
otaczajace Zoppott coraz bardziej znudzony wlasnymi stowami, a on, Franz

Thiedtke odchodzacy wiasnie z gdanskiej policji na zastuzonga emeryture,



czul odptywajaca z uniesionej dioni krew. Jeszcze krotka chwila, jedna
zwrotka z refrenem, i reka opadtaby pozbawiona czucia. W koncu jednak
chtopcy umilkli i Swiat, zatrzymany na chwile dzwiekami z dzieciecych
gardel, znowu ruszyt naprzod.

Komisarz zaptacit kelnerce, zostawiajac spory napiwek, i wrocit do opla
zaparkowanego w cieniu drzew. Zanim przekrecit kluczyk w stacyjce, wyjat
z kieszeni kamizelki zegarek i ocenil, ze pozostalo mu dos¢ czasu, by

wybrac sie jeszcze na krotki spacer molem w Glettkau.



ROZDZIAEL 12

Milczenie za milczenie. Odpuszczenie za zapomnienie. Lotte wcigz styszata
stowa Heinricha Auerbacha, czula na swoim policzku jego oddech
przesigkniety machandlem. Gdy przymykata oczy, pod powiekami
pojawiala sie jego doskonala, aryjska twarz z sarkastycznym uSmieszkiem
znaczacym kaciki ust.

Lotte bata sie takich idealnych twarzy, odkad chtodna twarz Marianny
okolona zlotymi lokami spietymi diamentowq spinka nad !agodnie
sklepionym czotem nabrata ztowrogich, semickich rysow.

Idealnie aryjska twarz Marianny byla jej przepustka do lepszego Swiata,
solidnym zapewnieniem wlasciwych korzeni, niepisanym manifestem
wartosci przejetych od germanskich przodkow.

Lotte przekonala sie, ze idee pana Rosenberga, ktory cechy biologiczne
uwazat tylko za zewnetrzny przejaw ducha rasy, to falszywe zalozenie,
ktoremu klam zadawatl przeciez i sam Fiihrer, duzo mniej aryjski w swym
wygladzie na przyklad od Reinharda Heidricha, o ktérym krazyty ztosliwe
plotki, ze jest Zydem, cho¢ prezentowal sobg taki wlasnie idealny nordycki
typ. Lotte wiedziala, ze wyglad nie méglt by¢ dostatecznym dowodem
pochodzenia. Wiedziala, ze ci, ktorzy otrzymali przywilej posiadania go,
mogli w rzeczywistosci okaza¢ sie oszustami wykorzystujgcymi to, co
niestusznie dostali od laskawego losu, by ukry¢ swe prawdziwe
pochodzenie. Tak jak zrobita to Marianna.

Przez te wszystkie lata, ktore minely od ich rozstania, Lotte chciata, by

Marianna przestata zy¢, by przestala oddycha¢ tym samym, gdanskim



powietrzem, by ona, Lotte Meier, nie musiata dluzej obawiac sie, ze ujrzy
na jednej z gdanskich ulic jej czerwonego horcha. Bala sie, ze w koncu kto$
kiedys odkryje, co laczylo sie z jej praca u Marianny, a caly ten zludny
domek z kart, ktéry zbudowala na chwiejnym fundamencie partyjnej
skwapliwosci, runie w ciggu kilku chwil.

Jednak od momentu, gdy ujrzatla zmasakrowane zwloki na molo w
Glettkau, nie czula radosSci. Raczej dziwng pustke, ktora pojawila sie z
mysla o utracie punktu zyciowego odniesienia, ktorym przez lata stala sie
dla niej Marianna. Byla mentorka, nauczycielka, radosng czarodziejka
wprowadzajagca w zycie, a potem przeobrazila sie w ciggly wyrzut
sumienia, w moralny wrzod, ktorego nie mogla usunaC ani dziatalnosc¢
Lotte w Bund Deutscher Madel'1?!, ani jej partyjna nadgorliwo$é.

Dotad swa site do zmian, ktore wprowadzita w zyciu, Lotte czerpala z
nienawisci do Marianny. Moralng nieugieto$¢, surowa dyscypline i fizyczng
site przeciwstawiala jej dekadencji, proznosci i semickiej chwiejnosci
charakteru. Swoje oddanie partii i Fiihrerowi jej egoistycznemu zapatrzeniu
w samgq siebie.

Teraz kiedy nie byto juz Marianny, Lotte poczula nagly brak sensu we
wszystkim, co robita. Czula niepokdj i zastanawiata sie, jak bylo mozliwe
to, ze ktos tak dla niej znaczacy zniknal tak niepostrzezenie. Po raz
pierwszy Marianna nie zaprzatnela uwagi wszystkich wokol. Po raz
pierwszy jej nagle pojawienie sie w stonych wodach zatoki nie wywotato
wrazenia, jakie wywierala pojawiajac sie na balu gdanskiego senatu lub w
drzwiach kazdej restauracji w miescie. Byla osoba znanag, a jednak Lotte nie
znalazta wzmianki o jej Smierci w zadnej gdanskiej gazecie. Miala wielu
przyjaciot, a jednak zdawalo sie, ze nikt jej nie optakiwat.

Znikneta bezszelestnie, jak biedak pozbawiony rodziny, o ktorego nikt

nie dba, cale zycie pozostawiajac wlasnemu losowi. Dlatego Lotte



postanowila, Ze z pomoca komisarza Thiedtke dotrze do prawdy,
odpowiadajagc na pytanie, co naprawde przydarzyto sie Mariannie w
ostatnich chwilach jej zycia. Przyrzekta sobie, ze dowie sie tego, co sam
Sturmbannfiihrer Heinrich Auerbach chciat ukry¢ przed Swiatem.

Przed drzwiami gabinetuy, w ktorym urzedowali komisarz Franz
Thiedtke i jego zastepca Joseph Krupke, Lotte stanela trzy minuty przed
czasem. Lubita precyzyjng punktualnos¢, wiec postanowita poczekac, az na
malym zegarku oplatajagcym skorzanym paskiem przegub jej dtoni minie
szesnasta. Powolne uderzenia obcasow o kamienng posadzke odbijaly sie
glosnym echem od wysokich Scian, wedrujac az do krzyzowego sklepienia
zamykajacego przestrzen korytarza. Czas mijal powoli. Sledzila wskazéwki
odmierzajace kolejne sekundy. Jedna sekunda, jeden krok. Jedna sekunda,
jeden krok. Czula zdenerwowanie.

Zastanawiala sie, co ustyszy od komisarza i jednoczesnie bata sie, czy
moze mu zaufa¢. Wiedziala jednak, ze bylo juz za pézno, by sie wycofac,
pozostawato wiec tylko wierzy¢ w to, co mowiono o komisarzu. I czekac.

Minela szesnasta. Poprawita warkocz i wyciagnela reke, by zapukac¢ do
drzwi.

— Panno Meier! Panno Meier! — ustyszala za sobg zdyszany glos
komisarza.

Odwrdcita sie. Franz Thiedtke, trzymajac w dioni kapelusz, z twarza
Swiezo zar6zowiong od sierpniowego stonca, szedl korytarzem w jej strone.

— Witam, panno Lotte! — usScisnat jej dton i bialg chusteczka otart pot z
czota. — Chcialbym spotkac sie z panig poza prezydium — powiedziat
niemal szeptem. — Jest taka mala restauracja w podziemiach przy
Jopengasse. Nazywa sie Tiefer Keller. Jopengasse 15. Wie pani, gdzie to
jest?

— Tiefer Keller? — powtérzyla i potrzasneta przeczaco glowa.



— Jopengasse 15 — powtorzyt komisarz. — Znajdzie pani. Spotkajmy sie
tam za pot godziny.

Restauracja Tiefer Keller znajdowata sie w piwnicy jednej z kamienic.
Schodzito sie do niej kamiennymi schodkami, wypolerowanymi tysigcami
uderzen stop klientow, ktorzy zbierali sie tu, by wypic¢ kufel Jopenquella
przywozonego w debowych beczkach prosto z Langfuhr, gdzie w browarze
przy ulicy Labesweg wazono je w ponurym budynku z czerwonej cegly.
Whnetrze lokalu toneto w potmroku, a twarze ludzi siedzacych przy stotach
z grubo ciosanego drewna rozmywaty sie w klebach papierosowego dymu.

Lotte znalazta wolne miejsce w najbardziej oddalonym od wejscia kacie
sali, z ktorego, skryta za filarem, mogla obserwowac to, co dzialo sie
wokot. Zamowita szklanke lemoniady Brause i nerwowo spogladata na
zegarek, obracajac go wokot nadgarstka. Komisarz Thiedtke zjawit sie nim
ociezala kelnerka w przekrzywionym czepku zdazyla przynies¢ jej
zamowiony napgj.

Komisarz zdjat kapelusz, odlozyl go na bok, chustkq otarl wilgotne
czoto i poprosit o kufel gdanskiego piwa. Lotte prébowata zachowac
niewzruszony spokoj, czula jednak, jak drzq jej kolana.

— Panno Meier, rozejrzatlem sie troche w wiadomej nam sprawie —
odezwal sie komisarz, gdy kelnerka postawita przed nim kufel. Biala piana
sptynela waska struzka na drewniany blat stolu. — Powiedziata pani, ze
panna Walewicz miata mercedesa?

— Tak. Stuzaca powiedziata mi, ze sprzedata horcha i kupita mercedesa.

— I jest pani tego pewna?

— Tak, panie komisarzu. Przeciez nie wprowadzatabym pana w biad.

— Oczywiscie, oczywiscie.

— Czy znaleziono jakiego$ porzuconego mercedesa, panie komisarzu?



— Nie, panno Meier, nie znaleziono. Tak pytam, zeby by¢ pewien marki.
— Komisarz wypit duzy tyk Jopenquella. — Czy wie pani, kto zawiadomit
rodzine? Ktos zadzwonit albo poszedt do mieszkania Walewiczow?

— Miat to zrobi¢ Obersturmfiihrer von Moltke, tego samego dnia, kiedy
znaleziono zwloki na molo. Pamieta pan. Ale Sturmbannfiirher Auerbach
powiedzial, ze to za niego zalatwi. Podalam mu adres zamieszkania
panstwa Walewiczow i z tego, co wiem, to zawiadomit stuzaca i zabrat ja,
zeby zidentyfikowata zwloki.

— Pani takze je identyfikowata, prawda?

— Tak. - Lotte spuScita wzrok. — Cho¢ tak naprawde to
zidentyfikowatam jq po tym zlotym medalionie. Widzial pan jej cialo...

— Tak, widzialem, oczywiscie. To musial by¢ dla pani szok, zobaczyc
dawng znajoma w takim stanie. — Komisarz znowu pociagnat tyk piwa.

— Panie komisarzu, ja staram sie nie ulegac emocjom w czasie stuzby. —
Lotte nagle wyprostowala sie, jakby przypomniawszy sobie o fasadzie,
ktorg tak skrupulatnie tworzyta.

— Tak, tak. Jest pani bohaterka nowych czaséw. — Komisarz usmiechnat
sie lekko. Lotte poczula, zZe oblewa sie rumiencem. — No, no, prosze sie nie
gniewac. Ja jestem juz stary i nie rozumiem tych nowych czasow. Nie
rozumiem tez, dlaczego ktos mialby z premedytacja zabi¢ Marianne
Walewicz. Dla zysku, zeby ja okras¢, zabra¢ samochod, to owszem. Ale
pani chyba uwaza, ze kto$ zrobit to celowo. Czy pani co$ wie o pannie
Walewicz? Cos, co pomogloby znalez¢ motyw?

— Ja? Nie, panie komisarzu. — Lotte zaprzeczyla gwattownie. — Moze
kto$ napadt ja na plazy?

— Bytem dzis w Glettkau. Chciatlem sprawdzic¢, czy nie ma tam jakichs

sladow, ktére mogtyby naprowadzic¢ na trop tego, co sie stato.



Zdaje sie, ze pani przelozony Obersturmfiihrer von Moltke nie dopehit
tego podstawowego elementu dochodzenia?

— Obersturmfithrer razem ze Sturmbannfiihrerem Auerbachem
stwierdzili, ze to byl wypadek. Utoniecie. Tak napisat lekarz, ktory robit
sekcje zwlok.

— Pani widziata raport z sekcji?

— Nie, méwil mi Sturmbannfiihrer Auerbach.

— Kiedy panig przestuchiwat?

— Kiedy skladalam zeznanie, panie komisarzu.

Lotte czula sie coraz bardziej zdenerwowana. Miala wrazenie, ze
komisarz postanowit ja przestucha¢, chociaz to ona chciala przeciez
rozwigzania tej sprawy. Zaczela zastanawiaC sie, czy shlusznie zrobila,
udajac sie ze swoimi watpliwosciami do Franza Thiedtke.

— Tak, czytalem raport z pani zeznania. Czy pani wiedziala, ze matka
panny Walewicz byla Zydowka?

Lotte niemal podskoczyta na twardej tawce.

— Nie, panie komisarzu — powiedziata twardo. — Tak jak zeznatam.

Nie wiedzialam, ze pani Walewicz jest Zydowka. Nie pracowalabym
tam jako asystentka panny Walewicz, gdybym wiedziata, panie komisarzu.

— No, tak, oczywisScie, panno Meier. A kiedy pani zaczela te prace?

— Na poczatku trzydziestego trzeciego. Zostalam polecona pannie
Walewicz.

— I pracowata pani do...

— Do trzydziestego piatego.

— A moze mi pani powiedzie¢, dlaczego przestata pracowaC u panny
Walewicz?

— Panna Walewicz nie potrzebowata wiecej moich ustug.



Zastanawiala sie, czy nie wyjecha¢ do Berlina. W Berlinie mieszkala jej
matka, a ona ukonczyta tam Friedrich-Wilhelms-Universitdt. Uwielbiata to
miasto, a 0 Danzig mowila, ze to prowincja. Tak tez twierdzila jej matka.

— Pani jgq poznata?

— Matke panny Marianny? Nie, oczywisScie, Ze nie.

Lotte miata wrazenie, ze w piwnicy Tiefer Keller zrobito sie duszno.
Czula cienkaq struge potu sptywajaca po plecach.

— Panno Meier, przepraszam, ze tak pania mecze pytaniami -
powiedzial Franz Thiedtke pojednawczo. — Ale skoro zwrdcita sie pani do
mnie, zeby sprawdzi¢, czy nie stalo sie co$ ponad to, co ustalil pani
przelozony, to chcialbym dowiedzie¢ sie¢ mozliwie najwiecej o pannie
Walewicz.

— Tak, rozumiem, panie komisarzu.

— I nadal chce pani, Zebym sprawdzil, czy nie stalo sie nic wiecej?

— Tak. — To nie zabrzmialo przekonujgco. Lotte powtdérzyla wiec
dobitniej. — Tak, panie komisarzu. Jej rodzina zachowuje sie dziwnie.

— Czy pani co$ podejrzewa?

—Ja? Nie. Ale wydato mi sie to dziwne.

— Panno Meier, czy jest coS, o czym powinienem wiedzie¢? CoS, o czym
powinna mi pani powiedziec?

— Ja? Co? Nie, skadze. — Potrzasnela przeczaco glowa i spuscita wzrok,
whbijajac go w szklanke lemoniady Brause.

Komisarz wychylit do dna kufel piwa i odstawit go na bok.

— Panno Meier, nie mam na razie zadnych wskazowek, ktore
potwierdzityby pani przypuszczenia, Zze panna Walewicz... hm, nie utopila
sie... — powiedzial, wycierajac usta bialg chusteczkga — Ale rozejrze sie
jeszcze, jesli pani sobie tego zyczy. Wie pani, odchodze za dwa dni na

emeryture i nie mam juz nic do roboty.



— Dziekuje, panie komisarzu. Jesli tylko bede mogla panu jakos
pomac...

— Tak, oczywiscie. Jesli na przykiad przypomni pani sobie cos, co
mogloby wskaza¢ motywy, dla ktorych ktos mogiby chcie¢ pomoc pannie
Walewicz odejs¢ z tego Swiata. ..

— Natychmiast pana zawiadomie, panie komisarzu.

— Najblizsze dwa dni jestem jeszcze obecny w prezydium policji, wiec
wie pani, gdzie mnie szukac.

Komisarz wstal, sktonit sie lekko, po czym natozyt kapelusz i pozegnat
Lotte, ktora odprowadzila go wzrokiem, az znikngt na schodach
prowadzacych na ulice.

Zamowita jeszcze jedng szklanke oranzady i wyjela z torebki
papierosnice. Wlozyla w metalowq fifke papierosa i wsunela ja lekko w
kacik ust. Zapatka trzasnela w jej biatych dloniach. Wciagnela gleboko w
pluca dym z papierosa. Przygladala sie chwile waskiej smuzce, ktorg
wypuscita z lekko uchylonych ust. Dym ulecial pod niskie, krzyzowe
sklepienie i zmieszat sie z dymem wydmuchiwanym przez klientow
siedzacych przy innych stolikach.

Przymkneta oczy i uSmiechnela sie do siebie. Znowu poczula sie, jak
ktos, kim kiedys przez chwile chciata byc¢, ktos, w czyjej skorze tak dobrze
sie poczula, cho¢ p6zniej znienawidzila siebie za to szczegolne uczucie. Co
ona sobie wtedy myslata?

Wyobrazata sobie, ze jest wspotczesng Matg Hari, femme fatale, kobietg
szpiegiem, ktOra przezywa przygode swojego zycia u boku mezczyzny,
ktory tym zyciem zawtadnat?

Tamtych kilkanascie miesiecy zyla z cigglym poczuciem zagrozenia,
ktore przyprawiato kazdy dzien o ekscytujacy dreszcz emocji. Bala sie, ze

zostanie zdemaskowana, ze Marianna odkryje jej obludng dwulicowosc, a



ojciec i jego partyjni koledzy dowiedza sie o jej zwiazku z Henrykiem.
Jednoczes$nie miala wrazenie, ze w koncu udalo sie jej przekroczyc te
niewidzialng granice miedzy zautkiem Schusterhoff a calym tym bogatym
miastem, ktore znajdowato sie zawsze na wyciagniecie reki. Przez ulotng
chwile byta przekonana, ze odnalazla swoje miejsce w tym lepszym
Swiecie, ktory wczesniej ogladala tylko w odbiciach sklepowych witryn,
tesknie spogladajac na krazace w nim kobiety i towarzyszacych im
dzentelmenow.

Z. dumgq prostowata plecy, widzac w szybach eleganckich sklepow przy
Langegasse kobiete, ktorg sie wtedy stala, wysoka, sprezystym krokiem
przemierzajacq Swiat lezacy u jej stop, w powiewnej sukience z dekoltem
odstaniajgcym wiecej, niz pozwolilaby na to jej ewangelicka skromnosc,
ktora odrzucita jednym zdecydowanym ruchem dloni o czerwonych,
wypielegnowanych paznokciach. To wtedy nauczyla sie pali¢ papierosy w
fifce, ktéra wystudiowanym, zmystowym ruchem umieszczala w
pomalowanych szminka ustach, czekajac, az pojawi sie przed nig reka
Henryka podajaca jej ogien.

Henryk. To on sprawil, ze poczuta sie kobieta, to dla niego malowata
usta i paznokcie, dla niego Sciela wilosy, ktore poddawata trwatej ondulacji
olowianymi watkami przyprawiajacymi ja swoim ciezarem o bol glowy,
trwajacy nawet kilka kolejnych dni. Dla niego odrzucita to wszystko, czego
w domu uczyt jaq ojciec. Nie zrobila tego otwarcie, nie miata odwagi, by
sprzeciwicC sie Georgowi, jednak z uptywem czasu to podwodjne zycie i
skrajne wartosci panujace w kazdym z dwoch wcielen meczyly ja coraz
bardziej, przyprawiajgc w koncu o swoista schizofrenie, rozdwojenie
osobowosci, z ktorych kazda zdominowana byla lekiem, by nie zostac

zdemaskowang przez te drugg strone.



Jednak przez te miesigce, gdy byla zwigzana z Henrykiem, gdy kazda
jej mysl krazyla wokot niego, czula sie lepiej niz kiedykolwiek w zyciu,
ciggle podekscytowana, niesiona tq ekscytacja przez kolejne dni i tygodnie,
pozbawiona tchu, wciaz czujna, by nie przeoczyC momentu
zdemaskowania, obmyslajgca stowa wyjasnienia, a jednoczeSnie upajajaca
sie poczuciem nieoczekiwanej wolnosci, jaka dala jej ta nerwowa
konspiracja. Cho¢ p6zniej uznala, ze nie byta wowczas w niczym lepsza niz
ulicznice z Hakelwerku, ktore ubieraty sie krzykliwie, by zwrocic na siebie
uwage szukajacych ich towarzystwa mezczyzn.

Wiele razy zastanawiata sie podzniej, jak Henrykowi udalo sie ja
przekonac, by szpiegowala Marianne? Wiedziala, ze nie musiat sie bardzo
wysilac¢, tak naprawde poddala sie bez wiekszego oporu. Kupit ja swoja
fantazjg, niespotykang w mieszczanskim Danzig, kwiatami rzucanymi pod
jej nogi z jadacego samochodu, orkiestrg, ktora w sSrodku nocy zagrata tylko
dla niej, wreszcie uporem i cierpliwosciag, z jakimi powtarzal to, co
powiedzial jej tamtego dnia w hotelu Hansa.

Szybko zaczela kopiowac notatki z polonijnych spotkan, ktére robita
dla Marianny, przegladata wszystkie jej listy, nim wrzucita je do skrzynek
pocztowych, z czasem zaczela tez pisac sprawozdania z wszelkich mniej i
bardziej oficjalnych spotkan, ktore odbywala u boku Marianny, podajac
liste nazwisk o0s6b w nich uczestniczacych, a nawet przytaczajac cate
ustepy rozmow, ktore toczyly sie w ich trakcie.

Jako osobista asystentka bez przeszkod mogta kontrolowac kazdy dzien
Marianny, przygotowujac jej towarzyski kalendarz. Wiedziata, kiedy
spotyka sie z cztonkami Zwigzku Polakow, a kiedy wizytuje ochronke
Macierzy Szkolnej, kiedy odwiedza dentyste pana Filarskiego, a kiedy z
panem prokurentem The British and Polish Trade Bank z Danzig wybiera

nuty na proby choéru Lutnia.



Poczatkowo Lotte nie wierzyta stowom Henryka, nie brala powaznie
tego, co mowit o Mariannie. Patrzyla na jej bladg twarz ztotowlosego aniota
i w myslach zaprzeczala jego pomdéwieniom, temu, ze — jak twierdzit —
Marianna przekazuje Niemcom informacje o tym, czego dotycza jej
prywatne rozmowy z gdanskimi Polakami. Zresztq Lotte nie uwazala za
godny potepienia fakt wspolpracy z III Rzesza, juz bardziej naganne
wydawato sie jej kolaborowanie z Polakami, ktorego sama sie dopuszczala,
wszystko to jednak miato dla niej wymiar mtodzienczej zabawy, szalonej
przygody, ktorej bohaterka stala sie dzieki Henrykowi.

Nie interesowata sie polityka, cho¢ Georg Meier coraz wiecej
dyskutowal o niej od czasu, gdy jego partia zwyciezyla w wyborach do
Volkstagu, jednak z ulga sluchala prezydenta Rauschninga, ktory glosit
pojednanie ze strong polska, bo jego stowa znaczyly, ze to, co mowit
Henryk, bylo tylko przesada polskiego fantasty. Poczatkowo uwazala
nawet, ze Henryk to wszystko wymyslit. Lubita bawic¢ sie mysla, zZe zrobit
to tylko po to, zeby zblizyC sie do niej, Lotte Meier, prostej, niemieckiej
dziewczyny z Danzig, ktora stanela nagle oko w oko ze swoimi ambicjami
oderwania sie od portowej przesztosci Georga, od starego woézka Liselotte
terkoczacego na kamiennych kostkach miejskiego bruku i od potci miesa
dyndajacych nad jej glowa w sklepie pana Thiele.

Obracata sie wokét wilasnej osi przed wytartym krysztalowym tremo,
ktore zajmowato honorowe miejsce w halu mieszkania pani Schulze, nowej
sasiadki z Ring Strasse, i usmiechala sie do wlasnego odbicia, ktore nagle
nabrato blasku i lekkosci. Pani Schulze klaskata w dlonie, Smiejac sie razem
z nig i bezustannie dopytywata, czy Lotte promienieje z powodu tego
mitego Lothara Topolskiego, ktory ciggle krecit sie pod ich oknami.

Lotte wzruszala tylko ramionami, bo c6z ten Lothar, pomocnik

sklepowy w skladzie kolonialnym przy skrzyzowaniu ulic Bdrenweg z



Posadowskiweg, tam gdzie pewnego lipcowego dnia rozpedzony na swym
nowiutkim motocyklu NSU, spieszacy sie na partyjne zebranie SA-man
rozjechal przechodzacq przez ulice do sklepu kolonialnego Ruth
Birenbaum, c0z wiec ten nieopierzony miokos z ledwie wyklutym zarostem
na bezbarwnej twarzy, mogt ja, kobiete w peini rozkwitla, interesowac.

Jednak z czasem Lotte zaczela odczuwac niepokoj. W tak starannie
przygotowywanym i kontrolowanym przez nig planie Marianny zaczely
pojawiac sie luki, ktorych ona, Lotte Maier, jej skrupulatna asystentka, nie
potrafita wythumaczyc.

Ktéregos dnia poszia wiec za Marianng, kazata wiez¢ sie taksowka za
jej horchem, nad ktérym unosit sie szyfonowy szal Marianny owiniety
wokol jej bialej szyi. Na tle szeregowych domow pana Bielefelda,
ustawionych jasnymi, pozbawionymi wszelkich ozdob fasadami wzdiuz
ulicy prowadzacej nad samo morze, czerwona bryla samochodu Marianny
wygladata niczym partyjne flagi, ktore zalaly miasto po majowych
wyborach.

Lotte poznala juz te nowag czeS¢ miasta, kilka krokow dalej, wzdtuz
pasow startowych lotniska, ciggnela sie Ring Strasse, przy ktérej od kilku
miesiecy mieszkata z Liselotte i Georgiem. Jezdzila czasem tramwajem linii
numer piec, ktory z Ostseestrasse skrecat koto Christuskirche i mijajagc Max
Halbe Platz, gdzie jego droga krzyzowala sie z linia numer dziewiec
przeznaczong dla spragnionych nadmorskiego stonica gdanszczan, dowozit
pasazerow az do samej Ring Strasse.

Jednak tamtego dnia taksowka nie skrecita, ale pojechata dalej w strone
Brosen. To tam, na tarasie Strandhalle, przy stoliku z widokiem na zatoke i
zatloczone molo, Lotte po raz pierwszy ujrzata Marianne z nieznanym sobie

wOwcCzas mezczyzna.
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Lotte nie od razu powiedziala Henrykowi o spotkaniu Marianny w Brosen.
Cho¢ wydawalo sie jej tajemnicze, moze nawet zakazane, skoro ona nic o
nim nie wiedziala, ale wiodlo to raczej jej rozmarzone mysli w strone
zakazanego romansu, ktéry Marianna ukrywala przed innymi z sobie
znanych powodow, niz w kierunku szpiegowskiej dzialalnosci, o ktorg
oskarzal ja Henryk.

Moze chodzito o mezalians, cho¢ Marianna nie przejmowalaby sie
zdaniem postronnych ludzi, a moze nie chciala, by o tym zwigzku
dowiedziat sie jej ojciec. Jakkolwiek bylo, Lotte stworzyla w wyobrazni
romantyczng historie skrywanego uczucia, jakie sama przezywala. To
jeszcze bardziej zblizyto jg do Marianny, nadajac jej cech bardziej ludzkich,
bo Lotte, mimo pozornej zazyloSci z pracodawczynia, obdarzyta ja moca
niemal nadprzyrodzong, tak jak czynily to nieopierzone uczennice,
idealizujace piekng wychowawczynie.

Niemal wszystkie pienigdze, ktore zarabiala szpiegujagc Marianne,
przeznaczata na taksowki, ktérymi jq Sledzita, bo Marianna zawsze jezdzita
swoim horchem, a Lotte nigdy nie wiedziala, gdzie odbedzie sie kolejne
spotkanie. Nie chciatla, by Henryk placit jej za przekazywane informacje,
ale on upierat sie, ze tylko w ten sposob moze wynagrodzic jej dziatalnos¢,
nie narazajqc sie na zarzut wykorzystania jej uczu¢ w stosunku do siebie.

Czasem Marianna jechata do Brdsen, czasem spotykala sie w kawiarni

Renk w matym domku z czerwonej cegly z pasiasta marikizg od frontu w



Heubude, czasem wreszcie w zagubionej w sopockich lasach restauracji
Grosser Stern, gdzie Marianna omal nie zobaczyla sledzacej ja Lotte.

Kiedy dni zrobity sie chlodniejsze, a podmuchy wiatru znad zatoki
stawaly sie coraz bardziej przejmujace, Marianna znikata w hotelu Notzels
w Glettkau, nieswiadoma tego, ze calkiem niedaleko od tego miejsca
przyjdzie jej ostatni raz spojrze¢ na Swiat, ktory kochala w sposéb
zachlanny i nieustepliwy, i miasto, uwazane przez nig za nudng prowincje,
na ktorg skazalo jg miejsce urodzenia i lojalnoS¢ wobec ojca.

Kiedy na sezon zimowy zamknieto sopocka wille Walewiczdw,
Marianna wslizgiwala sie do niej czasami, by przyjaC tajemniczego
mezczyzne bez obecnosci pokojowki czy niepokojacych jag telefonow.

Kiedy Henryk pytatl Lotte o nowe zdarzenia w zyciu Marianny, o
spotkania z ludzmi, ktérych dotad nie widywala, krecita tylko przeczaco
glowgq, kladac przed nim zapiski z oficjalnych spotkan i przytaczajac tres¢
listow wysylanych przez Marianne za jej poSrednictwem.

Lotte spotykala sie wowczas z Henrykiem w hoteliku Seffers w
Neufahrwasser, zawsze w skromnym pokoju z porcelanowa umywalkg
przytwierdzong do pomalowanej na bialo Sciany. Ciagle pamietata plusk
ciezkich kropli, ktore uderzaly o dno wielkiej muszli, w ciszy nocnej
mieszajac sie z syrenami statkOw stojacych na redzie.

Z okien pokoju rozciggat sie widok na przystan. Odplywaly z niej
promy do potozonego po drugiej stronie kanalu Weichselmiinde i dalej koto
dokow stoczni Schichaua, gdzie wielki zelazny zuraw, przez robotnikow
nazywany familiarnie Der Grossvater, dominowat nad panoramqg miasta, az
do samego Danzig.

Henryk przyjezdzat teraz bardzo czesto. Mieszkal niedaleko od Danzig,
w polskim Brombergu, ktory nazywal Bydgoszcza. Lotte zaSmiewata sie do

ez, kiedy wymawial te nazwe, szeleszczac i Swiszczac, jak stary parowoz.



Kiedy ona probowata nasladowa¢ wydawane przez niego dzwieki, twarz
Henryka az czerwieniala z radosci, a on sam zastaniat jej usta dlonia,
krzyczac, by przestala profanowac jego delikatne polskie uszy kanciastq
niemiecka wymowa.

Wtedy ona troche sie dasata, bo w glebi serca czula wyrzuty sumienia,
ktore wywolywato to podkreslanie narodowosci, jakby Henryk uwazal, ze
bycie Niemcem byto czyms$ gorszym niz bycie Polakiem, a przeciez ona, by
by¢ z nim, porzucita wszystkie przesady, ktore w domu zaszczepil jej
Georg, bo ojciec w swoim mundurze SA, paradujacy po ulicach Danzig z
Mein Kampf pod pachg, czytujacy w niedzielne poranki ,,Der Stiirmer” i
rozrzucajacy ulotki z chyboczacych sie platform partyjnych ciezaréwek,
ktore krazyty po mieScie w trakcie sobotnich agitek, uwazal, ze bratanie sie
z Polakami bylo prawie tak niebezpieczne, jak zblizanie sie do Zydow.

Lotte nie probowala ojcu niczego wyjasniac ani ttumaczyc¢. Pochylata
tylko glowe w milczeniu, gdy przy niedzielnym obiedzie wytykatl jej prace
u Marianny.

— Polka! Polka! Moja corka pracuje u Polki! — powtarzal, rozgniatajac
widelcem kartofle. — Zobaczysz! Jeszcze ona bedzie pracowac u ciebie!

— Daj spokoj, Georg — uspokajata go matka. — Lotte dostaje za te prace
dobre pieniadze, a poza tym mowilam ci tyle razy, ze matka panny
Walewicz jest Niemka.

— Ale zeszmacita sie z Polakiem! — Georg unosit widelec oklejony
resztkami kartofli, by podkresli¢ swoje stowa. — Berliniska panienka!

Tacy, jak ona, doprowadzili ten narod do zmurzynienia. I teraz my
musimy wprowadzi¢ moralng odnowe, Liselotte! — Pukal palcem w swoja
pierS tak zapamietale, ze na jego koszuli pozostawalo pomiete wgniecenie.
— A gdyby nasza cérka nie byla taka uparta, to ja zatatwitbym jej jakas
przyzwoita posade.



Zawsze tak konczyl, cho¢ Lotte wiedziata, ze mimo ambicji i planow
ojca, jego pozycja w partii nie byla znaczaca, wiec praca, ktorg zachwalal,
ograniczytaby sie do liczenia partyjnych skladek lub buchalterii w
warsztaciku jednego z jego kolegow. A Lotte chciata przeciez od zycia
wiecej, chciala wszystko, chciala, by zycie bylo szalone i piekne,
nieprzewidywalne i niebezpieczne. Miata wilasne ambicje, choC jej plany
zmienialy sie z kazda wizytq Henryka.

Kiedy postanowit wynaja¢ w Danzig mieszkanie, Lotte nie posiadata sie
z radosci. Potozona za kanalem Radaune uliczka Bischofsberg nie byta zbyt
reprezentacyjna. Obok schludnych, kilkupietrowych kamienic staty tu stare,
niskie rudery o matych, brudnych okienkach, w ktorych pojawialy sie
zmeczone twarze o grubych rysach.

Lotte widziala zazdrosne spojrzenia Sledzgce ludzi na ulicy, zwyklych
przechodniow, obwoznych handlarzy, ktorzy po okolicy rozwozili warzywa
i owoce, zabtgkanych w tej okolicy obcych.

Wiedziala, ze tych, ktorzy skrywali sie za brudnymi oknami, nie stac
byto na kupno czegokolwiek oprocz starych ziemniakow i brukwi.

Jednak mimo wspotczucia, bo ciggle pamietala niedawne czasy w
zautku Schusterhof, odwracata glowe, gdy wypelzali ze swoich nor i
wyciggali w jej strone brudne dlonie proszac o datek. Widywata ich pozniej
na skwerze przed Prezydium Policji, gdzie w ciepte popotudnia pili
najtanszg wodke kupiong za wyzebrane pienigdze w sklepie kolonialnym
Johannesa Méllera.

Ulica Bischofsberg, cho¢ potozona kilka minut od centrum, byla cicha i
rzadko mozna bylo tu spotka¢ obcych, ktorzy zapuszczaliby sie w te
podejrzane rejony miasta. Nieczesto widywano tu réwniez samochody,
kazdego dnia o tej samej porze pojawial sie tylko konny beczkowodz z

mlekiem, a kilka razy w tygodniu na nierowno ulozonej kostce brukowej



podskakiwal maly woézek szmaciarza, ktory swoje przybycie oglaszat
dlugim dzwonieniem.

Henryk wynajal dwupokojowe mieszkanie od frontu kamienicy pod
numerem trzecim. Schludnie urzadzone i czyste wygladato tak, jakby nikt
w nim nie mieszkatl, bo Henryk z pedanterig dbat o porzadek.

Lotte lubila przychodzi¢ tu rano, zanim rozpoczynala prace dla
Marianny. Po korytarzu rozchodzit sie zapach swiezych Kniippelchen, ktore
chlopcy z piekarni wieszali w specjalnych woreczkach na klamkach drzwi
wejsciowych do mieszkan.

Kiedy Henryk golit sie nad zlewem w kuchni, Lotte kroita je na réwne
polowki i smarowala marmolada z truskawek, ktorg kupowata po drodze w
sklepie Artura Karstena. Jedli je potem, siedzac razem przy stole w pokoju i
obserwujac glowy przechodniow przesuwajqce sie za oknem.

Szybko poznali sgsiadow, bo Henryk potrafit z kazdym nawigzac szybki
kontakt, rozmawiat z kapelmistrzem Czoska i fotografem Hoffmanem,
zartowal ze starszg panig Schodrowska i z wdowqa Heidemann, a dla
bawigcych sie na ulicy przed domem dzieciakow zawsze mial poupychane
po kieszeniach mate tabliczki czekolady Anglas z fabryki w Oliwie, ktore
kupowatl w sklepie kolonialnym pan Méllera.

Ludzie lubili Henryka i by¢ moze dlatego nikt nie zadawal mu nigdy
ktopotliwych pytan. Tylko rzeznik Sommer, ktéry w swoim sklepie bardziej
od kielbas dbat o portret Fiihrera, patrzyt z ukosa na tego Polaczka, ktory
mial w Danzig podejrzane interesy.

Kiedy do Henryka przychodzila Lotte, sasiedzi usmiechali sie do niej
uprzejmie, pan Schwabe uchylat kapelusza, a fotograf Hoffman nagabywat,
by zostata jego modelka. Cho¢ okolica nie cieszyta sie dobrg stawa, byto tu
spokojnie i bezpiecznie, a Lotte nie spotkata nigdy zadnych podejrzanych

typow, zadnych Mochum ani Luiséw, ani nawet pijanych Luntrusow i



Leidackow, bo pan Karsten, ktory obok sklepu kolonialnego prowadzit
maty lokal z wyszynkiem, dbal, by nie dochodzito do pijackich awantur.

Lotte byla tak szczesliwa na ulicy Bischofsberg, ze nie zauwazyta nawet
czarnego opla, ktory pojawit sie tutaj pewnego dnia i odtad stal w tym
samym miejscu zawsze, gdy Henryk przyjezdzal do Danzig. On sam tez
nigdy nie zwracat uwagi na auto, ktore toczylto sie powoli za nim, gdy ulicgq
Bischofsberg szedl w strone mostu nad Radaune i nad torami kolejowymi,
by koto szkoly powszechnej skreci¢ w strone centrum.

Lotte zwrdcila uwage na czarnego opla stojacego przed bramg dopiero
pewnego wieczora, gdy Henryk po krotkich poszukiwaniach zapatek
wyjrzal przez okno na ulice i wyszedl, rzucajac krotko za siebie, ze zaraz
wroci. Lotte zza firanki dostrzegla, ze podszedt do zaparkowanego przy
krawezniku samochodu, nachylit sie w strone kierowcy, z ktérym wymienit
kilka stow, po czym z zapalonym papierosem w ustach wrocit do
mieszkania.

— Skad wiedziales, ze ktoS bedzie na ulicy? — zapytala, gdy usiadt przy
stole, wypuszczajac z ust dym.

— Zawsze sg, kiedy tu jestem — odpart niedbale Henryk i usmiechnat sie
do niej.

— Jak to? Ty ich znasz? Wiesz, kto to jest? — Lotte z niepokojem
wyjrzala przez firanke na ulice. Opel stal ze zgaszonymi Swiatlami.

W niklym Swietle latarni zauwazyla, ze w Srodku siedzialo dwoch
MezCzZyzn.

— Oczywiscie — rozesmiat sie Henryk. — I ja wiem, ze oni wiedza, ze ja
wiem. Nie mialem zapalek, wiec nareszcie na cos sie przydali. — Potozy} sie
na t0zku i nie zdejmujqc butéw, zatozyl noge na noge.

— Kto to jest, Henryku? Oni cie pilnujq?



— Raczej Sledza. Albo obserwuja, co robie, kiedy jestem w Gdansku.
Ale to jakie$ plotki. Nadajg sie tylko do siedzenia w samochodzie. I
podawania zapatek. — Zaciagnat sie gleboko.

— To policja? Co ty zrobites, ze cie Sledza? I jak mozesz mowic to takim
tonem?

— Lotte, przeciez oni wiedza, co ja tutaj robie.

— Jak to, wiedzq? Wiedzq, czym naprawde sie zajmujesz? [ ty
przyjmujesz to tak beztrosko?

Lotte zrzucita atlasowy szlafrok i zaczeta nerwowo wkiada¢ spodnice,
drzacymi rekoma, probujac zapig¢ suwak. — I wciggnates w to mnie,
wiedzac, ze policja z Danzig...

— Wywiad, nie policja... — poprawit ja rozbawiony.

— Wywiad z Danzig wie o tobie? I jeszcze sie tym zupelnie nie
przejmujesz? Jak mnie wsadzq do wiezienia za zdrade, to tez powiesz, ze
nadawatam sie tylko do podawania zapalek? — Nie mogla poradzi¢ sobie z
guzikami bluzki.

— Alez, Lotte! Uspokdj sie! — Henryk zerwat sie z t6zka, stanat przy niej
i ujat w swoje dlonie jej rozbiegane rece. — Tobie nic nie grozi!

Jesli cokolwiek bedzie ci grozilo, to ja sie tobg zajme. Ze mngq jestes
bezpieczna, styszysz? Poza tym oni nie interesuja sie Marianng, bo to im
ona przekazuje informacje, a my chcemy tylko wiedzie¢, co oni wiedzg na
temat gdanskiej polonii od Marianny. Rozumiesz? Oni interesujg sie mna,
chca wiedziec, co ja tutaj robie.

— Wiec wiedza, ze jestem twoja kochanka. — Lotte ciggle nie mogta sie
uspokoic.

— Lotte, to nie znaczy, ze ze mng wspolpracujesz! A chyba nikt nie
bedzie sie dziwil, Zze uwiodla mnie twoja uroda? — Zaczal calowac jej szyje.

— No, powiedz sama, moja Sliczna, mata Lotte!



Cho¢ od tamtego wieczoru minelo juz kilka lat, ilekro¢ Lotte
przypominata sobie stowa Henryka, zawsze zaczynala nerwowo dygotac.

Jak mogla by¢ tak naiwna? Wierzy¢, ze Henryk rzeczywiscie ja kocha?

Ze bedzie jg chronil? Ze przy nim i dzieki niemu bedzie bezpieczna?

Nie miala zadnego doswiadczenia z mezczyznami i nie potrafita
odroznic¢ tego, co bylo zwyklym klamstwem, od rzeczywistych uczuc.

Zyla fantazjami cnotliwej pensjonarki, ktéra wkradta sie w doroste
zycie i niczym dziecko wpuszczone do sklepu ze stodyczami nie mogta
powstrzymac checi, by zjes¢ wszystko od razu.

Z. czasem zaczela nawet odczuwac perwersyjng przyjemnosc, wiedzac,
ze kiedy wychodzi na ulice Bischofsberg, obserwujacy Henryka policjanci
odnotowujg ten fakt, zaS ona sama jest niczym heroina szpiegowskiej
powiesci, ktorych zreszta nie czytywala.

Szybko doszta do wniosku, ze Henryk miat racje. C6z znaczyto to, ze
sie z nim spotykata? Mogla widywac sie z kim chciala, byla dorosla, a
pracujac z Marianng, poznata wielu Polakow, wiec nikt nie powinien sie byt
dziwi¢, ze znala i jego. Henryk mial wszak wielu znajomych wsrod
gdanskiej Polonii, nawet mieszkanie wynajat dzieki polskiemu znajomemu,
ktory pracowal w ponurym gmaszysku, gdzie mieScita sie siedziba dyrekcji
polskich kolei.

Pan Turczynski byt cichym czlowiekiem o twarzy, ktérg z wolna
zaczynatly znaczyC zmarszczki i bruzdy. Nigdy nie zamienit z Lotte jednego
chocby zdania. Klanial sie tylko, a gdy spotykali sie w mieszkaniu
Henryka, u ktorego czesto bywal, natychmiast konczyl rozmowe i
wychodzil. Lotte uwazata go za dziwaka i odludka, sadzita jednak, ze byt w
swoim dziwactwie zupelnie nieszkodliwy. Pan Turczynski mieszkal sam w
mieszkaniu na drugim pietrze i Lotte nie zauwazyla, by ktokolwiek sktadat

mu wizyty. Czasem widywala, jak w cieple wieczory siedzial na tawce



ustawionej pod rozlozystym orzechem, ktéry rost na podworku,
przystaniajac rzad komorek nalezacych do mieszkancow kamienicy. Palit
wolno papierosa i przygladal sie w milczeniu temu, co dzialo sie wokot.

W czasie jednej z wizyt w siedzibie polskich kolei, w ktorej
towarzyszyta Mariannie jako jej oficjalna asystentka, widziala pana
Turczynskiego na jednym z korytarzy. Ale on, Sciskajac pod pachg teczke,
wpatrzony w czubki wilasnych butow, przeszedl obok, nawet jej nie
zauwazajac. Kiedy opowiedziala o tym spotkaniu Henrykowi, on tylko
machnat lekcewazaco reka.

— Nie przejmuj sie nim — powiedzial. — To tylko nadgorliwy urzednik,
ktory zaprzedat zycie polskim kolejom. Od czasu kiedy zmarly jego zona i
corka, mieszka w Gdansku. Przystali go tu na jego wlasna prosbe w
dyrekcji w Warszawie. Nie zauwazyl cie, bo jest zajety swoimi papierami.

Lotte nie zaprzatala sobie nim wiecej glowy, zajeta Henrykiem,

Marianng i ukrywaniem swego podwdjnego zycia.
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Victoria Schule byla szkola dla dziewczat. Miescila sie w jednym z tych
neorenesansowych budynkéw z czerwonej cegly, ktore znaczyly
architektoniczna mape miasta, nadajagc mu wyglad tylez nobliwy, co
posepny. Od prezydium policji przy Karenwall dzielilo jq kilka
niespiesznych krokéw wzdhluz Vorstddischer Graben.

Heinrich Auerbach wybrat sie na krotki spacer, by dokonac inspekcji
klas przeznaczonych na sale przestuchan. Ich przygotowanie ograniczato
sie do wyniesienia tawek, ktore na korytarzach szkolnych mieli ustawic
krzepcy chlopcy z oddzialu SS, przydzielonego do Auffanglager Victoria
Schulel1l. Wybral sale, ktére przeznaczono na miejsce ewidencjonowania i
przestuchan, i te, ktére zamieniono w prowizoryczne cele z
przygotowanymi dla wiezniow siennikami.

Victoria Schule, podobnie jak szes¢ innych obozow przejsciowych,
miala byC tylko pierwszym etapem selekcji przewidzianych do
aresztowania Polakow.

Glowng siedzibg mialy by¢ koszary w Neufahrwasser, ale nadal byly
wilasnoscia Polakow, ktorzy urzadzili tam mieszkania, sale sportowq i
kaplice, wiec do momentu przejecia ich przez niemieckich zohlierzy nie
mozna bylo przygotowa¢ pomieszczen do przyjmowania wiezZniow.
Natomiast Victoria Schule miata by¢ gotowa do natychmiastowych dziatan.

Heinrich Auerbach miat juz listy Polakow, ktorzy rankiem pierwszego
wrzesnia mieli sie tutaj znalez¢. Byli na nich celnicy, kolejarze,

nauczyciele, polscy ksieza, pracownicy Komisariatu Generalnego RP. Byla



tez Marianna Walewicz i jej ojciec, znani dzialacze miejscowej polonii.
Dziatalnosciq polskich agentéw miat zajac sie osobiscie.

Zrobit kilka notatek do raportu, ktory jeszcze tego popoludnia miat
trafi¢ na biurko SS-Obersturmbannfiihrera Maxa Pauly’ego, mianowanego
szefem Komendantury Obozow Jenieckich w Danzig, i wrocit do
prezydium policji. Przez chwile zdawalo mu sie, ze idac korytarzem do
swego gabinetu skrytego za ciezkimi, debowymi drzwiami, w blasku stonca
wpadajacego na policyjne korytarze przez wysokie okna, zamajaczyta mu
sylwetka Lotte Meier. Jednak stukot jej obcasow zagluszyly kroki
urzednikow placzacych sie wokol, co nawet lekko go zirytowato, bowiem
postaC zniknela, zanim upewnit sie, ze byla rzeczywiscie tym, za kogo ja
wziat.

Lotte Meier, zastraszona ofiara polskiego wywiadu, oddana sprawie z
nadmierng gorliwosciag. Corka SA-mana, ktory przebyt kolejne stopnie
partyjnego awansu i przygotowywal sie wiasnie do kierowania oddziatem
SA, oddelegowanym do operacji przejecia budynkéw w Neufahrwasser.
Zasadnicza i sumienna, pozbawiona stuzbowego wyrazu twarzy mogta
uchodzi¢ nawet za niepozbawiong urody kobiete, cho¢ wiele brakowato jej
do zmystowo pociggajacej Ingrid Wollf.

Wygladala jednak na solidng Niemke i trudno bylo odgadnac jej
przesziosc¢, patrzac na skupione oblicze bez makijazu, catkiem tadne, cho¢
zawsze ubrane w oschly wyraz niezadowolenia.

Heinrich Auerbach dowiedzial sie o istnieniu Lotte Meier, czytajac
raporty dotyczace Henryka Malickiego. Kapitan polskiego wywiadu nigdy
nie ukrywal, ze dziala na rzecz oddziatu II Sztabu Generalnego Wojska
Polskiego. Czesto pokazywatl sie w towarzystwie szefa ekspozytury numer

3 w Brombergu, majora Zychonia.



Zychon, dobrze znany w Wolnym Miescie, slyngl z eksceséw i
demonstracji urzadzanych na jego ulicach, alkoholowych libacji i
ostentacyjnych spacerow w mundurze Wojska Polskiego. Zawsze o krok
przed agentami niemieckiej Abwehry, doprowadzit do odwotlania ze
stanowiska szefa ekspozytury w Danzig putkownika Oskara Reile, ktory po
jedenastu latach zostal usuniety, gdy prowadzony przez Zychonia i
Malickiego Kofer, asystent samego szefa gdanskiej placéwki SA, wymknat
sie i uciekt do Polski.

To wtedy Heinrich Auerbach przyjechat do Danzig wraz z agentami
gestapo, ktérzy zostali oddelegowani z Berlina, by ztapa¢ Kofera. Sledzac
Kofera, Sledzili tez Malickiego. Szybko trafili na jego niemieckq kochanke,
z ktora spotykal sie w wynajetym mieszkaniu przy zapyziatej ulicy
Bischofsberg. Rownie szybko okazalo sie, ze jest nig asystentka Marianny
Walewicz, ktora od poczatku prowadzit sam wprost z Berlina.

Zaalarmowany sprawa, osobiscie przestuchal Marianne, ktora styszac o
romansie swej pracownicy z Malickim, podniosta tylko nieznacznie jedng
wyskubang brew i poprosita o ogien.

Zza wydmuchiwanej dlugo smugi tytoniowego dymu zaprzeczyla, by
cokolwiek o tym romansie bylo jej wiadomo.

— Marianno, naprawde nie wiedzialas, ze ona ma z nim romans? —
zapytal mniej oficjalnie, gdy zamknety sie drzwi za bladym oberem, ktéry z
hotelowej restauracji mieszczacej sie dwa pietra nizej przyniést zamowiong
wczesnie]j kolacje.

Marianna stata przy oknie, z ktorego rozposScierat sie widok na
pociemniale jesiennym chlodem wody zatoki, obmywajgce stupy
podtrzymujace opustoszate molo. Drzewa uginaly sie pod ciezarem wiatru,
w bezladnej szarpaninie gubigc pozoétkle liScie. Wypita lyk szampana,

ledwie dotkngwszy brzegu delikatnego kieliszka, i odwrdcita sie od okna,



stajac naprzeciw Heinricha Auerbacha, ktory patrzac wprost w jej chtodne,
btekitne oczy poczut fale goraca, rozlewajaca sie po calym ciele. Marianna
podeszta do niego i pocalowatla w usta, po czym dopita reszte szampana,
odstawita kieliszek i usiadia na sofie.

— Nie, moj drogi. Zupelie nie miatam pojecia, ze moja mata Lotte i
Henryk majg romans — powiedziala, zsuwajac ze stop pantofle koloru
neorenesansowych gdanskich kamienic. — To nawet zabawne. — Zdjela z
gladko upietych wlosow diamentowa spinke i wsunela ja do jednego z
pantofli. Jasne wlosy sptynely jej na twarz. — Romansujg za moimi plecami.
Pomysl, ukrywaja sie zupelnie, jak my. — Wyciagneta w strone Heinricha
swa dluga, smuklg dton i uSmiechajac sie, delikatnie skinela palcem, by
podszed? do nie;j.

— To wecale nie jest zabawne, Marianno. — Nie ulegt jej. Odwrocit sie
nerwowo, podszed}l do nakrytego do kolacji stotu, nalatl szampana do dwu
kieliszkow i podat jeden z nich Mariannie. — Boje sie o ciebie.

Dobrze wiesz, ze Malicki jest niebezpieczny — powiedzial, patrzac w
ciemno$¢ za oknem. — Moze cie zdekonspirowac. Polacy moga cie
przechwycic. Jesli cie ztapia, ja nie bede mogt ci poméc. Musiatem cie dzis
przestuchac, bo inaczej zrobitloby to gestapo. Oni nie wiedza, ze z nami
wspolpracujesz. Jesli przez Malickiego i te twoja Lotte zainteresujq sie
toba, dotrg do twojej matki... Wole nie myslec¢, co bedzie sie dziato.

— Ach, m6j Heini... — Marianna wstala z sofy, podeszta do niego i
objeta, przytulajac sie do jego plecow. — Jestes taki troskliwy. — Polozyta
glowe na jego karku. Poczut taskotanie, gdy jej wiosy dotknely jego skory.
— Ale nie ma sie czego obawiac. — Odwrocita go powoli w swoja strone. —
Znam Henryka od lat. On nawet przez chwile nie pomyslal, ze mogtabym z

wami wspolpracowac. Przeciez jestem Polka.



Co wiecej, moja matka jest Zydéwka. A wy nie lubicie Zydéw. —
Wypowiadata kazde stowo, stawiajagc w tym samym rytmie stopy.

Pociggneta Heinricha Auerbacha za sobg i obydwoje znalezli sie na
obitej aksamitem sofie.

Sturmbannfiihrer Auerbach po latach, ktére minely od tamtego
wieczoru w pokoju Casino Hotel w Zoppot, ciggle czut pod palcami miekki
aksamit w kolorze pociemniatego zlota. Skéra Marianny na jego tle
wydawala sie jeszcze bledsza i delikatniejsza niz w rzeczywistosci, zas jej
perfumy, ciezkie i zmystowe, pozostalty na nim dlugo po jej wyjsciu. Ten
zapach, zapach Marianny, obezwladnial go i sprawial, ze tracil swa
zdolnosc¢ racjonalnego rozumowania.

By¢ moze dlatego nic wtedy nie zauwazyl. Niczego nie podejrzewat.
Wierzyl, gdy Marianna moéwita, ze Henryk Malicki to tylko przyjaciel.
Przeciez przez dom Walewiczow przewijato sie tylu Polakow, ze nie bylo
niczego zastanawiajacego w ich znajomosci. Przeciez sam Zychon bywat
przy Breitgasse. Ci Polacy byli bezczelni i sprawiali wrazenie, ze cale to
szpiegowanie bylo dla nich dobra zabawa. Ale funkcjonariusze z
Abwehrstelle Danzig z trudem nadgzali za ich dzialaniami na terenie
Wolnego Miasta.

Kiedy Heinrich Auerbach przeniost sie z Abwehry do SD, Marianna
przyjechata do Berlina, by powiedzie¢ mu, Ze nie bedzie sie z nim wiecej
spotykac.

— Mam nadzieje, ze zachowasz sie honorowo. Tyle mowicie o honorze
w tym waszym SS. — Na miejsce spotkania wybrata ogrod botaniczny. —
Nadal bede ci zdawac raporty i oczekuje, ze ty nadal bedziesz ochraniat
mojg matke. Tak, jak sie umowiliSmy. — Jej stowa byly twarde. — Ale na nic

wiecej juz nie licz.



Nie probowatl jej przekonywac. Wiedzial, ze skoro Marianna raz co$
postanowila, nic nie moglo juz zmieni¢ jej zdania. Decydujac sie na
przejscie do stluzby, Heidrich liczy? sie przeciez z taka reakcja z jej strony.
Wociaz wzbudzata w nim tamto niepokojgce uczucie, ktore ze zdziwieniem
odkryl, gdy spotkali sie po raz pierwszy nad okazem paphiopedilum stonei.
Jednak kladac na szali uczucia w swym niezachwianym racjonalizmie,
doszed! do wniosku, ze Marianna nie byla warta tego, by przerywac kariere,
ktorej postanowit poswieciC swe zycie tamtego stonecznego dnia w
czerwcu dwudziestego czwartego, gdy samotnie wyjezdzal z rodzinnego
Bad Reichenhall. Marianna miata poméc w jej rozwoju. To, co wydarzylo
sie miedzy nimi, byto tylko nieoczekiwanym dodatkiem, premig stuzby dla
Trzeciej Rzeszy, ktéra potrafita odwdzieczy¢ sie takim, jak on,
zdesperowanym biedakom z prowincji.

Bo swoje miejsce w zyciu Heinrich Auerbach odnalazt wiasnie dzieki
partii, dzieki jej wsparciu i pieniagdzom, ktore dostal, by z zagubionego w
Alpach miasteczka wyruszy¢ do Monachium, a potem do Berlina. Kariere
zrobit dzieki swej ambicji, stawiajgc sobie ciggle nowe wyzwania, tak ze
kazdego dnia mogt potwierdzac swa wartos¢ w oczach innych. Zrobit ja
takze dzieki pracowitosci, ktora sklaniala go do posSwiecania catego czasu
stawianym przez partie zadaniom, i pozwalala na ciagle doskonalenie
wlasnego talentu.

Heinrich Auerbach czul wdziecznos¢ wobec swego kraju, w ktorym
mogl budowac porzadek zgodny z wilasnymi pogladami, kraju, wobec
potegi ktorego czut sie niczym maly trybik wielkiej machiny.

Wiedzial jednak, ze to dzieki takim jak on jego kraj, jego dumna Rzesza
Niemiecka, coraz szybciej zmierza do celu, jakim byto przekonanie reszty
Swiata o stusznosci porzadku, ktory jej obywatele wybrali, glosujac na

partie. Wiedzial, ze moment, gdy Europa ze swa dekadencjg i zepsutym



hedonizmem ukleknie przed ideami niesionymi na czerwonych sztandarach
ozdobionych swastyka, jest coraz blizej, i czul dume, ze ma swoj udziat w
tym wielkim przedsiewzieciu.

Odczuwat to rosnace napiecie, ktore dawalo sie wyczuC na ulicach
miasta wybranego, by te przemiane rozpoczac.

Cho¢ chciat wréci¢ do Berlina, cieszyt sie, ze w sierpniu trzydziestego
dziewigtego znajdowal sie wilasnie w Danzig. I mimo iz nie chciat
przyznawac sie do tego nawet przed samym sobg, zastanawial sie, jak to
mozliwe, Ze Marianna wybrata inng droge. Pomog} jej, bo na wspomnienie
o niej ciggle odczuwal tamte fale uniesienia, moze stlumione nieco
minionymi latami, ale ciagle pojawiajace sie wraz z dzwiekiem jej imienia.

To, co zrobita dla niego, pozwalaloby na zrehabilitowanie jej, gdyby
tylko wyrazita skruche, zapewnila, ze jest wierna Fiihrerowi i oddana idei
narodowego socjalizmu. Jednak ona stanela ostatecznie po przeciwnej
stronie, co Heinrich Auerbach postanowil wytlumaczyl sobie jej polsko-
zydowskim pochodzeniem, ktére uniemozliwito jej podjecie racjonalnej
decyzji, jedynej mozliwej, jego zdaniem, by nie przejs¢ na niewalasciwg
pozycje.

Skoro Marianna tak zdecydowata, postanowit splaci¢ swoj dlug wobec
niej, by ostatecznie sentyment do niej przeniesc do przesztosci i nie czuc sie
nim juz wiecej obcigzonym. Kiedy znalaz! jej nazwisko na liscie gdanskich
Polakow, ktorzy pierwszego wrzesnia mieli znalez¢ sie w obozach
przejSciowych w Wolnym Miescie, skontaktowat sie z nig i w restauracji
Grosser Stern w Zoppot przedstawit swoj plan, a wlasciwie te jego czesc,
ktora nie odnosita sie do tego, co zlecit dwom mlodym esesmanom,
wystanym na Hakelwerk.

Tam, pod wskazanym przez niego adresem przy Jungfrauengasse,

odnalezli Jutte Buschke, tak tudzaco podobna do Marianny, ze uczynito to z



Heinricha Auerbacha jej statego klienta.

Jutta miala twarz aniola, delikatne rysy nie wspolgraly jednak z jej
cokolwiek aroganckim i wyzywajacym zachowaniem, ktorego nauczyto ja
zycie na ulicy. Jedynym celem Jutty bylo zarobienie takich pieniedzy, by
mogla zabawic sie w gospodzie i sama wybra¢ kochanka na najblizsza noc.
Gdy miala gest, nastepnego dnia potrafita mu zaptaci¢, czujac w ten sposob
ludzaca satysfakcje wecielania sie we wilasnych klientéw, ktorzy dajac
wiecej lub mniej, tym samym oceniali jej ustugi.

Nie czytywata ksigzek, ledwie potrafila sie podpisa¢, gdy trafiala na
komisariat policji, a liczba dokonanych przez nig nielegalnych aborcji
sprawita, ze Jutta Buschke nie mogla uprawia¢ swego procederu w
osrodkach Lebensborn pod hastem, ktore glosit Himmler — ,,wodzowi
podarowac dziecko”, bowiem dzieci juz mie¢ nie mogla.

To jeszcze bardziej upewnito Heinricha Auerbacha, ze zycie Jutty
Buschke nie mialo w sobie wartosci, ktora przekonywataby go do podjecia
innej decyzji. Dlatego stala sie czescig jego planu. Chcial mieC pewnosc, ze
Marianna bedzie bezpieczna, a jako martwa nie stanowila juz zagrozenia
dla Rzeszy.

— Czy mozesz podarowa¢ mi swoOj medalion? — zapytal, siedzac w
restauracji Grosser Stern, w ktorej umowit sie z nig ten ostatni raz.

— Medalion? — Marianna odruchowo dotknela wygrawerowanego w
ztocie herbu Danzig. — To jest moja rodzinna pamigtka. Nie moge ci jej dac,
Heini. Przykro mi.

— Marianno, chcialbym miec jaka$ pamiatke po tym wszystkim, co nas
taczyto. — Pochylit sie w jej strone nieznacznie, jeszcze raz usitujac zatopic
sie w spojrzeniu jej btekitnych oczu.

— Heini, ty nie jesteS sentymentalny. — RozeSmiala sie glosno,

odsuwajac od niego. — Po co ci on? Chcesz zaplaty?



Cofnat sie.

— A ty nie jesteS cyniczna — rzucit krétko. — Powiedzmy, ze ten
medalion pomoze mi w tym, Ze nie beda cie szukac.

— Co ty planujesz? — Teraz ona pochylila sie w jego strone, Sciszajac
glos, cho¢ szum lisci na drzewach, pomiedzy ktérymi rozstawione byty
stoliki, zaghluszat ich stowa.

— Marianno, to nie twoja sprawa. Postanowilem, ze skoro nie chcesz
przyjac¢ mojej propozycji, by pozosta¢ w Danzig, by pozostac tutaj ze mng —
zawiesil na chwile glos, ale Marianna patrzyla na niego nadal z tym
prowokujacym wyrazem twarzy, jakby chciala rzuci¢ mu wyzwanie do
pojedynku — pomoge ci uciec, zebys nie trafita do wiezienia. Moge cie
zapewnic, zZe jesli mnie nie postuchasz, znajdziesz sie tam niebawem.

— Co wy chcecie zrobi¢? Zaja¢ Danzig? Wiesz, ze to oznacza juz
prawdziwg wojne.

— Czy Danzig naprawde jest wart, by wywotywac o niego wojne? — Byt
juz zniecierpliwiony tq rozmowaq. — JeSli nie przyjmujesz do wiadomosci
faktu, ze mamy stusznos$¢, to wyjedz stad. Natychmiast.

Tylko zostaw mi swoj medalion.

Marianna jednym ruchem zdjela go z szyi i polozyla przed nim, po
czym wstata i nie mowigc stowa, szybkim krokiem skierowata sie do
zaparkowanego kilka metréw dalej czarnego mercedesa, ktory w
przeciwienstwie do jej czerwonego horcha nie zwracat uwagi na gdanskich

ulicach. Wtedy widzial jq po raz ostatni.
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Kiedy komisarz Franz Thiedtke dotarl na ulice Jungfrauengasse, szarzato.
Minat podejrzany lokal Tante Anna, gdzie dziewie¢ lat wczeSniej wezwano
go do morderstwa dwoch angielskich marynarzy, ktérych zasztyletowat
gdanski sztauer, niejaki Lewandowski, nozownik nazywany Der Lowe aus
Ohral 12/,

Teraz jednak przed Tante Anna stal tylko stolik, przy ktorym partie
skata rozgrywali dwaj ubrani w niedbale, znoszone ubrania posiwiali
mezczyzZni i grajacy przeciwko nim SA-man w starannie wyglansowanych
butach z cholewami. Jego kompan pochylat sie nad nim i palac papierosa,
rozmawial z rywalami, glosno wytykajac im nieumiejetne posuniecia w
kartach. Kiedy minat ich zasapany listonosz w polskim mundurze spieszacy
w strone Heveliusplatz, gdzie w zwalistym gmachu z brunatno-czerwonej
cegly miescita sie siedziba oddzialu 1 Poczty Polskiej w Danzig, SA-man
wyprostowat sie i skandujac w rytm krokow listonosza, zaczat krzyczec:

— Danzig bleibt Deutsch! Danzig bleibt Deutsch![13!

— Cicho, Herman! — jeden ze starszych graczy probowat go uciszyc, ale
rozbawiony SA-man tylko poklepal sie po udach i rozeSmiat glosno. —
Wynocha, polska swinio! Uciekaj do Gdyni!

Listonosz nie odpowiedzial na zaczepki i pobiegt dalej. Jungfrauengasse
byla mala, boczng uliczkg wytozong nieréwng kostkg brukowa, na ktorej
umorusane dzieciaki mimo poznej pory graly w pitke mala, gumowa

piteczka, podskakujaca na wyboistych nieréwnosSciach stanowczo zbyt



wysoko jak na ersatz imitujgcy skoérzang, profesjonalng pitke, o ktorej
mogly tylko pomarzyc¢.

— Napastnik Preussen zbliza sie do bramki — rudy, piegowaty chlopak
zwijal dlonie i przykladal je do ust, komentujac to, co dzialo sie na
wyimaginowanym boisku — ale nagle pojawit sie zawodnik klubu Hansa,
juz przejat pitke i zmierza do bramki przeciwnika! I gol! Gol!

Z. niedotknietego jeszcze mutacjg gardla wyrwat sie piskliwy wrzask.
Gumowa piteczka wpadla miedzy dwa kamienie ulozone na ulicy i
potoczyla sie wprost pod nogi Franza Thiedtke. Komisarz przytrzymat ja
pod podeszwq buta i podniést z ziemi.

— Znacie Jutte Buschke, chlopcy? — Podszedl do rozwrzeszczanych
dzieciakow, ktore wodzity wzrokiem za dlonig trzymajaca pitke.

— Tak, tak! — odezwal sie piegowaty rudzielec.

— A wiesz, gdzie mieszka Jutta Buschke?

Rudzielec pokiwat glowa.

— Powiem, jak pan odda pitke — powiedzial, ukazujgc szpare po
brakujacym z przodu zebie.

— Lap! — Komisarz odrzucit piteczke, ktéra, podskakujac, potoczylta sie
w strone graczy. Chlopcy z glosSnym krzykiem rzucili sie za nig w pogon. —
No? To gdzie mieszka panna Jutta Buschke? — powtorzyt.

— Tam. Pod numerem pigtym, na pierwszym pietrze. — Chlopiec wskazat
palcem brame. — Ale moja mama moéwi, ze to nie zadna panna, tylko
zwykla lafirynda. — Odwrocit sie na piecie i pobiegl w strone grajacych,
zwijajac dlonie przytozone do ust. — Zawodnik Hansy przy pitce! Biegnie w
strone bramki i bedzie gol? O, nie! Spudlowat!

Komisarz Thiedtke pozostawil za sobg gwar ulicy i wszedl we
wskazang brame. Uderzyl go odor stechlizny unoszacy sie miedzy

odrapanymi Scianami, z ktorych po kawatku odpadata farba w



nieokreslonym kolorze. Wspiat sie na pietro po drewnianych, trzeszczacych
przy kazdym stawianym kroku schodach i stangt przed drzwiami, na
ktorych kreda wypisano numer pieC. Zapukal, ale po drugiej stronie
panowata cisza. Nacisnat klamke, ta stawita mu jednak opor.

— Pan klient? — ustyszal za plecami. Odwrdcit sie. W uchylonych
drzwiach mieszkania naprzeciwko stala kobieta o zniszczonej twarzy w
chustce zawinietej wokot glowy.

— Jestem komisarz Franz Thiedtke z gdanskiej policji. — Wyjat
legitymacje policyjna, ale kobieta nie rzucita na nig nawet okiem. — Szukam
Jutty Buschke.

— Nie pan jeden — zarechotala kobieta. — Wiecej tu przychodzi takich, co
ja szukajg. A panu ona na co?

— Zgloszono jej zaginiecie. Wie pani co$ o tym?

— A co ja mam tam wiedziec, psze pana. — Kobieta cofnela sie za drzwi.
— Ja caly dzien pracuje, to nie wiem, co sie tu dzieje.

— Ale zna jq pani?

— Znam, znam. Cale miasto ja zna. Tutaj rézni do niej przychodza,
nawet jeden taki pan oficer, bardzo elegancki. Ja to sie nawet
zastanawiatam, co taki pan oficer robi z taka zwykla ulicznicg. No, ale
widac taki miat kaprys. — Wzruszyta ramionami.

— A kiedy widziata ja pani po raz ostatni?

— A... — zastanowita sie chwile. — To chyba bylo jakos$ tydzien temu, w
poniedzialek albo we wtorek. We wtorek, wracalam wtedy od pani
Hofmann, a zawsze chodze do pani Hofmann we wtorki o siedemnastej.

— Pamieta pani to spotkanie? To bylo tu, na schodach?

— Tak, psze pana. A gdzie mialo by¢. Ja stalam tak, jak pan, tutaj. —

Uchylita szerzej drzwi i wyszta na korytarz. — [ wtedy otworzyly sie drzwi



od mieszkania Jutty i wyszta ona i jeszcze jakichs takich dwéch mtodych
chlopakow.

— Rozmawiala pani z nig?

— Nie, tylko powiedzialySmy sobie ,dobry wieczor”. Ona byla juz
chyba troche wstawiona i pomyslatam, ze idzie z tymi chlopakami do Tante
Anna. Godzinami tam przesiadywala.

— A dlaczego mysli pani, ze byla — komisarz zrobit krotka pauze —
wstawiona?

— Bo sie tak glosno smiata, a ona zawsze sie tak glosno $miata, jak sobie
wypita.

— A ci chlopcy? Znata ich pani?

— Nie, ale do niej przychodzito tylu, ze nie moglam wszystkich
spamietac.

— Byla fadna?

— O, sliczna, psze pana. Jak z obrazka. Stad tez klientow miala na
peczki.

— A moze jq pani opisac? Jak wygladata?

— Wysoka, psze pana, i szczupla. Miala takie jasne wilosy, zupeknie, jak
aniotek. Ale aniotkiem to ona nie byta. Nie daj Bog, jak sie odezwala. Ale
jak nic nie moéwila, to wypisz wymaluj, jak ta aktorka z filmu, no, wie pan,
ta, co to pojechata do Ameryki. A Jutta to pasjami lubita ogladac filmy. Jak
przyjechala do Danzig dwa lata temu, to nawet poleciala na taki pokaz,
pamieta pan, takie coS, nazwali to jako$ tak, nie moge sobie przypomnie,
ale cud techniki, a pokazywali film z olimpiady, co to sie¢ w Berlinie odbyla.

— A moze wie pani, kto zglosit jej zaginiecie?

— No, to moj Otto, znaczy maz — kobieta odchrzagkneta az zaszklity sie

jej oczy — poszedt do rewiru, jak nie bylo jej do czwartku.



Przychodzili tu r6zni do niej, walili w drzwi, halas sie zrobil okropny i
Otto sie wsciekl, ze spa¢ nie moze, bo Otto pracuje na noce, a potem $pi.
No i poszed} zglosic, ze tu burdy sa. Ale co potem, psze pana, to ja juz nie
wiem.

— I nie ma pani zadnych podejrzen, co sie z nig moglo stac? Moze
gdzies wyjechata? Do rodziny albo do znajomych?

— Nie, psze pana. Ja nic nie wiem. Ale ona z rodzing w ogole nie
utrzymywata kontaktu. Jak tu przyjechata, to nigdy u nich nie byla i nigdy
nic o nich nie méwila. A przyjaciot to miata w Tante Anna, ot, tacy to
przyjaciele.

— A ci dwaj mezczyzni, z ktorymi ja pani widziala po raz ostatni?

To byli jacys jej stali klienci? Widziata ich pani wczesniej?

— Nie, psze pana. Tyle ich tu przychodzito, Ze moze i byli wczesniej, ale
ja, mowilam, nie pamietam wszystkich. Dwoch takich mlokosow, moze
mieli ze dwadziescia lat, wysocy byli, szczupli, zwyczajni. Nie rzucali sie
jakos w oczy.

— No, dobrze. Dziekuje, pani — komisarz zawiesit glos.

— Gerda Miiller. — Kobieta znowu skryla sie bezpiecznie za drzwiami do
swego mieszkania. — Ale pan nie bedzie nikomu moéwil, ze ja to wszystko
powiedzialam? Bo ja to sie nawet dziwie, ze pan tutaj przyszed}, bo kto by
sie taka Jutta w policji przejmowal. Nawet powiedziatam Ottonowi, ze on
niepotrzebnie tylko czas w rewirze stracil, bo i tak nikt Jutty szukac nie
bedzie.

— Pani Miiller, gdanska policja czuwa nad wszystkimi mieszkancami
swojego miasta. — Komisarz Thiedtke sklonit sie uroczyscie, jakby w ten
sposob chciat podkresli¢c wazkosc¢ stow, ktore wypowiedzial, i pozegnat sie

lekkim skinieniem glowy.



Mimo po6znej pory z ulicy Jungfrauengasse udat sie wprost na
Delbriickallee, pnacej sie lagodnie wsrod kamienic o spadzistych,
czerwonych dachach wprost do gléwnego budynku szpitala miejskiego,
oddzielajacego od ulicy swaq zwalista bryla z frontonem zwienczonym
cebulastqa wiezyczka rozlegly teren szpitala zabudowanego prostymi,
nowoczesnymi pawilonami, w ktérych mieScity sie oddziaty lecznicze.

Zaparkowal auto przed jedng z sasiednich kamienic i mingwszy giowny
budynek skierowal sie do bocznego wejscia, ktorym zwykle wchodzit,
odwiedzajac to miejsce stuzbowo. Z malej str6zowki wyszed}t straznik.
Franz Thiedtke pokazal mu policyjna odznake, ktéra otwierata takie
miejsca bez dodatkowych tlumaczen, i dobrze znang sobie Sciezkg wsrod
rowno przycietych trawnikow poszedt do szpitalnej kostnicy.

Przebyl te droge setki razy, jako komisarz policji kryminalnej ciggle
trafiajgc  do prosektorium, gdzie dokonywano sekcji zwlok ciat
znalezionych w miejskich krzakach, w lasach porastajagcych morenowe
wzgorza wokol miasta, zawieszonych na sznurach pod stropem strychow
domow w Schiedlitz, zasztyletowanych w miejscach takich, jak Tante Anna
na Hakelwerku, i porzuconych miedzy pustymi skrzyniami do transportu
Yadunkow na statkach przyptywajacych do Neufahrwasser.

W zimnych salach prosektorium, przesigknietych ostrym zapachem
formaliny, ktora przenikala ptaszcze, marynarki i kapelusze, tak ze
Waltraud nie mogla pozniej poradzi¢ sobie z pozbyciem sie go z ubran
komisarza, w przygnebiajacych salach, ktdre stanowity ostatni przystanek
na ziemskiej drodze tych wszystkich topielcow, wisielcow, ofiar ulicznych
bojek, rozpedzonych samochodéw i matzenskiej zazdrosci, Franz Thiedtke
wielokrotnie przekonat sie, czym w istocie jest ludzka Smier¢, ktorg wizyta
w tym miejscu odzierala z wszelkiej tajemnicy i wiary w inng

rzeczywistosc.



Rozciete brzuchy, poderzniete gardla, ciata rozkladajace sie wolno, acz
systematycznie, poczawszy od zieleniejacej plamy pod prawym zebrem,
gdzie zywigce sie odpadami w ludzkim jelicie bakterie rozpoczynaty swa
posmiertna postuge, nabrzmiale woda ciata topielcow i zweglone szczatki
pogorzelcoéw, wszystko to stanowito tylko materialny dowdéd dokonanych
czynow, fakty zabezpieczone w ludzkich zwlokach, ktore nie mogly juz
zaswiadczyC o tym, co sie zdarzylo, martwe szczatki pozbawione
Swiadomosci i mocy, jak puste butelki po gdanskim machandlu wyrzucone
na Smietnik po oproznieniu.

Franz Thiedtke nie opowiadal nigdy Waltraud o tym, skad brat sie odor
nieustepujacy pod jej troskliwymi dlonmi zanurzonymi w balii z
mydlinami, ktérymi probowata go przepedzi¢. Smrod formaliny ztamany
zapachem lekko rozkladajacych sie zwtok unosit sie dtugo w kuchni ich
mieszkania przy Kohlenmarkt, a Waltraud w milczeniu tarla i tarla, jakby to
miato przepedzi¢ zapach Smierci z ich szczesSliwego domu.

Ciezkie drzwi do pawilonu, w ktorym znajdowala sie kostnica,
skrzypnely przeciagle, gdy wchodzit do srodka.

— Komisarz Thiedtke z policji kryminalnej — powiedzial do portiera,
siedzacego przy wejsciu w niklym Swietle matej lampki. — Chcialbym wejs¢
do kostnicy.

— Nie wolno. Juz zamkniete. — Glos portiera unidst sie echem pod
wysoki sufit korytarza.

— Chyba mnie pan nie zrozumial. Prowadze Sledztwo i musze obejrzec
zwloki, ktore macie w swojej kostnicy.

— Jutro, panie komisarzu.

— Prosze pana, ja nie moge czekac do jutra. To pilna sprawa. Prosze
mnie wpuscic.

— A nakaz pan ma?



— Powiedziatem, ze to pilne. Nakaz dostarcze jutro.

— Nie, nie. Wykluczone. Bez nakazu nie wolno.

— To nie wolno czy za p6zno? — zdenerwowat sie Franz Thiedtke.

— Nie wolno, bo za p6zno — odparl poirytowanym tonem portier i
odwrocit glowe.

— Prosze sprowadzic¢ lekarza — zazgdat komisarz.

— Jakiego lekarza?

— Dyzurnego. Jest chyba kto$ na dyzurze?

— OczywisScie, jest doktor Kunze. — Portier wzruszyl obojetnie
ramionami.

— To niech pan sprowadzi doktora Kunze.

Portier wykrecit numer na czarnym, ebonitowym aparacie i powiedziat
do stuchawki:

— Panie doktorze, jest tu pan, ktory przedstawia sie jako komisarz
policji. Chce natychmiast wejs¢ do kostnicy. Mowi, ze prowadzi Sledztwo i
to pilne. — Na chwile zamilkl. — Nie, mowi, ze nie moze poczekac do jutra.
— Znowu pauza. — Nie, nie ma nakazu. Ale on nie chce wyjs¢, panie
doktorze. On chce rozmawiac z panem osobiScie. — Odlozyt stuchawke na
widelki i spojrzal na komisarza. — Pan doktor Kunze zaraz tu bedzie.

Doktor okazal sie przedwczesnie lysiejacym mlodym mezczyzng o
podhuznej twarzy i matych, zmruzonych oczach krotkowidza.

— Czym moge panu stuzyc¢? — zapytat sucho.

— Jestem komisarz Franz Thiedtke z gdanskiej policji kryminalnej.

— Franz Thiedtke pokazal mu legitymacje policyjna. — Prowadze
Sledztwo i doprawdy nie rozumiem, dlaczego czyni mi sie takie trudnosci.
Bylem tu wielokrotnie i nigdy nie miatem takich probleméw — mowit

spokojnie, cho¢ byt wzburzony.



— Prosze sie uspokoi¢, panie komisarzu. A kogo dotyczy panskie
Sledztwo?

— Marianny Walewicz. Utopila sie przy molo w Glettkau. Doktor
Hanemann robit sekcje.

— Doktor Hanemann? — Lekarz podrapatl sie w pozbawiong wilosow
potylice. — No, to na pewno ma pan wszystko w protokole, panie
komisarzu. W najwiekszym porzadku,

— Owszem, doktorze. Wszystko jest w porzadku w protokole. Ale ja
chciatbym zobaczy¢ denatke — odpart z naciskiem komisarz.

— Obawiam sie, panie komisarzu, ze to niemozliwe. Cialo Marianny
Walewicz zostato zabrane dzis$ po potudniu. Rodzina zabratla, jutro pogrzeb.
Przykro mi. Zycze milego wieczoru, panie komisarzu... — lekarz zawiesit
glos.

— Thiedtke. Franz Thiedtke.

— Panie komisarzu Thiedtke. Zegnam pana. — Lekarz sklonil sie, po
czym odwrocit na piecie i zniknat za dwuskrzydlowymi drzwiami,

prowadzacymi do prosektorium i kostnicy.



ROZDZIAL 16

Tego poranka Franz Thiedtke jak zawsze starannie sie ogolil, wtarl w twarz
wode kolonska, odrobine, by zapach nie by} zbyt natarczywy, ubratl szary,
letni garnitur, ktory poprzedniego roku Waltraud kupila mu w czasie
poremanentowej wyprzedazy w domu towarowym Sternfelda na rogu
Langgasse, po czym niespiesznym krokiem, jak to mial w zwyczaju
kazdego zwyklego poranka, udat sie do prezydium policji, by spedzi¢ tam
przedostatni dzien pracy w swej dtugiej policyjnej karierze.

Dzien zapowiadatl sie spokojny, bo oprocz porzadkowania akt dawno
zapomnianych spraw Franz Thiedtke oficjalnie juz niczym sie nie
zajmowat. Poranek byt ciepty, niebo bezchmurne. Pozostawil w mieszkaniu
przy Kohlenmarkt zadowolong Waltraud, ktéra z troska zawijala
porcelanowe filizanki w gromadzone od dawna specjalnie w tym celu
gazety. Delikatnie zdobione rozyczki ginely pod relacjami z czerwcowego
,Gaukulturwoche”, a staranne zlocenia na krawedziach filizanek padaty
ofiarg przemowien ministra propagandy Goebbelsa, ktory przyjechat do
Danzig z Rzeszy, by na wiecu podgrzewac do walki partyjnych towarzyszy
stowami ,,Chcemy wrdci¢ do Rzeszy!”, co lokalne gazety skwapliwie
drukowaly w krzykliwych nagtéwkach.

— Dzien dobry, panie Krupke! — rzucil, jak co rano, gdy wszed}l do
gabinetu na drugim pietrze prezydium policji, gdzie Joseph Krupke siedziat
juz za swoim biurkiem.

— Panie komisarzu, ma pan natychmiast zgtosi¢ sie do Obersturmfiihrera

von Moltke! — Krupke zerwal sie na rowne nogi i wyprostowal, glosno



szurajac krzestem. — Dzwoniono, by sie pan stawil, jak tylko pan przyjdzie.

— Panie Krupke, a c6z pan tak krzyczy? — Franz Thiedtke spokojnie
zdjat kapelusz i powiesit go na wieszaku koto drzwi. — Czy powiedzieli, o
co chodzi?

— Nie, panie komisarzu. — Krupke nadal stal za swoim biurkiem. —
Tylko, ze natychmiast. To znaczy natychmiast ma pan sie zglosi¢ do
Obersturmfiihrera.

— Dobrze, dobrze, panie Krupke. Juz ide. A pan niechze siada. —
Komisarz zniecierpliwionym gestem wskazal Krupkemu krzesto i nim ten
zdazyt usigsc, wyszedt.

W pokoju sekretarek, ktore strzegly spokoju Obesturmfiihrera von
Moltke, Helga Leschinsky stukala w maszyne do pisania, mruzac oczy,
ilekro¢ spogladata na lezgce przed nig kartki zapisane drobnym, odrecznym
pismem. Przy drugim biurku siedziala Lotte Meier. Spokojna i blada, w
milczeniu przypatrywala sie komisarzowi.

— Obersturmfiihrer chcial sie... — zaczal Franz Thiedtke, ale Lotte
natychmiast mu przerwata.

— Obersturmfiihrer von Moltke i Sturmfiihrer Auerbach czekaja na pana,
komisarzu — wyrzucita z siebie z lodowatq obojetnoscia.

Pod ochronng warstwa pozorowanego chtodu komisarz dostrzegt
napiecie i strach, ktére czaily sie w zimnych oczach Lotte. Przybrala te
swojg dobrze wyuczong poze pozbawionej osobowosci profesjonalistki,
jednak dostrzegl pod nig wystraszonag dziewczynke, ktora boi sie tego, co
nieuchronnie ma wydarzy¢ sie za kilka chwil. Chciat dac jej jakis znak,
zapewniC, ze zapewne chodzi o co$ banalnego, coS bez znaczenia, cos, co
nie ma zadnego zwiazku z nig, bo przeciez nikt nie widziat ich razem, ale

Lotte spuscita wzrok i nie okazujgc emocji, siegneta po stuchawke telefonu.



— Jest komisarz Franz Thiedtke, Obersturmfiihrer — powiedziata
oficjalnym tonem, po czym skinieniem glowy wskazata komisarzowi drzwi
do gabinetu von Moltkego.

Komisarz nacisnat klamke. Wszedl do gabinetu i stanal naprzeciw
siedzacego za masywnym, debowym biurkiem Obersturmfiihrera. Na tle
rozSwietlonego porannym stoncem okna odcinata sie tez ostro sylwetka
Sturmbannfiihrera Heinricha Auerbacha, ktéry bez stowa odwrdcit sie w
jego strone.

— Witam, komisarzu — powiedzial von Moltke i wskazal krzesto po
drugiej stronie biurka.

Komisarz usiadt. Von Moltke siegnat do szuflady po ztotg papierosnice,
z ktorej wyjal papierosa i zapalit go. Schowatl papierosnice, nie czestujac
komisarza. Wciagnat gleboko w ptuca dym i wypusciwszy go po dlugiej
chwili, powiedzial: — Mialem wrazenie, komisarzu, zZe juz to sobie
wyjasniliSmy.

— O co chodzi, Obersturmfiihrer? Bo chyba nie rozumiem. — Franz
Thiedtke pomyslatl tylko, jak szybko w tym mieScie rozchodzily sie
wszelkie nowiny.

— A ja mysle, ze doskonale pan rozumie. — Von Moltke znowu wciagnat
dym i dlugo go wydmuchiwat. Biala smuga unosita sie coraz wyzej i wyzej,
zataczajac w powietrzu niezdyscyplinowane kota.

— Obersturmfiihrer, pozwole sobie powiedzie¢, zZe tym razem sie pan
myli. Ja naprawde nie wiem, o co chodzi.

— Jak to, pan nie wie?! — von Moltke huknat nagle, zrywajac sie zza
swego masywnego biurka, na ktorego blat spadt popiot z papierosa. — Niech
pan mi tu w oczy nie klamie! Doniesiono nam, mnie i Sturmbannfiihrerowi
Auerbachowi, ze zrobit pan wczoraj awanture w miejskiej kostnicy. Chciat

pan zobaczyc ciato tej topielicy z Glettkau.



A mowitem przeciez, zeby sie pan nie wtracal, bo sprawa jest juz
zamknieta. Komisarz w milczeniu patrzyt na Obersturmfiihrera von Moltke,
ktory zorientowawszy sie, ze zarzacy sie wciaz popiot z papierosa wzerat
sie w gladki, debowy blat, nerwowo zrzucat go na podioge, kinac pod
nosem.

— Po co pan tam poszed}, komisarzu? — Von Moltke opadt na krzesto i
zgasit niedopatek w krysztalowej papierosnicy.

— Obersturmfiihrer, dwa lata temu mieliSmy bardzo podobng sprawe. —
Komisarz postanowil zignorowa¢ wybuch gniewu von Moltkego i
odpowiedzial spokojnie. — Znaleziono cialo miodej kobiety przy molo w
Glettkau. To byt maj trzydziestego siodmego. Tamta kobieta, nim zostata
wrzucona do wody, zostata uduszona. Sprawcy nie znaleziono, ale wiemy,
ze to bytlo morderstwo. Pomyslatem, ze morderca mogt powtorzyC swoja
zbrodnie. Wie pan, seryjne morderstwo wedlug tego samego schematu.
Dreczyto mnie to i chcialem sprawdzic. — Wzruszy}t ramionami.

— Panie komisarzu Thiedtke, wydawato mi sie, zZe jasno wyrazitem sie w
czasie naszego ostatniego spotkania. Ta sprawa zostala zamknieta —
powtorzyt z naciskiem von Moltke. — Widze, ze mimo emerytury ciggle jest
pan sumiennym pracownikiem policji. Chcialbym zachowac takie
wspomnienie 0 panu, wiec prosze sie tym juz nie zajmowac. Czy pan
zrozumiat?

— Oczywiscie. Czy to wszystko?

— Tak — von Moltke przytaknat.

Komisarz skierowat sie do drzwi.

— Rozmawiat pan o swoich podejrzeniach z panng Meier? — ustyszat za
plecami glos milczacego dotad Heinricha Auerbacha.

— Z kim? — Zatrzymat sie i odwrocit w jego strone.



— Z panng Lotte Meier, asystentkq Obersturmfiihrera von Moltke —
odpart Auerbach, nie ruszajac sie spod okna.

— Sturmbannfiihrer, ja nie mam zwyczaju rozmawia¢ o sprawach
kryminalnych z asystentkami czy sekretarkami. Zwlaszcza swoich
przetozonych. — Komisarz uktonit sie i wyszedt.

Gdy zamykat za sobg drzwi, jego wzrok pad} na siedzacq naprzeciwko
Lotte. Wpatrywala sie w niego w milczeniu ponad glowa Helgi, nadal
stukajacej w maszyne. Skinagt nieznacznie glowa, wskazujac na drzwi
wyjsciowe, i pozegnawszy sie, wyszedt na korytarz.

Przemierzylt kilkadziesigt krokow i stangt za filarem klatki schodowej.
Wkrotce ustyszal stukot obcasow uderzajacych o posadzke. Stukot byt
coraz donosniejszy, jednak na chwile zamilkt. Komisarz wychylit sie zza
filaru i zawolal Lotte, ktéra stala kilka krokéw dalej, rozgladajac sie
Nerwowo..

— Panno Lotte, musze z panig porozmawiaC — powiedziat szybko.

— Spotkajmy sie po pracy, panie komisarzu.

— Nie, prosze jak najszybciej opusci¢ prezydium. Jest pani w
niebezpieczenstwie. Prosze szybko coS wymysli¢ i wyjs¢. Bede czekal na
pania w Tiefer Keller. — Odwrocit sie i zszedt szybko schodami
prowadzacymi do wyjscia z budynku policji gdanskiej przy Karenwall.

Wyszedl na rozgrzang ulice, mingt budynek Reichsbanku i siedzibe
strazy pozarnej, graniczaca z dzialka, na ktorej stala rozebrana juz Wielka
Synagoga, i kierujac sie dalej na wschod, poszedt w strone Langgasser Tor,
skad zaledwie kilka krokow dzielito go od Jopengasse.

Jednak koto drogowskazu kierujacego ruch na Marienburg i Elbing w
jednej z siegajacych niemal chodnika szyb kamienicy graniczacej z bramag

dostrzegt poruszajacy sie wolno w slad za nim samochaod.



Przyspieszyt nieco kroku i pozostawil za soba nieoznakowane auto,
umkngwszy przed nadjezdzajacym z Kohlenmarkt tramwajem linii numer
trzy, ktory toczyl sie wolno, by z glosSnym dzwiekiem dzwonka mingc
Ratusz i fontanne Neptuna, i przekroczywszy Motlau skierowac sie do
zajezdni na obrzezach miasta.

Komisarz ustyszat tylko pisk opon samochodu, ktory musiat zatrzymac
sie, by przepusSci¢ tramwaj linii numer trzy, i nim Sledzace go auto znowu
bylo tuz za nim, zdazyt dojs¢ do domu towarowego braci Freymann. W
witrynach sklepowych ciggnacych sie wzdhiz catego budynku widziat
podazajace za nim auto, w ktorym siedzialo dwoch nieznanych mu
mezczyzn. Gdy doszed} do budynku zbrojowni, skrecit gwaltownie w pasaz
i mieszajac sie z przechodniami, podazyt na jego drugi koniec. Wiedziat, ze
tym samym zyskal kilka minut, bowiem kierowca auta musial teraz
objecha¢ budynek teatru i na jego tylach wjechac¢ na Heilige-Geist-Gasse,
by znalezc¢ sie przy wylocie z drugiej strony. Zanim samochod zatrzymat sie
przed restauracja w budynku sasiadujagcym z dawnym miejskim arsenatem,
komisarz bezpiecznie siedzial przy stoliku w Tiefer Keller.

Nie czekal dlugo na Lotte, ktora pojawila sie nim mingt kolejny
kwadrans.

— Mam nadzieje, ze to, co ma mi pan do powiedzenia, to cos waznego —
powiedziata poprawiajac szarg spodnice, ktora uniosta sie jej na biodrach. —
Zeby tu do pana przyjs¢, sklamalam Heldze, ze Zle sie czuje. — Usiadla
naprzeciwko niego.

— Czy nikt za panig nie szedl, nie jechal, kiedy pani tutaj szta? — zapytat.

Lotte przyjrzata mu sie uwaznie;j.

— Nie, panie komisarzu. Przynajmniej nie zauwazytam.

— Czy jakis samochod stoi przed wejSciem?



— Nie, zreszta tu chyba nie wolno parkowac, panie komisarzu. Czy cos
sie stato?

— Czy komus oprdcz Helgi powiedziala pani, ze wychodzi z prezydium?
— dopytywal nerwowo komisarz.

— Nie, powiedziatam, ze niebawem wroce. Czy wyjasni mi pan, co sie
dzieje?

— Lotte, jest pani w niebezpieczenstwie.

— Ja? Ale o co chodzi, panie komisarzu?

— Oni wiedza, ze zajalem sie sprawa Marianny Walewicz. Bylem
wczoraj w prosektorium i ktoS musiat donies¢, ze chcialem obejrzec ciato.

— To przeciez nic nie znaczy.

— Znaczy, Lotte, znaczy. Podejrzewam, ze to nie cialo Marianny
Walewicz wytowiono na molo w Glettkau, a kogos zupehie innego.

— Jak to? — Lotte zbladta. — Przeciez sama jg widzialam. Nie moglam sie
pomyli¢, panie komisarzu. I ten medalion...

— No, wiasnie. Medalion. To na jego podstawie zwloki zostaty
zidentyfikowane, prawda? To dzieki temu medalionowi stwierdzita pani, ze
to Marianna Walewicz, chociaz na dobra sprawe zwiloki byly w takim
stanie, ze trudno byto okresli¢, do kogo nalezaty.

— Ale Marianna nigdy go nie zdejmowata. Niemozliwe, zeby nosit go
ktos$ inny.

— Czy wydaje sie pani prawdopodobne, by przestepca, ktéry morduje
swojg ofiare, masakruje jej twarz, a nastepnie wrzuca do morza, nie zabrat
takiego cennego przedmiotu?

— Ale to byla Marianna. Cialo byto zmasakrowane, ale ja ja poznatam.

— Mysle, Lotte, ze miala jg pani poznac. Ale cialo w rzeczywistosSci
nalezato do innej kobiety. Sadze, ze to byta prostytutka z Hakelwerku.

Niejaka Jutta Buschke.



Lotte Meier niemal uniosta sie zza drewnianej tawy. Jej twarz, zupeknie
blada, rozmywata sie w papierosowym dymie unoszacym sie w lokalu.
Tylko oczy, zimne, niebieskie oczy partyjnej aktywistki Swidrowaty twarz
komisarza, tak ze niemal odczut fizyczny bél tego spojrzenia.

— Lotte, kim byla Marianna Walewicz? — Franz Thiedtke nie spuscit
wzroku.

Zalegla cisza. Teraz komisarz przygladat sie Lotte, ktdra odwrocita
glowe, jakby szukanie wzrokiem kelnerki miatlo pomoc jej w odpowiedzi na
jego pytanie.

— Lotte? Musze wiedzie¢, kim ona byla — powtorzyt z naciskiem. — I co
pania z nig taczyto.

Lotte Meier skulita sie nagle, wcisneta w kat i spuscila glowe, jak
dziecko przylapane na gorgcym uczynku, przekonane, zZe zaraz zostanie mu
wymierzona zbyt surowa, jak na popehione przestepstwo, kara.

— Panie komisarzu, ja nie wiem, czy moge to panu powiedzieC. — Jej
glos byl zupeknie cichy, stracit calg szorstkos¢, ktora tak pielegnowata.

— Oni wiedzg?

— Tak.

— Szantazowali panig?

— Tak.

— Maja cosS na panig?

— Tak. Ale ja to zrobilam z glupoty. Wykorzystali mnie. — Lotte
podniosta glowe i zapewnila stanowczo. — Ja nie chciatam, wciggneli mnie.
Henryk mnie wykorzystat. I Marianna. I jej ojciec.

— Spokojnie, Lotte. Niech mi pani wszystko opowie od poczatku.

Lotte przypatrywala sie chwile komisarzowi, jakby w milczeniu zadajac

pytanie, czy jest osobga, ktorej moze zaufa¢. Komisarz ujat jej reke w swoje



dlonie, szorstkie i niezgrabne, i powiedzial uspokajajaco. — Lotte, prosze mi

wszystko opowiedzieC. Jest pani teraz bezpieczna.
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Ta praca byta dla mnie jak marzenie. Pochodze z biednej rodziny i caty ten
kolorowy Swiat byt jak pierwsza gwiazdka w Boze Narodzenie. Bogactwo,
bankiety. Dla milodej dziewczyny to bylo oszolomienie. Wiem, bylam
naiwna i glupia. Dalam sie uwies¢. Ojciec mnie przestrzegal, ale ja nie
chciatam stucha¢. Moj ojciec byt kiedyS komunista, ale potem przekonat
sie, zZe najlepszy jest narodowy socjalizm. Zapisatl sie do partii jeszcze
zanim Adolf Hitler zostal naszym Fiihrerem. Nie mogt znieS¢ tego, ze
pracuje dla Polakow. Ja mowitam, ze robie to dla pieniedzy. Oni
rzeczywiscie dobrze mi placili.

Jako asystentka Marianny chodziltam na rézne bankiety i oficjalne
przyjecia, poznawatam r6znych ludzi i naprawde na chwile uwierzytam, ze
jestem czeSciq tego Swiata.

Marianna byla dla mnie taka mita. OczywiScie, mialam obowigzki,
wymagata ode mnie roznych rzeczy, ale byla raczej jak starsza siostra.

Podziwiatam ja, chciatam byc¢ taka, jak ona. Patrzylam, jak sie
zachowuje, i tez tak probowatam. Z czasem nawet nie zwracatam uwagi na
to, ze byla Polka. Méowitam, ze jest w potowie Polka, a w potowie Niemka,
bo przeciez jej matka mieszkata w Berlinie.

I ona uwielbiata Berlin. Za Danzig nie przepadata. Mowila, ze wrdcita
ze wzgledu na ojca. On chcial, zeby prowadzila jego antykwariat. Marianna
nie wygladala jak Polka. Mowila pieknie po niemiecku i wygladata jak
aktorka z Ufy. Znala dobrze niemiecka literature i Spiewala niemieckie

piosenki. Zastanawialam sie nawet, dlaczego zostala przy polskim



pochodzeniu. Przeciez tylu Polakow zostatlo Niemcami, na przykiad Helga.
Jej ojciec nazywal sie Leszczynski. A Helga nie zna stowa po polsku. A
Marianna bardzo dobrze mowita po polsku. Dzialala w réznych polskich
organizacjach.

W domu Walewiczow spotykali sie Polacy. Nawet mito sie do mnie
odnosili. Na tyle milo, ze przestalam zwraca¢ uwage na to, czy ktos jest
Polakiem, czy Niemcem. Zreszta, moja matka zawsze powtarzala, ze w
Danzig to my wszyscy wymieszani jesteSmy. Ale ojcu to sie nie podobato. I
miat racje.

Wszystko byto dobrze, dopoki nie pojawit sie Henryk. Henryk Malicki,
styszal pan o nim? Podawat sie za dziennikarza. Znat dobrze Danzig, rozne
takie miejsca, o ktorych nawet ja nie styszalam. Byl starym znajomym
Marianny z Warschau.

Ja powinnam byla uwazac, ja powinnam byta pomysle¢, zanim sie w to
wpakowatam. Ale on potrafit tak pieknie méwi¢, potrafit tak zawroci¢ w
glowie, ze ja ani sie spostrzeglam, a bytam... No, wie pan, przestal mi byc
obojetny. On mi dawal kwiaty, prezenty, nawet wiersze recytowal. I
zabieral... zreszta, niewazne.

Ja po prostu stracitam glowe. Mnie sie nic takiego wczesniej, panie
komisarzu, nie przydarzylo. Ja nie wiedziatam, ze czlowiek w ogdle moze
sie tak czuc. To bylo szalenstwo, zte szalenstwo. Niestety, zrozumiatam to
za pozno. Przysieglam sobie, ze nigdy nie dam sie tak wplatac¢, tak omotac,
tak wykorzystac. Bo on mnie wykorzystat. Sprawil, ze mu zaufalam, a
potem...

Potem namowil mnie, zebym szpiegowata Marianne. Powiedzial, Ze ona
przekazuje informacje o tym, co dzieje sie wéréd gdanskich Polakow nam,
to znaczy Niemcom. Ja myslalam, ze on fantazjuje, ze to takie

dziennikarskie szukanie sensacji.



Wie pan, to byl trzydziesty czwarty rok i wszystko wygladalo inaczej.
Polacy jeszcze nie spiskowali przeciwko nam. Organizowali te swoje
spotkania, zawody sportowe, Spiewali w chorach, ale nie bylo jeszcze
mowy o0 niczym powaznym. Danzig to byto spokojne miejsce.

Ja najpierw nie chcialam o niczym stysze¢, ale potem zauwazytam, ze
Marianna spotyka sie z niemieckim oficerem, ze robi to potajemnie i
rzeczywiscie daje mu jakies koperty. I do tego ma z nim romans.

Zajrzalam raz do takiej koperty i zobaczylam, ze to dokladny opis
spotkania, na ktérym bylySmy dzien wczesniej, z nazwiskami, funkcjami i
tym, co kto mowit.

Henryk miat racje. No i zaczelam te materialy kopiowac i przekazywac
Henrykowi. To znaczy Polakom, bo nie musze panu mowic, komisarzu, ze
on wcale nie byl dziennikarzem, prawda? To byl najwiekszy blad, jaki
popehlitam w zyciu. Mam nadzieje, ze pan zatrzyma to dla siebie. Oni o
tym, oczywiécie, wiedzg. Wiedza, ze bylam jego kochanka. Sledzili jego,
mnie, wiedzieli doktadnie o tym, co sie dzieje. Henryk mowit, ze to nic, ze
sobie z nimi poradzi.

Wie pan, ci Polacy to sq nieobliczalni ludzie. On kiedysS przyjechat do
Danzig w polskim mundurze! Ja mialam wyrzuty sumienia, ze sie¢ z nimi
zadaje, ale to bylo silniejsze ode mnie. Glupia koza! Wiedzialam, ze tak
tatwo sie nie wywine.

Jednak najgorsze jest to, ze oni sie mng postuzyli, wykorzystali mnie.
Bo Marianna o wszystkim wiedziala. Tak, panie komisarzu. Ja bytam tylko
zastong dymna, zeby Niemcy nie podejrzewali jej, a mnie.

Ja nigdy tego nie wybaczytam ani jej, ani Henrykowi. Ja postanowitam
odkupi¢ swoja wine, zaangazowalam sie, przyznalam racje ojcu. To on

pomogt mi zdobyC te prace w prezydium policji, ja cale swoje zycie



poswiecitam, zeby zmy¢ z siebie te zdrade. Ale wiedzialam, Ze to mnie
kiedys dopadnie, ze nie uda mi sie tak fatwo uciec.

Ja dhugo czulam obrzydzenie do siebie, ze to robilam, i nienawis¢ do
Marianny i Henryka, ze mnie oszukali, ze mnie oktamywali. To bylo dla
mnie niepojete, ze przez rok grali ustalony scenariusz, patrzac mi prosto w
oczy. Henryk udawat uczucie, Marianna byla troskliwa, a wszystko to bylo
ukartowane.

Teraz jest mi juz wszystko jedno. Moze pan iS¢ do Obersturmfiihrera
von Moltke, opowiedziec to, co panu powiedziatam.

Oni i tak wszystko wiedza. Wiedza, ze ja wiem, z kim spotykala sie
Marianna. Kiedy ten Auerbach przyjechatl do nas na state, ja wiedzialam, ze
to sie dla mnie Zle skonczy. Oni potrafig da¢ cztowiekowi do zrozumienia,
ze ma robiC to, czego oni chcg. Sturmbannfiithrer Auerbach umie to
znakomicie. Ale to i tak nie jest wazne w porownaniu z tym, jak ja sie czuje
ze Swiadomoscia, ze zdradzitam nasz nardd.

Pan sie pewnie Smieje, panie komisarzu. Gtupia Lotte Meier myslala, ze
zostanie dama, a data sie wykorzystac jak ulicznica. Ale kazdy ma przeciez
chwile stabosci. I kazdy ma coS, czego sie wstydzi, co chciatby schowac
gdzies bardzo gleboko, a najlepiej w ogdle o tym zapomniec.

Ale tak sie nie da. To zawsze cztowieka dopadnie. Ten cien, ktory stoi
za rogiem, zawsze na nas czeka, i wie, ze my wiemy, ze on tam jest.

Pan jest pewnie krysztalowym cztowiekiem i nie ma takich tajemnic.
Pan Sciga przestepcow, a nie dokonuje przestepstw. Panu jest na pewno
latwiej. Bo jak sie ma takie twarde zasady, to cztowiek wie, czego sie
trzymac.

Ja jestem teraz inng osoba, odpowiedzialng, sumienng. Ja ciezko na to
pracowalam. Mam zasady, wiem, czego sie trzymac. Ale tamto ciggle jest i

teraz mnie dopadto.



Kiedy zobaczylam cialo Marianny na molo w Glettkau, poczutam
pustke. Wie pan, ja chcialam, zeby ona umarla, zebym wiedziala, ze jej nie
ma. Ale kiedy to sie rzeczywiscie stalo, ja pomyslalam, ze to nie jest
chwila, kiedy nasze rachunki sie wyréwnaty, ale to moment, kiedy ja bede
musiala w koncu zaptaci¢. No i sie nie pomylitam. Oni chcieli, zebym
zeznala, ze to cialo Marianny. Powiedzieli, ze jak bede milcze¢, to oni
zostawig mnie w spokoju. Teraz rozumiem, skad ten pospiech.

Oni wcale nie pokazali mi ciala w kostnicy. Widziatam je tylko raz, na
molo. A potem mialam o wszystkim zapomniec. Ale ja wiedziatam, ze co$
jest nie tak. Wiedzialam, ze Marianna nie mogla po prostu wskoczy¢ do
morza i sie utopiC. Zreszta, ja widzialam kilku topielcow i nie mieli
rozcietych twarzy, jak Marianna. To znaczy, jak ta kobieta na molo. Bo

teraz juz sama nie wiem, co o tym myslec, panie komisarzu.
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Lotte poczula nagle gorace strugi sptywajace po twarzy. Byta blada, a gdy
dotkneta dlonig policzkow, by je obetrze¢, poczula lodowaty chtod
wiasnych dloni. Trzesta sie. Nie potrafita spojrze¢ na komisarza Thiedtke,
ktory siedzial po drugiej stronie stolu i w milczeniu jej sie przygladat.
Zastanawiala sie, czy nie popeknita swego kolejnego bltedu, wyjawiajac mu
to, co wydarzylto sie przed laty. Czy ten obcy czlowiek, komisarz policji,
uwierzy w jej historie?

Czula miatkos¢ swego tlumaczenia i banal, w ktory wpadia. To byla
opowieSC niczym z taniego romansu, a ona nie wystepowata w niej jako
bohaterska heroina, raczej jako naiwna gaska, ktora data sie wplata¢ w cos,
czego sama nigdy by nie wymyslila. Lotte Meier, ghipia dziewczyna z
zautka Schusterhof.

Wyjela z torebki chusteczke i wycierajagc mokre oczy, myslata o tym,
czy opowiedziec te historie do konca. Bo przeciez to nie byto wszystko.

Cho¢ powietrze w Tiefer Keller byto ciezkie od papierosowego dymu,
jej nagle zdalo sie, ze w tej zadymionej sali przy Jopengasse w centrum
Danzig poczula tamtg nocng bryze znad zatoki, gdy Henryk zabratl jg do
jednej z tych spelunek w Neufahrwasser. Bywato, ze w takie miejsca Griine
Minna przyjezdzata w ciggu jednej nocy i kilka razy, bo nie brakowato tu
awantur i bojek, w czasie ktérych wyciggano noze.

— Ty gruba Swinio, odczep sie! Ty patkarzu! — rozlegaty sie wrzaski, gdy
ulicg nadbiegat schupo.



Henryk potrafil porozumie¢ sie z kazdym, takze z nimi. Pil taniego
machandla, stawial innym kolejne kolejki i bawit sie rownie dobrze, jak na
przyjeciu u Seana Lestera. Ale Lotte nie byla tamtego wrzesniowego
wieczoru w humorze odpowiednim do podobnych zabaw. Miata Henrykowi
za zte, ze znalezZli sie w takim miejscu, Ze on nie zwracal na nig uwagi, ze
wokot pelno bylo nozownikéw i pijakéw, z ktérymi ona, asystentka
Marianny Walewicz, nie chciata miec¢ nic wspolnego.

Wiedziala, ze Henryk lubit czasem wyprawy w takie zakazane miejsca.
Czasem byly tylko wymowka dla spotkan z ludzmi, ktorzy dla niego
pracowali, a czasem po prostu lubit sie tak zabawic.

— Henryku, chodzmy stad! — prosita, ale on tylko calowat ja w usta z
tym swoim uwodzicielskim usmiechem, ktoremu kiedys nie potrafila sie
oprze¢, po czym odwracal glowe i wracal do zabawy przy barze. —
Henryku, musze z tobg porozmawiac! Stalo sie cos strasznego! — probowata
odciggnac go na bok.

— PoOzniej, Lotte! Pozniej! Nie widzisz, ze zacieSniamy tu przyjazn
polsko-niemiecka? — Wypit kolejng kolejke i przy glosnym aplauzie
zamoOwil nastepna.

— Henryku, ja nie chciatlam dzis z tobg wychodzic¢ na pijacka bibe!

— W koncu miata tego dos¢. — Ja chce z toba porozmawiacC. Czy
przestate$ juz rozumiec, co do ciebie mowie?

— Panowie, dama prosi.

Henryk z teatralng przesada uklonit sie w strone kompanow i odszedt z
Lotte od barowego bufetu. Gdy przeciskali sie miedzy stolikami i kilkoma
parami obsciskujgcymi sie na malym parkiecie przy wtorze muzyki
ptynacej z radia, Henryk zlapal ja za reke i probowal tanczy¢, ale Lotte
stanowczo go powstrzymata. Henryk uniost rece bez stowa i wyszli na

ulice. Wrzesniowa noc byla ciepta, cho¢ chlodna bryza znad zatoki



przypominata, ze to juz koniec lata. Z redy dobieglo buczenie statkow
oczekujacych na wejscie do portu w Danzig.

Zablakany przechodzien ominat ich szerokim tukiem, gdy staneli przed
piwiarnig.

— No, to mow, moja mata, o co chodzi — powiedzial Henryk, zapalajgc
papierosa.

— Henryku, znalaztam dzisiaj to. Przez przypadek. Lezalo na biurku
Mariana Walewicza. — Podala mu kartke papieru, ktora zabrala tego
popotudnia z gabinetu ojca Marianny.

— Co to jest? — Henryk nagle spowaznial, jakby alkohol, ktory wlat w
siebie w ciggu wieczora, ulotnit sie w jednej chwili z jego zyt.

Wyrzucit niedopatek i przeczytat to, co napisano na kartce.

— Znalaztas to na biurku Walewicza? — powtorzyt.

— Tak. Szukalam czegos$ dla Marianny, a to po prostu tam lezato.

— Och, to zapewne nic. — Henryk zlozy} kartke i wsunal do kieszeni
marynarki. — Nie przejmuj sie tym, Lotte — wzruszyt ramionami i skierowat
z powrotem do piwiarni.

— Jak to nic? — Lotte powstrzymata go, tapigc za tokie¢. — Przeciez to
jest doktadnie to, co bylo w ostatnim raporcie Marianny, ktory przekazatam
ci wczoraj. Nie czytates go? Tylko pismo nie jest Marianny, a jej ojca.

— Jeste$S pewna? Moze to pismo Marianny, a znalazto sie u jej ojca przez
przypadek.

— Nie, skadze. Przeciez ja dobrze znam pismo Marianny i ona tak nie
pisze. To na pewno pismo jej ojca.

— Lotte, ale ty jestes uparta! Ojca, nie ojca, Marianny, nie Marianny!
ChodZzmy lepiej do s$rodka zabawi¢ sie. Taka piekna noc, szkoda
zmarnowacC ja na prace! — Henryk probowal obja¢ Lotte i wciggnac do

wnetrza piwiarni. Wolng rekg popchnat drzwi wejsciowe.



Z wnetrza dobieg} hatas rozméw zmieszanych z hatasliwg muzyka.

— Ale to znaczy, ze on wie o wszystkim. — Lotte wyrwala sie z jego
uscisku i cofneta o kilka krokéw. — To znaczy, ze oni oboje wspoélpracuja z
Niemcami. Henryku, a ty o tym nie wiesz...

— Lotte, Lotte — Henryk pokrecit glowa. — Przestan tym zajmowac swoja
Sliczng niemiecka gtowke i chodz sie zabawi¢ ze swoim Henrykiem.

— To znaczy? To znaczy, ze ty wiedziales? — Lotte poczula nagla fale
nerwowego gorgca. Odeszta kilka kolejnych krokow, po czym wrocita do
Henryka, ktory zdazyt zapali¢c papierosa. — Dlaczego nic mi nie
powiedziatles? Dlaczego mnie oklamales, ze to Marianna przekazuje te
informacje? No, odpowiedz mi! Dlaczego?

— Lotte, to w trosce o ciebie. Nie chcialem, zebyS... no, zebys
wiedziala, Ze jest w to zamieszanych wiecej oséb. Tak bylo bezpieczniej.

Dla ciebie.

— Nie rozumiem.

— Im mniej wiedzialas, tym lepiej. Gdyby kto$ cie podejrzewal, to nie
musiatabys klama¢, bo wiedzialas niewiele. Rozumiesz? To dla twojego
dobra, Lotte.

Henryk przytulit do siebie zdenerwowana Lotte, chcac w ten sposob ja
uspokoic, ale ona siegneta szybko do kieszeni jego marynarki, w ktorej
schowat znaleziong na biurku Mariana Walewicza kartke, i cofneta sie.

— Ale ty mnie oklamates. Oklamywates mnie przez ten caly czas.

Jak mogles tak po prostu patrze¢ mi w oczy i mowic, ze to Marianna? Ja
ja szpiegowalam, grzebatam w jej rzeczach...

— I ja oklamywaltas, nieprawdaz, Lotte? Widzisz, to przeciez proste.

No, chodZ do srodka, bo robi sie chtodno.

— Nie, nie. Ja mam juz dosyc tej zabawy. I tej dzisiejszej, i w ogole

calej. Rozumiesz? Musze juz iSc.



Lotte odwrdcita sie i ruszyla zdecydowanym krokiem w strone
przystanku linii numer osiem w nadziei, ze zdgzy jeszcze na ostatni
tramwaj. Za sobq ustyszata tylko trzasniecie drzwi do piwiarni.

W ostatniej chwili, niemal w momencie, gdy z dzwiekiem dzwonka
tramwaj ruszyl, Lotte wskoczyla na tylng platforme. Usiadla na drewnianej
tawce w niemal pustym wagonie i trzesac sie ze zdenerwowania,
goragczkowo myslala o tym, co sie wydarzyto.

Myslata o Henryku, ktorego kochala, ale nie mogla byC przeciez z
osoba, ktora ja oklamywata. Cho¢ moze to bylo klamstwo w dobrej wierze?
W tamtym momencie byla w to jeszcze gotowa uwierzyc.

Henryk byt przeciez jej pierwszym i najwazniejszym mezczyzng, choc
zdawala sobie sprawe, ze tak wiele ich rozni. Chciata go usprawiedliwic.

W czasie tamtej podrozy tramwajem linii numer osiem, gdy czujac
uwierajace deski tramwajowej tawki, jechala przez puste ulice miasta,
uspionego, cho¢ w rzeczywistosci oczekujacego juz tego, co mialy mu
przynies¢ nadchodzace miesigce i lata, w czasie tamtej podrozy chciata
jeszcze znalez¢ wytlumaczenie dla Henryka, dla samej siebie, dla Marianny.

Zastanawiala sie, jak mogla dopusci¢ do tego, by jej zycie, zycie
skromnej dziewczyny z zaulka Schusterhof, ktéra najbardziej na Swiecie
lubita oglada¢ Motlau, stojac na Griine Briicke, to zycie tak bardzo sie
skomplikowalo, a ona pozwolila, by jego glownym elementem, choroba,
ktora zdawala sie je podstepnie toczyc¢, stato sie klamstwo.

Jadac wowczas tramwajem linii numer osiem, uswiadomita sobie, ze
odkad zaczela pracowac u Marianny, jej zycie byto coraz bardziej mroczne,
cho¢ ona sama wmawiala sobie, Ze jest tylko coraz bardziej interesujgce i
opromienione blaskiem gdanskiej elity, wsrod ktorej, jak jej sie zadawalo,
coraz lepiej sie czula. Ale teraz uswiadomila sobie, ze to wszystko bylo

falszem, ze wcale nie chce tak zy¢, ze jej wyobrazenie okazato sie dalekie



od rzeczywistoSci, a wizja, ktora w sobie nosila, byla tylko imaginacjq
pensjonarki.

Nie zastanawiala sie, co robi¢. Patrzyla na przesuwajace sie za oknami
tramwaju budynki Fabryki Wagonow i robotnicze domki kolonii Schichaua.
Zelazne obrecze kot zazgrzytaly, a wagonik lekko sie przechylil, gdy koto
Bartholomadikirche tramwaj skrecit. Lotte zorientowala sie, gdzie jest,
dopiero gdy za szyba zobaczyla kamienng iglice Kriegerdenkmal. Plac, na
ktorym stal pomnik, byl tak rzesiscie oswietlony, ze zamrugala az
powiekami. Tramwaj znowu skrecit

i wtoczyt sie wprost na Breitgasse.

Tamtego wieczora, gdy zostawila Henryka w spelunie w
Neufahrwasser, mimo pézniej pory nie zawahata sie, by zakonczy¢ ten
peten obledu taniec. Gluchy loskot kotatki zawieszonej na drzwiach
mieszkania Walewiczow wypehit cisze klatki schodowej. Po kilku
chwilach ustyszala szczek zasuwy i w jasnej plamie Swiatla padajacej z
korytarza pojawita sie ubrana we flanelowa koszule nocng siegajaca ziemi
pokojowka Ewa.

— Panienka Lotte? — Ewa przetarta oczy. — Czy cos sie stato?

— Tak, Ewo. Musze porozmawiac z panng Marianna.

Nie czekajac na zaproszenie, Lotte weszta do srodka. Znata doskonale
to mieszkanie i nim Ewa zamkneta drzwi wejSciowe, byla juz w gabinecie
Marianny. Pokoj wygladal doktadnie tak, jak w dniu, gdy staneta w nim po
raz pierwszy. Brakowalo tylko ksigzek oprawnych w cieleca skore, ktore
swoje miejsce znalazty w szafie bibliotecznej, za$ notesy w tekturowej
oprawie kilka godzin wczesniej ulozyla sama, nim wyszla stad z kartkq
papieru zapisang przez Mariana Walewicza w kieszeni.

— JesteS! — Marianna nie wydawala sie zdziwiona. Zamknela za soba

starannie drzwi i poprawila swe jasne wiosy.



— Jestem.

— Dzwonit do mnie Henryk, méwil, ze byliScie razem, ale ty zostawitas
go i zniknelas. Moja droga Lotte, Henryk bardzo sie o ciebie martwi. O tej
porze dnia, a wilaSciwie nocy, samotne eskapady po miescie to nie jest
najlepszy pomyst.

— Nie boje sie. — Lotte wyjela z torebki kartke papieru, dos¢ juz
wygnieciona, i podala ja Mariannie.

— Co to jest?

Marianna wziela kartke, roztozyla jg, ale nawet nie spojrzata na to, co
bylo na niej napisane.

— Moze panna Marianna mi to powie. Co to jest? — powtorzyla Lotte.

— To pismo mojego ojca.

— Tak, pismo pana Walewicza. I opis tego, co zostatlo powiedziane na
ostatnim spotkaniu u pana Lendziona.

— 1 coz z tego?

— Panno Marianno, przeciez pani dokladnie wie. To jest notatka, ktorg
przekazata pani temu oficerowi z Berlina.

— Lotte, chyba cos$ pokrecitas.

— Nie, nie. Nic nie pokrecitam. To jest notatka ze spotkania z panem
Lendzionem, wczesniej byla notatka z proby orkiestry smyczkowej pana
Cywinskiego, zima byt oplatek w Bischofshohe na Bischofsbergu z
ksiedzem Rogaczewskim, a w czerwcu pokazy filmu o pogrzebie tego
polskiego marszatka w kinie UT-Lichtspiele. Bylo tego bardzo, bardzo
duzo.

— Lotte...

— Chce pani wiedziec, skad ja wiem? Bo ja tez jestem w to wszystko
wplatana. Caly czas panig szpiegowalam. Dziwi sie pani? To przez tego...

tego falszywego Polaka, przez Henryka. On mi zawrocit w glowie. Tak, tak.



Chyba sie pani domyslala, Ze mamy romans. On mi postawit Swiat do gory
nogami. Ale ja juz nie chce tak zy¢. Wiem, co pani robi, wiem, ze ma pani
romans z tym niemieckim oficerem. Chce powiedzie¢, Ze rozumiem paniq i
wstydze sie tego, co robitam. Mam nadzieje, ze jako corka Niemki i pani
bedzie dla mnie wyrozumiata, wybaczy mi i pozwoli odejs¢. I obieca mi
jeszcze, ze nie bedzie sie wiecej kontaktowa¢ z Henrykiem, bo to nie jest
zaden dziennikarz. On przyjezdza tu szpiegowaC i donosi swoim
przelozonym w Bromberg. Ja myslalam, ze on mnie naprawde kocha, ale on
chciat tylko, zebym panig szpiegowala. A ja sie, glupia, datam na to nabrac.
Prosze mi wybaczy¢. — Lotte przycisnela dionie Marianny do swej
rozpalonej twarzy.

— Lotte, spokojnie, spokojnie. — Marianna odsuneta jgq delikatnie i
posadzita na skorzanej sofie. — Siadaj, moja droga. — Zadzwonita stojacym
kolo zegara dzwonkiem, po ktorym niemal natychmiast pojawila sie Ewa,
teraz zawinieta w rozowy szlafrok. — Przynie$s nam herbaty. I zréb dla Lotte
jakie$ kanapki — powiedziala, a gdy ruda pokojowka zniknela za drzwiami,
usiadta obok. — Ja wiem, kim jest Henryk — powiedziata. — I wiem, co cie z
nim laczy. Musze powiedziec¢, ze bardzo mnie to ucieszyto, bo jestes dla
mnie jak siostra, a on... c0z, ma swoje wady, ale to wspaniaty cztowiek.

— Jak to? Czy pani nie styszata? On kazal mi panig szpiegowac? — Lotte
niemal uniosta sie z kanapy.

— To takze wiem — Marianna uSmiechnela sie tagodnie.

Lotte patrzyla na nig w milczeniu, czujac coraz mocniej pulsujace zyly
w skroniach. Nie chciata zrozumiec tego, co platato sie w jej glowie.

— Nie sadzisz chyba, ze naprawde przekazywatabym te informacje.

Henryk wiedzial o wszystkim. Mowisz o romansie z Heinrichem? Teraz

ty mnie zrozum, on tak samo zaszantazowal mnie, jak zrobit to Henryk z



toba. ChoC nie przecze, ze bylo w tym i uczucie. No, moze raczej
pozadanie. I transakcja wymienna. C6z tak patrzysz na mnie, Lotte?

Kochasz swoja matke, prawda? Zrobitlabys dla niej wszystko? —
Marianna wstata, podeszia do biurka, wyjela z szuflady papierosnice.

Zapalita. — Heinrich postawit mnie w takiej sytuacji. Kupitam spokdj
mojej matki za cene tych informacji. Dzieki tobie, Lotte, mojemu
Heinrichowi do glowy nawet nie przyszto, ze Polacy wiedza wszystko ode
mnie. Albo raczej dzieki nim on wie to, co wie. Coz tak na mnie patrzysz?
Nie moglam pozwoli¢c na to, zeby moja matke spotkaly takie
przeSladowania, jak innych. O wyjezdzie z Berlina nie chciala stysze¢, wiec
kiedy nadarzyla sie okazja, postanowitam tylko ja wykorzystac. Ale nie
moglam zdradzi¢ wlasnego ojca. Wiec od niego sie zaczelo.

Lotte czula w glowie coraz wieksze zamieszanie. W uszach jej
szumiatlo, skronie pulsowaly. Miala wrazenie, Ze zielone sukno na
czeczotkowym biurku stojagcym za Marianng unosi sie i opada, jak
magiczny dywan z arabskich basni. Probowata podazac za tym, co mowita
jej pracodawczyni, ale wcigz nie wszystko do niej docierato.

— Coz tak milczysz, Lotte? — zapytala z lekkim zniecierpliwieniem
Marianna, gdy pokojowka Ewa, usilujac powstrzymac ziewniecie,
postawita na stoliku dzbanek z herbata, dwie filizanki z bialej porcelany i
pekata, srebrng cukiernice. — Jestes zdziwiona? — zapytala Marianna, gdy
Ewa zamknela za sobg drzwi. — Chyba juz wiesz, Ze zycie nie jest proste.
Nic nie jest tylko biale albo tylko czarne. Czasem trzeba wybrac
kompromis albo wykorzysta¢ okazje. Jesli nie mozemy zmieni¢ naszej
rzeczywistosci, musimy sie do niej dostosowac i przyjac reguty gry.

— Powiedziala pani o swojej matce... — odezwala sie cicho Lotte. —
Dlaczego musiata pani jg chronic?

— Lotte, nie udawaj, ze nie rozumiesz. Moja matka jest Zydowka.



A w tym kraju Zydzi nie sg teraz dobrze widziani. Czytala$ dzisiejsza
gazete?

Wczoraj Reichstag w Norymberdze uchwalil Ustawe o obywatelstwie
niemieckim. Zydom odbierze sie niedlugo prawo do oddychania aryjskim
powietrzem.

Lotte przypomniala sobie stowa, ktore rano wypeinialy mieszkanie przy
Ring Strasse. Ojciec siedzial przy radiu i w milczeniu, czasem tylko
kiwajac potakujagco glowa, stuchal przemowienia Fiihrera. ,Zyd jest
przeciw-czlowiekiem, anty-czlowiekiem. Zyd jest stworzeniem innego
Boga... Zyd jest podobiefistwem diabla”. Spojrzala na Marianne, na jej
delikatng twarz o skorze tak bladej, ze niemal przezroczystej, na jasne
wilosy, ktore sptywaly na jej ramiona niczym anielskie wlosie na Swiateczny
drzewku, na dionie o dhlugich, smuktych palcach, w ktérych trzymata
tlacego sie papierosa. Zesztywniata.

— Jestem w to zamieszana rOwnie mocno, jak pani, panno Marianno. —
Wstala poprawiajac nieistniejgce faldy na spodnicy. — Dlatego nic nikomu
nie powiem. Bo ja tez nie chce by¢ zdrajczynia.

Zapomne o wszystkim, zamkne ten rozdziat i juz nigdy do niego nie
powroce. Nigdy tez nie powrdce do pracy u pani. Ani do czegokolwiek, co
sie z nig wiazatlo. Wlaczajac w to Henryka. A teraz zegnam.

Odwrdcita sie i wyszta. Mingwszy bez stowa pokojéwke Ewe, po raz
ostatni opuScita mieszkanie Walewiczow i z glichym trzasnieciem

zamknela za sobg drzwi.
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— Ona byla mischlingiem. — W gwarze, ktory wypehniat Tiefer Keller, Lotte
z trudem ustyszata wlasny glos.

— Slucham? — komisarz Franz Thiedtke pochylit sie w jej strone.

— Ona bylta mischlingiem — powtorzyta Lotte. — Mieszancem. Jej matka
byta Zydéwka. Niemieckg Zydoéwka z Berlina. Sara Sonia Walewicz z
domu Rotschild, kuzynka tych stawnych bankierow, bardzo daleka, ale
kiedyS§ to nazwisko otwieralo wszystkie drzwi. Lotte kupila jej
bezpieczenstwo u Sturmbannfiihrera Heinricha Auerbacha, ktéremu
przekazywala donosy dotyczacego tego, co dzialo sie w Srodowisku
gdanskich Polakow. Gdzie i po co sie spotykali, co mowili, co robili, czy
byli nastawieni do Niemcow Zle czy dobrze, co méwili o partii, o
gauleiterze Forsterze. Wszystko, nawet to, co nieistotne.

— Mowila pani, Ze nic o tym nie wiedziala.

— Tak. Tak mowitam. A pan powiedzialby inaczej?

— Jest pani tego pewna? To znaczy tego, co powiedziala pani o
Mariannie i Sturmbannfiihrerze Auerbachu.

— Panie komisarzu, ja wszystkie jej raporty przeczytalam. A ze
Sturmbannfiihrerem miala nawet romans, cho¢ twierdzila, ze ja
szantazowat. Ale ja ich widziatam, i to nieraz. Trzymali to w tajemnicy, ale
przed osobistg asystentkg nic sie nie ukryje. Sturmbannfiirer boi sie teraz,
zeby kto$ sie o tym nie dowiedzial. Romans z Zydéwka, sam pan rozumie,
to by mu nie pomogto w karierze.

— Panno Lotte, czy zdaje pani sobie sprawe ze swoich stow?



Twarz komisarza Thiedtke zaiskrzyta sie od kropel potu, ktore pojawity
sie na jego czole. Bez stlowa wyjal z kieszeni wykrochmalong, bialgq
chusteczke z wyhaftowanymi przez Waltraud we wszystkich czterech
rogach inicjatami i otarl nig dokladnie twarz.

— On jest w to wszystko zaplatany. Nie wiem, co ma znaczy¢ pana
odkrycie, ze to cialo z mola w Glettkau to nie jest cialo Marianny, ale
jestem pewna, Ze za jej morderstwem stoi Heinrich Auerbach.

— Czy on wie, Ze pani ma taka wiedze?

— Tak, oczywisScie. Powiedzial, ze jesli bede milczala, to on zapomni.

— Zapomni? Zapomni 0 czym?

— O tym, co ja zrobitam. — Zalegta dluga cisza.

Lotte spuscila glowe, ponownie zastanawiajac sie, czy powinna, czy
moze wyjawi¢ komisarzowi wszystko do konca. Franz Thiedtke bez stowa
przygladat sie jej, czekajac.

— Oni mnie w to wrobili — powiedziatla po chwili. — Henryk Malicki,
Marianna, jej ojciec. Polacy i Zydzi. To wszystko bylo ukartowane. Ojciec
Marianny to wymyslit. Henryk udawatl, ze jestem dla niego czyms wiecej,
no, wie pan, co chce powiedziec. Ja w to uwierzytam. Potem powiedzial mi,
ze Marianna przekazuje Niemcom te informacje o Polakach w Danzig.
Chcial, zebym przynosita mu to, co ona pisze w swoich raportach. I ja to
robitam.

A potem okazalo sie, ze oni wystawili mnie, zeby Heinrich Auerbach
nie domyslit sie, ze to, co ona przekazuje jemu, tak naprawde pisze Henryk.
Sturmbannfiihrer wiedzial, ze ja przekazuje wszystko Henrykowi, i to
dawato Mariannie alibi. Gdyby wpadta.

Oszukali mnie, wykorzystali. Kiedy to sie w koncu wydato, kiedy
odkrylam to przez przypadek, natychmiast odesztam. Zreszta, to bylo

wtedy, gdy wprowadzono ustawy norymberskie i Zydéwka nie mogla juz



zatrudnia¢ Niemki. Panie komisarzu, ja nie moglam pracowa¢ u Zydowki.
Ja myslalam, ze ona jest doskonala. Byla taka piekna, Swietnie
wyksztalcona, prawdziwa dama. A tymczasem okazala sie zwykla
$mierdzacq Zydowka, oszustka, jak oni wszyscy. Myslala tylko o tym, zeby
mnie wykorzystac. Ja nie mialam dla niej Zzadnego znaczenia. Jak Smiec.
Wczesniej nie zwracalam uwagi na cale to zamieszanie z rasg, ale moj
ojciec miat racje. Ja zaczetam czytac ,,Stiirmera”, zrozumiatam, oczysScitam
swoje winy.

— Panno Lotte, panno Lotte! Niech sie pani uspokoi! — komisarz
Thiedtke potozyt rece na ramionach Lotte. Kobieta dygotala.

— Panie komisarzu, mnie to zniszczylo zycie. Ja chcialam tylko tego,
zeby Marianna i Henryk umarli. Ale kiedy zobaczylam jej cialo tam w
Glettkau, to wcale sie nie ucieszytam. Powinnam przeciez. Ale ja poczutam
tylko pustke. I wszystko wrocito. I oni dali mi do zrozumienia, ze jesli
cokolwiek powiem o tamtych wydarzeniach, to... no, nie wiem, co mi
zrobig, ale nie chce sie o tym przekonywac.

— Panno Lotte, mysle, Ze jest pani w wielkim niebezpieczenstwie.

— Pan im powie, Ze ja to wszystko panu opowiedziatam? — Lotte
spojrzata na komisarza z przerazeniem.

— Nie, skadze! — zachnat sie komisarz. — Ja nic nie powiem. Ale oni juz
podejrzewaja, ze pani mi to powiedziala i ze zajalem sie tym, bo pani po to
do mnie przyszta. Panno Lotte, mysle, Ze powinna pani wyjechac.

Teraz jest w Danzig zbyt niespokojnie.

— Wyjechac? Nie, to niemozliwe. Nie, ja nie moge wyjechac z Danzig. —
Lotte potrzasneta zdecydowanie gltowa.

— Musi pani, obawiam sie. Inaczej moze sie pani przekonac, czym jest
ob0z pracy.

— Oboz pracy? Ale to Danzig, nie Rzesza.



— Ale metody te same. Powinna pani natychmiast wyjecha¢ z Wolnego
Miasta.

— Dokad? Ja nigdy stad nie wyjezdzalam. W Rzeszy nie mam zadnej
rodziny. Nie wiem, dokad mialabym jechac.

— Mysle, ze wyjazd do Rzeszy bylby tym samym, co pozostanie w
Danzig. Powinna pani jecha¢ do Szwecji albo do Polski.

— Do Polski? Panie komisarzu, to prowokacja? — Lotte zerwala sie z
drewnianej tawy. — Ja powinnam sie byla tego domysli¢. Pan jest z nimi,
pan jest jednym z nich!

— Alez skadze, co tez pani opowiada! — Franz Thiedtke ztapat jg za reke
i posadzil z powrotem przy stole. Rozejrzal sie wokol i mowit dalej
Sciszonym glosem, ktory ledwo przebijal sie przez szum w restauracji
Tiefer Keller. — Niech pani odlozy na bok swoje poglady i mysli o
bezpieczenstwie.

Po drugiej stronie granicy bedzie pani bezpieczniejsza. Radzitbym jak
najszybciej wyjechac do Gdingen i tam wsigsc na statek do Szwecji.

— Ale, panie komisarzu, dlaczego? Przeciez ja nie zrobitam nic zlego.
Nie chce wyjezdzac. Nie musze. Nie moge.

— Jest pani chyba Swiadoma tego, co sie wokot dzieje. Lada chwila
wybuchnie wojna. Moze daleko, a moze calkiem blisko. Nie chce pani
chyba zostaC skazana za zdrade. A ja moge paniaq zapewniC, zZe
Sturmbannfiihrer Auerbach nie jest cztowiekiem, ktéry pozwoli, by co$
przeszkodzito jego planom. Co$ czy ktos.

— Ale przeciez ja jestem nikim. Nie mogtabym mu zaszkodzic.

— No, c6z. Zrobi pani, jak bedzie uwazata za stuszne. W kazdym razie
prosze o tym pamietac.

— Panie komisarzu, czy to on, czy to Sturmbannfiihrer Auerbach zabit

Marianne?



— Mysle, ze nikt Marianny Walewicz nie zabit.

— Jak to? A ciatlo?

— Cialo, ktére znalezliSmy na molo w Glettkau, bylo cialem kogos
zupehie innego. A Auerbachowi chodzito o to, zeby to pani znalazta sie na
miejscu, by zidentyfikowac zwloki po medalionie. Wystarczyto zawiesi¢ go
na szyi denatki. Jak pani widzi, nie byla pani w tej operacji postacig bez
znaczenia.

— Ja nie rozumiem, pani komisarzu. Nie rozumiem, o co w tym
wszystkim chodzi.

— Mysle, ze Marianna Walewicz zrobila to, przed czym pani sie broni.

— Wyjechala?

— Uciekta z Wolnego Miasta. JeSli byta zamieszana w szpiegowanie, to
stracitaby za to glowe. Wie pani, wyrok smierci.

— A te zwloki z Glettkau?

— Sadze, ze dla Sturmbannfiihrera Auerbacha poswiecenie zycia nic nie
znaczacej osoby nie byto problemem. Nie, z pewnoscia nie zrobit tego sam.
Tacy, jak on, wydaja tylko rozkazy.

— To znaczy, ze on kazal kogos niewinnego zabic?...

— ...zeby Marianna Walewicz zniknela na zawsze. Jutro zostanie
pochowana i nikt wiecej nie bedzie jej szukal. C6z pani tak zbladla? To
bardzo zgrabny plan. Sama pani powiedziala, ze Marianna miata z nim
romans. Zapewne zrobit to, by uratowac jej zycie.

Lotte siedziata w milczeniu, wpatrujac sie z otepieniem w komisarza.

— Sturmbannfiihrer Auerbach nie sadzit tylko, ze pani zainteresuje sie tq
Smiercig i przyjdzie do mnie. Myslal, Ze wystarczy panig zastraszyc i bedzie
miat problem rozwigzany. Pani popsuta mu szyki, panno Lotte.

— A pan? Pan to wszystko odkryt.

—Ja? Coz ja? Jutro koncze stuzbe i przechodze na emeryture.



Jestem tylko sfatygowanym, starym komisarzem, ktoremu nie podoba
sie to, jak zmienia sie Swiat. Ale czy komus z biegiem lat to sie podoba?

Kazdy w moim wieku méwi to samo. No, poza tym ja zawsze bylem
oddany naszej ojczyznie. Komisarz Thiedtke mial wrazenie, ze siedzaca po
drugiej stronie stolu Lotte kuli sie i zapada w sobie. Robila sie mniejsza i
bledsza, jakby chciala w ogodle zniknac¢. Jej wzrok byt metny i komisarz nie
byl pewien, czy rozumiata wszystko, co do niej mowit.

— Ale ja tak bardzo sie staralam — powtdrzyla cicho. — To oni mnie
wykorzystali.

— W kazdym razie niech pani na siebie uwaza. Styszy mnie pani, Lotte?
Jesli nie chce pani wyjechac, niech pani bedzie bardzo ostrozna.

Najlepiej niech pani o wszystkim zapomni, nikomu nic nie mowi,
uwaza na Auerbacha. I niech pani nie idzie jutro na pogrzeb.

Lotte kiwata potakujgco glowa.

— A gdyby jednak zdecydowala sie pani wyjechac, to radze zrobic to
natychmiast. I uwazac na siebie, bo na dworcach nasi schupo tapiag mtodych
Polakow, ktorzy wyjezdzaja do Gdingen. Wie pani, na wypadek wojny. Oni
tez zasilg nasz Wehrmacht. Nawet jesli nie bedq mieli na to ochoty. A teraz,
panno Lotte, pojde juz. — Komisarz wstal. — Prosze odczeka¢ kwadrans, a
jak pani wyjdzie, prosze uwazac, czy nikt pani nie Sledzi. Sadze, ze juz sie
nie spotkamy. Bylo mi bardzo milo pania pozna¢, bez wzgledu na

okolicznosci. I, na Boga, prosze na siebie uwazac!



ROZDZIAL 20

Kiedy Heinrich Auerbach wychodzit z gabinetu Obersturmfiihrera von
Moltke, Lotte Meier siedziata przy swoim biurku. Nie podniosta oczu, gdy
przechodzit obok. Rozmawiata przez telefon, jednoczesnie robigc odreczne
notatki w lezacych przed nig aktach. Doktryna narodowosocjalistyczna nie
pomagala w codziennym zyciu swoim wyznawczyniom, zabraniajac
uzywania pudru i szminki, ktore nie zgadzaly sie z germanska cnota,
pomyslatl z sarkazmem. Jednak Lotte Meier byta sprytna i zrozumiata, ze
nie warto z nim walczy¢, bo kto$S jej pokroju nie moglt wygrac¢ z jego
pozycja, precyzyjnym planem i konsekwentnymi dziataniami.

Jego twarz rozjasnila sie w szerokim uSmiechu, gdy wszedl do
sekretariatu wlasnego gabinetu, gdzie Ingrid siedziala bezczynnie za
biurkiem i patrzac w okno, palila papierosa. Na widok przetozonego zdusita
go szybko w popielniczce i reka rozpedzita smugi dymu unoszace sie nad
glowa. Zadzwonity glosno bransoletki, ktore nosita na przegubie. Heinrich
Auerbach ujat jej dton w swoje brzydkie, cho¢ zadbane rece i ucatlowat
wolno.

— Spokojnie, panno Ingrid. Taka kobieta, jak pani, nigdy nie powinna
wpadac w panike — powiedzial.

Ingrid spojrzala na niego przeciggle, pochylajac sie lekko, dokladnie
tyle, ile bylo potrzeba, by odstonic¢ kryjacy sie za rozchylong bluzka dekolt.
Heinrich Auerbach z przyjemnoscia przyjrzat sie jej ksztaltnym piersiom.

— Chyba juz czas, zebySmy spotkali sie na bardziej neutralnym gruncie,

panno Ingrid. Nie sadzi pani?



Ingrid usmiechneta sie i cofneta, poprawiajac bluzke.

— A tymczasem prosze zawota¢ do mnie asystentke Obersturmfiihrera
von Moltke, te panne Meier — powiedzial, wchodzac do swego gabinetu.

— Nie ma jej, Sturmbannfiihrer — zameldowata Ingrid po kilku minutach.
— Lotte Meier nie ma.

— Jak to nie ma? Przeciez widzialem jg przed chwilag w sekretariacie
Obersturmfiihrera von Moltke.

— Jego druga asystentka mowi, ze zle sie poczuta i wyszia.

— Niech mnie pani polaczy z Justusem Frankiem. — Heinrich Auerbach
zaklat pod nosem.

— Czy S$ledzicie komisarza Thiedtke? — rzucil do stuchawki telefonu,
gdy Ingrid Wolf wykonala jego polecenie.

— Tak jest, Sturmbannfiihrer.

Justus Frank miat chrapliwy glos wieznia ze Stadelheim, czym szczycit
sie ilekro¢ nadarzyla sie po temu okazja, podkreslajac, ze odsiadywal swoj
wyrok w celi niedaleko miejsca, w ktérym Adolf Hitler napisal Mein
Kampf. Pomijat tylko fakt, iz Mein Kamf powstalo w wiezieniu w
Landsbergu, zas w Stadelheim Fiihrer przebywal zaledwie miesigc, nie
wspominal takze, ze nie byl wiezniem politycznym, a zwyklym
kryminalista, ktory w dodatku do Stadelheim powedrowal dwa razy,
odsiadujgc w sumie szes¢ lat wiezienia. Jednak jego sklonnos¢ do bojek
udato sie w SS wykorzystaC i w czerwcu trzydziestego dziewiagtego Justus
Frank przyjechal do Danzig, by w ramach operacji Tannenberg wejs¢ w
sklad Einsatzkommanda doktora Troegera. — Opuscit budynek prezydium
policji dwadzieScia minut temu.

Chtopcy pojechali za nim.

— Byl sam?

— Tak.



— Za dziesie¢ minut jedziemy do przeszukania. Przygotujcie sie.

— Tak jest, Sturmbannfiihrer.

Nim Heinrich Auerbach zdazyl wyjs¢ ze swego gabinetu, otrzymat
wiadomos¢, ze komisarz Franz Thiedtke uciekt Sledzacym go esesmanom.
Z tym wiekszg wsciekloScig uderzal piescia w drzwi do jego mieszkania
przy Kohlenmarkt.

— Shucham? - kobieta, ktora mu otworzyla, byla szczupla i
wyprostowana, a twarz, mimo zmarszczek i przebarwien, nosita Slady
dawnej urody.

— Czy jest komisarz Franz Thiedtke?

— Nie, meza nie ma.

— Mamy nakaz rewizji. — Heinrich Auerbach pchnal drzwi, kobieta
zachwiala sie i upadtaby, gdyby nie Sciana, na ktorg sie zatoczyta.

Esesmani mingwszy ja, weszli do wnetrza mieszkania.

— Chwileczke, o co chodzi? Co sie stato?

Kobieta probowata nie dopusci¢, by starannie utozona w wiklinowych
koszach porcelana zawinieta w stare numery ,Danziger Neuste
Nachrichten” powedrowala na podloge, tworzac bezladng sterte
rozwinietych gazet i pekajacych z chrzestem skorup, by ubrania schowane
juz w ustawionych na $rodku salonu kufrach i walizach rozrzucono
beztadnie na stojgce obok meble, a ksigzki przygotowane do zapakowania
rozsypaly sie pod kopniakami trzech ubranych w czarne mundury
MezCzZyzn.

— Pani jest zong komisarza? — glos Sturmbannfiihrera Auerbacha byt
ostry i pogardliwy. — Niech pani pokaze dokumenty!

— Nazywam sie Waltraud Thiedtke. — Kobieta przyniosta dokumenty. Jej
rece drzaly. — Protestuje przeciwko temu, co panowie tutaj robig. O co

chodzi? Prosze mi to wyjasnic! Ja ztoze skarge w prezydium!



— Pani Thiedtke, pani mgz mial w ostatnich dniach kontakt z
niebezpiecznym przestepca. Jesli znajdziemy jakies slady na dowadd, ze jest
zamieszany w te sprawe, to stanie po drugiej stronie wymiaru
sprawiedliwosci. Rozumie pani, o czym mowie?

Heinrich Auerbach w $lad za swoimi ludzmi wszedt do kuchni.

Maka, sél i cukier wyciggniete z kredensu wygladaty niczym $nieg na
bozonarodzeniowej pocztowce, gdy bezglosnie opadaly na wylozong
kaflami podioge.

— I mysli pan, ze w cukrze schowat te dowody? — Waltraud trzesta sie ze
zdenerwowania. Nadal trzymala sie prosto. Na jej twarzy rysowala sie
bezsilna wscieklos¢ wobec tego, co dzialo sie w jej mieszkaniu.

Z odrazg patrzyla na esesmanow zagladajacych miedzy rondle i garnki,
ktore ulozone rowno w szafkach czekaly na swoja kolej, by razem z
cynowym kompletem do porannej kawy, zestawem srebrnych, starannie
wypolerowanych sztuc¢cow i platerowanymi Swiecznikami udaC sie w
podrdz do Langfuhr.

— Czy wiadomo pani co$S o sprawie Marianny Walewicz? —
Sturmbannfiihrer Auerbach odwotat swoich ludzi z kuchni. Z wnetrza
mieszkania dobiegl stukot ich butow z wysokimi cholewami i trzask szaf
otwieranych w kolejnych pomieszczeniach.

— Mo6j maz nie opowiada mi o zadnych stluzbowych sprawach. —
Waltraud skrzyzowala rece na piersiach, jakby w ten sposéb chciala
odgrodzi¢ sie od Sturmbannfiihrera. Nie bala sie. Patrzyla na niego
wyzywajaco, choc¢ jednym ruchem reki mogt rzucic ja na podtoge, taka byla
teraz krucha i delikatna — Zna sie na pracy w policji, jak nikt inny.

Pana nie bylo jeszcze na Swiecie, kiedy on byt juz policjantem.

— Dobrze, dobrze, pani Thiedtke. — Heinrich Auerbach machnat rekq i

wyszedt z kuchni. — ZnalezliScie coS podejrzanego? — rzucit w glab



mieszkania, a wychodzac za esesmanami, powiedzial do Waltraud
Thiedtke: — Pani maz ma szczescie, ze nic nie znalezliSmy. Ale to nie
koniec. Niech mu to pani powtorzy!

Wyszedlszy z kamienicy przy Kohlenmarkt, Sturmbannfiihrer Auerbach
wsiadt do zaparkowanego obok czarnego mercedesa i rozkazatl kierowcy, by
jechat na Ring Strasse.

W drzwiach mieszkania nowoczesnej kamienicy w Langfuhr takze
przywitata ich kobieta, tym razem na wozku. Z szerokimi kolami i
wysokim, wiklinowym oparciem wozek z trudem mieScit sie w waskim
korytarzu.

— Gestapo. Mamy nakaz przeszukania mieszkania. — Heinrich Auerbach
noga wepchnat go w glab mieszkania. Kobieta z przerazeniem zlapata za
przednie kota, w ostatniej chwili powstrzymujac go przed zderzeniem ze
Sciang przeciwlegla do drzwi wejsciowych. — Czy tu mieszka Lotte Meier,
sekretarka z prezydium policji? — Auerbach by} juz w najwiekszym z pokoi,
a jego pomocnicy krazyli po innych pomieszczeniach.

— Tak, to moja cérka — powiedziata kobieta na wozku. Byla przerazona.

— A pani? Jak sie pani nazywa? Niech pani pokaze dokumenty!

— Sa w szufladzie komody. — Wskazata szafke w pokoju.

Heinrich Auerbach przetrzasat szuflady jedna po drugiej, wyciagajac z
nich robione na szydetku serwety i powloczki na poduszki, bawelniane
kordonki i kolorowa wiloczke, szydetka i szpilki. — Liselotte Meier? —
przeczytat, gdy trafit w koncu na dokumenty.

Kobieta skineta gtowa.

— Pani cérka jest zamieszana w powazng afere szpiegowska. Jesli okaze
sie winna, to nasz sad orzeknie jedyny mozliwy wyrok.

Kraciasty koc okrywajacy nogi Liselotte zsunal sie na podloge, ona

sama zastygla w milczeniu. Wbita wzrok w niewidzialny punkt przed soba,



poza mezczyznami przetrzgsajacymi szafy i komody, jakby to, co dzialo sie
wokol, nie dotyczylo jej Swiata. Zacisnela tylko dlonie o skoérze
pobruzdzonej ciemnymi zytami tak mocno, ze z ich wnetrza poplynely
cienkie struzki krwi.

— Co pani wie o Marianne Walewicz? — Heinrich Auerbach stanat
naprzeciw niej.

— Mariannie Walewicz? Moja corka pracowata kiedys u niej. Ale to bylo
dawno temu.

— A co pani wiadomo o jej kontaktach z Henrykiem Malickim?

— Ja nic nie wiem o zadnym Henryku Malickim.

— Corka naprawde nic nie moéwita o swoim kochanku? — Heinrich
Auerbach pochylit sie nad nig i zatrzymal swoja nieskazitelna, aryjska
glowe tuz przy jej bladej twarzy. Liselotte cofnela sie z odraza.

— To jakas pomytka. Moja corka nie ma zadnego kochanka -
powiedziala. — To bardzo porzadna niemiecka dziewczyna.

— No, c0z, pani Meier. Mysle, ze sie pani myli. — Heinrich Auerbach
wyprostowat sie i poprawit mundur. — Frank, zostajesz tutaj.

Pilnuj starej, a jak pojawi sie Lotte Meier, aresztuj ja i przywiez na
Karenwall — powiedziatl do Justusa Franka. — A wy dwaj zawieziecie mnie
do prezydium. Potem wracacie tutaj i czekacie na nig przed domem. Gdyby
uciekata, macie jq zlapac i aresztowac. Zrozumiano?

— Tak jest, Sturmbannfiihrer.

Dwaj mtodzi esesmani wyszli z mieszkania.

Heinrich Auerbach odwracit sie jeszcze w strone Liselotte i sklaniajac
glowe z przesadng uprzejmoscia, powiedzial, usmiechajac sie
sarkastycznie:

— Moj przyjaciel dotrzyma pani towarzystwa. A jak wroci pani corka,

niech ja pani zapyta o Henryka Malickiego. M¢j przyjaciel poczeka. — Po



czym z glosnym trzasnieciem zamknat za sobg drzwi.
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Byl wczesny poranek, gdy Lotte obudzit huk przelatujacych nad miastem
samolotow. W kilka chwil podzniej dudnigcy dzwiek zatrzast calym
budynkiem. Z nocnego stolika spadt maty, srebrny zegarek Junghans, ktéry
stworzony w fabryce w dalekim Schrambergu przywedrowatl do sklepu
zegarmistrza Fitkego w pasazu Das Grosse Zeughaus, gdzie na jasno
oswietlonej wystawie wypatrzyt go Georg Meier i w dniu, w ktérym Lotte
wstgpita do BDM, kazal wygrawerowac¢ na kopercie malg swastyke, by
przy kolacji na Ring Strasse wreczy¢ go ze wzruszeniem corce. Lotte
podniosta zegarek z ulozonego wzdluz t6zka kolorowego chodnika. Byt
czwarta piecdziesiat.

— Fraulein! Fraulein! — rozleglo sie gwattowne pukanie do drzwi i do
pokoju wpadla pani Turczynska, wysoka, postawna kobieta z glowa w
papilotach. — Zaczelo sie! Krieg! Wojna! — wymachiwata rekami i krzyczata
juz to po polsku, juz po niemiecku, bo brat uprzedzit jg, ze Lotte nie
rozumiata jej ojczystego jezyka. — Niemcy! Faschisten! Bum bum na
Gdynie, verstehen?

Lotte zerwata sie z t0zka i podbiegla do okna. Szeroka aleja wiodaca
wprost do morza byta pusta. Czerwone kwiaty wysadzone gesto na rabatach
wzdluz asfaltowej ulicy pochylaty sie lekko pod podmuchami wiatru znad
zatoki. Z daleka dobiegaly ghliche odglosy armatnich wystrzalow i Lotte
miala wrazenie, ze nad horyzontem, w miejscu, gdzie Tote Weichsel
uchodzita do morza, unosity sie kleby dymu. Neufahrwasser, pomyslata. I

Westerplatte. Polska straznica. Wiec jednak? A ona znalazia sie po drugiej



stronie. Zacisneta mocno pies¢, w ktdrej trzymata zegarek od ojca. Zegarek
ze swastyka.

Budynek znowu sie zatrzast. Secesyjny zyrandol z grubego szkla
zakolysat sie niebezpiecznie pod sufitem. Szyby w oknach wydaty z siebie
niepokojacy chrzest.

— To nalot na port. Hafen bum bum. Wasze samoloty. Luftwaffe. — Pani
Turczynska pociggnela Lotte za reke w glab pokoju. — Ubieraj sie, Lotte.
Do tej swojej Szwecji to juz nie dojedziesz, dziewczyno. Ale do Warszawy
to moze jeszcze sie uda. — Wyjela z szafy sukienke, ktéra zostawila
Marianna, i zdjawszy ja z drewnianego wieszaka, podata Lotte.

— No, ubieraj sie. Henryk w nocy przyjechat. Zaraz tu bedzie. Henryk
ist hier.

Lotte wrzucita do torebki zegarek, spiela wilosy i wlozyla szybko
sukienke. Gdy dotkneta lekkiego szyfonu w kolorze Swiezej zieleni, nad
ktorym unosit sie delikatny zapach perfum Marianny, poczula dreszcz
odrazy i uwielbienia zarazem, bo bylo co$ perwersyjnego w tym, ze miala
ja teraz na sobie. Ciggle jeszcze nie do konca pojmowata to wszystko, co
wydarzylo sie w ciggu ostatnich dwu dni, gdy po spotkaniu z komisarzem
Thiedtke w Tiefer Keller dotarta na Ring Strasse i przed kamienica, w
ktorej mieszkata z Liselotte i Georgiem, zobaczyla zaparkowanego
mercedesa, ktory w niczym nie roznit sie od samochodéw Ssledzacych
Henryka na Bischofsbergu.

W ostatnim momencie schowala sie na klatce schodowej domu
oddalonego o kilkadziesigt metrow i przez szybke w drzwiach obserwowata
mezczyzn wychodzacych z kamienicy. Dwoch mlodych esesmanow, a za
nimi sam Heinrich Auerbach. Przywarla do zimnej Sciany, wstrzymujac
oddech. Mezczyzni wsiedli do samochodu i odjechali w strone przejazdu

kolejowego nad torami tgczacymi Danzig i Zoppot.



Nie wiedziala, ile czasu mineto, nim zdecydowala sie wyjs¢ na ulice.
Poczatkowo chciata wroci¢ do mieszkania, sprawdzi¢, co sie stato, uscisngc
Liselotte z przekonaniem, ze tak naprawde to byla pomylka, a Auerbach
szukal kogos$ zupelie innego, pragnela potraktowac wszystko, jak zty sen,
ktory zaraz minie. Stracita jednak cala pewnos¢ siebie, to niezachwiane
poczucie stusznoSci wilasnych wyboréw, ktore zyskala wraz z partyjng
odznaka. Nagle zamiast poczucia sity, jakie dawala przynaleznos¢, zamiast
tego porywajacego entuzjazmu i poczucia wspolnoty z calym bezimiennym
thumem maszerujagcym nocg z pochodniami ulicami miasta, zamiast
dodajacej spokoju pewnosci, ze to, czym sie jest i co sie w swoim zyciu
robi, jest tylko malym trybikiem w wielkiej machinie Swiata zarzadzanego
przez tych, ktorzy wiedza lepiej i moga znacznie wiecej niz pojedynczy,
szary cziowiek z tlumu, poczula to, czego sie bala i przed czym
instynktownie cale dotychczasowe zycie uciekata.

Poczuta nagle dojmujaca, niemal fizycznie bolesng samotnos$¢, strach
przed wilasng jednostkowoscia, za ktdora nie stala partia, status, jaki uzyskata
dzieki pracy w prezydium policji, czy twarde zasady, ktorym sie
podporzadkowata. Nagle zdata sobie sprawe, zZe jest zupelnie sama.

Tak bardzo chciata usciskac¢ Liselotte, tak bardzo chciala znalez¢ sie we
wilasnym pokoju, cho¢ nuzgca powtarzalnosc¢ kolejnych przecznic osiedla
przy Ring Strasse odbierata temu miejscu wyjatkowosci, jakiej nabierajg
budynki, cho¢ detalem réznigce sie od siebie, jak ludzie ro6znigcy sie
wzajemnie pogladami.

Przebiegla na druga strone ulicy, by ming¢ ponury gmach szkoty i
skierowac sie w strone Max Halbee Platz gdzie wsiadla na tylng platforme
tramwaju linii numer pie¢, ktory z glosnym toskotem kot potoczyt sie koto

Christuskirche na Ostsee Strasse. Po kilku minutach jednak wysiadla,



doszedlszy do wniosku, ze jazda powolnym tramwajem ruchliwg alejq
Yaczaca Langfuhr z Danzig moze byc¢ dla niej zbyt niebezpieczna.

Przypominala sobie stowa komisarza Thiedtke. On wszystko
przewidzial. Znowu pojawila sie dreczaca mysl, ze komisarz byt w istocie
jednym z nich, ze tylko odgrywat role przyjaciela, doradcy, ktory nie
podaza slepo za rozkazami przetozonych, jednak po chwili przywotala sie
do porzadku, tlumaczac sobie w mysSlach, ze plan, ktory przygotowat
Heinrich Auerbach, mial zupelnie inne zalozenia, zas ona sama sprawita, ze
wszystko potoczyto sie w ten niespodziewany sposob.

Gdyby nie poczula dreczacej niepewnosci, gdyby nie podwazyta
oficjalnych efektow Sledztwa, gdyby podporzadkowata sie Auerbachowi i
wytrwale budowala swdj nieskazitelnie idealny wizerunek wiernej
Fiihrerowi i ideologii narodowosocjalistycznej asystentki Obersturmfiihrera
von Moltke, nadal trwalaby w swej bezpiecznej przestrzeni, prowadzona
reka tych, ktorzy wiedzieli lepiej, zwolniona z odpowiedzialnosci, z
czystym sumieniem wykonujaca tylko polecenia przelozonych, napedzana
bezrefleksyjng niechecig do tych, ktorzy byli inni, odmienni od tego, co
jako obowigzujaca norme nakazali przywodcy. Tymczasem nie zauwazylta
nawet, kiedy przeciwstawila sie wlasnemu sposobowi myslenia, kiedy i ona
stala sie inna, moze nieSwiadomie przeciwna, ale zdecydowana w dojsciu
do prawdy.

Mineta plac sportowy przy szkole Heleny Lange i doszta do przystanku
tramwajowego na Paul Beneke Weg. Linia numer osiem wiodla z przez
Neusschottland, boczna ulica wzdluz dokéw stoczni Schichaua i matych,
robotniczych domkéw zbudowanych na granicy fabryki i szarej, nierowno
brukowanej ulicy.

Poczatkowo chciata spotkac sie z komisarzem Thiedtke, by jeszcze raz

prosiC go o pomoc, ale jadac tramwajem, uSwiadomita sobie, ze nie zna



jego adresu. Do prezydium bala sie wracac¢ i zastanawiala sie, co dalej
poczaC. Wiedziala juz, ze jej szukaja, martwita sie o matke, jednak byla
pewna, ze Georg nie dopusci, by stala sie jej krzywda. Georg.

Pomyslata, ze ojciec znienawidzi ja za to, co zrobila, ze juz nigdy
wiecej sie do niej nie odezwie. JeSli Auerbach powiedzial Liselotte,
dlaczego szukat jej corki, Lotte nie miata juz po co wracac¢ na Ring Strasse.

Wysiadla koto szkoly realnej Sw. Piotra i mingwszy neogotycki
kompleks skrecita na skwer przecinajac plac Hanzy. Czula, ze serce wali jej
coraz szybciej. Miala ochote zawrocic i uciec, udajac przed sobg i Swiatem,
ze wydarzenia ostatniego tygodnia byly pomytka, zwyklym przypadkiem,
ze tak naprawde nic sie nie wydarzylo. Zdawata sobie jednak sprawe, ze
jedyna alternatywa dla tego, co jadac tramwajem linii numer osiem,
postanowita zrobi¢, byl Heinrich Auerbach i jego esesmani. Jako
pracownica prezydium policji doskonale wiedziala, ze prawo Trzeciej
Rzeszy zdrajcow skazywalo jednoznacznie na Sciecie toporem.

Kiedy znalazta sie w budynku Dyrekcji Polskich Kolei, zatrzymat ja
portier strzegacy wejscia.

— Nie wolno! Nie wolno! — Krzyczat do Lotte po polsku.

— Chciatam sie zobaczy¢ z Henrykiem Malickim. Prosze mnie wpuscic.
Ja musze zobaczy¢ sie z Henrykiem Malickim. Kapitanem Malickim. Czy
on jest w Danzig?

— Spokojnie, spokojnie. — Portier posadzit Lotte na tawce kolo wejscia i
wszedl do portierni, by zadzwoni¢. — Jakas Niemka chce sie widzie¢ z
kapitanem Malickim. Moze to jakas prowokacja? Nie, jest sama. Jak sie
nazywa? — Lotte nie rozumiata tego, co portier mowit do stuchawki. — Jak
sie pani nazywa? — wychylit sie w jej strone, pytajac po niemiecku.

— Lotte Meier. Jestem znajomag kapitana Malickiego. — Wstata z tawki.



— Mowi, Ze nazywa sie Lotte Meier i jest znajoma kapitana. — Portier
znowu mowit po polsku. — Tak, wysoka blondynka. Dobrze, oczywiscie. —
Odlozyt stuchawke i wrocit do Lotte. — Zaraz ktosS do pani przyjdzie.

— Dziekuje panu. — Usiadla z powrotem na drewnianej tawce.

Miala wrazenie, ze kilka minut, ktére spedzila, siedzac na korytarzu
gmachu siedziby dyrekcji Polskich Kolei, wloklo sie w nieskonczonosc.
Ukladata w myslach to, co powie, kiedy zobaczy Henryka, i zastanawiata
sie, czy on zechce jej pomoc. Z trwogq myslata o tym, ze odesle ja z
powrotem na gdanskq ulice, tam gdzie, wydawalo jej sie, juz czekal na nig
Heinrich Auerbach w swoim czarnym, nieoznakowanym mercedesie.
Jednak zamiast Henryka Lotte zobaczyta przed soba pana Turczynskiego,
cichego urzednika, ktory mieszkat po sasiedzku na ulicy Bischofsberg.

— Dzien dobry, panno Meier, jesli nadal sie pani tak nazywa.

Pamieta mnie pani? — powiedzial, sciskajac jej dton. Pomyslala, ze jego
uscisk byt duzo bardziej zdecydowany i mocny, niz mogla spodziewac sie
po tym spokojnym dziwaku.

— Tak, oczywiScie, panie Turczynski. Chcialabym zobaczy¢ sie z
Henrykiem Malickim. Potrzebuje pomocy.

— O co chodzi?

— Henryk mowit kiedyS, ze mi pomoze, jesli bede w
niebezpieczenstwie. Ja musze z nim porozmawiac.

— Dobrze, dobrze. Niech sie pani uspokoi. Prosze za mng. — Ujat Lotte
pod lokie¢, druga rekq wskazal kierunek. — Chodzmy do mojego gabinetu.
Tam porozmawiamy.

Weszli na trzecie pietro. Lotte miata wrazenie, ze w budynku panowata
duzo bardziej nerwowa atmosfera niz ta, ktérg zapamietata sprzed lat.

— Pani Ewo, poprosze dwie kawy — pan Turczynski powiedzial po

polsku do siedzacej w pokoju poprzedzajacym jego gabinet sekretarki.



— Tak jest, panie majorze — odpowiedziata kobieta.

Z okien gabinetu wida¢ bylo plac Hanzy i wille prezydenta senatu.
Lotte zastanawiala sie, czy Artur Greiser, ktorego jej ojciec Georg znal w
czasach, gdy jako bezrobotny weteran pierwszej wojny Swiatowe] latem
obwozil motoréwka po Motlau chetnych na tego typu rozrywki turystow z
Heidelbergu i Jeny, czy ten sam Artur Greiser, ktory dzieki zaangazowaniu
w dzialalno$¢ partyjng zostal najwazniejszym obok gauleitera Forstera
cztowiekiem w mieScie, przygladatl sie czasem budynkowi Polskich Kolei,
snujgc plany wysiedlen gdanskich Polakéw, do czego nawolywat juz
czternascie lat wczesniej, gdy jako zalozyciel organizacji weteranow
Wielkiej Wojny pewnego wrzesniowego popoludnia wzigl udzial w
demonstracji na Langgasse, wznoszac okrzyki przeciwko Lidze Narodow i
polskim skrzynkom pocztowym rozwieszonym w catym Danzig.

— Shicham panig. O co chodzi? — Pan Turczynski usiadl za
mahoniowym biurkiem. Nie wydawal sie teraz cichym, spokojnym
urzednikiem. Patrzyl Lotte prosto w oczy, a w jego wzroku bylo coS
takiego, co zmusito ja, by sama spuscita wzrok.

— Ja nie moge tego powiedzie¢ nikomu poza Henrykiem. — Wziela
gleboki oddech. — Ale on powiedzial mi kiedys, ze jak bede miala takie
klopoty, to moge sie do niego zwroci¢ o pomoc.

Sekretarka wniosta tace z porcelanowymi filizankami i dzbankiem, z
ktorego nalata kawe. Znajomy aromat uniést sie w powietrzu, ale Lotte
pomyslala, ze nawet porcelane mieli tu inng. Znowu miata ochote odwrocic
sie i uciec, uciec od tej rzeczywistosci, ktora dopadta ja tak nieodwolalnie,
ze zmusita do tego, by zrobic to, czego nigdy robic nie chciata.

— Panno Meier, ja znam calg pani historie. Major Malicki jest w tej
chwili w Bydgoszczy, ale ja z checig pani pomoge. Musi mi tylko pani

powiedziec, jak moge to zrobic.



— Jak to zna pan cala moja historie? Co ma pan na mysli?

— To, co zrobita pani dla nas kilka lat temu, tam, na Bischofsbergu.

— Henryk panu powiedzial?

— Panno Lotte! — Pan Turczynski usmiechnat sie. — No, niechze pani
mowi, co sie stato.

— Ja musze ucieka¢ do Szwecji.

— Do Szwecji? Ale to zly adres.

— Mialam nadzieje, ze Henryk pomoze mi uciec do Szwecji.

Inaczej Sturmbannfiihrer Auerbach zamknie mnie w obozie pracy albo
oskarzy o zdrade, a pan wie, co sie robi u nas ze zdrajcami.

— Sturmbannfiihrer Auerbach? To funkcjonariusz SD. Czego on chce od
pani?

— Skoro pan zna moja historie, to czemu pan pyta? On prowadzi sprawe
zabojstwa mojej pracodawczyni, Marianny Walewicz. To znaczy ja
pracowatam u niej wtedy, kiedy spotykaliSmy sie na Bischofsbergu.

— Tak, tak, wiem.

— Poprositam o pomoc tego komisarza, Franza Thiedtke, bo chcialam
wiedziec, co naprawde stalo sie pannie Walewicz. I on twierdzi, ze to nie ja
zabili. I ze to zrobit wiasnie Auerbach. I on wie, ze ja to wiem. I dlatego
chce mnie aresztowac. Byli juz w moim domu.

Prosze mi pomac, bo ja tam nie mam juz do czego wracac.

— Dobrze, dobrze. Prosze sie uspokoi¢. Niech sie pani napije dobrej
kawy, a ja zaraz wroce. — Podsungt Lotte filizanke z kawq i wyszed} z
gabinetu. Nim zdazyta upic kilka tykow wrocit. Nie sam.

— Witam, panno Meier. — Lotte omal nie upuscila na podtoge
porcelanowej filizanki, ktérg trzymata w dloni.

Marian Walewicz wydawat sie zmeczony, twarz mial poszarzala, ale

usmiechat sie przyjaznie.



— Major mowi, ze ma pani klopoty. — Przysunat krzesto i usiadt obok
niej. — Panno Meier, c6z pani tak zbladta?

Kiedy otworzyla oczy, lezata na niewygodnej kanapie obitej pasiastym
jedwabiem. Pan Turczynski rozmawial Sciszonym glosem z Marianem
Walewiczem stojac przy oknie, za ktorym rozposcierat sie widok w strone
placu Hanzy, a nad jej glowa pochylal sie nieznajomy mezczyzna o
pucolowatej twarzy z mala, spiczasta brodka. Usmiechnat sie, kiedy na
niego spojrzata.

— Jak sie pani czuje? — zapytal. Mowil z tym samym gdanskim
akcentem, ktorym postugiwat sie Georg Meier.

— Co sie stato? — zdjeta z czota mokra chustke i podniosta sie z kanapy.

— Zemdlata pani. Jestem lekarzem, wezwal mnie major Turczynski.

— Major Turczynski? — Lotte usilowala przypomnie¢ sobie, co sie
wydarzylo.

— Jak sie pani czuje? — Marian Walewicz i pan Turczynski przerwali
rozmowe i podeszli blizej.

— Zemdlala pani chyba z mojego powodu, panno Lotte. — Marian
Walewicz uSmiechnat sie.

— Nie spodziewatam sie spotkac tu pana.

Lekarz nalat z krysztalowej karafki wode i podat Lotte szklanke.

— Przyjechat pan jednak na pogrzeb Marianny?

— Panno Lotte, wiem, co sie stalo. — Marian Walewicz spowazniat.

Usiadl obok niej, siegnal do wewnetrznej kieszeni marynarki po paczke
papierosow, ale zrezygnowat z zapalenia jednego z nich, i wsunal paczke z
powrotem do kieszeni. — Przykro mi, ze tak sie to dla pani skonczyto.

Nie przypuszczaliSmy, ze Auerbach upozoruje Smier¢ Marianny i zleci
zabojstwo tej nieszczesnej dziewczyny. A potem wplacze w to wszystko

jeszcze pania.



— Wiec to prawda? Marianna zyje? — Lotte wyciagnela pusta szklanke w
strone lekarza, ktory ustuznie nalal wode. Wypila ja jednym haustem. — Ten
komisarz to odkryt. Powiedziat mi, ze to wszystko byla mistyfikacja, ze to
nie byla Marianna. Ale ja mu nie wierzylam. To wszystko bylo takie...
takie nieprawdopodobne. Dlaczego on to zrobit?

Po co?

— Nie chcial, zeby Marianna zgineta. Kiedy wybuchnie wojna, sytuacja
Polakow w Gdansku nie bedzie dobra, nie musze chyba pani o tym
przekonywac. Juz Greiser sie o to postara. A skoro Marianna bedzie
martwa, nikt juz nie bedzie jej szukal. Bedzie bezpieczna. A przy okazji
bezpieczny bedzie tez Auerbach.

— Pani popsuta mu plan. Musiato go to bardzo zdenerwowac — wtracit
pan Turczynski.

— Ja tu przyjechatam z Langfuhr. On by}l u mnie w domu z tymi swoimi
ludzmi. Ja nie wiedziatam, co robi¢. Komisarz Thiedtke powiedzial, zebym
uciekata do Polski albo do Szwecji. Bo inaczej wyladuje w obozie pracy.
Albo skaza mnie za zdrade. Ja wiedziatam, ze to mnie kiedy$ dopadnie.

Lotte juz chciala wykrzycze¢ Marianowi Walewiczowi, ze to wszystko
bylo jego wing, Ze to przez niego stracila ztudzenia, zaufanie do ludzi i
wiare w prawde, ze to przez niego znalazla sie teraz po drugiej stronie
muru, cho¢ kiedy$ nawet nie myslata o jego istnieniu. Przez niego poznala,
czym jest strach i zaklamanie. Gdyby nie on i jego corka, bylaby teraz
zwykla dziewczyng spacerujaca nad Motlau, nieSwiadomga istnienia
wyniszczajacych emocji i toczacej sie w zautkach Danzig podjazdowe]
wojny, ktora miata byc tylko wstepem do tego, co niektorzy juz
porownywali z Wielka Wojna sprzed dwdéch dekad.

Jednak wtedy w Danzig nikt z nikim nie walczyl, a sasiedzi, bez

wzgledu na pochodzenie swych przodkow, razem wypatrywali powrotu



tych, ktérzy nie bardzo rozumiejac, dlaczego wyrwano ich z codziennego
zycia na Brotbdnkergasse i Fahrenheitstralle, z Zoppott, Weichselmiinde i
Ohry, w imie cesarza Wilhelma walczyli przeciwko podobnym sobie
chlopakom z Dorset i Kensington, Lyonu i Tuluzy, cho¢ zaden z nich nie
byl nigdy w Bosni i nie planowal tego, co miesigc przed swymi
dwudziestymi urodzinami zrobil Gawrito Princip, jeden z dziewieciorga
dzieci skromnego listonosza z Sarajewa.

— Dobrze, ze pani do nas przyszta. — Marian Walewicz ujat jej dlon w
swoja reke. — Marianna, co prawda, wyjechala juz z Gdyni, ale mysle, ze
ucieszy sie, kiedy spotka sie z pania w Warszawie.

— W Warszawie? Ale ja myslalam o wyjezdzie do Szwecji.

Szwecja jest neutralna.

— Sadze, ze wyprawa przez Baltyk to w tej chwili nie jest dobry pomyst
— wtracit sie pan Turczynski.

— Tak, czy inaczej, musimy panig przewiezC do Gdyni — powiedziat
Marian Walewicz, wstajac. — I to jak najszybciej. Ale najpierw niech pani to
zdejmie — wskazal na malg, emaliowana odznake NSDAP, ktora Lotte
nosita wpieta w klape szarego, stuzbowego zakietu.

Lotte szybko odpieta odznake i bez stowa wsunela ja do kieszeni.

Dlugo obracata ja w dloni, nim w koncu zdecydowata sie odkrecic
szybe i wyrzuciC jg przez otwarte okno polskiego fiata, ktorym wraz z
Marianem Walewiczem jechala szosa prowadzaca z przejsScia granicznego

w Zoppott w strone Gdingen. Byt ostatni dzien sierpnia.



NAZWY ULIC I MIEJSC W JEZYKU
NIEMIECKIM I POLSKIM

Adolf Hitler Strasse — ul. Grunwaldzka (Gdansk)

Altstadtischer Graben — ul. Podwale Staromiejskie (Gdansk)

Am brausenden Wasser — ul. Wartka (Gdansk)

Am der Reitbahn — ul. Bogustawskiego (Gdansk)

Am Olivaer Tor — ul. Dyrekcyjna (Gdansk)

Am Schlossgarten — ul. Opata Rybinskiego (Oliwa)

Artushof — Dwor Artusa

Bartholomiikirche — Koéciét Sw.Bartlomieja Birenweg — ul.
Mickiewicza (Wrzeszcz)

Beethovenstrasse — ul. Ksigzqt Pomorskich (Sopot)

Bischofsberg — Biskupia Gérka

Bohnsack — Sobieszewo

Bohnsackinsel — Wyspa Sobieszewska

Bottchergasse — ul. Bednarska (Gdansk)

Bleihof — Olowianka

Brauershohe — Wzgdrze Piwowara (Sopot Kamienny Potok)

Brocklosengasse — ul. Mokra (Gdansk)

Brotbankergasse — ul. Chlebnicka (Gdansk)

Breitgasse — ul. Szeroka (Gdansk)

Brosen — Brzezno

BurgstralSe — ul. Grodzka (Gdansk)



Das Grosse Zeughaus — Zbrojownia

Danziger Sparkasse — Gdanska Kasa Oszczednosciowa
Danzigerstrasse — Szosa Gdanska (Sopot)
Danziger Werder — Zutawy Wislane

Dam I — ul. Grobla I (Gdansk)

Dam II — ul. Grobla II (Gdansk)

Delbriickallee — ul. Debinki (Gdansk)
Dominikswall — ul. Waty Jagiellonskie

Elbing — Elblag

Fahrenheitstralle — ul. Fahrenheita (Gdansk)
Faulgraben — ul. Gnilna (Gdansk)

Fischbriicke — ul. Rybackie Pobrzeze (Gdansk)
Fischmarkt — Targ Rybny (Gdansk)
Frauengasse — ul. Mariacka (Gdansk)
Frauengassetor — Brama Mariacka
Gartengasse — ul. Radna (Gdansk)

Gdingen — Gdynia

Georgstrasse — ul. Obroncow Westerplatte (Oliwa)
Glettkau — Jelitkowo

Grosse Wollwebergasse — ul. Tkacka (Gdansk)
Griine Briicke — Most Zielony

Griinethor — Zielona Brama

Gutenbergheim — Las Gutenberga

Hagelsberg — Gora Gradowa

Hakelwerk — Osiek

Hansaplatz — Plac Hanzy, dzis nie istnieje
Hékertor — Brama Straganiarska

Heeresanger — Al.Legionow (Wrzeszcz)



Heilige-Geist-Gasse — ul. Sw.Ducha (Gdansk)
Hermanshoferweg — ul. Wassowskiego (Wrzeszcz)
Heubude — Stogi

Heveliusplatz — ul. Obroncow Poczty Polskiej (Gdansk)
Hohes Tor — Brama Wyzynna

Holzgasse — ul. Kladki (Gdansk)

Holzmarkt — Targ Drzewny (Gdansk)

Hopfengasse — ul. Chmielna (Gdansk)

Hundegasse — ul. Ogarna (Gdansk)

Irrgarten — Maty Blednik, dzis ul. Waly Jagiellonskie
Jaschkentalerweg — ul. Jaskowa Dolina (Gdansk)
Jopengasse — ul. Piwna (Gdansk)

Jungfrauengasse — ul. Panienska (Gdansk)

Junkergasse — ul. Panska (Gdansk)

Kaiserthal — Cesarska Dolina, dzi$ ul. 23 marca
Kapellenstrasse — ul. Kapliczna (Jelitkowo)

Karenwall — ul. Okopowa (Gdansk)

Karlsberg — Gora Pachotek Karpfenseigen — ul. Karpia (Gdarnsk)
Karthduser Stralle — ul. Kartuska (Gdansk)
Kaschubischer Markt — nieistniejacy Targ Kaszubski (Gdansk)
Ketterhagergasse — ul. Zbytki (Gdansk)

Kieck in die Kéck — Baszta Jacek

Klosterstrasse — ul. Cystersow (Oliwa)

Kohlenmarkt — Targ Weglowy (Gdansk)
Konradshammer — ul. Chtopska (Oliwa)
Korkenmachergasse — ul. Szewska (Gdansk)
Konigsberg — Krolewiec

Konigshohe — Krolewskie Wzgorze



Konigstaler Weg — ul. Sobieskiego (Wrzeszcz)
Labesweg — ul. Lelewela (Wrzeszcz)

Lange Briicke — ul. Dlugie Pobrzeze (Gdansk)
Langgasse — ul. Dluga (Gdansk)

Langermarkt — Dlugi Targ

Langfuhr — Wrzeszcz

Langgasse Tor — Ztota Brama (Brama Dtugouliczna)
Marienkirche — Kosciét Mariacki

Markthalle — Hala Targowa

Marienburg — Malbork

Mattenbuden — ul. Szopy

Max Halbe Platz — Plac Komorowskiego (Wrzeszcz)
Milchkannenbriicke — Most Stagiewny (Gdansk)
Mirchauer Weg — ul. Partyzantéw (Wrzeszcz)
Motlau — rzeka Motlawa

Neufahwasser — Nowy Port

Neugarten — ul. Nowe Ogrody (Gdansk)

Neue Motlau — Nowa Motlawa

Neues Markt — Plac Wybickiego

Neusschottland — Nowe Szkoty

Ohra — Orunia

Oliva Thor — Brama Oliwska (Gdansk)

Olivaer StralSe — ul. Oliwska (Nowy Port)

Ost Neufdhr — Gorki Wschodnie na Wyspie Sobieszewskiej
Ostseestrasse — Al. gen. J. Hallera (Wrzeszcz)

Paul Beneke Weg — ul. Marynarki Polskiej (Wrzeszcz)
Pelonken Strasse — ul. Polanki (Oliwa)

Pestalozzistrasse — ul. Pestalozziego (Wrzeszcz)



Pfeferstadt — ul. Korzenna (Gdansk)

Portechaisengasse — ul. Lektykarska (Gdansk)

Posadowskiweg — ul. J.Kochanowskiego (Wrzeszcz)

Pregel — rzeka Pregotla

Radaune — rzeka Radunia

Rickertstrasse — ul. Obroncéw Westerplatte (Sopot)

Ringstrasse — ul. Kosciuszki (Wrzeszcz)

Schéferei — ul. Szafarnia (Gdansk)

Schiedlitz — Siedlce

Schlossgarten — Ogrod Oliwski

Schiisseldamm — ul. L.agiewniki (Gdansk)

Schwarzes Meer — dzi$ nieistniejgca

Schleusengasse — ul. Kieturakisa (Gdansk)

SchulstraBe — ul. Kosciuszki (Sopot)

Schusterhof — dzis nie istnieje (Gdansk)

Seestrasse — ul. Bohaterow Monte Cassino (Sopot)

Speicherinsel — Wyspa Spichrzow (Gdansk)

Stadtgraben — ul. Podwale Grodzkie (Gdansk)

Steinfliess — przejscie graniczne miedzy WMG a Gdynig w Kolibkach,
granica na potoku Swelina

Stettin — Szczecin

St. Marienkrankenhaus — szpital, dziS Uniwersytet Medyczny

Tiegenhof — Nowy Dwor Gdansk

Tischlergasse — ul. Stolarska (Gdansk)

Thornschegasse — ul. Torunska (Gdansk)

Tote Weichsel — Martwa Wista

Topfergasse — ul. Garncarska (Gdansk)

Vorstddtischer Graben — Podwale Przedmiejskie (Gdansk)



Weichselmiinde — Wistoujscie

Weidengasse — ul. Wierzbowa, dzisiejsza ul. Lakowa (Gdansk)
Winterplatz — Targ Maslany (Gdansk)

Wordel — Orle na Wyspie Sobieszewskiej

Yorkstrakle — ul. Swietopelka (Oliwa)

Zentralfriedhof — Cmentarz Srebrzysko (Wrzeszcz)

Zoppot — Sopot

Zinglershohe — Wzgorze Zinglera



Przypisy

[1] Piekne fladerki, panienko! Swieze dorsze!

[2] Stempelgeld — zasitek dla bezrobotnych.

[3] Z powrotem do Rzeszy! — hasto niemieckich zwolennikéw
przylaczenia Gdanska do rzeszy.

[4] Paul Enderling ,,Freuline”.

[5] Henryk Mann, ,,Profesor Unrat...”.

[6] Joseph Karl Benedikt von Eichendorff, ,,In Danzig”.

[7] ,,Rekin zeby ma na wierzchu. A tych zeboéw peten pysk A Macheath
ma noz w kieszeni / Kto tam dojrzy jego blysk”. Ballada o Mickie
Majchrze.

[8] Hugo Althoff, absolwent gdanskiej Politechniki, zaprojektowat
Dolny Wrzeszcz.

[9] Muckefuck to niemiecki surogat kawy.

[10] Zwigzek Niemieckich Dziewczat, sekcja zenska
narodowosocjalistycznej organizacji Hitlerjugend.

[11] Oboz przejsciowy Victoria Schule.

[12] Lew z Oruni.

[13] Gdansk pozostanie niemiecki!
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